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COMUNICADO DEL COLECTIVO
DE TRABAJADORES
DE LA BIBLIOTECA NACIONAL
JOSE MARTI

El pueblo trabajador y revolucionario de Cuba ha expresado
ya, a través de la Marcha Combatiente del diecinueve de abril
y en la histérica concentracion del Primero de Mayo en la
Plaza de la Revolucion, su enérgica vy combativa condena a la
cadena de agresivas provocaciones y amenazas que han seguido
a los acontecimientos fomentados por el imperialismo yanqui
en la embajada de Peri, y que han sido secundados y aprove-
chados por elementos que no tienen ya cabida posible en nues-
tra sociedad revolucionaria.

El colectivo de trabajadores de la Biblioteca Nacional José
Marti, movido por los mismos sentimientos que el resto de
nuestro pueblo combatiente y orgulloso de formar parte de
él, expresa su apoyo incondicional a los planteamientos de nues-
tro Comandante en Jefe Fidel Castro en el acto del Primero
de Mayo, y hace patente su mds fuerte repulsa a esos elemen-
tos antisociales y delincuenciales, verdaderos desechos incapa-
ces de compartir los mds elementales principios de solidaridad
y convivencia humanas, y que no son aptos para poder partici-
par junto con el verdadero pueblo en la transformacién revo-
lucionaria de la sociedad cubana y en la construccion irrever-
sible del socialismo en nuestra patria.

Unidos a esa escoria en una masa tinica y compartiendo va
definitivamente con ellos el mismo viaje y el mismo destino,
ha habido otros elementos que, sin tener antecedentes de tipo
delictivo, han, sin embargo, demostrado una igual condicion
antisocial, en la misma medida en que han sido incapaces de
participar con el resto del pueblo en los magnificos y sosteni-
dos esfuerzos de nuestra nacion, en la misma medida en que
han sido incapaces de participar con nosotros en esta magna
asociacion voluntaria de hombres libres decididos consciente-
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mente a llevar adelante, por sobre todos los obstdculos y todas
las agresiones, la revolucion socialista de Cuba.

Ellos han dado oidos al convite de nuestros enemigos, desluin-
brados por la sociedad de consumo. Y han corrido a engrosar
—ciegamente o a sabiendas— las filas de los sustentadores del
pasado. En muchos casos, han arrastrado consigo a sus propios
hijos, arrojdndolos de manera irresponsable, lamentable y cri-
minal a la inseguridad, a la indefension y al mds absoluto
desamparo social.

Se han pasado asi a las filas de los que han aspirado, absurda-
mente, a atar de manos con prepotentes y peligrosos ensayos
de bloqueo naval e invasion militar a nuestro pueblo revolu-
cionario; a las filas de los que conspiran contra las revolucio-
nes de Nicaragua v de Granada, a las filas de los que asesinan
a diario a decenas de jovenes en Guatemala y en El Salvador.

También los que hoy se han pasudu —ciegamente o a sabien-
das— al campo enemigo, son los mismos que hasta ayer fingie-
ron, sin limpieza de sentimientos, compartir con nosotros nues-
tros empefios y nuestros esfuerzas por el mejoramiento cons-
tante de nuestra sociedad revolucionaria y por la superacion
de nuestras dificultades; son los mismos que, hasta ayer, inclu-
so, simutlaban, con inaceptable deshonestidad, proteger y cuidar
nuestros propias centros de trabajo, cuando, en realidad, como
lo han demostrado ahora, eran capaces de la desercion v la
fraicion.

Su doblez v su deshonestidad nos dan la verdadera medida de
su total falta de calidad, de dignidad y de valor. Nos indigna
su traicion, pero no nos duele: nos dan, con ella, la oportuni-
dad de limpiar nuestras filas, de sanear nuestro ambiente, de
purificar la patria que ellos abandonan.

Y han prestado asi, muy a su pesar, un poco comun servicio
a nuestro pueblo v a nuestra Revolucion. Nos satisface no
compartir con ellos nuestra lucha por el futuro. No caben
en nuestra asociacion voluntaria de hombres libres. No tienen
sitio en nuestra sociedad revolucionaria. Somos el pueblo de
Marti v Maceo, de Mella y Guiteras, de Celia, de Cﬂmr!n del
Che. Somos el puﬁbfn de Frde.’

Producimos combatientes como Pedro Ortiz Cabrera, v creado-
res como Alejo Carpentier. (Esos son los hombres que forman

nuestras filas: hombres de una sola cara, hombres de una sola
opcion!
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;Los flojos, que se vayan!
;Los hipocritas y los simuladores, que se vayan!

;Los antisociales, los que no saben vivir en nuestra sociedad,
que se vayan!

iLos traidores, que se vayan!

Que se vaya la escoria antisocial!

Es alli, en la decadencia y en la corrupcion degradante de la
sociedad imperialista que Marti nos ensefié a despreciar, donde
ellos tienen su verdadera cabida y su indisputado lugar. Nues-
tro pueblo combatiente y revolucionario estd en ¢l suyo: gene-
rando v defendiendo los logros del presente con su esfuerzo
diario v sencillo, con su trabajo modesto y leal. Y ganando asi,
dia tras dia, sus incesantes batallas por el futuro.

Ellos —los que se van— son hombres y mujeres del pasado.
Y hacia ese pasado se van, con nuestra repulsa, con nuestro
repudio, con nuestro mds hondo desprecio.

El colectivo de trabajadores de la Biblioteca Nacional José
Marti se siente orgulloso de ratificar, con el resto de nuestro
pueblo, su firmeza revolucionaria, su disposicion permanente
y su combatividad:

;La patria es ahora mds limpia!

iJunto a Fidel vy junto al Partido, mds fuertes y mds unidos

que nunca, nuestra segunda Marcha Combatiente del 17 de
mayo serd nuestra nueva respuesta!

Mantendremos estas tres banderas: contra el blogqueo, contra

la base de Guantdnamo y contra la violacion de nuestro espa-
cio aéreo.

jDonde sea, cuando sea, y para lo que sea: Comandante en Jefe,
ORDENE!

jPatria o Muerte!
/VENCEREMOS!

Ciudad de La Habana, 9 de mayo de 1980
“ANO DEL SEGUNDO CONGRESO"”
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Carlos A ponte: peleador sin tregua”

Pablo de la Torriente Brau

PRESENTACION

Con el presente articulo de Pablo de la Torriente Brau, la
Revista de la Biblioteca Nacional José Marti rinde homenaje
a la figura del luchador internacionalista venezolano Carlos
Aponte Herndndez, en el cuadragésimo quinto aniversario de su
caida en combate, junto a Antonio Guiteras, en El Morrillo,
Cuba. Luchador impar, “matador de gringos”, como lo califi-
cara en oportunidad anterior el propio Pablo, las paginas que
a continuacién veran la luz por vez primera en nuestra patria
calan en apretada sintesis, con trazos “relampagueantes”, la
hondura del personaje en el acontecer americano.

Pablo no pudo escribir la biografia de Aponte. La muerte
se lo impidié. Y, como aquél, murié peleando por la libertad.
Uno, en Cuba, “primera trinchera de la lucha contra el impe-
rialismo en América”; el otro, en Espafa, el diecinueve de
diciembre de 1936, contra el fascismo. Detenidos en el tiempo,
el encargo dificil reclama su hacedor.

En verdad, se puede pensar que no fue la de Aponte la tinica
biografia que Pablo bordeé. Le interesaron sobremanera Julio
Antonio Mella y Gabriel Barcelé. Y siempre en beneficio de la

“ Repertorio Americano (San José, Costa Rica) 17 (744): [128]1-127;
16 enero 1936. '
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revolucion: propagar la vida de aquellos hombres capaces de
ser tutiles hasta después de muertos, afirmaba. Mas en el caso
Carlos Aponte, multiples circunstancias lo apremian. De una
parte, su compromiso con el héroe épico; de la otra, la reali-
dad, compromiso también, de estas tierras de nuestra América.

Pablo habia conservado todos los relatos de Aponte sobre
la guerra en Nicaragua, precisamente para escribir un libro
sobre él, y se encontraba en el exilio, en Estados Unidos, lan-
zado tras la derrota de la huelga de marzo de 1935 cuando,
desde Cuba le informan que los papeles no aparecen. Aponte
ha muerto, y el libro ha menester. Reconstruye los relatos y es-
boza mentalmente el plan de la obra:

...un primer libro sobre su vida en Nicaragua, saliendo
él de Cuba, con los primeros capitulos sobre la huelga
de hambre de Mella y sus incidentes en La Habana; y un
segundo libro sobre la revolucién en Cuba. Creo que ya
se ha escrito el libro y hasta los libros de denuncia de
la cxplotacion en Hispanoameérica; pero falta por hacer
el libro de lucha contra él [sic] Solo de Cuba y de Ni-

caragua pueden salir esos libros. Y yo tengo los elemen-
tos para hacer los dos.!

Tenia los elementos pero carecia de los recursos econémi-
cos indispensables para llevar a cabo su empeiio. Carecia hasta
de trabajo en el suelo hostil. Pospuesto quedaba su suefio de
recorrer Las Segovias, entrevistar protagonistas y completar

los detalles de la gesta sandinista. Mas no quedaba pospuesta
la evocacion de Aponte.

De Torriente Brau conocemos la serie de reportajes sobre
Carlos Aponte, publicada en el periédico Ahora, en abril de
1934, con el titulo “Frente a yanquis y traidores”. Tres capitu-
los integran la misma: (I) Episodios de la vida de un ayudante
de Sandino; (II) Peleando con Sandino; (III) Peripecias por
América. Asi como el articulo “Causas verdaderas del inciden-
te Aponte-Urbina”. En ellos plasmé el quehacer revolucionario
del coronel Aponte. Y conocemos también esa pieza iniguala-
ble que es “Hombres de la revolucién”, escrita al conmemorar-
se el primer aniversario de los sucesos de El Morrillo.

1 TorrIENTE Brau, PaBLO. Diario de Pablo de la Torrienie Brau.

En su Pdginas escogidas. [La Habana, Universidad de La Habana, 1973]
p. 294-295,
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Consta en su Biario, en esa especie de diario de la revolucion,
ue Pablo iniciara en fcbrero de 1935, en el resumen elaborado
21 doce de junio de 1935, que La Prensa rechazé un articulo
sobre Carlos Aponte, y que le espera igual suerte a otro, “Ayer
héroes v hoy bandidos”, entregado a The New Republic. Este
altimo ya ha sido localizado y dado a conocer.” Sobre el destino
posterior del articulo Carlos Aponte, no se posee hasta el mo-
mento informacion alguna. Sin embargo, el estudio de los
escritos de Pablo carrespondientes a dicho periodo (1935-1936),
abre las posibilidades al cfecto. Quede, pues, para esta ocasion
su Carlos Aponte: peleador sin tregua, que aparece fechado
en Nueva York, el cinco de noviembre de 1935, no obstante
se desconozcan los pormenores que lo acompaifian. Vale el afan
de perpetuar la memoria del peleador sin tregua. Le sucedera
en el tiempo Hombres de la revolucion.

Enfrascado al maximo en su batallar constante, Pablo no
logré el libro deseado, aunque su obra cscrita fue impresio-
napnte. La revolucion presidié todos sus actos; y en el ultimo
ejemplo que nos legara ¢l combatiente internacionalista se re-
cuerda también a Carlos Aponte Hernandez.

D. A,

——*

Ahora, cuando la prensa, sistematicamente, ha venido dan-
do el titulo de bandidos v enemigos piiblicos, a los revolucio-
narios que muercn en Cuba, procede decir quién fué Carlos
Apaonte Hernandez, muerto en el combate del fuerte “El Mo-
rrillo”, cerca de Matanzas, haciendo frente a la sorpresa v la
traicion. |

Su vida, que por lo extraordinaria merece los honores de
la inmortalidad, no puede desfilar por la brevedad de un articu-
lo de periddico, sino a rasgos relampagueantes.

Aunque era joven como un estudiante, habia expuesto la
vida tantas veces, que parecia viejo, de tanto recuerdo como
habia ido acumulando.

2 El original en espaiiol fue escrito en Nueva York, con fecha veinte
de mayo de 1935. Es decir, doce dias después de la muerte de Guiteras
¥ de Aponte. Entre sus objetivos fundamentales se encuentra el con-
trarrestar la campafia de la prensa norteamericana que califica de
bandidos y enemigos piiblicos a los revolucionarios asesinados en Cuba.
Puede consultarse en TorriENTE BRAU. Op. cit. p. 315-318 '
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Toda su figura denunciaba al hombre que sélo estaba a gus-
to en la pelea. Su voz varonil tenia resonancias graves; el sol
de los trépicos le habia curtido la piel, color de bronce: la
cabeza, de lineas enérgicas, ostentaba un perfil lleno de auda-
cia, y en los ojos, oscuros y brillantes, su mirada se cargaba de
altivez y de insolencia, a la simple evocacién del nombre de
un tirano o de un traidor.

Amaba el peligro. Sentia por €l esa pasion vehemente y sui-
cida que algunos hombres sienten por una mujer alguna vez en
la vida. Pero él fué algo mas que un valiente. Por eso su vida se
convertird en un simbolo tan pronto como sea bien conocida:
por eso su vida tiene un sentido grandioso, emocionante y con-
movedor.

Carlos Aponte Hernandez pertenecia a una familia muy
conocida en Caracas. Su espiritu turbulento y apasionado le
hizo abandonar el colegio en plena adolescencia, para unirse
con su hermano, que guardé prision mucho tiempo en Vene-
zuela, a una revolucién para derrocar a Juan Vicente Gémez.
Por este motivo, no llegd a poseer la cultura que hubiera obte-
nido si su clara inteligencia hubiera disfrutado de la oportu-
nidad necesaria para ello.

Mas, si no tuvo los libros suficientes, en cambio tuvo vida
con exceso. Por eso, frente a cien sabios, su figura dramatica
hubiera arrastrado a todos los auditorios, atraidos por su per-
sonalidad magnética; por el esplendor de su juventud, estre-
mecida por la emocién de la aventura...El no conocia a los
sabios, pero los sabios, algtin dia, tendran que hablar de é€l. ..

Desde aquel inicio de su adolescencia, ni su cuerpo ni su
imaginacién descansaron en la lucha. Su vida tomd, desde en-
tonces, el impetu y la fuerza de un torbellino y, si alguna vez
parecié desordenada, ello fue porque llegé a adquirir esa gran-
deza épica que s6lo admite el juicio a la distancia del tiempo.

Adolescente casi, llegé a adquirir el grado de capitan en
las sucesivas invasiones que, desde las fronteras de Colombia,
los rebeldes venezolanos realizaban a su propio pais. Mas llego
a hacerse imposible ¢l repetir tales hechos y Carlos Aponte, ya
con su hermano en prisién, emigrd. Vino para Cuba y pronto
se puso en contacto con Mella, Martinez Villena, Gustavo Alde-
reguia, Sanchez Arango, Fernandez Sanchez y otros luchadores
antiimperialistas. Comenzaba entonces el largo y sombrio pe-
riodo del machadato y él, que siempre reconocié haber com-
prendido en Cuba cual era el verdadero papel de la juventud
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latinoamericana, en su lucha contra el capitalismo penetrador
de nuestros paises, unié su nombre a la exigua lista de los
hombres que iniciaron la denuncia del criminal gobierno de
Machado. '

En La Habana, la larga serie de sus aventuras comenzaron
a tener resonancia. Cuando pas6 por la Capital de Cuba, Valle-
nilla Lanz, Ministro de Venezuela en Alemania, Carlos Aponte,
sin consultarlo con nadie, esperé su llegada a la puerta del
Hotel Sevilla y alli, con su cinturdn, le cruzd la cara varias
veces al exégeta de Juan Vicente Gémez, Rubén Martinez Ville-
na logré evitarle consecuencias mayores y fué para México,
de donde a poco regresd, para tener que salir en seguida por-
que, estando, en un cabaret, se enteré que en €] se encontraba
uno de los Secretarios de la Delegacién estadounidense a la
Sexta Conferencia Panamericana, y, a silletazos, lo hizo salir
del local. ..

Paso entonces a Nicaragua, por la frontera de Honduras, y
por espacio de dos afios peled en las montafias de Las Segovias
al lado d¢ Sandino, frente a los “marinos” y a los “vendepa-
trias”, y desplegé tal valor, audacia y desprecio de la vida, que
muy pronto fué el ayudante de Sandino. En este vertiginoso re-
cordatorio nada es posible decir de aquella campafa llena de he-
roismos y de sacrificios. Sélo procede recordar, por ahora, que,
apesar de sus discrepancias con el “Héroe de Las Segovias”,
éste, al retirarse Aponte de sus filas, por considerar que ya
habia posibilidades de lucha en Venezuela, le extendié unas
credenciales llenas de elogio para el valor de quien habia sido
durante dos afios su compafiero de marchas, combates y
“champas”. |

En Nicaragua, al lado de Sandino, aprendiéo Aponte todas
las astucias de la guerra, v estaba ansioso de penetrar en Vene-
zuela para ponerlas en practica contra las tropas de Juan Vi-
cente Gomez. Pero el desastre que siguié al golpe de Curazao
se lo impidié. s

Pasd de Panama al Perd, para tomar parte en la revolucién
aprista sofocada facilmente por Sanchez Cerro y estuvo siete
meses en prision. De esta experiencia le quedé una constante
evocacion despectiva de los lideres del aprismo, que hizo put-
blica muchas veces y que jamas fue rebatida por éstos.

En el Ecuador y en Chile hizo propaganda por las causas
de Nicaragua v Venezuela y combatié a las fuertes compaiiias
explotadoras. Pero no habia alli ocasién de combate, y vino
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para Cuba, después de haber sufrido una prision de mas de
dos anos en Colombia, por haber intentado penetrar de nuevo
cn Venezuela.

Cuba fue siempre un iman para Carlos Aponte. Sentia por
ella un carifio profundo y una admiracién sin limites por su ju-
ventud ardientemente combativa v jovial a la vez. En ella murié
y hoy recuerdo las muchas veces que me dijo, entusiasmado,
en aquel lenguaje suyo, pintoresco y afectuoso: “Hermano,
ésta es una tierra buena para pelear y morir en ella”. .. Siem-
pre pensé que, al triunfar la revolucién en Cuba, de ella podria
sacar los hombres y las armas necesarias para invadir Vene-
zuela y arrasar de alli, de una vez, la tirania de Juan Vicente
Gémez.

Su altima estancia en Cuba cstuvo llena de episodios emo-
cionantes. Apenas llegado, por insultar, a través de una entre-
vista que le hice, al General Arévalo Cedefio, tuvo que bala-
cearse con el General Urbina, al que hirié6 gravemente, resul-
tando €l herido en un pie. Recluido provisionalmente, y bajo
custodia, en una clinica, esa misma noche un grupo de amigos
se lo llevé a punta de pistola. Obligado a vivir fuera de la ley,
vino a New York, para ver a su madre, a la que no habia visto
cn largos anos.

Mas, el panorama cada vez mds agitado de Cuba, lo atraia
con fuerza irresistible, y volvié para alld, a buscar el combate
y la muerte. Murié al lado de Antonio Guiteras, cuando éste
salia para el extranjero a preparar las expediciones que habrian
de Iuchar contra el ejército de Batista.

Esta fue su vida. Nacié en Venezuela. Combatié al impe-
rialismo en Venezuela, Colombia, Cuba, Panama, México, Hon-
duras, Nicaragua, El Salvador, Perti, Ecuador y Chile; guardo
prisibn en Venezuela, Colombia, Cuba y el Perti; expuso su
vida bajo el fuego de las balas, en Venezuela, Cuba y Nicara-
gua. Murio, peleando, en Cuba, primera trinchera de la lucha
contra el imperialismo en América. Por todos los pueblos de
América en que estuvo, alzo su voz contra las tiranias locales;
bravo entre los bravos, se distinguio de los “valientes por pro-
fesion” en que sélo utilizé su valor para ponerlo al servicio
de las causas nobles y justas; por donde quiera que estuvo
pudo haber llegado a ser “alguien”, al servicio de los gobiernos
opresores, pero, el mismo instinto que le hacia desafiar la muer-
te, lo coloco siempre, sin una falta, al lado de la causa de los
oprimidos; prefirié antes que medrar con su fama, robustecer-
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la siempre con hechos heroicos; tuvo un hondo sentido de la
amistad y un desprendimiento y ‘generosidad naturalmente
irreflexivos; su lenguaje estaba nutrido con voces de todos
los pueblos de la América espafiola y en sus recuerdos abunda-
ban los cadaveres de muchos “marines” invasores, de muchos
traidores nativos y de muchas ocasiones en que la Muerte se
espanto de la salvaje arrogancia con que le hacia el ofrecimiento
de la vida. ..

Yo, que he conocido ya a muchos hombres incomparables;
a muchos hombres sin paralelo posible, a nadic he conocido
que, como Carlos Aponte Herndndez, el Coronel de las tropas de
Sandino, mereciera tanto el honor de decir de él que tenia el
corazén de un ledn.

El me conté toda su vida y me dio el encargo de que yo,
algin dia, la contara toda. Y el encargo es dificil, pero lo cum-
pliré a su tiempo. Hoy sélo tengo que decir, que el hombre
que cayé en Cuba no fue un “bandido”, segin el juicio impe-
rialista, porque, precisamente, hasta en el momento de su
muerte, no hizo otra cosa que combatir contra los verdadc-
ros bandidos de todas las tierras de América. ..
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Pablo de la Torriente Brau,
contribucién a su bibliografia

Pablo de la Torriente Brau

La obra de Pablo de la Torriente Brau (1901-1936), escritor,
periodista y luchador internacionalista, marxista, no es atn
conocida en su totalidad y permanece dispersa en archivos in-
dividuales y en numerosas publicaciones, en espera de su com-
pleta edicién.

Como aporte a esa necesaria recopilacién, ofrecemos go-
zosos cinco cartas suyas, inéditas, donadas al fondo de ma-
nuscritos de Coleccién Cubana de nuestra Biblioteca Nacional
por el estimado compafiero arquitecto Jorge Fernandez de Cas-
tro, fechadas en New York y dirigidas al conocido escritor
y publicista cubano José Antonio Fernandez de Castro, entra-
fiable amigo de Pablo de la Torriente.

Las cartas, como se verd, son representativas de su estilo
natural, de “su manera personalisima de comunicacién vigo-
rosa”, de su entusiasmo. Ellas constituyen un testimonio mds
de su personalidad politica militante. También, nos han propor-
cionado la agradable sorpresa de ponernos en la pista segura
de dos crénicas suyas, desconocidas hasta ahora, y que locali-
zamos, efectivamente, como dicen, en la revista Bohemia: “La
Bolita en New York”, que aparecié en el niimero correspon-
diente al cinco de mayo de 1935 y “El ‘Normandie’ no es fran-

cés”, inserta en el ntiimero de veintitrés de junio del mismo
ano.?

.1 Con fecha veinticinco de junio, se queja Pablo de la Torriente
tn su diario de que todavia la direccién de Bohemia no le habia pagado

la primera crénica, la cual ya habia aparecido publicada hacia casi
dos meses.
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Revisamos en Bohemia, ademads, todos los nimeros que se
publicaron hasta la partida de Pablo de la Torriente para Es-
paina, por lo que podemos afirmar que esas crénicas son los
unicos trabajos aparecidos con esa firma en la publicacién.
Nos parece conveniente reproducirlas, por lo que las incluimos
a continuacién de las cartas, como contribucién al conoci-
miento de su obra.

New York, 5, 6, 935

Querido José Antonio:

Tu carta llegd en momentos “extraordinarios”. Figtrate
que, por primera vez en mi vida, cai en cama, con una gripe
fulminante que me atacé en plena calle y tuve que ser llevado
casi “en andas, por obispos y embajadores” hasta casa de
unos amigos en donde, previo los auxilios del “Sansén”, pude
recuperar el equilibrio, después de una especie de colapso dig-
no de cualquier prima donna ofendida. Y, como tu carta traia
la astronémica suma de 500 kilos, pues se destinaron a unas
ampulas contra la gripe, que vinieron a surtir cfecto a los
veinte dias justos de tratamiento. Por poco, si me descuido,
me da sinusitis frontal.

Por fortuna ya Teté estaba aqui, y algtiin médico emigrado,
y, a fuerza de malas noticias y de desastres, me he ido curan-
do. Hoy, ready por completo, te escribo.

Desde luego que me parece improcedente darte las gracias
por tu envio tan oportuno y cordial. “Entre cubanos no vamos
a andar con boberias”. Teté, “El Loco”, que esta ahora al lado
mio, en su cama, con una especie de sarampién que no acaba
de definirse, me dice que te pregunte si recibiste el libro de
ella, por el cual, aunque en Cuba no se le hizo caso, la gradué
yo de poetisa.

De tu carta lo que mas me interesa contestar, en el orden
personal, es tu ofrecimiento de publicar alla el libro mio de
Presidio. En el acto acepté, y, cada rato que he tenido libre
lo he dedicado a hacer las correcciones en el texto, y en la co-
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pia, para enviarte el original a fin de que veas que puedes
hacer alla. Estoy seguro que te gustara y quisiera que lo le-
yeses antes de que se iniciara cualquier gestién. por él, a fin
de que me hicieras las sugestiones que estimaras pertinentes.
Te mando esta carta por delante, porque el paquete con los
originales te lo mando certificado mafiana, y acaso te conven-
dria no abrirlo en la Legacion, donde, fatalmente, ha de haber
algin apapipio de altura que podria aprovecharse del hecho
para causarte perjuicios. Apunté tu direccién particular en
Francisco Marques 160, pero a lo mejor te has mudado y pre-
fiecro escribirte a la oficina.

Yo creo que si tuviera las conexiones necesarias, el libro,
traducido al inglés, seria un éxito. No conozco nada en litera-
tura presidial que se pueda comparar al Presidio Modelo. Qui-
siera, como lo digo en el Prélogo, que se hiciera la pelicula y
que se tradujera a todos los idiomas para que se conociera ese
mundo inmundo. Pero mis deseos hasta ahora han tenido que
limitarse a unos articulos en el periédico “Ahora” en la Ha-
bana. Por eso te agradezco el ofrecimiento. Si cllo no te
perjudica, puedes afiadir en el prélogo, en el lugar en que
proceda, que por gestiones tuyas se imprime. Te advierto, de
paso, que tengo entendido que en México esta viviendo Goyito
Santiesteban, el criminal mas criminal y més vil qué ha pasado
por el planeta desde los tiempos del hombre de Neerdhental.
De €l hago una silueta en el libro, aunque es una figura intra-
ducible para cualquiera. Te hago la advertencia, por si acaso

no vayas a cometer el error de hacer amistad con ¢l ni con
ninguno de los que lo rodean.

Segin las noticias que he recibido de Cuba, es probable
que pongan en libertad al Capitin Castells, y, como mi libro
es un libro de denuncia, me satisfaria plenamente el dar a

conocer quien fue, fuera de Cuba. Por eso, mientras mas pronto
pudiera publicarse, mejor.

Esto estd cerrado como una caja de banco. A pesar de que
mis aspiraciones no pasan de encontrar una plaza de bus-boy
en cualquier hotel o restaurant, nada he podido conseguir
todavia. Ni ninguno de los otros muchachos, que ahora andan
por Miami. A todo el mundo le pido conexiones y ahora se me
ocurre que a lo mejor tienes td aqui algin amigo que valga
la pena, por lo que, si es verdad, no tardes en remitirme a &l.

En “Bohemia” me han publicado una crénica, a nombre de
Carlos Rojas, sobre la bolita en New York y ahora acabo de
enviarle otra sobre la llegada del “Normandie”, que fue un
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espectaculo extraordinario. Pero esta gente ti sabes bien como
pagan, es decir, como deben. Con todo, son los tinicos en Cuba
capaces de ayudarlo a uno. “Carteles” me pagdé una crénica.
Adverti que si la publicaban podria gestionar un empleo aqui
y no la publicaron. Quisiera obtener algunas correspondencias.
Pienso que si pudiera obtener crénicas para algunas revistas
de Sur América me podria defender relativamente bien; pero
carezco de las efectivas relaciones del caso. No me parece ya
improbable que me vea precisado a emigrar de aqui también.

Politicamente, la muerte de Guiteras y de Aponte (acaso tu
te acuerdes de él) ha sido un verdadero desastre. Guiteras re-
presentaba la oportunidad inmediata de la pelea. Con Aponte
al lado, cualquier temeridad hubiera parecido facil, Pero surgio
el traidor y vino la hecatombe. Pienso quc ahora, dado el cre-
tinismo de los auténticos y la poca fuerza real de los guite-
ristas supervivientes, habrd que esperar en Cuba algtn tiempo,
a lo mejor hasta que una nueva brava electoral levante a nuevas
masas descontentas. Hay quien quicre ser optimista; pero la
realidad es un mal negocio disfrazarla. Guiteras, politicamente,
creo que iba por mal camino, con contactos apristas y otras
historias; pero €l iba a pelear y, sin duda, sentia la necesidad
de luchar contra el imperialismo, y era un hombre de valor
personal, de audacia y honrado. Murié antes de que su roli
estuviese vencido. Nosotros hemos hecho todas las gestiones
a nuestro alcance para lograr que no se fusilara a los prisio-
neros hcchos en “El Morrillo” y para desvirtuar la campana
a base de llamar bandidos y enemigos publicos a los mismos
que llamaban héroes y victimas bajo el Machadato. Se me
ocurrio un buen slogan: “Lo que es crimen bajo Hoover tam-
bién lo es bajo Roosevelt” y algo hemos obtenido. Como hemos
actuado cerca de los llamados elementos liberales aqui, me he
convencido de que, o son unos sinverguenzas o pueden muy
poco. Ningiin peridédico nos ha dado una oportunidad y toda-
via no he podido hacer que ninguna revista me publique un
trabajo. Sélo hemos obtenido el envio de cables de protesta
a Cuba. Y un cable ta sabes que vale peso y pico... Me inclino
a creer que esta gente estd ya vencida; que saben que son una
fuerza arcaica y que no hay mas que dos caminos: fascismo
y comunismo, y a los dos le tienen un terror inmenso. Estan
asombrados de que los Estados Unidos también hayan llegado
a semejante, situacién, No lucen capaces de dar la batalla,
no ya por nosotros, sino ni siquiera por ellos.

Bueno, te dejo. Dale recuerdos a tu mujer, de nosotros dos.
Consigueme todos los recuerdos que puedas de Julio Antonio
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y de Aponte, y contéstame, después que leas el libro, sobre las
reales posibilidades de éste.

Y hasta la proxima,
Pablo
Tiene una nota al margen, manuscrita a lapiz, que dice:

“Escribeme a nombre de Carlos Rojas o al mio a 612'W, 135 St.
ap. 2. El libro te lo mando mafiana o pasado.”

New York. 9, 6, 935
Querido José Antonio:

Ya he terminado la revisién del libro de Presidio y te lo
mando, con los correspondientes “poderes generales”, “tan
amplios y bastantes como en derecho se requieran”... (Me
acuerdo de cuando era mecanégrafo en el bufete de Ortiz,
quien, por cierto, atraido por los negros y los misterios, de
rareza ‘‘daba un golpe” en él) -

Bien, en mi optimismo (luego te diré porque estoy opti-
mista hoy) considero que el libro se publicara sin mayores
obstdculos y te hago las siguientes advertencias:

la.) Tienes absoluta independencia en cuanto al aspecto
economico. No estoy dispuesto a dar un kilo y si a aceptar
todo lo mas que ti puedas obtener. No estoy dispuesto a
vender la propiedad intelectual del libro bajo ninguna condi-
cion. Estoy dispuesto a no aceptar un kilo con tal de que se
publique. Y mas nada, aunque me parece que es bastante. .

2a.) Tienes también absoluta independencia en todo lo que
se refiere a la impresién. Puedes escoger el tipo de letra, el
papel, el tamafio y la portada, de acuerdo con tu criterio y
gusto, sin consultarme para nada. Sélo quiero hacerte estas
sugestiones. Sabes que la portada es problema de importan-
cia en un libro de venta. Yo le habia pedido a Horacio, una
portada que tuviera como tema el capitulo “Los Hombres Azu-
les”. Algo asi como una fila humillada y larga, del azul al negro,
que se perdiera en el término de una Circular en gris. Tengo
todas las fotografias del Presidio Modelo que sean necesarias.
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Teté te quiere hacer unas sugestiones también. Acaso también
pudiera ser un “hit”, la caratula a base de los rostros de varios
de los asesinos mas famosos. Pero si se te ocurre algo mejor,
leyendo el libro, alla ti. En cuanto al tamano, lo que te envio
suma 387 cuartillas, y atin tengo que enviarte dos estadisticas,
una de los quinientos y tantos muertos del Presidio, y otra
de los 539 presos politicos, cada una con varias anotaciones.
Ambas listas han de ir a punto y raya y con la letra menor,
por lo que no‘ocuparan demasiadas paginas. De todos modos,
pienso que el tamafio de “Batey” resultara pequefio para el
libro.

3a.) En cuanto a la impresion, desde luego que no accedo
a que se suprima ninguna palabra, por puerca que parezca.
Esta advertencia no te la hago a ti, por supuesto, sino por si
los editores se ponen con miramientos. Quisiera, de publicarse
el libro, ver la tiltima prueba, que podria revisar en un par de
dias a lo sumo. Si notas alguna repeticion la suprimes. Si
quieres hacerme alguna advertencia no dejes de hacérmela.

Bien, y ahora te digo porque hoy estoy tan optimista que,
a priori, doy por publicado el libro. Resulta que un amigo me
ha conseguido una oportunidad, nada menos que con un “ge-
nuino” Conde francés, para hacerle unas traducciones de Fisio-
logia v Anatomia. Parece que el asunto va a caminar y que me
voy a ganar unas cuantas semanas la noble subsistencia. Todo
depende ahora, segtin parece, de la palabra nalgas... Aunque
te parezca raro, asi es. El tal Conde, que es un hombre de los
gque usan el clasico “papel de china”... me dio una prueba
para hacer. Se referia nada menos que a la region glatea y vo,
teniendo en cuenta la naturaleza de la expresiéon y la exquisitez
del descendiente de Godofredo, suprimi lo de “vulgarmente lla-
mada de las nalgas”... Y parece que medio se ha indignado
por tan importantisima supresiéon. Pero pienso verlo mafana
v le ofreceré no suprimir nada, absolutamente nada, por poste-
rior v desaguante que sea.

Esto de las traducciones pudiera valerme la comida, pero
me hacen falta las venerables “conexiones”. Si tienes tu al-
guna no dejes de enviarmela.

Bueno, por ultimo, si no se puede publicar el libro alla,
apelaré a la editorial “Ercilla”, en donde me han ofrecido un
chance amigos conectados con ella. Pero prefiero México. En
todo caso, me devuelves el material que te envio, porque sélo
tengo una copia mas..
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. Ah, caramba, olvidaba cosas importantes. Si se publica el
libm no puedes olvidar una plana que diga: Otras obras del
Autor: Batey (para que no se disguste Gonzalo) En Prepara-
cion: Mella (Biografia de una juventud) y Con Sandino en Ni-
caragua (Vida de Carlos Aponte) Y, al final del libro, si este
no fuera un libro serio, demasiado serio, yo pondria, como la
picudisima de Ofelia Rodriguez Acosta en su muy més ar-
chirrepicudisima conferencia sobre la mujer, el sexo, las igual-
dades v que sé vo cuantas pendejadas, que los papanatas inte-
lectuorrevolucionarios de la Habana le permitieron con aplau-
sos, una lista al final “de las obras de consulta”, v pondria,
como ella —que tampoco las ha leido, por supuesto— “Marx
v Lenin. Obras”. .. Asi, despectivamente, como quien no le da
importancia. .. Esperate que se me olvidaba una cosa de veras.
Tienes que afnadir: Materialismo Histérico, de Nicolas Bujarin,
traducida cn union con Gabriel. Y otra cosa que me olvidaba
era la de pedirte que me consiguieras el mayor numero de
ejemplares para mi.

En fin, que como todo testamento, esto se prestarda a miles
de interpretaciones v, ojala que, por la cuantia de la herencia,
de lugar a seculares pleitos.

Y hasta tus noticias. Cuando me mandes algo certificado
me lo mandas a mi nombre o al de Carlos Rojas, como mejor
te cuadre. Recuerdos a tu mujer de nosotros dos,

Pablo

New York, 15, 7, 935

Ouerido José Antonio:

Te escribi el dia 5 del mes pasado y luego el dia 9 te envié
mi libro del Presidio Modelo, y atin, a pesar de que ha trans-
currido casi mes v medio, no he recibido un acuse de recibo.
Necesito, pues, que me mandes unas lineas para saber algo
sobre la suerte que haya corrido el envio, que hice por certi-

ficado. Rail también te escribié hace tiempo v no ha recibido
contestacién tuya.
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Tengo muchos asuntos en la cabeza y por eso no te he
escrito antes para indagar algo, pero ahora te suplico que me
contestes. Y no necesito decirte que no tengas pena por no
haber obtenido nada favorable. Al contrario, pues mientras
antes sepa que no se publica alld, mas pronto podré hacer
gestiones por otro lado. Precisamente mafiana veré aqui a José
Maria Chacédn, que pasa para Espafia, segiin supongo, y espero
que ¢l podra darme algunas direcciones para gestionar en Es-
pafia, con algunos amigos, la publicacién del libro.

Te suplico, asimismo, que, en caso de publicarse alld, me
mandes a la mayor brevedad posible los originales, pues sélo
tengo una copia y de ella no me puedo desprender. De todos
modos, quisiera saber si has leido el libro y que opinién te
merece. Hasta ahora, en realidad, sélo lo han leido lectores
mas o menos interesados, por haber hecho vida conmigo alla
y quisiera tener tu opinién, de lector casi puro, si no fuera
porque ya has sido critico, para conocer una impresién inde-
pendiente.

Manana me dispongo a escribirle a Olivin para ver si ahora
estd ella dispuesta a suministrarme datos intimos sobre Julio
Antonio; como tu me ofreciste algiin material “de primera
mano'’, te recuerdo ahora el ofrecimiento. Me propongo seguir
acopiando datos sobre su vida para escribir una biografia que
comprenda aquel periodo inicial de la revolucién. Me revientan
algunas comparaciones estiipidas. Y es necesario recordarle a
la gente quien fue quien cuando nadie era nadie.

Creo que tu habras recibido la peticién, pero, por si no te
ha llegado debo decirte que, por mediacién de “Orto”, reci-
bimos Teté y yo la peticién de que envidramos “nuestras obras”,
“nuestras biografias” y “nuestros retratos”, a un sefior que
debe ser un lector terrible, pues se propone nada menos que
publicar una Antologia de Poetas v Prosistas Indoamericanos,
que constard de tres tomos de 560 paginas cada uno. Este
hombre admirable, capaz, segtin parece, de leerse la edicion
del Times de los domingos, sin dejar ni los anuncios, se llama
Ricardo S. Freira, y su direccién es: Independencia 330, San
Rafael, Mendoza, Argentina. Por si te interesa mandarle “tus
obras”, “tu biografia” “y tu retrato”, te “doy la letra”.

- Y te dejo, con recuerdos de Teté y mios para tu “ecobia”.
Pero contéstame pronto. ¢Y qué hubo del libro de Langston
Hughes?

Pablo
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New York, 14 de agosto de:1935

Querido José Antonio:

Hace dias que tengo que contestarte por tu optimista carta
sobre el libro de Presidio. En realidad no he tenido tiempo,
porque hemos estado de mudanza y, sobre todo, porque he
estado realizando un trabajo de caracter politico que va'a
causar verdadera sensacién en Cuba y del cual, tan pronto
reciba folletos, te enviaré copias, porque, como historiador que
también eres, te habrd de interesar en alto grado.

Ya, un poco mas desocupado ahora, he podido ocuparme
de sacer las copias de las listas que quiero se incluyan en el
libro de todas maneras. La primera, sobre todo, que contiene
la lista de los presidiarios muertos. La segunda también' seria
muy revolucionario incluirla porque contiene los nombres de
todos los presos. Esto tltimo, ademas, puede propiciar la venta
de varios ejemplares, supongo yo.

Me queda atin por enviarte el grupo de las fotografias.
Ahora bien, estas no te las mando sin promesa formal tuya de
no desprenderte de ellas como no sea para publicarlas, vy, aun
en este caso, debes recuperarlas. El asunto es que tengo un
compromiso moral muy grande con ellas, pues son de un preso
ilustre, José Rodriguez Villar, aquel que maté al duefio dé T.a
Ambrosia Industrial, v el cual, a escondidas, fue haciendo un
album para regalarselo a su madre cuando saliera. El me dio
el album en custodio, con promesa de que lo hiciera llegar
hasta ella en caso de que lo mataran, cosa que muy bien
puede ocurrir todavia. Comprenderas, pues, el interés que tengo
en no perderlas. Son magnificas y sélo te las enviaria si hu-
biera efectivas posibilidades para la impresién del libro. Avi-
same sobre esto. La colecciéon que tengo de retrato de los ase-
sinatos es ‘estupenda, vy lo mismo la de las vistas del Presidio
y su construccién. Ademads, tengo reproducciéon de escenas de
trabajo y de muerte.

Me satisface mucho que el libro te haya gustado. Y me
alegra conocer la buena impresién que les ha producido a otros
escritores de alla. La idea de cambiarle el titulo si no me se-
duce. Comprendo que “Los hombres azules” es un titulo bello,
de posibilidades hasta cinematogréficas, pero no se te ocultara
que es un poco literario. En cambio “Presidio Modelo”, es de
una terrible ironia que quiero conservarle. Ademas, yo escribi
el libro con el propésito de la denuncia, para que se conociera
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ese antro y debo sacrificar cualquier cosa a este propoésito. Si
acaso, yo creo que como subtitulo —ya el libro tiene un capi-
tulo que se titula asi— se le puede ponerlo de “Los hombres
azules”. Te agradezco las efectivas gestiones que has hecho por
¢l libro y ya sabes que quedas nombrado padrino del mismo.

A Alberdi y a Maria Teresa Ledn los fui a ver una noche
aqui, pero habian salido y no los pude conocer. Saludalos y
dale las gracias a ella por su gestién por el libro. Teté te enviara
su libro para ellos dos y te ruego que se lo hagas llegar. Ella
no se los mandé a Espafia por no tener direccidn.

Debo comunicarte que estoy trabajando. “Ligué” un chance,
primero de “porter” y luego de Waiter, extra, en el cabaret
“El Toreador” donde algunas noches trabajo, me gano las pro-
pinas y la comida. Algo es. Como caso curioso te contaré que
el primer servicio que hice fue a un americano que chapurreaba
el espafiol; comencé a hablar con él y resulté ser Joseph Free-
man, el autor de La Diplomacia del Dollar, v te conocia a ti
y a otros amigos. Me pidié que le enviara capitulos del libro
para traducirlos y lo haré uno de estos dias.

Contéstame pronto sobre el envio o no de las fotografias
y sobre las posibilidades de la impresién del libro, para, en
caso negativo, dirigirme a José Maria que tal vez pueda hacer
algo en Espana.

¢Has leido Huasipungo? Es una verdadera epopeya. En
estos dias Dimitri Ivanovitch, el escritor colombiano, me prest6
el cuento “Camino”, de un joven escritor mexicano, Tuzens
Torres, creo, o algo asi. Es estupendo.

Recuerdos de Teté para los dos. Y hasta la proxima.

(No esta firmada.)
Vivo ahora en casa de la madre de Aponte: 523W. 143 St. Ap. 2D.

New York, 15, 12, 935
Querido José Antonio:

Hace mucho tiempo que me debes carta, pero no puedo de-
morar mas tiempo en escribirte de nuevo. Ya le escribi a Aure-
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hano dandole poderes amplios para que rescatara el libro del
Presidio y me lo remitiera a fin de hacer, por otros lugares,
nuevos intentos de publicarlo. Dado su volumen, no creo que,
fuera de Botas, pudiera publicarlo ninguna otra editorial en
Meéxico. Por lo tanto, como es mi deber hacer todas las ges-
tiones posibles por publicarlo, te pido que, a vuelta de correo,
me lo remitas para enviarlo a Espaiia, probablemente a Surez
Solis, que supongo yo tendra buenas conexiones alld. Tal vez
Aureliano no te haya podido ver para pedirte los originales,
pues no he tenido contestacién a la carta que le remiti.

Cuando me hagas el envio, no olvides de incluirme las dos
listas que te acompané ultimamente. Te ruego, asimismo, que
me hagas el envio por certificado, aunque te cueste unos “kilos”
mas.

Te acompaiio los dos ejemplares del periédico que venimos
publicando. Claro estd que te pido protecciéon para él, para
lo cual debes enviarme lo que puedas. Mi tesis es que un
centavo es el franqueo de cinco ejemplares. Esto te lo pido
muy en serio. El periédico nos cuesta alrededor de $70.00, in-
cluyendo papel y franqueo, y todos nosotros, inclusive yo,
estamos desempleados, y el resto del grupo percibe los mise.

rables salarios de New York. Por ello, cualquier ayuda nos
resuelve un problema.

Hemos levantado un club (“Marti”, 15-17 Hamilton Place v
137 St) y vamos a crear una biblioteca. Mandame libros rela-
cionados con la historia de América y, sobre todo, de Cuba.

Todo lo que se refiera a la doctrina de Monroe o a figuras de
Cuba. También revistas, si te caen al paso.

¢Qué¢ hubo de las traducciones de Langston Hughes? Teté
quiere saber la direccion de Alberti.

Recuerdos de los dos y a ver si cumples mis dos encargos
principales y urgentes: envio del libro y ayuda econémica para
el periddico. Y después, libros.

Pablo

(Hay una nota final manuscrita que dice: “y recuerdos mios!
Teté”)
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LA “BOLITA” EN NEW YORK

El vicio de moda:

~En New York, capital del vicio, esta ahora de moda la
“bolita”... Y, como todo en la gran ciudad de los presidiarios
libres, la “bolita” se ha organizado y es hoy como una telarafia
invisible e indestructible que se extiende desde el centro a
todos los rincones de la ciudad... Y en vano el Comisionado
Valentine realiza una magnifica labor; y en vano los periédicos
de mas ganada seriedad, como “The Times”, denuncian la
plaga... La “bolita” se sigue jugando por todos y en todas
partes... En los “Childs”, en los “Laundry”, en las “Cafete-
rias”, “Cabarets”, “Factorias”, “Groceries”, “Cigar Store”, “De-
licatessen”... todo el mundo apunta... Judios, irlandeses, es-
coceses, alemanes, franceses, italianos, espafioles, cubanos,
mexicanos, puertorriquenos, chinos, filipinos. .. todo el mundo
apunta. jLa policia también!. ..

Pero New York, creada para refugio de todos los fugados
del mundo, conoce, hace tiempo, todos los juegos ... Tampoco
la “bolita” es nueva en New York!...

Los precursores:

¢Quién fue el primero que tiré la “bolita” en New York?. ..
Como todas las cosas internacionales, ésta también permane-
cera en el misterio... Como el nacimiento de Colén, la exis-
tencia de Homero y la invencion de los huevos fritos!... Sin
embargo, alguien debié ser el primero en “tirarla”. ..

Todavia no se ha fundado aqui el primer Instituto desti-
nado a emprender la investigacién cientifica del problema, pero
no es dificil que a la muerte de cualquiera de los mas famosos
banqueros neoyorkinos éste deje un legado de tantos millones
de pesos para la creacién de dicho Instituto. ..

Mientras tanto, este organismo —cuya fundacién es inmi-
nente— dice la ultima palabra en la materia, habra que con-
formarse con el resultado de las investigaciones empiricas de
observadores aficionados. ..

Por lo pronto “se pierde en la noche de los tiempos” el
origen del juego en la Louissiana ... Hace 40 ... Hace 50 afios
dicen que ya se jugaba la bolita en New Orleans, demasiado
proximo a la Habana...
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En New York acaso se jugd entonces también, pero nadie
puede dar hasta ahora un dato concreto. Es necesario que
comience la Guerra Europea, para que en el 1914 aparezca la
figura del primer gran patriarca de la “bolita”... Se llamsé. ..
“El Cataldn Grande”... Y después vino “El Catalian Chiqui-
to"”... Después vinieron miles y para todos dio New York...

Peripecias de la técnica:

Hoy la “bolita” se “tira” de la siguiente manera: todos los
banqueros de New York se ponen de acuerdo, en un meeting
celebrado al efecto, para adoptar un hipdédromo que les sirva
de base para sus operaciones. Este hipodromo es hoy uno y
mafiana otro. Ahora bien, el pago se hace utilizando los termi-
nales de las carreras tercera, quinta y séptima. Como se ve,
a diferencia de la Habana aqui hay que apostar no a dos sino
a tres terminales. El premio, en consecuencia es diez veces
mayor y por un peso el banquero entrega seiscientos!

Pero no siempre fue asi el “tiro” de la “bolita”. Han sido
necesarios mas estudios que los del profesor Piccard para ob-
tener un sistema que a la vez sirva de garantia al publico...
v a los banqueros. .. Porque asi, en realidad, se ha mantenido
una larga batalla entre banqueros y apuntadores para ver
“quien le daba la brava a quien”... Ahora, en la apariencia,
el negocio es justo.

Al principio se utilizaron los tres terminales del Bond
Market (La Bolsa) v después los del Clearing House. Pero
ocurrieron robos de numeros y, ademés, el Clearing House,
para no prestar su cooperaciéon al vicio, determiné publicar
los nameros redondos, en millones, sin terminales. Fue preciso
modificar de nuevo la técnica y se utilizaron entonces del [sic.
por “dos”] nuimeros del cambio v uno del balance. Pero siem-
pre habia quien podia “clavar” a los banqueros por anticipado.

El Tesoro de los Estados Unidos parecié en estas condi-
ciones lo mas sagrado de todo... Y la experiencia solo le duré
a los “banqueros” algo mas de una semana, pues los incorrup-
tibles funcionarios del Tesoro se enteraban con 24 horas de
anticipacion de los nimeros y en una ocasién le “cargaron”
un numero al “Francés”, un negro de West Indies que fue en
un tiempo el mas famoso banquero de New York, y le hicieron
pagar varias decenas de miles de pesos...

El golpe fue tan rudo que por una semana se suspendié el
“tiro” de la bolita y entonces es cuando surge a la gloria el
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nombre de un compafiero en la prensa, repérter de un perié-
dico neoyorkino, quien “dio la letra” de que se utilizasen los
dividendos de las Mutuas de los hipédromos.

La idea genial fue acogida con general beneplicito y en
seguida comenzaron a utilizarse dos terminales de la quinta
carrera y uno de la séptima. Mas, “por una combinacién —se-
gun me expresa elegantemente el erudito que me suministra
los datos para los lectores de BOHEMIA— se podia “entrar en
el guiso” ... Y parece que por esa misma “combinacién’ u
otra parecida, un hipédromo de Louissiana, que se supone
pertenecia a los racketeers, durante cincuenta y un dias conse-
cutivos estuvo haciendo trampa. ..

En este punto es que se aprueba el sistema que hoy rige el
pago de los banqueros; esto es, el tomar los nimeros de la
tercera, quinta y séptima carrera. Y ahora, ya el pablico tiene
un chance problematico, al paso que los banqueros, tal vez,
cuando tienen un nimero muy cargado, si el hombre de la
Mutua es de ellos, puede salvarlos haciendo alguna apunta-
cién final que haga variar el terminal... Y, para eso, es nece-
sario el hilo directo desde New York al hipédromo lo que,
desde luego, no es tan dificil tampoco. ..

Mecdnica del jugador al banquero:

El racket de la “bolita”, por su existencia ilegal, exige una
mecanica especial y, sobre todo, mucha “grasa”... Pero d:
ésta hablaré luego.

El jugador no conoce al banquero. Sélo conoce al colector,
al apuntador... Pero es que éste tampoco conoce al banquero,
sino solamente al “controller” o “runner”, quien es el encar-
gado de llevar todas las apuntaciones al banco. Es decir, que
el banquero cuenta con una red completa: primero, cuenta con
un grupo de “controllers”, hombres de confianza, y éstos, a
su vez, valiéndose también de personas de su amistad, paren-
tesco, etcétera, ramifican la oportunidad de apuntar. Los co-
lectores, por su parte, no le recogen apuntaciones mas que a
conocidos. .. Es un sigilo que escucha toda la ciudad... Una

enorme cantidad de pequefios establecimientos son verdaderas
bolsas de apuntaciones.

En las horas de la mafiana se realizan casi todas las apun-
taciones. Al mediodia, las oficinas de los Bancos, que cambian
de lugar por lo menos dos veces por semana, para evadir la
astucia policiaca, trabajan febrilmente. A las dos v media se
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reciben los primeros nimeros de las carreras. Cuando termina
la séptima, ya se conoce el niimero premiado y en una hora es
repartido por toda la ciudad el dinero. Por la noche cada cual
ha cogido su dinero. Y de nuevo comienzan las apuntaciones,
de acuerdo con el altimo sueifio tenido; de acuerdo con el nmi-
mero del taxi; o del subway; o con la pagina de un libro. . .
o con el desastre del dia anterior!... Porque la supersticién
no tiene patria, segun parece, y aqui sienten su atraccién igual
que en Cuba. Hubo, inclusive, un banquero tan astuto que
conociendo la influencia de la supersticiéon, compré una gran
cantidad de esos libros que interpretan los suefios para que sus
controllers y colectores los repartieran entre la “clientela”. . .

Y hay todavia, en esta mecénica del jugador al banquero
y del banquero al jugador un aspecto mas: el de la quiebra.
Ha habido bancos que han quebrado, como cualquier Banco
Nacional de Cuba, y todo €l mundo ha perdido su dinero. ..
Otras veces solo se ha tratado de un “ronnie” o un “Collector’”,
encargado de repartir demasiado dinero por su barrio, que se
ha alzado con €l y se ha ido a vivir a Filadelfia o Boston, para
volver poco después... Segin parece aqui también se cumple
aquéllo tan filoséfico de que “entre americanos no vamos a
andar con boberias”. ..

Historia y sociologia de la “bolita” en New York

Es curioso. ¢Por qué la “bolita”, que comenzé siendo latina,
ha pasado al control de banqueros americanos? ;Por qué la
policia no puede reducirlo? ¢Por qué en los tiltimos afios ha
adquirido tanto auge? ¢Hay algtin remedio contra ella?. . .

A todas estas preguntas ha respondido favorablemente mi
erudito.

El cree que la “bolita” es ya americana y apenas si hay ban-
queros fuertes cubanos, por la falta de unién entre éstos, y las
rencillas que ha hecho que los “meetings” no hayan sido nunca
completos, quedando siempre fuera banqueros que no acata-
ban 6rdenes del resto. Ademas, el negocio se hizo tan grande,
que llamé la atencién de los mas audaces racketeers de New

York, dotados de organizacién, body guards y todos los de-
talles anexos. ..

Por otro lado, a pesar de las actividades implacables del
Comisionado Valentine, a quien generalmente se considera

31



como insobornable, la policia de New York no puede con los
boliteros... (Mi erudito se sonrie sutilmente!...)

Por una sola razén la “bolita” estda hoy de moda en New
York. Los gangsters, al disminuir el negocio de la bebida, nece-
sitaban otro “modus vivendi”. El de la “bolita” ya estaba
organizado y tenia una base viciosa, esto es, natural, y, por lo
mismo, perdurable. La tipica ferocidad de los gangsters ha
disminuido al cambiar de negocio, pero eso no obstante hace
muy poco murié en Harlem un hombre a quien se acusaba de
haber entregado algunos bancos... Nadie... sabe quiénes lo
mataronmn. ..

New York siempre tendra algiin gran vicio de turno; pero
el de la “bolita”, segtin piensan algunos cerebros equilibrados
puede ser encauzado, haciéndola, sencillamente, oficial...
Quiere decir, en otras palabras, que una loteria del Estado
acabaria con la de los particulares, porque el Estado les ofre-
ceria mas garantias a los jugadores...

Mas hay un poco de miedo... ¢Cudl seria entonces el gran
vicio de la gran ciudad?...

EL NORMANDIE NO ES FRANCES...

- El “Normandie”, nuevo emperador de los mares, acaba de
arribar a New York, para completar su viaje inicial a través
del Atlantico.

Su llegada ha sido un suceso inolvidable. Desde Sandy Hook
hasta los nuevos “piers” del West Side, frente a la calle 48,
en donde atracé el enorme buque, centenares de miles de per-

sonas se agolparon para presenciar su incomparable majestad
deslizante.

El Battery Place era un mar de cabezas. En Brooklyn, en
New Jersey, en Staten Island y Ellis Island, miles y miles
acudieron a ver pasar al coloso, la obra movible mas grande
fabricada por el hombre en todos los tiempos. Desde todas las
ventanas de todos los edificios riberefios un aletear fantastico
de paiiuelos alegraba el aire de la tarde espléndida. Las torres
de todos los rascacielos fueron alquiladas para observar la lle-
gada del “Normandie” desde los Narrows. Mas de treinta aero-
planos, incluyendo escuadrillas del Ejército y de la Marina,
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evolucionaron sobre la nave. Y el anchuroso rio Hudson se
llené de centenares de remolcadores, ferries, lanchas y peque-
fias embarcaciones, todas atestadas de gente que escoltaron al
barco desde el faro flotante “Ambrose” hasta los nuevos espi-
gones, aun sin terminar, que ha sido necesario construir para
que tuviera donde atracar... Y los aires se han llenado por
un buen tiempo con las aclamaciones de la multitud y por el
saludo caballeroso y cordial de los otros gigantes del océano y
por los pitazos chillones de todos los remolcadores del puerto,
uno de los cuales daba remolque a un lanchén desde el cual
un Mickey Mouse gigantesco daba la bienvenida al “Norman-
die” que, de vez en cuando, coronandose de una sutil nubecilla,
respondia con la profunda voz de su sirena al saludo de sus
mas pequeino compaiieros del mar. Desde todos los radios de
la ciudad “La Marsellesa” entonaba su impetu de victoria. . .
En la isla del Gobernador, un prisionero aproveché la estatica
admiracion de los guardianes para darse a la fuga... Los que
han vivido muchos afios en New York sélo recuerdan un su-
ceso semejante en espectacion, grandiosidad y entusiasmo: la
llegada de Lindbergh, cuando regresé de su prodigioso viaje
a Paris.

Sin duda ha sido asi. New York ha recibido al “Norman-
die” como se recibe a los héroes inolvidables y propios. No ha
sido esta vez esa cosa un poco artificial, del paseo por Broad-
way (El “Normandie” no cabe por Broadway!) con la lluvia
de papeles viejos, picados en pedacitos que, como una nevada,
se lanzan desde todos los pisos a la calle, cada vez que por la
gran avenida pasa la comitiva de alguien destinado a recibir
las llaves de la ciudad. ..

Esta vez, las llaves de la ciudad le han sido entregadas a
Mme. Albert Lebrum, esposa del presidente de Francia, la que,
a pesar de eso, no ha sido mas que una de las pasajeras del
“Normandie”. . .

El “Normandie"” es neoyorkino

Se comprende esta actitud de la ciudad de New York hacia
el trasatlantico sin paralelo. La realidad es que el “Norman-
die” no es francés, sino neoyorkino. .. Aunque haya sido cons-
truido en El Havre, y porte bandera de Francia, v se llame
“Normandie” es propiedad de New York... Es lo que pudiera
llamarse una propiedad proporcional. Porque, en efecto, en
ningun otro puerto del mundo, como no sea en ¢l de New York
puede sentirsc dignamente anclado el nuevo monarca de la
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imaginaria Cinta Azul del Atldntico. Verlo, y comprender en
seguida que El Havre no puede ser su puerto matriz, es una
cosa “instantanea. El “Normandie” es un buque para atracarlu
al ‘plE ‘del “Empire State Building™!..

Pero si alguien es ciego y no puede disfrutar del placer de
cnntemplar toda su imponente majestad, entonces bastara con
apelar al nimero para que quede por completo demﬂstradu ‘que
el barco: es neoyorkino y no francés. -

El “Normandie” costé §59 000 000!. .. (Algo asi como el pre-
supuesto anual de la Republica de Cuba. . .) Con su tamajfio la
prensa americana ha especulado con larga fruicién. Por la sec-
cién de sus chimeneas pueden pasar cuatro camiones de frente,
de manera que por ellas podria pasar, en ida y vuelta, la Carre-
tera Central de Cuba... Si se quisiera colocar el barco en la
Quinta Avenida, no alcanzaria el ancho de la gran calle, ni el
de las dos amplisimas aceras laterales, y habria que derribar
edificios de lado y lado, hasta que sus ‘bordas de acero queda-
ran ajustadas por el cafién de los rascacielos ... Si se quiere
saber lo que es su longitud, entonces, imaginariamente se hace
de él un nuevo sky-scraper y resulta que, con la excepcién del
“Empire”, que le saca el remate de su torre metalica, es mas
alto que todos los otros edificios del mundo... Pero es aun
méas grafica la comparacién si se coloca al buque detras del
Capitolio de Washington o del de la Habana, y se ve que tan
enormes edificios no alcanzan a cubrir la longitud del barco
que .asoma, de lado y lado, su proa y su popa, de singulares
lineas. ..

" ‘Pero si la magnitud del trasatlantico es suficiente para “ciu-
dadanizarlo” en New York, el “Normandie”, ademés, retine
otras condiciones que acaban de definirlo como el huque almi-
rante de la flota neoyorkina.

"Entre estas condiciones dos son principalisimas: una, su
caracter internacional, v otra, sus records.

El “Normandie” se parece a New York por su cosmopoli-
tismo. Estd hecho en Francia, con gusto y orgullo francés; fue
disefiado por un ingeniero naval ruso; los modelos de su casco
fueron probados en Alemania, Hamburgo; de los tiltimos barcos
italianos ha derivado lecciones para su velocidad y del porta
avién “Lexington”, de los Estados Unidos, ha tomado las expe-
riencias para resolver el problema de sus maravillosas ma-
quinarias turbo-eléctricas. Y, para afirmar su caracter de gran
buque cosmopolita, en su primer viaje ha traido una Presidente
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de Republica, un marahjah hindd, una marquesa espaiiola, es-
critorés famosos, modistos, miembros de 1a Academia Francesa,
ingenieros, periodistas, artistas del cine y del radio, ministros
y millonarios, y todos han pasado cémodarente desaperci-
bidos. ..

Por ultimo, su condicién de buque detentador de record
lo filia definitivamente como de la bandera de New York. El
“Normandie” es el buque mds largo, més ancho y mas pesado
del mundo. Ademds, es el mas veloz barco mercante que jamas
se haya construido, pues en su primer viaje ha roto todos los
records existentes: A pesar de haber tenido una noche de niebla
y a que, durante doce horas, sufrié la rotura de un tubo de
un condensador, logré una velocidad promedio de 29,64 nudos
por hora, mejorando la del “Rex”, de 28,92; el recorrido total
lo hizo en cuatro dias, 11 horas y 42 minutos, mejorando tam-
bién al “Rex”, que empled un tiempo de dos horas v diez v seis
minutos mas lento. Ademas, en un sélo dia recorrié 748 millas,
doce mas que su rival italiano. Y todo esto sin utilizar el maxi-
mum de la potencia de sus 160 000 caballos de fuerza, con los
cuales podria mover sus casi 80 000 toneladas —ijdoble casi que
el “Leviathan”!— a una velocidad mayor de 30 nudos, sin ex-
traordinario esfuerzo vy, por afiadidura, sin gastar mas combus-
tible que el empleado por el “Ile de France” en sus 23 nudos! .

Ya se anuncia un intento del “Bremen” y del “Europa”,
alemanes, y del “Rex” y el “Compte di Savoia”, italianos, por
mejorar la marca del “Normandie”, v con esto, y con cl viaje
inicial del “Queen Mary”, inglés, que no tardard un afio, se
enconara la lucha por la Cinta Azul, emblematica de la supre-
macia de la velocidad sobre el Atlantico del Norte, y los profe-
tas pronostican que antes de mucho se viajara de New York
a Europa en menos de cuatro dias. ..

Filosofia del “Normandie”

El recibimiento de New York al primer buque del mundo
ha sido tan estupendo que el tinico otro espectaculo, compa-
rable al del coloso del mar, ha sido el de la multitud; el de
meterse por entre ella, tan enorme, y oir lo que hablaba vy pen-
saba cada uno, en su admiracién o en su envidia. Esta vez,
los pasajeros, por muy notables que hayan sido, no han tenido
otro interés que el de venir en el “Normandie”, en su primer
viaje. ..

Los periédicos han amontonado paginas enteras de infor-
macién y un acopio maravilloso de maravillosas fotografias.
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Los titulares de las primeras planas han proclamado la gran-
deza del monarca del mar. Pero apenas si se han ocupado del
otro espectaculo, del que todavia era mas imponente, el de la
multitud. Yo tengo ¢l gusto de la muchedumbre y me perdi
entre ella, para oir, para saber las cosas que no sc iban a
publicar.

En el Battery Place, cerca del Aquarium, mientras esperaba
la llegada un viejo marino, oriundo de Holanda, contaba cosas.
Cosas que ¢l habia visto o que le habian contado. Contaba de
cuando el “Savanah”, primer barco de vapor que cruzé el
Atlantico, fue a Liverpool, en 1819, en 26 dias, rompiendo el
“record” de Cristobal Colén que tard6 69 dias!... (Y la gente
se rio, larga y como bondadosamente de las gloriosas carabe-
las esparfiolas!...) Luego, recordé que pronto haria un siglo
que el “Great Western”, que tenia mas de 600 pies de largo,
tendio el cable submarino, y llegé a cruzar el océano en diez

dias y medio... Pero un rio de gente me arrastré de alli,
cuando se vio asomar la proa del “Normandie”, escoltado por
remolcadores y toques de sirena... Ya entonces no se pudo

hacer otra cosa que mirar y asombrarse, hasta mas tarde,
cuando el barco, después de cuarenta minutos de maniobra
logré atracar, lo que también constituyé un record, pues se
recuerda que el “Leviathan”, en su primer arribo, tarddé mas
de cuatro horas en hacerlo.

Después la muchedumbre se fue alejando por las calles, en
busca de los elevados y el subway, v sdlo quedaron grupos de
“expertos’’ haciendo comentarios,

Unos, cscépticos, proclamaban su desencanto ante el ta-
mafo v la velocidad del barco. Eran los que representaban la
inconformidad humana ante todas las obras terminadas v siem-
pre esperan algo mayor, mas grande, mejor. Son los descen-
dientes del primer hombre que invento el nimero dos, es decir,
la posibilidad imaginativa de duplicar la realidad... Son los
que querrian un barco que formara horizonte; que tuviera
dentro ciudades que se comunicaran por ferrocarril y hasta
por mar; que hubiera guerras dentro del barco, que no hubie-
ran puertos cn el mundo capaces de recibirlo vy que, mientras
unos pasajeros se bajaran por New York otros tuvieran que
hacerlo por Cherburgo... Los decepcionados ante el “Nor-
mandie” eran los escépticos; los que se burlan de los records
del “Pajaro Azul” de Sir Malcom y piensan ya en las posibi-
lidades de los viajes interplanetarios. ..
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Pero los optimistas eran mucho mds numerosos. En jah!
de admiracion resolvian su asombro jubiloso ante el espec-
taculo soberbio del barco. Eran los orgullosos de ser hombres:
de pertenecer a una especie capaz de haber hecho las Pira-
mides, el Paternon, la Catedral de San Pedro, el Canal de Pana-
ma y el “Normandie”. .. Para ellos el barco era una maravilla
y ya hablaban, como si las hubieran visto, de las estupendas
cosas que traia en su interior, sobre todo, de la piscina, hecha
en porcelana de Sevres, y las lamparas de cristal de Lalique, y
el Jardin Botanico y las maquinas poderosas y tan sencillas,
que s6lo son atendidas por 125 hombres, de todo lo cual habian
dado cuenta las informaciones de los periddicos, en la propa-
ganda asombrosa que se le ha dado al buque. . .

Por otros grupos, era la historia, la eterna disputa entre lo
nuevo y lo viejo lo que salia a relucir. Muchos, despreciativa-
mente, comentaban que el barco parecia un zapato nuevo, aca-
bado de embetunar; que no tenia nada que no fuera tamanfo:
que era tosco, pesado, a pesar de ser tan ligero... Otros, por
el contrario, lo mejor que le hallaban era el que fuera tan
nuevo, tan reluciente. Si acaso, la agil y cortante proa, tipica
de los veleros antiguos, les parecia anacrénica.

Los primeros pertenecian al grupo de los que piensan que
no hay grandeza sin historia, sin tragedia y prefieren al “Ti-
tanic”, que nunca llegd, o al “Lusitania”, torpedeado, a este
“Normandie”, que parece, de poderoso y rapido, que nunca
sera hundido, que siempre llegara... Para los segundos, la
grandeza equivale a la historia, haya o no tragedia. Pertene-
cen a los que saben que el “Empire”, antes de estar terminado,
por el hecho de ser el edificio mas alto del mundo, se hizo tan
famoso como el Circo Romano, la Muralla China y el Kremlin
de Moscou... Y les consta que esta rave es ya mucho més
conocida que las de Agrippa y las hundidas en Trafalgar. ..

Psicologia del “Normandie”

El “Normandie” ha provocado una verdadera revolucién.
Los juguetes lo reproducen. Los anuncios lo utilizan. Se ofrecen
viajes en ¢l como premios a concurso. Perfumes tienen ya su
nombre... ;Sin duda la grandeza equivale a la historia!. ..

Pero, de todo esto, lo importante sobre todo es la psicologia
a través de é€l. ..

Un periodista americano, al describir su majestuosa en-
trada, llena de dignidad y de grandeza, dijo que el “Norman-
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die"” habia llegado ddndose la importancia de una prima donna
latina. . .

El capitan del “Rex”, el veloz buque italiano al que el
“Normandie” acaba de arrebatar el cetro, envio, con la tipica
cortesia latina, un cable de sincera felicitacién por el triunfo
del nuevo “linner”.

Los capitanes del “Bremen” y del “Europa”, alemanes, no
enviaron cables; pero, en cambio, se anuncia que ambos buques
intentaran romper el tiempo del barco francés... (;Alsacia y
Lorena en el mar?...)

El Director Gerente de la “Cunard Line”, al conocer el
triunfo del “Normandie”, se limité a decir: “All right”, y
cuando se le pregunté si no creia que el “Queen Mary” podria
sobrepasar al barcp. francés, dijo que no sabia nada... (;Por
qué los ingleses no tienen tanta fama de herméticos e inalte-
rables como los chinos?...)

Por su'parte, la prensa americana, entusiasmada ante la
grandeza del “Normandie”, al que llama “Empire” del Mar,
recuerda, como avergonzada, que la flota de los Estados Unidos
no tiene nada comparable; v los columnistas de mAs nombre

dirigen saetas sangrientas al gobierno por no aumentar la ma-
rina yanqui.

Entre la multitud, un ciudadano francés, que atin conser-
vaba en la mano la banderita de su pais con la que habia
saludado el arribo del trasatlantico, comentaba con un grupo
el origen del nombre del “Normandie”, y afirmaba que de
aquella provincia francesa habian salido los més grandes mari-
nos del mundo: los abuelos de Eric el Rojo, el que llegé a
América mucho antes que Coldn. ..

En otro grupo, uno, al ver desfilar lentamente, por la linea
de muelles, al “Normandie” frente a los otros colosos del mar,
que lo saludaban corteses, a pesar de que los disminuia, dijo:

—Las chimeneas del “Resolute” y del “Deutschland” deben
ponerse palidas de envidia!. . .

Otro, mas categorico, aunque medio ironista, aseguré que
si ¢l fuera el capitan del “Bremen” y del “Majestic”, amanecia
colgado en su camarote, por no poder resistir semejante hu-
millacion. . .

Cada uno, en sus comentarios a través del “Normandie”,
revelaba su sentido de la vida.
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Pero lo mejor fue lo tltimo; lo digno de una escena del
teatro “Alhambra”.

Alguien habia estado hablando de historias y de hazaiias
del mar, v se hablaba en el grupo, cuando llegué hasta él, del
capitin del “Normandie”, René Pugnet. Unos le reconocian
méritos v otros afirmaban que cualquiera hubiese hecho su
oficio. Y vino la polémica de si los marinos ingleses eran
mejores que los franceses; los italianos que los espafioles y
los holandeses que los alemanes... Unos proclamaban las
grandezas de la mecdnica y otros glorificaban al hombre, su-
premo creador. .. Pero la discusién acabé rapidamente cuando
alguien para espantar a todos los contrarios, apelé al supremo
nombre del mar; a ese Cristébal Colon, sustituto de Neptuno
en la mitologia moderna, eterna fuente de discusién entre Es-
pafia e Italia, y afirmé:

—:Qué no hubiera hecho Colén al mando del “Norman-
die .:;

Y el contrario, vencido, apelé al truco, y respondié:

—Mire, si usted sube a Colén al “Normandie”, no sabe ni
para donde le queda el Norte!...

El grupo se disolvié entre risas y el buque, a poco, ante
infatigables admiradores asombrados, recibié los chorros lumi-
nicos de los reflectores, para dar la sensacién de que era un
pedazo de Broadway en el mar. ..

Este es el gigantesco navio francés que New York ha reci-
bido como propio, porque lo necesita; porque tuvo en sus dias
al “Great Western”, al “Alaska”, al “Majestic”, al “Lusitania”
y al “Leviathan”; pero, a pesar del “Bremen” y del “Rex”, le
hacia falta en su puerto el bugque que no sintiera la humillacién
del “Washington Bridge” ni del “Empire State”. ..

Algtin dia, cuando New York construya su primer edificio
de 200 pisos, el “Normandie” le resultara viejo y pequefio, y
lo vendera como hierro viejo, igual que al “Leviathan”. ..

Y un nuevo coloso del mar no tardara en ser recibido triun-
falmente en sus aguas. ..
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La Revolucién del 33 vista por la
prensa francesa de la época

Roland Labarre

Traduccién de Pedro de Arce

Entre las numerosas ocasiones en que Juan Marinello apa-
reci6 a la vanguardia de la lucha del pueblo cubano por su
liberacién social y la independencia de su pais, no cabe duda
de que merece una mencién particular ese final del verano
de 1933 cuando, al volver del exilio tras la caida de Machado,
lleva a Cuba, desde México, las cenizas de Julio Antonio Mella,
y al presidir las ceremonias organizadas en memoria del desa-
parecido, es uno de los primeros en hacer frente a la arbitra-
riedad de Fulgencio Batista, quien lanza su soldadesca contra
la manifestaciéon a fin de que el embajador norteamericano
Sumner Welles le ratifique sus recientes galones de coronel.
Por ello, hemos pensado que podriamos brindar nuestra con-
tribucién al homenaje que hoy se le rinde, haciendo un estudio
de la forma en que los diarios franceses de la época “cubrie-
ron” esos acontecimientos en los cuales Juan Marinello profun-
diz6 mucho mas atn en la accién revolucionaria que habia
emprendido diez afios antes con la Protesta de los Trece.

Ante todo, debemos sefialar que con el objetivo de no exten-
dernos demasiado en nuestro trabajo, hemos limitado la en-
cuesta a solo ocho de los principales 6rganos de la prensa
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parisiense: Le Temps, cuyas informaciones sobre el extranjero
eran consideradas como el reflejo de las opiniones del Ministe-
rio de Relaciones Exteriores; Le Matin, Le Petit Parisien, L'In-
transigeant y Paris-Soir, que figuraban entre los mas leidos
por los “grandes de la informacién”; L'Oeuvre, Le Populaire
y L'Humanité, que expresaban las opiniones de los radicales
de izquierda, de los socialistas y de los comunistas, respecti-
vamente. Fuera de esta opcidon han quedado otras publicacio-
nes de gran tirada, como Le Journal y Le Petit Journal, Le
Journal des Débats, los cuales compartian por entonces, con
Le Temps, la fama de seriedad de que goza en nuestros dias
Le Monde; semanarios que en esa época, como L'Illustration,
hay que decirlo, no tenian la importancia politica de sus actua-
les herederos; y, por udltimo, caso este mas lamentable atn,
los grandes diarios regionales, como La Dépeche du Midi, cuya
masa de lectores era tanto mayor cuanto que la radiodifusion
no desempefiaba mas que un papel limitado y la prensa de la
capital no se difundia en el interior del pais con la rapidez
que se difunde desde hace unos veinte afios.

Dicho esto, los ocho titulos escogidos constituyen una mues-
tra bastante representativa de la prensa francesa de la época;
de modo que puede esperarse que encontremos en ellos lo esen-
cial de las opiniones formuladas por los rotativos de Francia
sobre el problema que ocupa nuestra atencién.

. El aspecto que mas sorprende en una primera aproxima-
cién no radica en la diversidad de sus puntos de vista sobre
los hechos en cuestién —lo cual era de suponer—, sino, en la
importancia que todos les conceden, con ligeras diferencias
de matices, a pesar de que en otros terrenos no faltaran noti-
cias sensacionales como la marca de distancia de los aviado-
res franceses Codos y Rossi, y el vuelo de la escuadrilla Balbo
sobre el Atlantico; el parricidio de Violette Nozieres, y el ase-
sinato del consejero municipal Oscar Dufrenne; la mocién an-
timilitarista del Congreso del SNI, y las gestiones de la SFIO
con el grupo Renaudel; los viajes de Edouard Herriot y de
Pierre Cot a la Unién Soviética, y el atentado al canciller Doll-
fuss; la crisis politica espafiola, y los primeros pasos del plan
Roosevelt contra la recesién; las fricciones soviético-niponas
en las fronteras de Manchukuo, y las escaramuzas iniciales
de la Guerra del Chaco; el bombardeo de las aldeas afganas
por la aviacion inglesa, y las operaciones de la infanteria fran-
cesa en el Atlas marroqui; el primer desfile monstruoso de
Nuremberg. después de la llegada de Adolfo Hitler al poder,
y ¢l sonado proceso del incendio del Reichstag, etcétera.

P
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Si bien es evidente que bastaria una rapida ojeada para
tener conocimiento de la frecuencia con que Cuba ocupé los
grandes titulares de nuestras ocho publicaciones, no lo es me-
nos que solo mediante un estudio detallado de cada una. de
ellas podremos precisar como presentaron concretamente los
acontecimientos que se desarrollaban en la Isla.

Le Temps

Este es uno de los rotativos pioneros en descubrir uno de
los signos mas claros de la crisis final del régimen cuando
informa, en los ultimos dias de julio, sobre el conflicto que
estallé entre el dictador Gerardo Machado y el mediador nor-
teamericano Sumner Welles, a pesar de que no se muestra tan
merecedor de su fama de diario “bien informado” cuando el
lunes 31 de julio, por ejemplo, inserta simplemente el cintillo
“Cuba: incidentes y desérdenes”, o bien cuando en las entregas
correspondientes a los dias tres, cuatro, cinco, seis vy siete de
agosto publica “Cuba: efervescencia politica”, para resumir
cierto numero de acciones que tenian otra significacién mas
relevante que la que sus paginas dejan entender, tales como
la manifestacién llevada a cabo por los estudiantes de La Ha-
bana en ocasion del sepelio de Juan Mariano Gonzalez Rubiera
para protestar contra la mediacién norteamericana; la de los
maestros de Santa Clara por el atraso acumulado en el pago
de sus salarios; las de los militantes comunistas de las ciuda-
des de Santiago de Cuba y Camagiiey contra el imperialismo
norteamericano; y, por supuesto, la creciente extensién de las
huelgas a toda la Isla, sobre todo la realizada por el sector
del transporte que, segiin admite el propio diario en su mime-
ro del seis de agosto, “no era ajena a la situacién politica”.

Para que Le Temps comience a concederle verdaderamen-
te toda su importancia ‘a la participacion de las masas en la
lucha contra la dictadura sera preciso, nada mas y nada menos,
que ocurra la descarga de fusileria del lunes siete de agosto
contra los manifestantes que habian creido, prematuramente,
la falsa noticia de la huida de Machado, propalada segtin toda
probabilidad por la organizacién terrorista ABC. Pero cuando
ese sangriento hecho le haga presentir que la fuerza del mo-
vimiento popular estd a punto de dar al traste con el escena-
rio laboriosamente montado bajo el patrocinio'de Sumner
Welles, con el objetivo de apartar dulcemente del terreno a Ma-
chado, todavia cree poder afirmar, el once del propio mes,
que el dictador sigue disponiendo de un ejército “cuyo espiritu
de disciplina se mantiene intacto”.
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Con posterioridad a la caida de la dictadura, el diario se
muestra mucho mas atento al comportamiento de las masas,
pero no es sino para preocuparse, para presentar ese movi-
miento en su aspecto menos favorable y, en definitiva, para
encontrar en ¢él, de antemano, el pretexto de una intervencién
militar —que parece desear— por parte de los Estados Unidos
de Norteamérica. De ahi que designe con el despectivo término
de “populacho” a los revolucionarios que sustituyen la inscrip-
cién grabada en un monumento erigido a la gloria de Machado
por una placa a la memoria de sus victimas (quince de agosto);
de ahi también que considere la disoluciéon del Congreso como
una medida destinada a aplacar “la intransigencia de los estu-
diantes, cuya actitud ha llegado a ser alarmante” (veintiséis de
agosto). Eso es, igualmente, la razén por la cual, al comentar
el golpe de Estado del cuatro de septiembre, declare que “en
la mayoria de las esferas se estima que en virtud de la Enmien-
da Platt se solicitard la intervencion de los Estados Unidos
de Norteamérica” (seis de septiembre). Ese es el motivo que
lo lleva a pronosticar que el gobierno norteamericano no se
conformara probablemente con una simple demostracion na-
val, porque Sumner Welles “no confia en los revolucionarios”,
y porque —es de admirar la férmula empleada— “elementos
poco respetuosos de las leyes han tenido la impresién de que
los Estados Unidos de Norteamérica no podrian emplear la
fuerza” (siete de septiembre). De ahi también que se regocije
de que el nuevo gobierno haya dado “cierta prueba de energia
al lanzar la policia montada contra quinientos comunistas que
desfilaban, precedidos por una bandera roja, contra el impe-
rialismo norteamericano” (nueve de septiembre). Por e¢so, igual-
mente, deja ver su acuerdo con la opinién de que “en estos
momentos, los cubanos, para exterminar a sus adversarios,
caen en los mismos excesos politicos que el régimen de Macha-
do" (dieciséis de septiembre), o, incluso, de que “el sentimiento
antinorteamericano que estallé al principio como una justifi-
cacion del golpe de Estado popular ya deja sentir sus conse-
cuencias funestas para los intereses vitales del pais” (diecisie-
te de septiembre).

Pero el mayor tormento lo provoca para este érgano de
prensa, sin la menor duda, la actividad desplegada por el Par-
tido Comunista, actividad que le inspira el siguiente comenta-
rio:

El Partido Comunista, bajo la cobertura del antim-
perialismo, desarrolla una propaganda febril encamina-



da a granjearse el apoyo de las masas. Desde hace mu-
chos afios, el proletariado cubano percibe salarios muy
bajos, y los jefes de la reciente revolucién no parecen
concederle bastante importancia a este problema. Los
comunistas sacan partido de la situacion v se esfuerzan
por canalizar el descontento popular. La paralizacion
de las negociaciones, por otra parte, facilita la tactica
de los agitadores; el Ejército y la Marina también cons-
tituyen objetivos de la propaganda comunista. Algunos
pretenden que en numerosos casos el gobierno ha dado
marcha atrds ante la movilizacién, temeroso de que
los soldados se nieguen a avanzar y se unan a los revol-
tosos en los centrales azucareros. El movimiento es li-
dereado por el sefior Martinez Villena, quien estuvo
exiliade durante tres anos que pasdé en Mosci, y por
el seiior Jorge Vico [sic.], joven fanatico de veinticinco
anos, secretario de una organizacion revolucionaria en
el Caribe.

Esa es la razdén por la cual no resulta sorprendente que
acoja con la mayor comprensiéon la violenta represion del
veintinueve de septiembre, y que no disimule sus simpatias
por Batista al citar complacido los despachos de las agencias
de prensa que lo presentan como la gran vedeite por haber
declarado “que impondria el orden v la autoridad en todo el
pais con mano de hierro” (dos de octubre). El episodio del
dos de octubre lo incita a entonar nuevamente, el dia cuatro,
la alabanza del ambicioso personaje: “El héroe del dia es,
indiscutiblemente, el ‘coronel’ Batista. A sus dotes militares
atribuye el pueblo la victoria, y la muchedumbre lo aclama
con gritos de ;Viva Batista!, ;Viva Napoleén Batista!” El dia
siete, Le Temps senala con gran interés:

Fuentes bien informadas anunciaron una escision
entre el “coronel” Batista y los estudiantes. Batista sos-
tuvo numerosas entrevistas con Sumner Welles. Se esti-
ma que estas conversaciones serian el indicio de un
ulterior entendimiento con los Estados Unidos de Nor-
teamérica.

Dos dias después, en su entrega del nueve de octubre, in-
serta el siguiente texto sin la menor apreciacion desfavorable:

De acuerdo con ciertas indicaciones, importantes
elementos del ABC v un grupo de estudiantes conven-
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drian en una suerte de programa fascista, y ya corren
Tumores en el sentido de que el coronel Batista seria
el Duce cubano.

El dia diez, anuncia en tono tranquilizador: “El coronel
Batista debe viajar en esta semana al interior del pais con el
objetivo de poner en apllcacmn las medidas acordadas contra
las bandas marxistas”. Por tltimo, el dia doce rebasa sus pro-
pios limites al exponer con la mayor serledad que el ex sargento
tenia el propodsito nada menos que de “economizar reduciendo
él presupuesto del Ejército”.

Le Matin

Mucho maés rapidamente se produce la alarma en las paginas
de este diario; ante todo, porgue le parece comprometido, en
Cuba, el orden establecido al que no puede sentirse sino liga-
do, aun cuando ese orden revista las formas de una dictadura
tan sordida como la de Gerardo Machado. Asi, las manifesta-
ciones contra la mediacién norteamericana constituyen para
este rotativo “disturbios sangrientos” (treinta y uno de julio),
y las descargas de fusileria del siete de agosto no lo estreme-
cen sino en la medida en que le parecen indicadoras de que
“la situacién en Cuba se pone muy seria” (ocho de agosto).
Pero bastard media vez que la revuelta popular sobrepase los
poderes del dictador para que no piense mas que en felicitarse
por el hecho de que el presidente Roosevelt haya exigido su
“renuncia inmediata”, precisando que “los Estados Unidos de
Norteamérica no podrian permitir que se prolongara por mas
tiempo la anarquia imperante en la Isla” (once de agosto);
y el nombramiento de Carlos Manuel de Céspedes le ofrece
tanta tranquilidad que inmediatamente se convence de que
“la revoluciéon en Cuba se ha terminado” (catorce de agosto).
Pero muy pronto se vera obligado a retractarse, sin embargo,
al tener conocimiento de que “contintian las huelgas” (dieci-
siete de agosto); v el golpe de Estado del cuatro de septiembre
es tan poco de su agrado que compara al nuevo equipo diri-
gente con una ‘“farsa” (seis de septiembre).

En los dias siguientes, su inquietud no puede sino aumen-
tar, cuando corrobora que una “grave efervescencia reina en La
Habana" (nueve de septiembre). Y no vuelve a la tranquilidad
sino porque “ante la creciente anarquia, Washington esta con-
siderando la eventualidad de una intervencién en Cuba” (diez
de septiembre). Por otra parte, destaca con manifiesta alegria
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que “Cuba no podria elevar la menor protesta porque ella
mistia inscribié ese derecho extraordinario en su Constitucién”
(once de septiembre); y el ejercicio de ese protectorado le pa-
rece tanto mdas natural cuanto que —subraya condescendien-
te— “‘el pueblo cubano no esta preparado para la democracia”
(dieciséis de septiembre).

- A-partir de esas concepciones tan “eminentemente” democra-
ticas de los derechos del pueblo cubano, hace de los “temores’”
norteamericanos sus titulares de los dias diecisiete y dieciocho
de septiembre, v del “peligro rojo” el correspondiente al dia
diecinueve. Pero desde ese punto de vista el que supera todas
las marcas es un reportaje aparecido en la ediciéon del dia
veintidés y firmado por Pierre Plessis, pues subraya su des-
cripcion apocaliptica de la situacién con este magnifico epifo-
nema: “jY ahora los perros de Lenin atllan a muerte!” ;Cémo
asombrarnos, en tales condiciones, de que la jornada del dia
veintinueve lo lleve a la soberbiamente balanceada conclusién
de que “el Partido Comunista estd decidido a todo por adue-
fiarse del poder mediante la fuerza”, pero “en los momentos
actuales, sin embargo, predomina la impresién de que el go-
bierno seguira siendo duefio de la situacién” (primero de oc-
tubre)?

Le Petit Parisien

Por su parte, este diario también le prodiga sus gracias al
dictador hasta los tultimos momentos, ya fuera citando con
satisfaccion el articulo del New York American en el que Ma-
chado declaraba, entre otras aserciones del mismo corte: “El
pueblo cubano en su inmensa mayoria estd conmigo” (treinta
y uno de julio), ya enterneciéndose ante el pasaje de su discur-
so del siete de agosto, difundido a través de la radio, en el que
les reprochaba a sus antiguos compaiieros de armas el no diri-
girle ya la palabra (nueve de agosto); o bien, por ultimo, ase-
gurando la vispera misma de su huida que “parece poco pro-
bable que el presidente Machado satisfaga el requerimiento de
abandonar el poder que le significara el presidente Roosevelt’”
(diez de agosto). Ello no sera ébice, sin embargo, para que con-
cluya con igual seguridad el dia once, al referirse a las pérdi-
das provocadas por las represalias policiacas contra los comer-
ciantes en huelga:

Por eso el deseo de una intervencién norteamerica-

na que ponga fin a esa situacién se ha generalizado
antre los habitantes, sobre todo entre los mas acomoda-
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dos, quienes teniendo que temerlo todo de una revolu-
cion desearian ver a la capital bajo la protecciéon de las
autoridades norteamericanas.

Cambiando la casaca, pues, saluda la caida del dictador
¢l dia doce de agosto con un comentario optimista sobre la
evolucién de la situacién, aunque no tardara en protestar por-
que “la libertad conquistada degenera en licencia” (quince de
agosto), porque “los comunistas despliegan una gran actividad
en toda la Isla” (veinticinco de agosto), porque “ganan terreno
rapidamente” (ocho de septiembre), porque “han decidido dis-
parar contra todas las fuerzas norteamericanas que pudieran
desembarcar, con el objetivo —dicen— de demostrarle al mun-
do que Cuba no es una colonia de los Estados Unidos de Nor-
teamérica” (nueve de septiembre), porque “las manifestaciones
comunistas de caricter mas o menos antinorteamericano si-
suen siendo numerosas en la provincia de Oriente” (veinte de
septiembre), porque “las huelgas, las agitaciones obreras y los
desérdenes contintian un poco por todas partes en la Isla”
(veinticinco de septiembre). Es preciso creer, sin embargo, que
la actitud de Grau San Martin, v, sobre todo, la de Batista, lo-
gran tranquilizar esas inquietudes con bastante prontitud, pues-
to que las paginas de Le Petit Parisien dejan de preocuparse
al respecto antes de que el mes de septiembre toque a su fin.

L'Intransigeant

Aqui no se observa una mejor disposicion hacia el movi-
miento popular cuando vemos que adopta implicitamente la
opinién de que “la negativa opuesta por el presidente Macha-
do a Sumner Welles no puede mas que agravar la amenaza
revolucionaria que pesa sobre Cuba”. Sin embargo, a diferencia
de Le Petit Parisien, no se engafia en relacién con las posibili-
dades del dictador, ya que expresa que “ante la actitud norte-
americana, parece dificil que pueda mantenerse en el poder”
(diez de agosto). Asimismo, vemos que el dia trece de agosto
brinda un analisis bastante convincente de la situacién al expli-
car que “la caida de la cotizacién del azicar” le habia propi-
nado un golpe fatal a la dictadura; que el descontento de los
obreros seguia poniéndose de manifiesto tras la caida de Ma-
chado porque no tenian “més que un salario insuficiente que
no les permitia siquiera alimentarse”; v —verdad esta no me-
nos importante— que las amenazas de intervencién norteame-
ricana tenian su origen en que “la mayor parte de las pro-
piedades pertenecen a ciudadanos norteamericanos”. Pero ello
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no nos hace sentir sino con mayor derecho para sacar a la luz
su duplicidad cuando ese mismo dia pretende que el general
Herrera, jefe del Ejército es “muy querido en el pais” y “pare-
ce el mas indicado para resolver en estos momentos un pro-
blema politico complicado por cuestiones econémicas casi inso-
lubles relacionadas con la existencia misma de la Isla”; cuando
al dia siguiente expresa el mismo beneplacito a Carlos Manuel
de Céspedes y sostiene que su eleccién “ha sido aprobada
unanimemente”; cuando al referirse, el dia nueve de septiem-
bre, al envio de treinta buques de guerra a las aguas cubanas,
enmarca la noticia con el puadico titular de “Precauciones nor-
teamericanas”; cuando anuncia como algo completamente na-
tural, el diecisiete, que “se esta considerando realizar un de-
sembarco de marines norteamericanos en el territorio cubano
dentro de algunos dias”; o cuando finge tomar en serio, el
veinticuatro, una declaracién de Batista en la que este afirma-
ba “que estaba dispuesto a tomar nuevamente sus grados de
sargento si su presencia al frente del Ejército constituia un
peligro para la paz interna del pais”.

Paris-Soir

La forma en que procede Paris-Soir es mucho més flagran-
te, como si todo cuanto ocurre en Cuba no mereciera ser visto
sino desde el angulo de Washington. Jtzguese por los titulares
y subtitulares: “Los Estados Unidos de Norteamérica enviaran
tropas a Cuba, donde la revolucién parece a punto de estallar”
(nueve de agosto); “Los Estados Unidos de Norteamérica en-
viaron a Cuba un memorando en el que amenazan con inter-
venir militarmente” (diez de agosto); “El cuerpo expediciona-
ric norteamericano esta listo para partir hacia La Habana,
donde reina el estado de sitio” (once de agosto); “En Wash-
ington se¢ duda que el gobierno provisional de Cuba pueda
restablecer el orden en la Isla” (catorce de agosto); “El sefior
Roosevelt envia urgentemente naves de guerra a Cuba, las
cuales protegeran a los ciudadanos norteamericanos contra
nuevos disturbios inevitables” (quince de agosto); “El gobierno
norteamericano retira un destructor de La Habana, pero sigue
dispuesto a intervenir en la isla de Cuba” (dieciséis de agosto);
“Los Estados Unidos de Norteamérica negocian con Cuba un
nuevo tratado comercial que le brindard a ese pais el medio
de vida. La calma vuelve a reinar en la Isla, donde los buques
norteamericanos permaneceran todavia por espacio de algunos
dias” (diecisiete de agosto); “Se sublevaron en Cuba, durante
la noche, el Ejército, la Marina y la Policia. Los Estados Uni-
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dos de Norteamérica podrian intervenir para restablecer el
orden” (seis de septiembre); “El gobiernoc norteamericano se
mantiene dispuesto a intervenir en Cuba. En la bahia de La
Habana se encuentra un destructor preparado para abrir fue-
go” (siete de septiembre); “Los Estados Unidos de Norteamé-
rica reconocerin todo gobierno capaz de mantener el orden
en Cuba, declara Roosevelt a los representantes diplomaticos
de la América Latina” (ocho de septiembre); “La Habana reac-
ciona contra la presencia de buques de guerra de los Estados
Unidos de Norteamérica en aguas cubanas’ (nueve de septiem-
bre);: “Los Estados Unidos de Norteamérica y la Revolucién
en Cuba” (diez de septiembre); “Nombrado Grau San Martin
presidente de la Repuiblica de Cuba. ¢Lograra restablecer el
orden a fin de evitar la intervencién de los Estados Unidos
de Norteamérica?” (once de septiembre); “En los Estados Uni-
dos de Norteamérica se duda que el nuevo gobierno de Cuba
sea capaz de garantizar el orden” (trece de septiembre).

Esa espera de una intervenciéon armada de los Estados
Unidos de Norteamérica cesa el dia diecinueve de septiembre,
en que se anuncia la entrevista Grau-Welles en el interior de
un articulo titulado “El gobierno cubano se inquieta por las
proporciones que asume la agitacién revolucionaria”. El pesar
por la expectativa perdida parece impregnar los titulares del
cuatro de octubre: “Los disturbios ocurridos ayer en La Haba-
na produjeron cuarenta y cuatro muertos y ochenta y nueve
heridos. Los Estados Unidos de Norteamérica siguen decididos
a no intervenir mediante el empleo de la fuerza”.

L’ Oeuvre

En los numerosos articulos que estas paginas dedican al
tema se observa un enfoque mucho mas serio. Desde el ocho
de agosto, por ejemplo, confiere su verdadera dimension a las
luchas obreras contra la dictadura al insertar este titular: “La
huelga general en Cuba ha cobrado un caridcter netamente
politico, y la renuncia del presidente Machado serd inminente”.
El dia catorce, con su cintillo humoristico “Evidentemente,
no hay que confundir La Habana con Manchuria”, sugiere
mediante una antifrasis que los Estados Unidos de Norteamé-
rica actian en Cuba como le reprochan al Japén hacerlo en
Manchuria. El diecisiete se hace mas explicita esta publica-
cién al explicar que la Enmienda Platt constituye “una obliga-
cién contractual sin contrapartida”, y que permite a los Esta-
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dos Unidos de Norteamérica “intervenir en cualquier momento
que consideren oportuno en los asuntos internos de la Isla”.
El diez de septiembre sigue destacando que

... la gran mayoria de la poblacion cubana hace res-
ponsables maximos a los norteamericanos por la comu-
nidad de intereses que se puso de manifiesto durante
largos afios entre las grandes empresas norteamerica-
nas radicadas en Cuba y el gobierno de Machado.

El dia doce va un poco mas lejos al emprender, por su
cuenta, un analisis, en el cual destaca “las responsabilidades de
Norteamérica en la crisis econémica” y muestra que la relati-
va moderacion de la administracion Roosevelt se ajusta a los
bien concebidos intereses de los Estados Unidos de Norteamé-
rica tanto en el plano politico —Conferencia Panamericana
de Montevideo— como en el econémico —campaifia “Un solo
continente, un solo mercado”—. Por tltimo, el dia 13 del pro-
pio mes escribe con visible satisfaccion:

En Washington se ha comprendido ahora que la
primera gestion del gobierno cubano, independiente-
mente de cudl fuere este, sera la de solicitar de los Esta-
dos Unidos de Norteamérica consienta en la abrogacion
de la Enmienda Platt y en la modificacién del Tratado
Permanente entre Cuba y los Estados Unidos, en virtud
del cual estos ultimos quedan autorizados para inter-
venir en cualquier momento que consideren oportuno
en los asuntos internos de Cuba.

Pero tan pronto como el movimiento revolucionario le pa-
rece capaz de amenazar al sistema capitalista en si, esta pu-
blicacion pasa a ocupar su lugar en el concierto anticomunista,
tal como lo demuestra su cintillo del diecinueve de septiembre:
“Mas turbia se hace cada vez la situacién en Cuba, donde se
desarrolla la agitacién comunista”. En consecuencia, no hay
motivo alguno de sorpresa en el hecho de que presente la
agresion contra el cortejo fanebre que acompanaba las ceni-
zas de Julio Antonio Mella como una “sangrienta rifia tumul-
tuaria” entre soldados y manifestantes comunistas, sin omitir
la precisién, en la linea siguiente, de que “carros de asalto y
ametralladoras entraron en accién”, lo que resulta demasiado,
a todas luces, para una rifia tumultuaria. |
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Le Populaire

Sin la menor vacilacién suscribe este diario las reacciones
de Washington ante los acontecimientos. Asi lo vemos asegu-
rar el dia ocho de agosto, con la mayor tranquilidad, que si el
Congreso cubano rechazara lo que da en llamar “el acuerdo
de principio establecido entre el gobierno y la oposicion”, es
decir, el Plan Welles, para hablar claro, la situacién “adqui-
rirfa una gravedad tal que resultaria inevitable la intervencién
de los Estados Unidos de Norteamérica”. El dia nueve repro-
duce, sin matizarla con la menor reserva, la informacién de
acuerdo con la cual, “a pesar de su deseo de evitar una inter-
vencion, el sefior Roosevelt no vacilaria en recurrir a esa me-
dida para impedir que la Repuiiblica de Cuba se vea sumida en
la anarquia”, Todavia el dia diez hace saber que, aun cuando
el Departamento de Estado, segtin parece, se muestre opuesto
a ello, “se estima que el seiior Roosevelt autorizara la interven-
cion. si el presidente Machado persiste en obstaculizar toda
5ﬂluciﬁn". El once, con la misma aprobacién tacita, precisa

e “los departamentos del Ejército y de la Marina han toma-
dn:- todas las disposiciones para una posible intervencién en
Cuba”. El catorce, evocando las dificultades de indole econé-
mica que debera afrontar Carlos Manuel de Céspedes, conclu-
ye acomodaticio: “Un destello de esperanza viene ahora de
Washington, donde el sefior Roosevelt se ha manifestado en
la disposicién de hacer importantes concesiones en materia
azucarcera . El quince explica que

...si los torpederos norteamericanos anclados en el
puerto de La Habana no acudieron alli sino para tes-
timoniar sus simpatias en relacion con el nuevo presi-
dente de Cuba, su presencia tiene el objetivo, empero,
de serenar ciertos espiritus acalorados,

y aludiendo a los “elementos ultranacionalistas” que reclama-
rian, de llegar al poder, “una modificacién de la Enmienda
Platt, del Tratado Permanente y del Tratado de Reciprocidad”,
declara que

...tales exigencias colocarian a la administracién
del presidente Roosevelt en una situacién bastante difi-
cil, v bastante injusta ademads, puesto que el gobierno
del scior Roosevelt encamina sus esfuerzos, precisa-
mente, al control y a la limitacion de los excesos de las
orandes organizaciones capitalistas en el interior mismo
de los Estados Unidos.
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El dia siete de septiembre, ante ¢l envio a La Habana de
buques de guerra norteamericanos, este rotativo admite como
si se tratara de la cosa mas natural del mundo que “los Esta-
dos Unidos de Norteamérica se estan preparando activamen-
te a fin de hallarse en condiciones de dominar la situacion si
se produjeran desdrdenes en Cuba”. El dia siguiente, recono-
ciendo en sus titulares que “la revolucién cubana esta dirigida
en gran parte contra el imperialismo norteamericano”, no deja
por ello de exponer, en el tono més compreunsivo, que “el vuclco
social absoluto que propugnan numerosos miembros del nuevo
gobierno constituye la razén de inquietud puesta de manifies-
to por el gobierno norteamericano”. El dia doce apunta con
satisfaccién que Grau San Martin ha manifestado “su firme
voluntad de sostener relaciones amistosas con los Estados
Unidos”. El diecisiete, expresa su preocupacién explicando que
“el creciente nerviosismo social hace temer que mientras quc
los hombres politicos buscan una féormula de unién nacional
se esté preparando una revolucién”. Por altimo, €l dia cuatro
de octubre el rotativo vuelve a respirar tranquilo cuando da
a conocer que “‘el Departamento de Estado considera que los
acontecimientos desarrollados en Cuba no reclaman en modo
alguno una intervenciéon por parte de los Estados Unidos de
Norteamérica”.

L'Humaniteé

Como era de esperarse de su compromiso politico, L'Huma-
nité, por el contrario de los 6rganos anteriores, responde ha-
ciendo hincapié en el caracter antimperialista del movimiento
revolucionario cubano y en el papel que en ¢l desempeiian las
organizaciones obreras, tal como puede apreciarse con la sim-
ple lectura de la mayor parte de sus titulares: “Manifestacio-
nes obreras contra el imperialismo yanqui” (veintinueve de
julio); “Violenta huelga de los empleados de los émnibus” (pri-
mero de agosto); “La pequefia burguesia y los trabajadores
se yerguen contra el imperialismo yanqui” (tres de agosto);
“Todo un pueblo bajo la bota de hierro yanqui” (scis de agos-
to); “La huelga general ha cobrado un cardcter netamente
politico” (ocho de agosto); “El imperialismo yanqui echa a Ma-
chado, su lacayo sangriento. Pero los obreros y los campesi-
nos luchan por la independencia v la revolucion” (nueve de
agosto); “Roosevelt se prepara para enviar a La Habana a sus
tusileros-marines” (diez de agosto); “El imperialismo en. fun-
cién” (trece de agosto); “Fueron las masas obreras y campe-
sinas las que echaron al tirano Machado” (catorce de agosto);
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“El imperialismo en funcion: los destructores de Roosevelt
penetraron en la bahia de La Habana"” (quince de agosto); “La
intervencién norteamericana se prolonga” (diecisiete de agos-
to); “La huelga contintia” (dieciocho de agosto); “Se mantiene
la ‘situacion revolucionaria” (veintidés de agosto); “El nuevo
gobierno de Cuba prosigue la represién anticomunista de Ma-
chado” (veintiséis de agosto); “El movimiento obrero coge
impulso nuevamente” (veintisiete de agosto); “Se multiplican
las huelgas en Cuba” (primero de septiembre); “Se sublevan
en La Habana soldados y marineros. Se generaliza la huelga
y ‘corre la sangre en Santiago de Cuba” (seis de septiembre):
“Roosevelt envi6 treinta buques de guerra” (ocho de septiem-
bre); “En las calles de La Habana, los obreros cubanos ataca-
dos por las tropas del gobierno vendido a los Estados Unidos
expresan su repudio a la intervencién norteamericana. La pren-
sa francesa al servicio de Wall Street” (nueve de septiembre):
“iAbajo el imperialismo! Inminente la intervencién norteame-
ricana en Cuba bajo la direccién de Roosevelt que, sin embargo,
teme las repercusiones en el Pacifico v en la América Latina”
(diez de septiembre); “La insurreccién cubana. En La Habana,
millares de obreros realizan manifestaciones contra la inter-
vencién” (doce de septiembre); “La insurreccién cubana. El
embajador de los Estados Unidos dirige la lucha contrarrevo-
lucionaria. {Y nuestros socialistas aclaman a Roosevelt!” (tre-
ce de septiembre); “La insurreccién cubana. Wall Street fi-
nancia movimientos contrarrevolucionarios en la Isla” (dieci-
séis de septiembre); “La insurreccién cubana. Se anuncia como
inminente el desembarco de las tropas vanquis” (diecisiete de
septiembre); “Negociaciones Grau-oposicién y Grau-Welles”
(diecinueve de septiembre); “La insurreccién cubana. Conti-
nuan los obreros la ocupaciéon de las fabricas v forman con-
sejos locales” (veinte de septiembre); “La insurreccién cuba-
na. La guerra civil se desarrolla en La Habana y en toda la
Isla” (veintiuno de septiembre); “La insurrecciéon cubana. Se
mantiene como presidente Grau San Martin y crece el movi-
miento obrero. Los comunistas hacen ondear la bandera roja
en La Habana” (veintidés de septiembre); “La insurreccion
cubana. La burguesia arma bandas para atacar los centros
obreros” (veinticuatro de septiembre); “Se desarrolla la gue-
rra civil” (veinticinco de septiembre); “La insurreccién cu-
bana. Cuatro macheteros de los cafiaverales asesinados por los
soldados de Grau San Martin. Cinco muertos en La Habana”
(treinta de septiembre); “La insurreccién cubana. Decretada
la huelga general en protesta por la carniceria perpetrada en
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La Habana” (primero de octubre); “A pesar de los cafiones
yanquis, el movimiento comunista se desarrolla rapidamente
en Cuba” (dos de octubre); “El imperialismo yanqui se apunta
un nuevo fracaso en La Habana” (cuatro de octubre); “Grau
San Martin pide ayuda a los Estados Unidos” (nueve de octu-
bre); “Los comunistas continmian la lucha” (diez de octubre).

Asi, con excepcion de L’Humanité, que encontré en su so-
lidaridad con los trabajadores cubanos en lucha una razén
primordial para hacer que se conocieran bien tanto sus €xitos
como sus dificultades —con el precioso concurso, no hay que
olvidarlo, del delegado regional de la Internacional Comunista
v de los estudiantes comunistas cubanos que continuaban sus
estudios en Francia—, los diarios franceses no mostraron, a lo
sumo, mas que una curiosidad condescendiente por la revolu-
cion de 1933, v lo menos que podemos decir es que apenas
si experimentaron la menor turbacién ante las presiones nor-
teamericanas que interrumpieron su desarrollo. ;Cémo podria-
mos asombrarnos de que haya sido asi, si sabemos que todos
ellos, cinco afios mas tarde, aplaudieron el desmembramiento
de Checoslovaquia por los acuerdos de Munich y que, en vir-
tud del principio “antes Hitler que el Frente Popular”, la ma-
vor parte de ellos sucumbidé en 1940 a la colaboracién con los
nazis?
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Los monopolios norteamericanos
y la Ley Tarafa*

Alejandro Garcia y Oscar Zanetti

A partir de 1920, el sistema de dominacién ncocolonial im-
puesto en Cuba por Estados Unidos manifiesta los primeros
sintomas de una inevitable crisis. Los desequilibrios y contra-
dicciones de la economia neocolonial, ocultos bajo el vertigino-
so crecimiento productivo de la década precedente, afloran
con creciente violencia durante los agitados afos de la década
del veinte. En este contexto se inscribe el fenémeno histérico
de la llamada “Ley Tarafa”. Promovido por el empresario
ferocarrilero cubano José M. Tarafa,! el polémico instrumento
legal estaba dirigido a estabilizar el transporte azucarero en las

* El presente trabajo es un capitulo de la obra Historia de los ferro-
carriles en Cuba, actualmente en preparacion editorial, la cual tiene
como base un tema de investigacidon ejecutado en el departamento de
Historia dc Cuba de la Universidad de La Habana entre 1974 y 1977.
Dentro de dicho tema realizaron sus trabajos de diploma un grupo
de alumnos de la licenciatura en Historia. Parte de la informaciéon utili-
zada en este capitulo proviene del trabajo de Enrique Meitin Casas.

1 Fl éxito de Tarafa como empresario de ferrocarriles se debid en
una parte importante al apoyo brindado, primero por el gobierno del
presidente Estrada Palma y, después, por los de los gencrales José
Miguel Gémez y Mario Garcia Menocal, los cuales le otorgaron las
concesiones del ferrocarril de Dubrocqg y de Jicaro a San Fernando;
el derecho de compra sobre el de Nuevitas-Camagiiey y el privilegio
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provincias orientales de Cuba para favorecer a las compaiiias
ferroviarias Cuba Railroad Company y Ferrocarril del Norte
de Cuba, en detrimento de los intereses de los grandes mono-
polios azucareros norteamericanos que operaban en esa regién
del pais. Al provocar un agudo enfrentamiento entre los gru-
pos monopolistas que controlaban dos de los mas importantes
sectores de la economia cubana, la “Ley Tarafa” pondria de
manifiesto la extrema indefensiéon en que habian quedado

los genuinos intereses nacionales después de casi tres déca-
das de dominacién imperialista.

Mas que describir el proceso gestor y aprobatorio de la
ley en cuestion, el presente trabajo trata de analizar las cir-
cunstancias que le dieron origen y, sobre todo, el papel desem-
pefiado por los intereses norteamericanos en el asunto. Ello
permitird develar la esencia de este fenémeno histérico, por
mucho tiempo oscurecida bajo las fundamentaciones juridicas
o morales con las cuales, en su momento, intentaron explicar
los hechos, tanto los defensores como los detractores de la
controvertida legislacion.

1. La deflacion

El auge que la primera guerra mundial provocé en la pro-
ducciéon azucarera cubana llegé a su punto mas alto a finales
de 1920. Por esa época ya la plantacién se habia expandido a lo
largo de casi todo el territorio nacional, ocupando zonas que
habian padecido un secular despoblamiento. Durante los afios
de prosperidad habian entrado en producciéon un sinfin de
centrales, algunos completamente nuevos y otros simplemente
reactivados. Bajo la cobertura de los exorbitante precios pu-
dieron operar con un margen de ganancias unidades industria-
les de una infinita variedad de caracteristicas tecnolégicas,
recursos financieros y ubicacién geografica. En la regiéon de
occidente, los centrales puestos en producciéon fueron, salvo
excepciones, unidades reactivadas y mejoradas que no provo-
caron alteraciones fundamentales en el ensamblaje tradicional
que existia entre las fincas azucareras v los ferrocarriles de

de construccion del de Camagiiey-Santa Cruz del Sur. La entrega de
algunas de estas concesiones y privilegios a empresas extranjeras le

permitié a Tarafa convertirse en una figura relevante en el negocio
ferroviario cubano.
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servicio publico; este acoplamiento se mantuvo casi inaltera-
ble, solo que aumenté la intensidad de su trafico. Sin embar-
go, las nuevas unidades instaladas en la regién este del pais,
se establecieron siguiendo dos variantes; la primera, consistio
en el fomento de nuevos centrales que aprovecharon las para-
lelas ferroviarias ya existentes, y, la segunda, no tan frecuente,
pero si muy importante, dado por el tamafio de las fibricas
construidas, que consistié en la instalacién de centrales rela-
tivamente cercanos a las costas, con el objetivo de emplear un
equipamiento ferroviariosportuario ‘de caracter 'privado. De
esta suerte, alguno de los nuevos colosos de Camagiiey y Orien-
te contaron, ademas de con una capacidad de produccién y efi-
ciencia industrial mayor,* con esta ventaja adicional para rea-
lizar sus exportaciones e importaciones a un costo més bajo
que el resto de los centrales de la Isla.

Mientras el azicar mantuvo sus altos niveles de precios,
los beneficios de tal situacién alcanzaron tanto al sector pro-
ductivo como al del comercio y los transportes. Como el aziicar
habia estado sometido a un sistema de control de precios du-
rante la guerra, al ser firmado el armisticio y liberado dicho
control, se produjo una desenfrenada carrera en su fabricacién
y en la politica crediticia de la banca cubana. Este verdadero
maratén especulativo hizo objeto de sus transacciones, tanto
al producto terminado como a la materia prima v hasta las
propias instalaciones productivas. Se ha sefialado que el 25%
de los ingenios cubanos de esa época cambiaron de propiedad
en ese periodo, v a precios exorbitantes.®

Al retornar al mercado mundial, los azticares de areas cuya
produccién habia quedado interrumpida por la guerra, unién-
dose a la incrementada oferta de otros paises cuya produccién
habia sido estimulada por el transitorio estado de los precios,

2 En cuanto a la produccion, resulta muy significativa la diferencia
que existia entre los centrales de las cuatro provincias occidentales v los
de Camagiiey y Oriente. En 1921, los occidentales no producian mas
de 17000 Tn de azicar como promedio anual por unidad, mientras que
los del Este lograban un promedio anual que oscilaba entre las 27000
v 30000 Tn. CUBA. SECRETARIA DE AGRICULTURA, INDUSTRIA Y COMERCIO. Sic-
CION DE Estapisticas. Menioria de las zdafras azucareras, 1921,

4 JENKS, LELaND H. Nuestra colonia de Cuba. La Habana, Ediciones
Revolucionarias, 1966. capitulo XL: Pino SANTOS, Oscar. El asalto a Cuba
por la oligarquia azucarera wnorteamericana. La Habana, Casa de las
Américas, 1973. p. 8591. Ambos autores hacen una buena descripcion
de esta particular situacién.
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se produjo una baja estrepitosa en la cual los precios busca-
ron el inevitable equilibrio entre la oferta y la demanda. La
rapida baja tuvo efectos desastrosos para Cuba pues hundié
en la ruina, tanto a especuladores profesionales, como a ban-
queros y hacendados que habian realizado sus transacciones
sobre la baja de precios elevadisimos. La crisis no afecté por
igual a todos los banqueros, comerciantes y hacendados sino,
fundamentalmente, a quellos que habian sido mas audaces en
sus operaciones de crédito sin contar con recursos financieros
suficientes para respaldarlas. Desde luego, las empresas nor-
teamericanas, con mayor disponibilidad de capital liquido que
las cubanas, no sélo resistieron el embate de la situacion, sino
que se beneficiaron con ella como resultado de la liquidacién
de muchas sociedades azucareras y bancarias de capital do-

méstico.?

Los ferrocarriles también se habian beneficiado en su -mo-
mento con los altos precios del azicar, gracias a los continuos
aumentos de que fueron objeto las tarifas; pero después su-
frieron, como era de esperarse, algunas reducciones en sus
ingresos. Sin embargo, desde €l punto de vista financiero, dado
el predominio del largo plazo en sus transacciones, las empre-
sas ferroviarias no se vieron, en términos generales, arrastra-
das en la danza millonaria de los especuladores alcistas. La
problematica fundamental que encar6 el ferrocarril en esa
coyuntura inflacionaria fue la de lograr el paso de un estado
de inflacion, en el cual se podia contar con un gran volumen
de carga y pasaje, y una tarifa elevada, a un rapido proceso
de ajuste necesariamente implicito en la reduccién de los in-
gresos en operaciéon. Las medidas tomadas para mantener el
nivel de rentabilidad se centraron principalmente en el rubro
tradicionalmente afectado por estas decisiones, es decir, el de
los salarios, con su natural secuela de rebajas y despidos.

En general, las consecuencias del “crack del 20" tuvieron
un caracter transitorio para los ferrocarriles cubanos, puesto
que las propiedades estaban basicamente afirmadas en el ca-
pital norteamericano e inglés y no habian sido objeto de la
fiebre especulativa. Sus afectaciones habian sido fundamen-
talmente de orden comercial. En los primeros meses de 1921
s¢ habia recuperado parte del optimismo y los directivos de
las compaiiias ferroviarias consideraban que lo peor del tem-
poral habia pasado.

+ [Jhidem.
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Afortunadamente, en estec momento la situacién de
Cuba progresa grandemente y se espera quc ¢l poder de
recuperacion de esta magnifica isla devolvera a los ne-
gocios en un futuro cercano, su acostumbrado nivel, y la
produccion sera pronto recogida normalmente.?

Al afio siguiente, similares afirmaciones eran también he-
chas por una de las empresas mas afectadas, la United Rys of
Havana:

Es completamente cierto que las apariencias no son
muy atractivas, pero no obstante, nosotros creemos que
la situacién progresa. Hay ciertamente mds confianza
en el futuro de la Isla, y yo creo que todo apunta a me-
jores tiempos para nosotros el afo entrante.®

En verdad, la situacién econémica comenzé a recuperarse
y para 1923 habia retomado ya los niveles anteriores a 1920.
El reajuste de los gastos y su adecuacién a los niveles de ingre-
so obtenido en las operaciones del ferrocarril se habia logrado
con bastante rapidez, en gran parte por las economias intro-
ducidas en materia salarial. i

En 1923, la economia del pais se habia normalizado vy, de no
ser por las consecuencias que acarreé para los capitales nacio-
nales la crisis de 1920 en cuanto a enajenacién de propiedades
a manos norteamericanas, podria afirmarse que la situacién en
ese aflo comenzaba a ser buena. El valor total de la zafra de
1923 —cuatrocientos millones de pesos— era sélo un poco
menor que el de la zafra de 1919; el precio del aziicar se habia
elevado nuevamente hasta alcanzar 4,9 centavos por libra con-
tra 2,8 centavos el afio anterior.” No obstante la recuperaciéon

[

5 Informe del presidente de la empresa R. Juve. En GUANTANAMOD
& WesTERN RR. Co. Annual Report & General Balance Sheet. New York,
21 march, 1921.

6 Discurso de C. J. Cater Scott, esq. presidente. En UNITED RYs
OF Havana & Recra Warerrouses Latip. Report of Proceedings at the
twenty-fifth ordinary general »:ccting. London, 10 de febrero, 1922,

7 Segiin Ramiro Guerra, los valores de la zafra de 1919 a 1923 fue-

ron los sizuientes:
1919 £ 454 479000

1920 1 005 451 000
1921 273 197 000
1922 255 009 000
1923 400 000 000

lo cual hace evidente que los tnicos afios verdaderamente criticos fueron
los de 1921 v 1922. GUERRA, R. Aziicar v poblacion en las Antillas. 5a. ed.
La Habana, Lex, 1961. p. 289.
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de los precios de ese afio, un nuevo factor adverso se presenté
para el azticar cubano en el principal de sus mercados, Estados
Unidos. El gobiecrno norteamericano decidié elevar sus dere-
chos aduanales al azicar de importacién, obligando con ello
a los productores cubanos a realizar un esfuerzo continuo en
favor de la reduccion de sus costos de produccién para asi po-
der concurrir al mercado yanqui en condiciones competitivas.
Correspondié a las empresas azucareras el esfuerzo fundamen-
tal en la reduccién de costos pero, desde luego, ellas trataron
de imponer una parte alicuota del sacrificio a los ferrocarriles,
va fuera intentando reducir sus tarifas o prescindiendo, siempre
que fuera posible, de este servicio publico de transporte.

En el caso de las compaiiias azucareras, el reajuste de los
costos de produccién se orienté principalmente a reducir la
participacién del colono en los beneficios derivados del cultivo
de la caifia, y llevar al minimo posible, tanto los gastos de fuer-
za de trabajo, como las asignaciones dedicadas al rubro de los
transportes. En este ultimo aspecto —el de los transportes—
la situacion de las grandes compaifiias norteamericanas que
podian prescindir completamente del ferrocarril publico, tanto
en el acarreo de cafia como en el transporte, almacenaje y em-
barque de los azucares, se hizo més ventajosa. En estas condi-
ciones, la plusvalia generada por los trabajadores del sector
azucarero pudo ser casi integramente apropiada por las em-
presas azucareras privilegiadas, sin dar participacion a las com-
panias ferroviarias.

La envergadura del fenémeiio era considerable porque du-
rante los anos de la guerra y postguerra el gobierno cubano
habia favorecido sistematicamente a los intereses azucareros
con el otorgamiento de permisos para el uso de puertos priva-
dos por términos de hasta 20 y 30 aifios, infringiendo con ello
la Ley de Puertos de 1899.% Segtin se informé en el Senado cu-
bano, el resultado de esta politica se reflejé en el hecho de que
entre 1920 v 1923 un total de cuarenta y siete centrales embar-
caban mas o menos abiertamente, con permiso o sin él, su pro-
duccidn, por puertos privados, dando lugar a que casi la mitad
del azacar del pais no usara el ferrocarril publico ni los puer-

8 La ley de puertos de 1890 establecia la clasificacion de los puertos
cubanos que estaban en vigor; solamente podia ser alterada por una
ley del Congreso, por consiguiente, los permisos expedidos por el Eje-
cutivo eran una contravencién a dicha ley.
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tos habilitados para el comercio general.® Aunque la cifra resul-
ta un poco exagerada, todo parece indicar que como la crisis
de 1920 hizo pasar un buen niimero de centrales a manos de
unas pocas empresas norteamericanas —las creadas por el
National City Bank principalmente—, estas se orientaron a la
utilizacién de los puertos privados de algunos de los centrales
por ellas controlados, para embarcar la produccién de otros
ingenios también bajo su control, pero carentes de la mencio-
nada ventaja para la exportacion.

Otro aspecto del mismo asunto era el empeno sistematico
de los azucareros por obtener rebajas en los fletes, para con
ello mantener sus margenes de utilidades en la situacién de-
flacionaria. En el caso de los embarques de aztcar, se originé
una rigida dicotomia entre el ferrocarril yv el puerto privado.
En ella se vieron principalmente afectados el Ferrocarril del
Norte de Cuba y la Cuba RR Co. Este era, sobre todo, un pro-
blema del este de la Isla, y, por consiguiente, algo perfecta-
mente localizado. En el segundo caso —el de las tarifas— es-
tuvieron involucrados los intereses de todas las companias
ferroviarias y fue motivo de las primeras contradicciones de

importancia que aparecieron entre ambos sectores al finalizar
el afio de 1920.

2. El problema tarifario reaparece

Durante los afios de bonanza, la Comisién de Ferrocarriles
habia autorizado reiterados aumentos en las tarifas de servi-
cios que beneficiaron principalmente el trafico interlineas pero,
a finales del periodo alcista —noviembre de 1920—, se aprobo
por dicha Comision la llamada “Tarifa No. 5, que establecia
nuevos y mas generalizados aumentos en los precios del trans-
porte.!® Esta tarifa debi6é entrar en vigor en el inoportuno mo-
mento en que los precios del aziicar descendian incontrolable-
mente —diciembre de 1920—. Por esta razén, la nueva tarifa
se convirtié para los azucareros en un elemento extemporaneo
y nocivo a sus intereses. La aprobaciéon de la nueva tarifa pro-
vocd la movilizacién inmediata de los intereses azucareros, que
trataron de convertir el asunto en una grave cuestién nacional.
Su protesta se materializ6 muy pronto en el texto de una ley

¢ Cusa. ConNcrEsO. SENADO. Diario de Sesiones. v. 43, no. 18, 7 de
junio de 1921. p. 193-194.

10 ArcHIVO Historico ProvINCIAL DE Camaciey (en lo sucesivo
AH.P.C.). Ferrocarriles. Leg. 460. “Revisién de Tarifas”.
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que pasé el Senado en febrero de 1921, a solicitud del presiden-
te de dicho cuerpo, el senador camagiieyano Aurelio Alvarez.
El cuerpo de la llamada “Ley Alvarez” proponia el restableci-
miento de la situacion tarifaria de abril de 1919, dejando sin
vigor lo determinado antes por la Comision de Ferrocariles.

Por su parte, las compaiiias ferroviarias también se movili-
zaron, pero a través de los representantes diplométicos de In-
glaterra v Estados Unidos, quienes presionaron al presidente
Mario G. Menocal' con el alegato de que el aumento progre-
sivo de las tarifas habia determinado una continua elevacién
en los salarios de los trabajadores ferroviarios, v que una
rebaja en las mismas motivaria seguramente un estado de
huelga en el pais. Este chantaje hizo que Menocal se plegara
a la demanda de los diplomiticos y ejerciera su derecho al
veto contra la Ley Alvarez el dos de febrero de 1921, con lo
cual quedoé en vigor el aumento tarifario.’®

No hubo, sin embargo, una verdadera unidad de criterio
entre todas las empresas con relacién a este problema; la si-
tuacion que prevalecia en 1921 no resultaba propicia para la
pretensiéon de un aumento de tarifas, y lo légico era que en
ese momento también las empresas ferroviarias cargaran con
su parte en la deflacién, al igual que lo habian hecho con los
beneficios del alza. No obstante esto, la Cuba RR Co, pretendi6
defender el aumento desde el principio, alegando que sus gas-
tos de operacién se habian incrementado considerablemente:
su postura fue variando posteriormente y haciéndose mas rea-
lista, hasta coincidir en cierta medida con la asumida por la
United Rys y la Norte de Cuba, que estimaban que las empre-
sas por si solas reducirian necesariamente los fletes obligadas
por las circunstancias, si querian mantener el volimen de sus
servicios. En general, la actitud empresarial reflejaba la incer-
tidumbre de ese momento. Todas las compaififas trataron de
cjercer, de una u otra forma, presiones sobre el Ejecutivo

- 11 PrIMELLES, LEON. Crénica cubana 1919-1922. La Habana, Lex, 1957.
p. 410; AH.P.C. Ferrocarriles. Leg. A-32. “Tarifas y Aplicaciones.”

. '* El general Mario Garcia Menocal era un buen amigo de las em-
presas yanquis y, en especial, de la Cuba RR. Co.; estaba, ademas, estre-
chamente ligado a la Cuban American Sugar, cuyos centrales Chaparra
y Delicias no dependian del ferrocarril de servicio ptblico. En 1925 fo-

menté el central Santa Marta, en el ramal Santa Cruz del Sur de
aquella empresa ferroviaria.

=13 Loc. cit. (9).
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del pais, no sélo en torno al problema de las tarifas, sino prin-
cipalmente, con el fin de obtener algunas garantias en cuanto
a la actuacion del gobierno en contra de los obreros, en los
momentos en que se aplicaran las rebajas y despidos que ellas
entendian como indispensables para reducir los gastos de ope-
racion. Una amplia ilustracion de este criterio aparece en las

comunicaciones que dos de los principales funcionarios de la
Cuba RR Co. se hacian entre si:

Usted ¥y Yo debemos entrevistarnos con Tarafa
y Jack, [administrador de Ferrocarriles Unidos] y con
O sin su cooperacion sostener una entrevista con el pre-
sidente Zayas al cual le anunciaremos nuestra disposi-
cion a reducir las tarifas, pero advirtiéndole que no
debe esperarse que continuemos pagando altos sala-
rios sin una adecuada compensacién. Nuestro objetivo
serd lograr la cooperacion del Gobierno en nuestras
negociaciones para reducir los salarios a un nivel que
corresponda con los niveles de otros salarios pagados
en Cuba. Esto nos dara la oportunidad de poner sobre
el tapete el asunto de la interferencia del gobierno en
nuestras negociaciones con los trabajadores. Debemos
convencer al Gobierno de que si insiste en sus interfe-
rencias debe hacerlo en el sentido de lograr una mejor
disciplina y mas bajos salarios para los trabajadores.
Tal y como se presenta la situacién, pienso que el unico
problema de importancia seria el enfrentamiento con un
sindicato poderoso. Aparentemente no existe ;ningan
sindicato en los ferrocarriles de Tarafa y he sido infor-
mado que los sindicatos en los Unidos son débiles.

Yo espero que seremos capaces de colocar al pre-
sidente Zayas en una posicién tal en que sea él quien
tenga que realizar el proximo movimiento. Espero ha-
cerle sentir, aun cuando no lo admita, que el Gobierno
es responsable por el incremento de las Tarifas a causa
de su insistencia de que hagamos concesiones a los tra-
bajadores, tanto en los salarios como en condiciones de
vida, y que e! Gobierno debe dar el primer paso para
la creacién de condiciones en las cuales las tarifas pue-
den ser reducidas.'t

4 Carta de H. C. Lakin a J. A. Gruber de fecha 29 de Junto, 1921,
En ARCIIVO DE FERROCARRILES DE Cusa (division Camagiicy) en lo sucesivo
AF.C. (dc.). Fondo Permanente. Les. 100/17 (1943), “Investigaciones

65



Los hombres de la Cuba RR Co. estaban muy seguros de
obtener la colaboraciéon del aparato represivo y politico del
Estado cubano en favor de sus intereses:

Es quizas una suerte para nosotros el que seamos
una compaiiia norteamericana y que nuestros funcio-
narios estén de “buenas” con el actual gobierno de
Washington. Esto nos asegurara obtener del gobierno
cubano mucha mayor consideracién que los Ferrocarri-
les Unidos. Tarafa puede obtener siempre considera-
ciones del gobierno cubano, pero el gobierno no toma-
ra ninguna medida que pueda eventualmente perjudi-
carnos. Pienso que nuestra influencia con el presidente
Zayas es mucho mayor que la de Tarafa.'®

Contando con las seguridades que supuestamente les daba
su relaciéon con los politicos, estos funcionarios aspiraban
también a que la accién defensiva de los obreros les diera
oportunidad de actuar contra ellos por su cuenta: “seria una
buena cosa, si nuestros hombres fueran a la huelga a fin de
desplazar a algunos y contratar nuevos trabajadores, pagando
salarios mas bajos, y al mismo tiempo reducir las tarifas” '

La cuestidn tarifaria tuvo que tomar definitivamente el nivel
que demandé la situacion. La necesidad de reducir costos en
la industria azucarera llegé a combinarse con la no menor ne-
cesidad de los ferrocarriles de retener su nivel de operaciones.
La Cimara de Representantes v el Senado respaldaron la so-
lucién ofrecida por la Ley Alvarez al rechazar por unanimidad,
en diciembre de 1921, el veto que a dicha ley habia interpuesto
el presidente Menocal en su irresponsable decisiéon de favore-
cer los intereses de la Cuba RR Co.

3. Nuevo campo competitivo

La relativa unidad de los ferrocarriles en torno al proble-
ma tarifario fue muy precaria porque los distintos criterios
sostenidos por las tres principales empresas reflejaban lo disi-
mil de sus particulares situaciones. La United Rys (F. C. Uni-

15 Ibidem.
16  [hidem.

especiales ¢ informes 1924", Herbert C. Lakin era en ese momento pre-
sidente de la Cuba RR. Co.; J. M. Gruber, antiguo vicepresidente de la
Great Northern RR. Co. de Estados Unidos era en esa época vicepresi-
dente de la Cuba RR. Co. en el sector de operaciones; “Jack” era el ge-
neral Archibald Jack, administrador general de la United Rys of Havana.
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dos), por ejemplo, tenia noventa y seis ingenios en sus lineas,
cuyas cargas —excepto la de Hershey Corp.— manejaban com-
pletamente; sin embargo, sus ingenios eran relativamente pe-
quefios v en gran parte propiedad de cubanos que confronta-
ban dificultades monetarias. En este caso, la necesidad de
rebajar las tarifas era impostergable para que los ingenios
- pudieran seguir produciendo y garantizando con ello la carga
necesaria para la vida del ferrocarril. En la regién del este,
especialmente en Camagiiey, la situacion era distinta; alli exis-
- tian dos empresas competidoras, una la poderosa Cuba RR Co.,
que dependia en importante medida del pasaje y la carga ge-
neral, y la otra, mucho mas pequena, el Ferrocarril del Norte
de Cuba, dirigida por el criollo José M. Tarafa, y casi exclusi-
vamente dedicada al aziicar; pero era precisamente en esta
zona donde se daba con especial reiteracién el asentamiento
de las grandes corporaciones azucareras propietarias de varios
ingenios préximos entre si, y dotadas de extensas redes y puer-
tos privados. El empleo cada vez mas intenso de estas instala-
ciones por parte de aquellas corporaciones habia hecho desper-
tar la preocupacion de los ferrocarriles que operaban en las
provincias del este.

En el contexto sefialado, era especialmente dificil la situa-
cién del Ferrocarril del Norte de Cuba. Esta empresa se habia
gestado en una época de alza azucarera y su construccién se
realizé6 aprovechando el crédito que la envergadura de los ne-
gocios azucareros podria proporcionarle., Su estado econdmi-
co, a pesar de la habilidad de Tarafa en lograr la contratacién
de servicios con los mayores ingenios del momento, tenia la
desventaja de que dependia por completo del movimiento de
azucares, y para su supervivencia estaba obligada a competir
con una empresa mas fuerte financieramente, la Cuba RR Co.
El aislamiento de la Norte de Cuba del sistema de pasaje y car-
ga general del pais —el ferrocarril central— era otro de sus
problemas; las tinicas conexiones posibles con sus lineas eran
en Ciego de Avila y Florida, lugares en los cuales Norte de
Cuba y Cuba RR Co. se disputaban la carga azucarera.

Pero no fue el estado general de las operaciones comer-
ciales, sino la situacién financiera de la Norte el detonador
de los acontecimientos ferroviarios mas importantes de esa
década. En el afio social de 1921-1922, esta empresa tenia un
pasivo diferido ascendente a mas de dieciocho millones de pe-
sos, lo cual hacia que su deuda de capitalizacién fuera de 75 000
délares por milla de via férrea, mientras que su competidora
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la Cuba RR Co. tenia menos de la mitad —34 500 por milla.
En esta situacion de endeudamiento, sélo por concepto de in-
tereses, la Norte debia hacer erogaciones ascendentes a casi un
millén de pesos anuales.'”

No obstante la relativa pequefiez de la empresa de Tarafa
con respecto a la Cuba RR, la iniciativa del cubano, apoyado
en su inagotable influencia con los gobiernos de turno, le per-
mitio, no solo hacer jugadas determinantes en el ajedrez
ferroviario de Camagiiey, sino que se convirtio en esos anos
en la figura clave de las relaciones entre los hacendados y las
empresas del ferrvocarril. La coordinacién ingenio-ferrocarril-
puerto de embarque se puso nuevamente sobre el tapete, pero
no como una mera cuestion practica a resolverse, sino, mas
bien, como un area de conflicto que involucraba por completo
a dos importantes sectores economicos del pais, en los cuales
el capital financiero norteamericano tenia cuantiosos intereses.

En una posicion nada sélida desde el punto de vista finan-
ciero pero si con ciertas ventajas de orden competitivo,'™ Ta-
rafa, desde la Norte de Cuba, se habia convertido para los
directivos de la Cuba RR Co. ¢n un elemento problematico, de
decisiones imprevisibles: “yo no sé qué hacer con Tarala,
—comentaba H. C. Lakin, presidente de la Cuba RR Co.—
dudo que se pueda hacer algo. El tiene sus propias ideas y las
sigue para su propia satisfaccion sin ocuparse de mas nada”"".
Detrias de la actitud aparentemente caprichosa del empresario
criollo, yacia la fuente generadora de ella, su incapacidad finan-
ciera para continuar operando su empresa en un periodo infla-

17 Cupa NortHeERN Rys Co. Annoal Report 1921-1922. p. 6; AF.C.
(d.c.) Fondo Permanente. Leg. 100/17; AF.C. (d.c.) Investigaciones espe-
ciales ¢ inforines 1924, fo. 235-237; Cusa RR. Co. Annual Report 1927-1922.
A la deuda inicial de 12.5 millones se habia anadido, a fines de 1920,
una nueva cmision de bonos hipotecarios al 7% por cincucnta anos,
ascendente a 66 millones v un préstamo del gobierno cubano por valor
de tres millones, amparado ¢n la Ley de Subsistencias.

Carta de E. Azpitia a J. M. Sundheimer de fecha 11 de junio de 1926.
En AH.P.C. Ferrocarriles. Leg. E-445, “"Bonos vy certilicados de hipote-
cas de los Ferrocarriles del Norte de Cuba.”

A% La Norte de Cuba era, de las empresas que operaban en el pais,
la que menor proporcion de gastos de operacion tenia con respecto
4 sUus Iingresos; esto constituia una ventaja en el orden de la compe-
tencia.

W AFC. (de.) Fondo Permanente. Leg. 100/17 (1943); AF.C. (d.c.)
Investigaciones especiales e informes 1924, fo. 206.
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cionario ¢n ¢l cual las perspectivas de ampliar indefinidamen-
te la produccion azucarera, tal como habia ocurrido afios antes,
era una quimera.

Desde la época de “vacas gordas”, la Norte de Cuba habia
recibido un permiso para extender sus paralelas hacia el oeste,
desde Chambas hasta Zulueta, v desde aqui, a Santa Clara,
variando con esto el proyecto originalmente concebido para
penetrar cn una zona en producciéon y, en cierta medida, ser-
vida por la United Railways. Esta variacién permitiria a la
Norte establecer un enlace con el sistema ferroviario occiden-
tal, en Santa Clara. La expansion de la Norte de Cuba, por el
este, se habia completado con la construccion de un ramal
desde la linea principal —Woodin— (Esmeralda) hasta el pue-
blo de Florida, lugar en ¢l cual se habian establecido desde
afios antes, un grupo de modernos centrales azucareros que
eran en su mayor parte servidos por la Cuba RR Co.*' Otro
de los proyectos de Tarafa se habia materializado en mayo
de 1920, con la compra dcfinitiva del ferrocarril de Jacaro
a San Fernando. El punto de concentracion de la carga azuca-
rera de la Norte de Cuba era el mismo que para la Cuba RR
Co.: la bahia de Nuevitas: en clla se habia construido un em-
plazamiento portuario —Puerto Tarafa— que superaba en efi-
ciencia y capacidad a las instalaciones de la Cuba RR en Pas-
telillo.**

El hecho de que la Norte tuviera un por ciento de gastos
de explotacién menor que ningin otro ferrocarril cubano, le
permitié desarrollar una politica sumamente audaz en mate-
ria de tarifas, aun en los momentos en que las empresas ferro-

20 Segiin Pino Santos (op. cil.), entre 1921 y 1922 ya se planteaba
por parte del presidente norteamericano al presidente.cubano, Alfredo
Zayas, y los remolacheros norteamericanos, la posibilidad de una res-
tricciéon en la produccién de azucar, sin que entonces se concretara
la misma, en visia de la oposiciéon hecha por los intereses de producto-
res vanquis estiablecidos en Cuba. El asunto se decidié {inalmente con
la aplicacion de la tarifa Foreney-McCumber, que elevé los derechos
de importacion del azicar en los Estados Unidos.

21

21 Este ramal fue abicrto al trafico en abril de 1921; su construc-
cién se hizo posible gracias a un préstamo facilitado por Edwin Atkins,
presidente de la ecmpresa propietaria del central Florida —la Punta
Alegre Sugar Co. Otros centrales de ese lugar eran el Camagiiey, Cés-
pedes, Estrella v Agramonte.

22 Cusa RR. Co. Director meetings minutes. En ARCHIVO NACIONAL
pE CuBa —en lo sucesivo AN.C— Ferrocarriles. v. 6, fo. 163-172.
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viarias trataban de defender los aumentos realizados en época
del presidente Menocal. La tactica de la Norte de Cuba consis-
tio desde entonces en despojar a la Cuba Railroad de sus usua-
rios y asimilar los servicios que le fueran demandados en cual-
quier parte del territorio camagiiecyano; para ello, siguié el
procedimiento de establecer contratos especiales con los cen-
trales azucareros que empleaban sus servicios, como el Patria,
Adelaida, Morén, Cunagua vy Jaroni, a fin de que el precio del
transporte de azticar no hiciera optar a estas empresas por la
construccion de sus propios ramales azucareros hasta la costa.
En el caso de los centrales servidos por la Cuba RR, la politica
fue la misma: ofrecer servicios de transportes a mas bajo
precio y firmar contratos por periodos de tiempo mas prolon-
gados, con el fin de garantizar una mayor estabilidad en los
ingresos. '

Tanta agrcsiﬁidad en la politica comercial no mejord, sin
embargo, la situaciéon de la Norte de Cuba. El propio Tarafa
se veia obligado a confesar, en junio de 1921, que

.. .hace rato no existe una gran demanda para la expor-
tacion de aztcar y los hacendados de nuestras lineas
guardan sus azicares en almacenes y bateyes y, prime-
ramente embarcan el azicar almacenado en los puertos
de embarque, y por esa razon nuestro trafico esta casi
paralizado y yo espero que quedarda completamente pa-
ralizado en cuanto a la transportacion de aztcar [...]
otras transportaciones sobre nuestras lineas sufren las
consecuencias de nuestra situaciéon y yo propongo que
contintien bajando los salarios y seleccionando el per-
sonal hasta evitar necesariamente que llegue el momen-
to de carecer de dinero para pagar los salarios de la
compaiiia.”?

En el concierto de intereses norteamericanos que operaban
simultineamente en centrales y Fferrocarriles, Tarafa habia
desempeiiado un papel definido perfectamente en el conjunto
de los intereses directos que el National City Bank tenia en
Cuba; esta también era la razon por la cual mientras la Cuba
RR Co. bregaba por mantener el aumento tarifario de 1920,
la Norte se veia favorecida por cldausulas que establecian el

23 AFLC. (dc.) Fondo Permanente. Leg. 100/17 (1943), fo. 241-245;
Carta de H. C. Lakin a J. M. Gruber de fecha 15 de junio de 1922. En
AF.C. (d.c.) Investigaciones especiales e informes 1924,
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embarque por sus lineas, por parte de algunos centrales vincu-
lados a dicho banco. El City Bank trataba de reducir los costos
en los ingenios que manejaba —especialmente mediante la
General Sugar States— y para ello utilizaba indistintamente
la obtencion de tarifas mas bajas del ferocarril publico, o el
empleo de las instalaciones de embarque particulares con que
contaban algunos de sus centrales. Dentro de la estrategia glo-
bal del banco neoyorquino en Cuba, el Ferrocarril del Norte

desempefié su papel, tendiente a deprimir los fletes y tarifas
ferroviarias vigentes.*

La estrategia de Tarafa no sirvid, sin embargo, para resol-
ver los problemas de la Norte de Cuba; sélo le permitié el mar-
gen imprescindible para encaminar sus pasos en otra direccion:

Tarafa tiene planes ambiciosos para desarrollar una
zona cafiera en la parte oriental de la provincia de Las
Villas entre Chambas y Zulueta, pero no parece que
en estos momentos pueda llevarla a cabo, por otra par-
te espera establecer alguna suerte de combinacién con
nuestra compafiia [...] segin mi conversacién con
Tarafa él parece esperar una venta de la Norte de Cuba
o una combinacién con nosotros y estd maniobrando
para obtener el mejor precio posible, yo supongo que
él ha comenzado a convencerse de que no podra obte-
ner el dinero para sus prolongaciones proyectadas y es
probable que comiencen a presentarsele problemas en
la operacién de su ferrocarril. Yo sé que a €l le gusta
el planeamiento y el trabajo de construccién, pero pien-
so que la operacién del ferrocarril le resulta fastidiosa.®

Estos pasos condujeron necesariamente a un acercamiento
con la Cuba RR. En la situacién creada por la competencia,
resultaba dificil pretender la monopolizacién inmediata de to-

das las vias de Camagiiey por parte de una sola empresa, y esto
impuso necesariamente la negociacién.

24 Un ejemplo del tipo de contrato realizado por la Norte de Cuba
con los centrales ligados a este banco lo fue el firmado con el Vertien-
tes y el Agramonte; en él, la compaiiia ferroviaria hizo un buen mime-
ro de concesiones crediticias y tarifarias, con el fin de neutralizar los

efectos del ramal que construia la Cuba RR. hasta Santa Cruz del Sur.
AFLC. (dc) Fondo Permanente. Leg. 100/17 fo. 206.

25 Carta de H. C. Lakin a J. M. Gruber de fecha 15 de junio de
1922. En AF.C. (d.c.) Fondo Permanente. Leg. 100/17 (1943). fo. 241-245.
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4. Las negociaciones

Desde 1922, la Cuba RR estudiaba también la posibilidad
de una avenencia con la Norte de Cuba, a fin de eliminar el
molesto y a la vez creciente competidor; por otra parte, Ta-
rafa, en su ingente buisqueda de dinero, trataba a la vez de
colocar una parte de los bonos de primera hipoteca de su ferro-
carril, con el fin de acometer la extensién de sus lineas hasta
Santa Clara. Para este propdsito, entré en negociaciones con
un representante de la casa bancaria de J. P. Morgan.®® Al mis-
mo tiempo, circulaban rumores de que J. P. Morgan estaba
comprando parte del stock de acciones y bonos del Ferrocarril
del Norte de Cuba a muy bajo precio.*” El agente de Morgan
—Edward Stettinius— de visita en La Habana, acepté negociar
sin correr riesgos ni establecer compromiso alguno; simple-
mente propuso, como condicidén previa, que se realizara una
cuidadosa investigacion por un grupo de ingenieros y conta-
dores designados por el Banco Morgan y costeados por Tarafa,
para, sobre la base de su informe, tomar las decisiones corres-
pondientes al caso. En el grupo integrado para llevar a cabo
esta tarea, se encontraba un perito llamado George Hardwood
quien, con el consentimiento de Tarafa, obtenia un doble pro-
vecho de su trabajo: trabajaba para Morgan, pero servia a la
vez a la Cuba Railroad en el estudio técnico y financiero de la
Norte, con el fin de que el ferrocarril competidor pudiera for-

marse un criterio sobre la conveniencia de hacerse cargo o no
de las propiedades de Tarafa.>®

Una segunda vertiente del “coqueteo” de Tarafa para vender
su ferrocarril al mejor postor, fue llevada a cabo con el Nation-
al City Bank. En este caso, el asunto era mas serio y estaban
en juego un mayor nimero de intereses, puesto que este banco
tenia también el control de varios ingenios en Camagiiey, habia
estado fomentando dos nuevos e importantes puertos privados
al sur de esta provincia, el de Baragua —centrales Baragud,

26 Mr. Edward Stettinius, agente de J. P. Morgan, propuso un fi-
nanciamiento que consistia en una emisién de bonos y obligaciones por
13.5 millones, mds otra emisién de acciones preferidas por cinco millo-
nes mas, al 8%, con el fin de sustituir los valores que la Norte tenia
en circulaciéon. A.F.C. Fondo Permanente. Leg. 100/17. fo. 238-240.

2t [bident.

28 Carta de H. C. Lakin a J. M. Gruber de fecha 26 de octubre de
1923. En AF.C. (d.c) Op. cit. (26).
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Pilar y otros— y el de Santa Maria, muy a propésito para ex-
traer el azucar de los ingenios de Florida y del central Vertien-
tes. En honor a la verdad, si el City Bank hubiera estabilizado
en aquel momento la exportacion de sus ingenios por estos
subpuertos, mientras la Cuban Cane lo hacia por Palo Alto
—Jagiieyal v Steward— y la firma de Rionda —Francisco y
Elia— por el puerto privado de Guayabal, la mayor parte del
azucar producida en una amplia zona de la vertiente sur hu-
biera quedado sustraida de los servicios del ferrocarril pu-
blico y los puertos habilitados.

Mientras Tarafa llevaba a cabo sus maniobras y amagos,
la Cuba RR se mantuvo expectante:

Nosotros aqui estamos al margen de la situacién, en
parte porque es obvio que la Casa Morgan, de financiar
esto, controlara a la Norte, pero fundamentalmente
porque ella ha declinado expresamente el financiamien-
to de la proyectada via de Chambas a Santa Clara [...]
Con mayor o menor amistad en las relaciones entre
ambos ferrocarriles en lo referente a tarifas y eliminan-
do el posible peligro de una prolongacion de la Norte,
no veo que haya nada que pueda inquietarnos, y de
haberlo, existe solamente un punto en todo esto y
es lo que se deriva de las negociaciones que se encuen-
tran pendientes entre Tarafa y el National City Bank

con respecto al transporte de azucar de los centralces
Estrella y Pilar.®

En opinién de los funcionarios de la Cuba RR, el National
City Bank estaba tratando, en sus conversaciones con Tarafa,
de obligar a la Norte de Cuba a reducir ain mas sus tarifas
en favor de los centrales que aquel tenia bajo su control.*® En
aquel momento, dichos funcionarios se contentaban con el
hecho de que en una reunién de ejecutivos de la Cuba RR,
Percy Rockefeller, directivo del Banco y de la Cuba RR, les
habia manifestado la promesa de que “finalmente la Cuba RR
estaria manejando tantos negocios con los centrales Pilar, Ver-
tientes y Agramonte como nunca antes lo habian hecho” ™

29 (Carta de H. C. Lakin a J. M. Gruber de fecha 15 de junio de
1922, Ibidem.

80 Thidem.

81  [bidem.
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Dentro de la complicada situacién, Tarafa supo, sin em-
bargo, tomar la iniciativa para, simultdneamente, propiciar la
solucién particular de sus problemas financieros y garantizar,
a la vez, la expansién de la Norte de Cuba hacia el oeste, y
lograr en cierta medida la preservacién del volumen del trans-
porte azucarero para los ferrocarriles publicos. Este asunto
no tenfa una gran trascendencia en las tres provincias mas
occidentales, pero en Las Villas, Camagiiey y Oriente, si; aqui
se movian los grandes intereses azucareros y ferroviarios de
capital yanqui. En el estrato mas elevado de esta piramide se
encontraba el National City Bank, tratando de poner de acuer-
do sus variados intereses y dando el apovo financiero necesario
para lograr una solucién armoénica al conflicto entre empresas.
El City Bank tenia en ese momento un amplio diapasén de
negocios en Cuba: controlaba directamente la General Sugar
States, con sus centrales Pilar, Estrella, Vertientes, Camagiiey
y Agramonte, todos en las lineas de la Cuba RR. También tenia
vinculos financieros importantes con la Cuban Cane, propie-
taria de los centrales camagiieyanos Jagiieyal, Lugarefio, Stew-
ard, Moron y Violeta, situados en las lineas de Tarafa y muy
proximos a las de la Cuba RR. El banco también ejercia su
influencia sobre la American Sugar Refining, con sus centrales
Cunagua y Jaronii.®® En el extremo opuesto estaban los inte-
reses ferroviarios del propio banco, representados por Percy A.
Rockefeller, en la directiva de la Cuba Railroad Co., cuya re-

presentacion directa sustentaba “el gran amigo de Cuba”, Ho-
ratio S. Rubens.®®

En una entrevista concedida por Tarafa en julio de 1923 a
una comision de hacendados, expuso las premisas de que par-
tiria para llevar a cabo su iniciativa para solucionar la con-
tradiccion azucarero-ferroviaria.

Casi todas las compafiias azucareras dominadas por
los norteamericanos han comprendido que abriendo sub-
puertos propios, pueden embarcar sus aziicares con me-
nos costos para ellos y sin tener en cuenta que tales
practicas arruinan los puertos nacionales habilitados
que no podran crecer y prosperar si por el contrario, al
privarlos del tréfico que les corresponde, los condena a

32 Pino Santos, O. Op. cit. p. 128.
83 Ibidem. p. 132.
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la inactividad, disminuyendo cada dia mas su impor-
tancia [...] por dichos sub-puertos, aunque sélo sirven
a un interés particular, se autoriza la importacion y ex-
portacion y resulta que ese interés particular en detri-
mento del interés publico ejerce el comercio de impor-
tacion por un puerto particular, asi como la industria
del transporte [léase ferrocarriles] por sus lineas par-
ticulares, y no tributa para el sostenimiento de las car-
gas publicas, por el comercio de importacién ni por la
industria del transporte, v disfruta como azucarero de
un privilegio como no disfruta la inmensa mayoria de
los otros azucareros que, pagando sus fletes a los ferro-
carriles de servicio publico cooperan a su mantenimien-
to [...] Cada vez que un ferrocarril publico deja de
transportar los aztcares producidos en la zona fomen-
tada por él, resulta un perjuicio para aquellos centrales
azucareros que contindan transportando por los ferro-
carriles publicos y para los puertos puiblicos nacionales
habilitados [...] En cuanto a Cuba, el problema es mas
grave que en ningun otro pais debido a su topografia,
v si no se obtiene una legislacién adecuada, Cuba, pre-
cisamente por su configuracién, no podra mantener los
servicios de los ferrocarriles publicos puesto que esta
al alcance de casi todos los centrales azucareros em-
barcar sus aztcares por puertos particulares®

Tarafa opinaba a la vez como empresario de los ferrocarri-
les v como hacendado tributario del ferrocarril de servicio
publico.®® Su interés fundamental era paralizar de algtin modo
la tendencia cada vez mas fuerte de exportar la produccién
azucarera por puertos privados y asegurar el nivel de opera-
cion de su ferrocarril, mediante una legislacién que limitara
el privilegio de los llamados subpuertos y obligara a las com-
panias azucareras a utilizar el ferrocarril de servicio publico.
Las empresas azucareras interesadas en mantener dicho privi-
legio eran muchas, ya que representaban un niimero de casi
cuarenta las instalaciones de este tipo. Las compaifias mas li-
gadas a este sistema de embarque eran la General Sugar States,

4 Heraldo de Cuba. (Habana) 20 de julio, 1923:9.

35 Tarafa cra propietario del central Cuba, en Matanzas, y por con-
siguiente, usuario de la United Rys of Havana.
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la Manati Sugar Co., Punta Alegre Sugar, Cuban American
Sugar Co., United Fruit Co.*® y algunas otras.

En el mes de julio, la contradiccion entre los grandes inte-
reses ferroviarios v azucareros se habia hecho piiblica; el pre-
sidente de una comisiéon creada al efecto por la Asociacion de
Hacendados hizo también declaraciones:

La administracion publica ha hecho sistematicamente
que las empresas de transporte influyeran mas en los
organismos oficiales encargados del cumplimiento de
sus deberes para con el publico que éstos sobre aque-
llos [...] decir comision de Ferrocarriles es afirmar
que este organismo es una dependencia subordinada a
las empresas de esta indole, es la misma cosa; la ini-
ciativa personal que es en Cuba lo tinico que se mani-
fiesta en el campo de las diferentes actividades priva-
das, ha operado de tal modo que el suefio dorado de
todo azucarero expoliado por el ferrocarril, ha sido
librarse del mismo mediante el empleo de lineas pro-
pias v de material rodante exclusivo para el acarreo

de sus productos asi como de los lugares de exporta-
s An 37
cién.

Para reforzar la defensa de su ferrocarril, Tarafa no solo se
arrogd el papel de defensor de ese sector de los transportes
sino, también, el de los puertos y poblaciones portuarias del
pais. A todas luces, la causa de los ferrocarriles tenia mas
posibilidades de ganar adeptos en la opinién publica que el

38 La United Fruit presumia de sus buenas relaciones con la Cuba
RR., v se apresurd en esclarecer su posicion en el conflicto, a traves de
Victor M. Cutter, vicepresidente de las divisiones tropicales de aquella
empresa bananera-azucarera: “Se corrié el rumor de que nosotros esta-
mos tratando de unir nuestro ferrocarril con otros y privar a las lineas
de ustedes de gran cantidad de azucar y carga, asi como que muchos
duefios de centrales visitaron “Preston”, v hasta nosotros llegé ¢l rumor
de gue intentamos vender nuestras propiedades [...] Puede estar segu-
ro de que cualquiera que sea el paso que demos, o la politica que siga-
mos en el futuro en lo que concierne a nuestra compaiia, seremos jus-
tos con la Cuba Railroad. Deseo recordarle el hecho de que principal-
mente por nuestra ayuda la Cuba Railroad adquirié Antilla y desde el
principio, pese a que nosotros no hemos utilizado a la Cuba Railroad
para desarrollar nuestras propiedades, las relaciones entre nuestras
compaifias han sido las mas cordiales. V. Carta de V. M. Cutter a W,
F. Lynch de fecha 30 de agosto de 1923. A.F.C. (d.c.) Fondo Permanente.
Leg. 100/17 (1943).

37 Heraldo de Cuba (Habana) 22 de julio, 1923.
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odioso exclusivismo de las corporaciones azucareras que em-
pleaban puertos privados.

...en la actualidad la mayoria de los centrales azuca-
reros transportan sus azucares por ferrocarriles de ser-
vicio publico a puerto tambié¢n publico, y con ello con-
tribuyen al mantenimiento de los ferrocarriles y al
desarrollo y prosperidad de las poblaciones enclavadas
en dichos puertos. Esas se desarrollan y prosperan por
el trafico de exportaciéon e importacion que por ellas
se realizan, a tal extremo que si las privamos del tra-
fico por medio del uso de embarcaderos privados, deja-
rian de existir., Con los sub-puertos se disminuye el
volumen del trafico v por consiguiente se aumenta
el costo del transporte, precisamente para aquellos cen-
trales que contribuyen con su trafico al engrandeci-
miento de nuestras poblaciones y al sostenimiento de
los ferrocarriles de uso ptblico.™

Pero, detras de esta actitud de defensor de los intereses
publicos asumida por Tarafa, subyacia el propdsito de obligar
a las grandes companias azucareras a utilizar los servicios
del ferrocarril publico y, en particular, los de “su” ferroca-
rril, como una forma de asegurar los ingresos del mismo ante
la perspectiva de una transaccién o venta, la cual se efectuaria
siempre tomando muy en cuenta la estabilidad y el nivel de
ingresos de la Norte de Cuba.

5. La Ley Tarafa

En ¢l segundo semestre de 1923, la actividad de Tarafa se
orienté a definir las soluciones de un relativo grado de perma-
nencia que demandaba el problema de los embarques de
azucar y, a la vez, dar forma legal a una transaccion o ave-
nencia que permitiera a la Norte de Cuba lograr su supervi-
vencia y expansion posterior. Aunque Tarafa no era legislador,
consiguié que ambas cuestiones fueran textualmente integra-
das en un cuerpo legal conocido desde ese momento como
“Ley Tarafa”. El proyecto de dicha ley planteaba la consoli-
dacién de tres empresas ferroviarias, de las cuales dos debian
ser cubanas, v que contaran con una extension no menor de
400 kilometros. Este enunciado se referia sin duda alguna a la
Norte de Cuba y al ferrocarril de Camagiiey a Nuevitas, ambas

88 Ibidem. 24 julio, 1923:9.
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registradas en Cuba. La tercera empresa seria la norteameri-
cana Cuba RR Co., poseedora ademas del stock de la de Nue-
vitas, con lo cual la consolidacion era realmente sélo entre dos
companias.

Segun la ley, la consolidacién debia garantizar un 259% de
rebaja para el aziicar a distancias mayores de 125 kilémetros,
con lo cual se favorecia el embarque por las grandes terminales
azucareras, especialmente la de Nuevitas. La ley prohibia taci-
tamente la construccion de nuevos ferrocarriles donde pres-
taran sus servicios los consolidados. Sélo se autorizaria el uso
de puertos por ferrocarriles privados, en los casos en que se
hubiera realizado este transporte con anterioridad a la promul-
gacién de la nueva ley, y cuando en el puerto habilitado no
hubiera ferrocarril de servicio publico. Se prohibia también la
conversion de ferrocarriles privados en publicos. Las anterio-
res prohibiciones y reglamentaciones establecian legalmente el
monopolio ferroviario en Cuba. A partir del articulo noveno,
se definian las regulaciones del uso de los subpuertos, par-
tiendo de una nueva clasificacién de los puertos cubanos segitin
su importancia econémica y poblacional.®.

El punto mas conflictivo del proyecto de ley estaba en el
articulo undécimo; en él se establecian gravamenes para los
azuicares que fueran exportados por embarcaderos privados,
que oscilaban entre cinco y veinte centavos por cada cien libras
de azucar.*® Este impuesto obraria sobre las empresas azuca-
reras que empleaban puertos privados, afectando sus costos y
haciéndolas optar, bien por tributar al Estado la cantidad es-
tipulada, o entrar por el aro, y emplear los servicios que le
ofrecia el ferrocarril publico, con alguna rebaja en las distan-
cias largas, lo cual significaria el abandono de las instalacio-

3% Quedaron habilitados como tnicos puertos para importar y expor-
tar los de Bahia Honda y Mariel, La Habana, Matanzas, Cdrdenas,
Sagua la Grande, Caibarién; Puerto Tarafa y Pastelillo, en Nuevitas:
Puerto Padre, incluyendo Cavo Juan Claro; Gibara, Antilla, en Nipe;
Macabi en Banes, todos en la costa norte; en la del sur, Guantanamo,
incluyendo Boquerdn, Caimanera y El Deseo; Santiago de Cuba, Man-
zanillo, Santa Cruz del Sur, Jucaro, Trinidad (Casilda), Tunas de Zaza,
Cienfuegos, Batabané y Nueva Gerona y Los Indios en Isla de Pinos.
Ver texto de la ley. Gaceta Oficial de la Repiiblica de Cuba (Habana)
21(86):7538-7541; 9 de octubre, 1923,

40 [Texto del proyecto de la Ley Tarafa] En CuBa. CONGRES0O. CAMARA
DE REPRESENTANTES. Diario de Sesiones. Habana, 11 de agosto, 1923. v. 40,
No. 55. p. 49-52.
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nes ferroviarias y portuarias construidas por los centrales con
un propoésito exportador. En algunas empresas como la Tri-
nidad Sugar Company, la opcién se presentaria entre desechar
su propio embarcadero y desviar los aziicares al puerto habi-
litado, lo cual elevaba su costo de transporte de cuarenta y
tres centavos por saco a cincuenta y ocho, o continuar em-
pleando sus instalaciones y pagar el impuesto sefialado, con
lo cual sus gastos de transporte por saco se elevarian hasta
cincuenta y nueve centavos. Algo similar ocurria con otros cen-
trales que, como el Soledad, debia abandonar su embarcadero
fluvial v emplear el ferrocarril. Los centrales Beattie, Fran-
cisco y Manati calculaban que como resultado de la aprobacién
de la Ley Tarafa deberian incurrir en gastos anuales de cua-
renta, setenta y dos y ciento dos mil pesos respectivamente.*!

La cabeza saliente en el conflicto por la parte ferroviaria
era la de José M. Tarafa, pues las otras dos empresas mayores
—Ferrocarriles Unidos y la Cuba Railroad— se mantuvieron
formalmente al margen del asunto, aunque este habia sido
barajado previamente por la direccion de las mismas. El gene-
ral Archibald Jack —administrador de Ferrocarriles Unidos—
habia sido informado en Londres acerca de una probable con-
solidacién a la cual estaba invitada su compaifiia; pero su opi-
nién personal en este caso era que la legislacién propuesta
por Tarafa no tendria éxito frente a los intereses de los hacen-
dados. El presidente de la Cuba Railroad, H. C. Lakin, ponia
de manifiesto los viejos esquemas mentales colonialistas que
fundamentaban la actitud del administrador inglés: “Jack esta
en contra de esto, pues considera que las corporaciones extran-
jeras jamas debemos entrar en tratos con los cubanos”.* La
Cuba Railroad, ajustada a los procedimientos neocoloniales,
asumioé una actitud solapada, aparentando no participar en el
asunto de manera tal que Tarafa pareciese el tinico interesado:

La Cuba Railroad no tendra ninguna conexién oficial
con esto. Cualquier consolidacién que nosotros hagamos
con Tarafa, dependerd de lo que él obtenga por si
mismo, sin ninguna ayuda de nosotros, en este proyecto

41 Memoranda de los bufetes de Root, Clark, Bukner & Howland
y de Sullivan & Cromwell, de fecha 23 de agosto de 1923. En The Tarafa
Bill. New York, Evening Post Job Printing Office, 1923.

42 (Carta de H. C. Lakin a J. Gruber de fecha 12 de junio, 1923. A.F.C.
(d.c.). Fondo Permanente. Leg. 100/17 (1943). fo. 241-245.
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de legislacion. Los propietarios de ingenios no son tan
fuertes como parecen en lo que se refiere a este aspecto
en particular. Ellos han hecho mucho dinero este aiio
y su oposicion sélo podra estar basada en la proposi-
cion de que podrian hacer mucho mas dinero para si
mismo y que los cubanos (los hacendados cubanos)
harian mucho menos porque este mayor negocio de los
azucareros lo haran al margen de los ferrocarriles de
servicio publico, quienes tendrdn que pagar mas bajos
salarios y cobrar mayores tarifas a los cubanos, para
tratar de que el negocio ferroviario no entre en pérdidas
a causa de la actitud de los ingenios azucareros extran-
jeros [...] Ud. se dard cuenta cuando analice la si-
tuacion que nuestros oponentes principales son los
hacendados norteamericanos. Los cubanos no tienen
suficiente combinacién de poder, para establecer puer-
tos privados. Todos estos cubanos estaran a favor de
la legislaciéon.

En la tarde del nueve de agosto de 1923, el proyecto de
ley referente a la consolidacién de los ferrocarriles y las regu-
Jaciones a los puertos privados fue inesperadamente presen-
tada en la Camara de Representantes sin que figurase siquicra
en la orden del dia. El proyecto no habia sido previamente
sometido a estudio por ninguna comisién dentro de dicho
cuerpo legislativo, ni los miembros de la comision supuesta-
mente designada al efecto ni el conjunto de los legisladores
conocian el texto de la precipitada ley. Sin embargo, en La
Habana se habia podido reproducir una informacion apare-
cida en el New York Times en la cual se decia que el State
Department era contrario a la mencionada ley, cuando toda-
via ésta era desconocida para quienes debian aprobarla o re-
chazarla en Cuba. Como para eliminar la inquietud que la
noticia del Times pudiera haber causado a los legisladores,
se hizo circular entre ellos la reproduccién de un discurso
del presidente norteamericano Warren Harding, pronunciado

en junio del propio afio 1923, en el cual se manifestaba parti-
dario de la consolidacién de los ferrocarriles yanquis.i*

4% Ibidemn.

4 El procedimiento establecido para la discusién de un provecto
cualquiera en la Camara, era el siguiente: toda disposicion, resolucion
O propuesta de ley debia estar firmada por no menos de cinco ni mis
de siete representantes; para que fuese tomada en consideracion se
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A las tres de la tarde comenzé la sesién de la Camara,
la cual, a peticién de algunos legisladores, se declaré en sesién
permanente hasta la mafiana del dia siguiente.®® Las sesiones
de la Camara de ese dia y noche sirvieron para que los repre-
sentantes comprometidos con uno u otro de los sectores en
pugna se sacaran a la cara el grado de explotacién y las
irregularidades a que las empresas extranjeras que dominaban
el azucar y los ferrocarriles tenian sometido el pais y a los
trabajadores cubanos. Se puso al desnudo el caricter explo-
tador y monopolista de ambos grupos en disputa, pero lo risi-
ble de las discusiones era la superficialidad con que los legis-
ladores abordaban tanto las acusaciones como la defensa de
los intereses por ellos representados. La acusacién mas tipica
era la de achacar la culpa de los altos precios en los servicios
ferroviarios y en los azticares de consumo a la Comisién de
Ferrocarriles y al mercado norteamericano, liberando de toda
responsabilidad a las compaiiias ferroviarias.

Dos de los mas fervientes defensores de los intereses azuca-
reros lo fueron los representantes Jorge Garcia Montes y Vi-
riato Gutiérrez. El primero, enfatizando la cuestién cardinal

del asunto, la reduccién de los costos de produccién que sig-
nificaba el empleo de puertos privados, sefialaba:

Como la produccion de azicar en terrenos préximos
a la costa, que puede embarcarse directamente, trae

46 [bhidem. p. 40-51.

46 Este tipo de argumento era el que manejaba el representante
Carlos M. de la Cruz, en su defensa de los ferrocarriles. Segiin él, los
monopolios sé6lo podian beneficiarse mediante los precios: “...pues
bien —argiiia Cruz el transporte de mercancias y personas no lo regu-

lan, en cuanto a precios se refiere, las compariias de ferrocarriles, sino
lo fija la Comision de Ferrocarriles”. I'bidem.

necesitaba, ademas, el voto favorable de las dos terceras partes de los
asistentes a la sesién. Si la proposicién se tomaba en consideracién,
se convertia en proyecto de ley y pasaba a una o mas comisiones para
que ellas dictaminasen a favor o en contra. Si el informe resultaba
favorable al proyecto, se anunciaba en el orden del dia para su dis-
cusién y votacién y se entregaba copia a cada representante. El proyecto
de la Ley Tarafa fue presentado por los representantes Santiago Rey,
Carlos M. de la Cruz, Heliodoro Gil, Alberto Silva v Angel Ravelo, los
cuales pidieron la suspension de los preceptos reglamentarios antes
mencionados para discutir su contenido, dados su trascendencia e inte-
rés. Dicha peticion fue aprobada por 88 votos a favor y nueve en contra,
pero el proyecto como tal fue rechazado. Cusa. CoNGRESo. CAMARA DE
REPRESENTANTES. Diario de Sesiones. Habana, 11 de agosto, 1923. v. 40,
No. 55, p. 4243.
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como consecuencia el abaratamiento del aztacar porque
evita el mas costoso de los medios de transporte entre
nosotros que es el ferrocarril, resulta evidente que toda
limitacién de uso de nuestras salidas al mar constituye
un ataque a ese interés fundamental.*”

Viriato Gutiérrez, representando los intereses de su suegro,
el hacendado Laureano Falla, uno de cuyos ingenios estaba
préximo a la costa norte de Camagiliey, se vistido con los mads
estridentes colores del nacionalismo burgués para atacar el
también proclamado nacionalismo de la Ley Tarafa:

Dictar leyes en el Congreso cubano en favor de las
empresas ferroviarias bajo el manto del proteccionismo
y de la defensa de los intereses nacionales, es tratar de
engafiarse, cuando todos sabemos que no hay tal nacio-
nalismo, sino que lo que se pretende es proteger los
intereses que radican en Wall Street o en la calle Strand
de Londres, y no los intereses que radican en la calle
Obispo, o en cualquiera otra calle de La Habana.

Yo sostengo que esta ley no es nacionalista vy que no
es en manera alguna patridtica v es mas, que entiendo
que la Ley en muchos puntos parece que estd hecha
por un enemigo declarado de la Republica.*®

El alegato del representante Gutiérrez trataba de encua-
drarse dentro del momento histérico, puesto que desde los
primeros anos de la década del veinte se habia hecho evidente
una maduracién de la conciencia nacional que se proyectaba
en movimientos politicos de cierta importancia, como la Pro-
testa de los Trece, escenificada por un grupo de intelectuales
encabezado por Rubén Martinez Villena, y el llamado “Movi-
miento de Veteranos y Patriotas”’, el cual llegaria a incluir
entre sus demandas, de manera expresa, el que se desistiera
de aprobar la Ley Tarafa.*® La utilizaciéon oportunista del na-

47 Ibidem.
48 Joc. cit. v. 40, No. 70, 25 de septiembre, 1923. p. 34.

49 El movimiento de Veteranos v Patriotas se opuso a la Ley Tarafa
en un manifiesto dirigido al Poder Legislativo con fecha 30 de agosto
de 1923. VETERANOS Y PATRIOTAS. Al Poder Legislativo de la Repiiblica de
Cuba. (Por conducto del sefior Presidente del Congreso.) En: PICHARDO,
HORTENSIA. Documentos para la historia de Cuba. La Habana, Editorial
de Ciencias Sociales, 1973. t. 3, p. 157-163.
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cionalismo por parte de promotores y adversarios de la Ley
Tarafa daba a todo este proceso las caracteristicas de una
tragicomedia sin sentido que sélo servia para poner de mani-
fiesto el grado de indefension en que habian quedado los

genuinos intereses del pais en medio de la degradante situa-
cién neocolonial. :

El proyecto de la Ley Tarafa, tal y como se presenté en
la Camara de Representantes, nada decia en cuanto a confis-
car instalaciones portuarias, ni a desigualdad de derechos entre
cubanos y norteamericanos. Sin embargo, la prensa norteame-
ricana, probablemente pagada por los intereses azucareros
yanquis, armé un gran revuelo alegando supuestas confisca-
ciones de las propiedades norteamericanas, sin indemnizacio-
nes de ningtin tipo; se hablé también de establecimiento de
“penalidades”, en lugar de impuestos y otras inexactitudes y
falacias,’® todo ello tratando de encubrir el verdadero punto
neurdlgico de la cuestién: los gravamenes propuestos al aztcar
exportada por los subpuertos. Las compaiiias perjudicadas
echaron a andar su bien engrasado aparato de influencias; a
través de é€l, las compafias Punta Alegre Sugar Co., Baragua
Sugar Co., Trinidad Sugar Co. y Soledad Sugar Co. elevaron
un memorandum al State Department, empleando los servicios
del bufete de Elihu Root —Root, Clark Buckner & How-
land— con el fin de paralizar la entrada en vigor de la Ley
Tarafa. Una gestion paralela realizaron la Cuban Cane, la Ma-
nati Sugar Co., la Francisco Sugar Co. y la Beattie Sugar Co.
mediante la poderosa firma de Sullivan & Cronwell.’* Al pasar
por alto las instancias politicas cubanas y apelar directamente
al centro de decisiones imperialistas, las compaifiias azucareras
ponian en evidencia la cuestiéon esencial involucrada en todo
el proceso de la Ley Tarafa: lograr una disiribucién satisfac-
toria de los negocios cubanos entre los intereses monopolistas
yanquis.

3 The Tuarafa Bill. New York, The Evening Post Job Printing Of-
fice, 1923, p. 2.

51 Jhidem. p. 2529,

o e e syt S ELE
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Los intercses azucareros coinprendieron ensesuida la maravillosa
oportunidad que les proporcionaba este movimiento politico para con-
trarrestar la publicidad en [avor de la Ley Tarafa, v algunos azucarceros
imvolucrados en el movimiento, como Antonio Gonzilez de Mendoza,
Raimundo Cabrera, Aurclio Portuondo y Gonzalo Freyre de Andrade
se hicieron voccros de la impugnacion. Asocracion pe Coponos pe Cusa.
Impugnacidn al proyecto de ley de los Consolidados. La- Habana, 1923.

83



Los verdaderos resortes del poder comenzaron entonces a
moverse. Mientras el bufete de Sullivan & Cronwell elaboraba
en New York una férmula de transaccién para los intereses
en conflicto, el Presidente norteamericano remitio mediante el
State Department una comunicacion al Presidente cubano Al-
fredo Zayas: la propiedad norteamericana habria de ser pro-
tegida, o, de lo contrario, el gobierno de los Estados Unidos
tomaria las medidas que estimara conveniente para tal fin.
Al mismo tiempo, se invité a Tarafa, mediante el embajador
norteamericano Enoch Crowder para que realizara una entre-
vista con el secretario de Estado Charles E. Hughes, con el
fin de llegar a un arreglo aceptable por ambas partes. Poste-
riormente Tarafa recibié instrucciones de trasladarse a New
York para completar la transaccion encomendada.*

Una vez realizado el acto conciliador en la capital finan-
ciera, de los monopolios, la ley paso al Senado de la Republica
el veintiuno de septiembre de 1923°® con los retoques hechos
en Wall Street atn frescos. Dichas enmiendas complacian a
distintos intereses particulares de cada una de las partes.
Entre las excepciones hechas por el articulo octavo con rela-
cién a la apertura de nuevos ferrocarriles, el nuevo texto consi-
deraba “las vias que se contruian por el ferrocarril cubano de
Hershey y el ferrocarril Terminal de Hershey, al norte de las
lineas de los Ferrocarriles Unidos, en las provincias de La Ha-
bana v Matanzas’'; y, asimismo, las proyectadas o en construc-
cién por el Ferrocarril de Tunas —propiedad de la Manati
Sugar Company— desde su enlace con la Cuba RR, en la esta-
ci6on de Tunas, hasta la bahia de Manati, asi como el ramal
que, partiendo de esta linea, terminara en el poblado de Nue-
vitas, con una extensién no mayor de sesenta y ocho kiléme-
tros. También se exceptuaba la extension de las lineas que en
la provincia de Oriente poseia la Guantanamo & Western RR
Co. Asimismo se exceptuaba el ferrocarril que pusiera en co-
municacion a la aislada villa de Baracoa con los demas ferro-
carriles de servicio publico existentes, siempre que sus lineas

5. fHeraldo de Cuba (Habana) 20 de agosto 1923:12; Cusa. CONGRESO.
CAviany 0 REPRESENTANTES. Diario de Sesiones. v. 40, no. 55, 11 de agosto,
1923. p. 50-51.

53 El Senado lo aprobd con quince volos a favor y cuatro en contra.

La Carnara tambi¢én aprobo el texto reformado con noventa y dos votos
a favor y siete en contra.
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tuvieran una extension de mas de doscientos cincuenta kilé-
metros.®*

La mas importante modificacion sufrida por el proyecto de
ley en New York, fue la sustitucién total del articulo undé-
cimo, referente al gravamen impuesto al aziicar embarcada
por los subpuertos. Esta forma de impuesto se eliminé com-
pletamente, con lo cual se mantuvieron las ventajas de que
gozaban las grandes compaiias azucareras norteamericanas.
En su lugar, se autorizé a que el Secretario de Hacienda con-
validara el empleo de los subpuertos que hubieran sido utili-
zados durante el ano fiscal de 1922-1923, previa autorizacién
correspondiente. La modificacién legalizaba para el futuro el
embarque de azicares por puertos particulares al mismo nivel
que se habian realizado hasta aquel momento y sélo excluia
los casos en que aquellos se hubieran realizado sin permiso.
También la ley modificada permitia emplear los subpuertos
en los lugares de la costa donde no hubiera ferrocarriles pu-
blicos, tanto para la exportacion, como para la importacién,
y daba voz a ]la Comisiéon de Ferrocarriles para que informara
sobre las particularidades de cada caso.®®

Como para que no cupieran dudas con respecto a las su-
puestas confiscaciones de que hablaban los medios de difusién
imperialistas, la ley reformada establecia timidas penalidades
que no pasaban de pequefas multas o decomiso de mercade-
rias, en aquellos casos en que los subpuertos fueran utilizados
como instrumento del contrabando. Con su nuevo texto, la ley
fue aceptada por todos los litigantes como una especie de
reparto equitativo de la manzana de la discordia entre los azu-
careros yanquis y los ferrocarriles del Este. El muro de con-
tencién que pretendié ser en sus inicios la Ley Tarafa se llen6
de grietas al confrontar la fuerza de los intereses imperialistas
del aztcar predominantes en la Isla.

6. Los Ferrocarriles Consolidados

En el orden empresarial, la llamada consolidacién o, mas
propiamente, monopolizacién del transporte ferroviario, se
llevé a cabo con el propésito de lograr en cierta medida la

5¢  Todas las excepciones estdn contenidas en ¢l texto aprobado en
septiembre de 1923, Gacefa Oficial de la Republica de Cuba (Habana)
21(86) :7538-7541; 9 de octubre, 1923,

% Ihidem.
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armonizacion de los grandes intereses azucareros y ferrovia-
rios yanquis que exp[utaban la region este de Cuba. Detras de
ellos, de una forma mas o menos directa estuvo el National
City Bank of New York, el cual hizo que necesariamente se
impusiera un arreglu de familia que condujera a un equilibrio
entre los negocios del azicar y el ferrocarril, con el menor
perjuicio posible para ambos. La solucién debia implicar, por
supuesto, el cese de la competencia que con tanta audacia
habia desatado Tarafa.

Todo parece indicar que el agente portador de la idea mo-
nopolizadora fue el abogado Horatio S. Rubens, miembro de
la junta directiva de la Cuba Co., v, a la vez, socio de Tarafa
en varios negocios azucareros: Cuban Destilling, Flora Sugar,
etc. La idea de monoplizar los ferrocarriles cubanos parece
haber sido siempre una consideracién tenida en cuenta por los
intereses financieros (National City Bank) a los que estaba
ligado Rubens;®® por consiguiente, tal operaciéon no era sola-
mente una necesidad de Tarafa sino, también, una decisién
del capital monopdélico norteamericano. El asunto quedé com-
pletamente decidido en el verano de 1923 pero, en octubre,
todavia habia algunas reservas en cuanto a la forma que debia
asumir, a causa del estado financiero de la Norte de Cuba,.

Nuestro Comité Ejecutivo ha examinado el conjunto
de la situacion, llegando a la conclusién de que ningtn
reajuste financiero de la Norte de Cuba cubrira entera-
mente la tan alta proporcién de endeudamiento que esta
compafiia tiene con respecto al valor total de las pro-
piedades. Los miembros del Comité Ejecutivo conside-
ran como un hecho que la Norte de Cuba no podré ob-
tener suficiente financiamiento de ninguna casa ban-
caria de New York. Ellos consideran que la Cuba Rail-
road Co. podria obtener ese financiamiento otorgando
su propia garantia pero no creen que los resultados de
la propiedad conjunta de los dos ferrocarriles justifica-
rian los riesgos en los cuales incurriria la Cuba Rail-
road Co. al arreglar vy garantizar el financiamiento de
la Norte. Ademas, Tarafa plantea que seria necesario
para satisfacer a los intereses de los accionistas mino-
ritarios de su compania, que la Cuba pagase al contado
el stock de la Norte. Esto implicaria que la Cuba no
s6lo tendria que financiar las obligaciones legitimas de

3 AFC. (dc) Fondo Permanente. Leg. 100/17 (1943). fo. 241-245.
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la Norte de Cuba, sino también la obtencién de dinero
con el cual pagar su stock de acciones. Atn Tarafa in-
siste en que el stock comin de su ferrocarril vale 6 mi-
llones y este precio es claramente muy eclevado.®?

La forma definitivamente adoptada para concretar el mo-
nopolio fue el de una compaiia consolidada, tenedora de las
acciones de las tres empresas unidas (Cuba RR Co., Norte de
Cuba y Nuevitas-Camagiiey) las cuales debian mantener su
autonomia administrativa. De las tres compaiias, solo la Cuba
RR Co. y la Norte mantuvieron posteriormente su entidad; la
de Nuevitas, una vez llenado el cometido de ser incluida en
la consolidacion, fue disuelta —mayo 14 de 1925— e incorpora-
dos su activo y pasivo a la Cuba RR.58

Fue asi como surgio la empresa Ferrocarriles Consolidados
de Cuba, inscrita en el pais segtin lo previsto por la Ley Tarafa.
Hija de tan complicadas maniobras, en su directiva se senta-
rian personalidades de primer orden en los circulos financieros
norteamericanos. Asi, al lado de J. E. Berwind, socio funda-
dor de la Cuba Company, ligado a la casa Morgan y al nego-
cio del carbdn, figuraba Percy Rockefeller, baluarte del Natio-
nal City Bank; codo con codo con W. H. Woodin, presidente
de la American Car & Foundry, y H. W. Bull, representante
de la importante firma ferroviaria de Harriman & Co. Comple-
taban la lista, va en calidad de socios menores, Richard Van
Horne —hijo y heredero de Sir William— vy el coronel José
M. Tarafa, aparente promotor de la maniobra monopoliza-
dora.” Como presidente de la nueva empresa se designé a Ho-
ratio Rubens por ser una figura que gozaba de cierto prestigio
en Cuba y, a la vez, hombre de confianza de Percy Rockefeller,
el cual seria secundado por los funcionarios cubanos Domingo

Galdds, de la Cuba Railroad y Oscar Alonso, del Ferrocarril
del Norte de Cuba.

El capital social de los Ferrocarriles Consolidados quedé
integrado por ochocientas mil acciones —400000 comunes
v otras tantas preferidas—; las primeras sin valor nominal
y las segundas con un valor de $110.00 cada una. La Cuba
Company recibié el 60% de las acciones comunes v el 66% de

27 Ibhidem. fo. 238-240,
"8 Cuba Importadora e Industrial (Habana):50; noviembre, 1937,

W AF.C. (dc) Fondo Privado Administracion. Escritura 128.
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las preferidas, lo cual le otorgaba el control de la compaiiia,
mientras la Norte recibia el 40% y el 34% restantes. En los
afios siguientes, la Cuba Company adquirié de Tarafa cien mil
acciones preferidas, lo que cerraba atin mas su control sobre
la nueva compaiiia.®®* Un proceso similar se desarrollé con
relaciéon a las acciones comunes, sobre la base de las cuales
se integraba el decisivo voting trust de los Consolidados. Esta
cadena de ventas y permutas de acciones dio como resultado
que al finalizar la década del veinte la Cuba Company contro-
lara la casi totalidad de las acciones con derecho a voto dentro
de la empresa y redujera al resto de los accionistas y asocia-
dos, incluido Tarafa, a la posicién de simples rentistas.®! De
esta forma, se completaba el ciclo de José M. Tarafa como
“gran empresario ferrocarrilero criollo”. El coronel habia de-
sempefiado su papel como realizador del transporte que de-
mandaban las grandes compaiiias azucareras norteamericanas
en franco proceso de expansion; el apoyo de Wall Street le per-
mitié entonces la materializacién del novedoso proyecto de
comunicaciones ferroviarias que fue el Ferrocarril del Norte
de Cuba. Cuando, agobiado por una coyuntura adversa, el cu-
bano amenazaba con convertirse en un factor incontrolado
para los mismos intereses imperialistas que lo habian apoyado,
estos manejaron con habilidad los hilos, y lograron que Tara-
fa ejecutara fielmente sus designios. El “caso Tarafa” venia
asi a ilustrar una situacién magistralmente definida algunos
afios antes por V. I. Lenin:

...resulta que un pufiado de monopolios subordinan
las operaciones comerciales e industriales de toda la
sociedad capitalista, colocdndose en condiciones, pri-
mero, de conocer con exactitud la situacion de los dis-
tintos capitalistas, después de controlarlos y ejercer in-
fluencia sobre ellos mediante la ampliacién o restriccién
del crédito, facilitindolo o dificultdndolo, y finalmente,
de decidir enteramente su destino.%?

El tltimo servicio de Tarafa habia sido justamente promo-
ver las bases legales para una absoluta monopolizacién de los

80 Cusa RaiLroap Co. Annual Report 1926-1927.
81 [bidem.

62 LeNIN, V. 1. El imperialismo, fase superior del capitalismo. En
su: Obras escogidas. Mosci, Eds. en Lenguas Extranjeras [1960-1961]
t. 1, p. 749-750.
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ferrocarriles publicos en Cuba, propésito que no pudo alcan-
zarse por completo al decidir la empresa ferroviaria inglesa
de occidente mantenerse al margen de la maniobra. Sin em-
bargo, en lo referente a las provincias orientales, las condicio-
nes de monopolio habian quedado bien sentadas con la inte-
gracion de las tres principales empresas de la regién y el rapido
proceso de absorcién de algunas mas pequefas. Tal fue el
caso del viejo Ferrocarril Tunas-Sancti-Spiritus, que habia
sido vendido por sus propietarios originales —la familia Valle—
a la Tuinicti Sugar Co., vy que esa compaiiia traspaso a Ferro-
carriles Consolidados en abril de 1925.%® También el ferrocarril
que unia la ciudad de Victoria de las Tunas, en Oriente, con
el puerto de Damafiuecos, propiedad de la Manati Sugar Co.,
pas6 a manos de los Consolidados.** Fuera del control del
monopolio ferroviario en la provincia de Oriente sélo queda-
ron tres pequeiias empresas de cardcter regional: el ferrocarril
de via estrecha Holguin-Gibara, la Guantidnamo & Western
y el ferrocarril de servicio publico de la Guantdnamo Sugar.
Monopolizadas las vias férreas en las provincias orientales y
cerradas en virtud de la Ley Tarafa, las posibilidades de que
otras companias abriesen nuevas vias de servicio publico en
esa region, los Ferrocarriles Consolidados quedaban converti-
dos en la fuerza determinante del futuro ferroviario de Cuba.

83 La compra del ferrocarril de Tunas a Sancti-Spiritus fue finan-
ciada por el National City Bank, con la suma de §1376000; la opera-
cion fue concluida en 1926. A.H.P.C. Ferrocarriles. Ferrocarril Espiri-
tuano, convenio 1926.

64 A H.P.C. Ferrocarriles. Ferrocarril de Tunas S.A., Expediente C-225.
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Una radio clandesting

Enrique Rodriguez Loeches

Como todo el pueblo de La Habana que quiso oponerse
con las armas en la mano al golpe de Batista, Humberto Cas-
tellé y yo nos dirigimos a la Universidad la mafana del diez
de marzo. Estudiantes recién ingresados y veteranos revolu-
cionarios iniciados en la lucha contra Machado, como el pro-
fesor Rafael Garcia Bércenas, convergimos en la rebelde colina.

La mafiana avanzaba y las armas prometidas por Prio a los
dirigentes estudiantiles no llegaban. Cerca del Alma Mater nos
encontramos con Alfredo Yabur, Armando Torres Santrail y
Faure Chomén. En medio del caos reinante cambiamos impre-
siones. Torres pensaba que la anunciada huelga general del
transporte podria paralizar La Habana. Los més j6venes se
ilusionaban con las armas que Prio enviaria desde Palacio.
Los altoparlantes propalaban himnos bélicos y discursos en-
cendidos, denunciando el golpe militar, cuando llegé Pepe
Wangiliemert.

—¢Que noticias traes? —le preguntamos.

—iAqui no hay nada qué hacer! —respondi6é rapido—. En
Palacio la desmoralizacién es total.

—Entonces, ¢las armas no vienen? —pregunté.
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—Estuve con mi padre en Palacio hasta que Prio se manr-
ché. No tienen el mas minimo interés en resistir —y afadié—:
—Vi el encuentro con la perseguidora. A los primeros disparos
con la guarnicién, los Prio formaron un corre corre en el se-
gundo piso, y uno de ellos le suplicaba al Presidente que evi-
tara derramamientos de sangre.

Tras ese breve didlogo, Wangiiemert se despidié y volvio
en su jeep a los alrededores de Palacio para ver si Batista iba

por alld. Quedamos en vernos de nuevo en Ja colina a las doce
del dia.

Ante aquella situacién, nos dimos cuenta de que el poder
estaba en la calle. Muerto Chibas, el dirigente ptblico de mas
audiencia en La Habana era el ortoxodo Pardo Llada. Aunque
en nuestra intima conviccién lo teniamos por un cobarde, de
quien nada positivo pudiéramos esperar, se hacia indispensa-
ble localizarlo y obligarlo, si fuera necesario, a que exhortara
al pueblo a la resistencia; pero esto implicaba tiempo, y la
posibilidad de que las estaciones radiales fueran cayendo en
manos batistianas en la medida que decursaba el dia, iban
en aumento. Fue en ese instante que me acordé de la planta
de radio de Pepe Coro, situada a menos de doscientos metros
de donde nos hallibamos conversando. Ya Armando Torres
se habia separado de nuestro grupo cuando le hablamos a Fau-
re v a Yabur de la planta y de nuestros planes. De inmediato
bajamos la escalinata.

Aunque durante los afios en que habiamos tratado a Coro
nos daba la impresién que era un poco alardoso, no era menos
cierto que revolucionarios dominicanos y venezolanos habian
recibido su cooperaciéon en los tultimos siete afos.

Condujimos a Faure y Yabur por el estrecho pasillo que
da a la entrada del edificio de Ronda 7, descendimos los veinte
escalones que daban a la puerta del sétano donde vivia Coro,
y tocamos. El propio Coro nos abri6. Castellé y yo lo saluda-
mos:

—Estos son dos compaiieros de mucha confianza— le dije,
sefialando a Faure y Yabur, a fin de tranquilizarlo.

El apartamiento era tan pequefio que donde unico podia
estar la planta de radio era en la salita. Esta comunicaba con
su cuarto, y, a la izquierda, daba a un patiecito. Sélo cuando
los rayos del sol cafan perpendicularmente habia alguna cla-
ridad en la casa. Dia y noche permanecian con los bombillos
encendidos.
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La planta estaba en la pared de la izquierda, en forma tal,
que la antena casi salia directamente a la boca de aire que
moria en el patiecito.

A pesar de que Coro trataba de disimularlo, no cabia duda
de que nuestra presencia con dos desconocidos aquella ma-
nana le disgustaba. Sin mas rodeos, pues, entré en materia:

—Coro, tu sabes lo que estd pasando: Batista estd en Co-
lumbia y hay que hablar por radio y sacar al pueblo a la calle.
Escucha los himnos y exhortaciones de la Universidad: toda
la ciudad debe saber lo que esta ocurriendo. ..

Coro estaba intranquilo; rapidamente manifesté su indig-
nacion con el golpe de Estado, pero me contesté:

—~Con la planta no se puede trabajar ahora... esta adap-
tada para transmitir a Suramérica, no a Cuba.

Aquella respuesta me dejé confuso, pues si bien he sido toda
mi vida un ignorante en cuestiones mecénicas y eléctricas, no
me cabia en la cabeza que tal cosa fuera posible. Le respondi:

—Entonces arregla esos aparatos. Tu eres un experto y algu-
na solucion le encontraras.

~—Imposible —me respondi6é, ahora con mas firmeza—,
las antenas y la longitud de onda estan adaptadas para trans-
mitir hacia Venezuela y no para el interior de Cuba.

Aquello me lucia cada vez més raro; ademas, su color,
de por si blanco, adquiria un tinte amarillo que no lo abando-
naba mientras se movia nerviosamente en el reducido espacio
de su sala, Fue entonces cuando dije:

—Esta planta ha estado al servicio de la libertad de Santo
Domingo y de Venezuela y ahora tiene que funcionar para
Cuba; trata de adaptarle todos los dispositivos que sean ne-
cesarios. Tiene que funcionar también dentro de la isla.

—ijEso requiere horas de trabajo v esfuerzos increibles!
—me respondio.

—iEntonces, si se puede! —exclamé alguien del grupo.

—Si... pero ahora... de inmediato... no.

Para demostrarnoslo, comenzé a zafar antenas y a apretar
chuchos y botones con gran maestria, hablandonos con una
fraseologia técnica que ninguno de nosotros entendia.
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La experiencia de aquella manana del diez de marzo no
seria la Gltima en los siete largos afios que duré la tirania ba-
tistiana. La regla casi siempre fue la misma. El refran popular
se confirmaba una vez mas: “Dime de qué alardeas y te diré
lo que no tienes”.

Sin embargo, Coro no queria dejar la impresién de que
se negaba a cooperar, y, a fin de sacarnos de su casa, nos dijo
que cerca de alli habia una planta de un radioaficionado que
si tenia sus antenas y dispositivos técnicos en condiciones de
poder salir al aire en Cuba. Nos indicé que lo siguiéramos,
y, antes de abandonar la casa, nos prometi6 hacer todas las
adaptaciones necesarias para dejar su estacién en condiciones
de transmitir a Cuba lo antes posible. En la calle, nos acompa-
fi6 por Ronda hasta San Miguel, doblamos a la izquierda y des-
cendimos hasta Maso6n. Una vez en la esquina, nos mostré unas
inmensas antenas de un radio-amateur y, diandonos la espalda,
nos dijo:

—iEsa si sirve!

Nosotros cuatro nos guedamos observando la estacion de
radio. Aquello de tratar de violentar a un desconocido para
que nos permitiera llamar al pueblo a resistir al golpe militar
lucia bastante peregrino; més atin, siendo cuatro ignorantes
en materia de radiocomunicacién.

Cambiamos impresiones y finalmente desistimos de esa
idea; pero a instancias mias nos dirigimos a casa de dos espa-
noles que vivian en Basarrate y Neptuno.

En esta ocasiéon Yabur y Faure nos esperaron en la esquina
observando el movimiento de policias por la calle Infanta,
aunque sin atreverse aun a aproximarse a la Universidad. Cas-
tellé y yo tocamos en la casa donde vivian Daniel Martin La-
brandero e Ignacio Gonzilez.

Estos compafieros habian estado trabajando en la Policia
Secreta, al margen de su vinculacién con la Legion del Caribe.
Daniel nos abrié y tan pronto entramos en el humilde aparta-
mento comenzamos a hablar sobre el golpe de Estado.

—Todo el mundo estd desconcertado —dijo Daniel—. Tan
pronto nos enteramos de la noticia hicimos contacto con la
jefatura de la Secreta, pero recibimos instrucciones de esperar
6rdenes aqui. Y afadié: —Estamos sin noticias; a primeras
horas supimos por Vilela* que el Ministro de Gobernacion
estaba preso o asilado.

* Erundino Vilela, jefe de la Policia Secreta.
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—:Y Carlos? —le pregunté, refiriéndome a Gutiérrez Me-
noyo. . .

—Hace un rato estaba por los alrededores de Palacio, con
Pepe Castellanos y otros compafieros armados de ametrallado-
ras, por si Batista iba por alli, pero parece que no va a salir
de Columbia.

Le hablamos a Daniel e Ignacio de la situacién que habia
en la Universidad, tinico foco de rebeldia en esos momentos
en la ciudad, v de lo que Castell6 y yo habiamos visto en el
Campamento Militar de Columbia a las siete de la manana,
desde los altos del hospital de Maternidad Obrera, donde Cas-
tellé6 habia estado de médico de guardia la noche anterior.

De pronto, Faure tocé a la puerta y nos dijo que no debia-
mos estar mdas tiempo alli, que debiamos volver a la Univer-
sidad; lo cual hicimos minutos después.

o

La potente emisora radial que tenia Coro se compro para
ser utilizada por los revolucionarios dominicanos que preten-
dian derrocar al tirano Rafael Leénidas Trujillo, y fue suma-
mente tutil al final de los afios cuarenta.

Teoéfilo Vega, que por aquella época trabajaba en el Minis-
terio de Comunicaciones, estaba responsabilizado con las trans-
misiones que diariamente se efectuaban entre Cayo Confites
y varias estaciones que funcionaban en La Habana. Una de
éstas era la que Coro atendia en el s6tano frente a la Univer-
sidad. Nunca hubiera imaginado, estando en Cayo Confites,
que cuando los telegrafistas del Cuerpo de Comunicaciones del
ejército expedicionario se comunicaban con La Habana, una
de las plantas de radio con la cual entraban en comunicacion
se hallara situada apenas veinte metros debajo de mi casa.
iIronias que tiene la vida! Semanas tras semanas sin tener
cartas de la familia, mientras diariamente se cursaban men-
sajes cifrados entre La Habana y el islote donde nos entrena-
bamos aquel verano de 1947.

Después de desmantelada la expedicién militar, conoci fren-
te a mi casa al radiotelegrafista que vivia en el sétano de Ron-
da 7. José Coro era un hombre de aspecto intelectual que, tan
pronto supo que yo habia formado parte del ejército expedi-
cionario, comenzé a hablarme del importante papel que él ha-
bia desempeifiado durante nuestro entrenamiento militar.
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Ciertamente,: Pepe Coro era un técnico radial sumamen-

te habil, que habia cooperado con los revolucionarios antitru-
jillistas.

Al afio siguiente, parte de los expedicionarios que se habian
concentrado en Cayo Confites integraban lo que a fines de
aquella década se dio en llamar la Legién del Caribe. Entre
sus jefes militares estaban Daniel Martin Labrandero, Ignacio
Gonzalez y Carlos Gutiérrez Menoyo, tres espafioles que habian
ostentado altos grados militares en la expedicién de Cayo
Confites, con quienes Pepe Wangiiemert, Humberto Castellé y yo
continuamos manteniendo relaciones de compafierismo y amis-
tad una vez finalizada la expedicién. Por eso no tuvo nada de
particular que a través del cubano Fremiot Rodriguez, reci-
biéramos una invitacién para marchar a enfrentarnos a una
invasion que las tropas de Somoza habian lanzado contra Costa
Rica. Varios dias permanecimos en espera de partir hacia este
pais. El viaje lo hariamos en una goleta anclada en el rio Al
mendares, que pertenecia a Enrique Cotobanama Henriquez,
dominicano radicado en Cuba desde hacia largos afios, casado
con una hermana de Carlos Prio Socarras. Antes de que llega-
ramos al barco, la expedicién se detuvo a causa de problemas
técnicos en la embarcacién, y por haberse extinguido lo que

s6lo habia sido una incursién piratica somocista contra terri-
torio costarricense.

Unos meses después, el diecinueve de junio de 1949, un
entrar y salir por el estrecho pasillo que conducia al sétano
de Ronda 7 llamé mi atencién. Aquel ir y venir de cubanos
y dominicanos estaba vinculado con los acontecimientos que
estaban teniendo lugar en la isla vecina. Al ver llegar a Juan
Bosch, delegado dominicano ante el gobierno cubano, bajé
con €l al sotano de Coro. El pequeiio apartamiento se hallaba
abarrotado de personas, y el eficiente radiotelegrafista sudaba
copiosamente en medio del calor y el humo sofocantes. Trata-
ba de establecer contacto, infructuosamente, con los aviones
que debian haber aterrizado el dia anterior en el centro y sur
de Santo Domingo, y con el Catalina que habia llegado a Lu-
perdn, al norte, y cuyos expedicionarios atn no se sabia que

habian sido hechos prisioneros o aniquilados por las tropas
trujillistas.

Tras el fracaso de Luperén, la situacién internacional no
estaba para permitir nuevas acciones militares contra Trujillo
0 Somoza, y mucho menos, si las mismas, como ésta, tenian
por base el territorio de Guatemala, donde ya la United Fruit
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Co. comenzaba a socavar las medidas progresistas que llevaban
a efecto los gobernantes de aquel pais. Apenas tres espadones
se aduefiaron del gobierno constitucional de Venezuela, depo-
niendo al presidente civilista Rémulo Gallegos, el Departa-
mento de Estado norteamericano reconocié al triunvirato mi-

litar, sosteniendo, sin recato alguno, al coronel Pérez Jiménez
durante diez afios en el poder.

La Junta Militar venezolana arrojo a la carcel o envié al
exilio a numerosos dirigentes politicos que apoyaron al go-
bierno de Gallegos. Colombia, Panama, Costa Rica, Guatemala,
México y las Antillas recibieron cientos de exiliados que vinie-
ron a sumarse a los miles de nicaragiienses y dominicanos que
ya vivian el exilio en la cuenca del Caribe.

La mayor parte de los venezolanos que vinieron a Cuba se
instalaron en el hotel San Luis, en la calle Belascoain. No pasé
mucho tiempo sin que los dominicanos que alli vivian me pusie-
ran en contacto con muchos de ellos. Ademas, al primer piso
de Ronda 15 fue a vivir Alberto Ravel, que habia pasado quince
afos en las carceles de Juan Vicente Gémez. Ravel no militaba
en el partido oficial que gobernaba en Venezuela; pero resul-
taba elegido senador por la columna en blanco cada vez que
habia elecciones en su pais. Su apartamiento era visitado por
el periodista espanol Alberto Fernandez Mezquita, al cual unia
una vieja amistad con el novelista Gallegos desde la época que
Juan Vicente Gomez lo expatrié a Espana. Fernandez traba-
jaba en la oficina de publicidad del presidente venezolano y
también fue encarcelado vy luego expulsado rumbo a Cuba. De
vasta cultura, habia mantenido relaciones con Lorca, Alberti
y otros intelectuales espainioles de la época, y se relacioné con
criticos de arte vy literatura enseguida que llegé a La Habana.

Al igual que con los periodistas que vivian en el barrio,
estreché relaciones de amistad con los exiliados venezolanos
que vivian en hoteles, hospedajes y apartamientos de la capital.
Entre ellos habia novelistas como Rémulo Gallegos y Arturo
Bricenos, poetas como Andrés Eloy Blanco, v varios profesio-
nales como los abogados César Morales, Eligio Anzola, Ale-
jandro Avila Chacin y Rigoberto Henriquez Vera; el senador
César Hernandez, el periodista Simon Alberto Consalvi, el diri-
gente agrario Ramén Quijada, el rector de la Universidad de
Caracas Luis Manuel Penalver, el pedagogo Luis Beltran Prieto,
el lider obrero Augusto Malavé. Muchos de éstos habian de-
sempenado altos cargos en los poderes legislativos v ejecutivo
£n su patria.
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‘Pasados los primeros momentos del exilio, la planta radial
que habian utilizado los revolucionarios antitrujillistas se puso
al servicio de los exiliados venezolanos. Resulta obvio sefialar
que tanto las transmisiones radiales que se hicieron en favor
de los dominicanos y, luego, de los venezolanos, contaba con
el apoyo de las autoridades oficiales cubanas. El técnico radial
José Coro se reincorpor¢ a una nueva actividad revolucionaria
en defensa de la libertad, esta vez, de Venezuela. Ahora lo
acompafiaba un colega venezolano. Frecuentemente Humberto
Castell6 v yo bajabamos a su s6tanc y cooperabamos con los
compaiieros Avila y Pefialver, responsabilizados inicialmente
por su partido en las emisiones para Venezuela.

El exilio venezolano estaba cohesionado en torno a un par-
tido democratico burgués, Accién Democratica, el cual tenia
jerarquizada su organizacion en el exilio. El ex Presidente Ro-
mulo Betancourt vino a vivir a Cuba después de una temporada
en Washington, donde todo hacia presumir que esperaba con-
vencer a las autoridades de aquella capital para que le retira-
ran el apoyo que le brindaban a los militares de Caracas.

El movimiento de venezolanos en el area del Caribe se
incrementdé, y la entrada clandestina de los mismos a su pais
se intensificé. Con motivo de las actividades que desarrollaban
en Cuba, las autoridades militares de Venezuela contrataron
los servicios de un oficial de la policia del propio gobierno de
Prio, que era agente, al mismo tiempo, de la embajada nortea-
mericana, el furibundo anticomunisia Salvador Diaz Verson.

Tan pronto los exiliados venezolanos detectaron al triple
agente, tomaron precauciones. Humberto Castell6 y yo comen-
zamos a actuar como buzones para recibir la correspondencia
que les llegaba a los exiliados, no sélo desde Venezuela, sino
también desde las islas antillanas de Trinidad, Aruba y Cura-
zao, asi como desde Colombia, Centroamérica y México prin-
cipalmente. De este modo, se burlaba la vigilancia del oficial
del gobierno de Prio al servicio de la Junta Militar venezolana.
A tal grado llegaba la inconsecuencia del gobierno priista que,
por un lado, ayudaba a los exiliados venezolanos y, por otro,
permitia que los mismos fueran delatados por un oficial de su
policia. La vinculacién de Diaz Versén con la embajada nor-
teamericana explica, sin duda alguna, esta aparente contra-
diccidn.

El lider dominicano Juan Bosch, quien vivia desde hacia
muchos afios en Cuba, actuaba en ciertos casos como enlace
entre los dirigentes venezolanos y el presidente Carlos Prio.
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De ahi que, en una reunién que tuvimos -una tarde en el hotel
San Luis, Rémulo Betancourt sugiriera a Bosch .que gestionara
con Prio mi designacién como Canciller del Servicio Exterior
en la isla de Trinidad, tierra préxima a Veneczuela, usada fre-
cuentemente para la entrada clandestina de exiliados en. ese
pais. En mi caso, la cobertura estaba garantizada, pues era
graduado en la licenciatura de Derecho Diplomatico y Consu-
lar de la Universidad de La Habana; pero la reéspuesta oficial
fue negativa, pretextdndose que se violaria la Ley del Servicio
Exterior vigente, que obligaba el ingreso a la carrera diploma-
tica mediante ejercicios de concurso-oposicién. Cuando me
presenté a las oposiciones, que se convocaron en noviembre
de 1951, ya resulté tarde, pues los examenes tuvieron lugar a
raiz del golpe de estado de Batista, y en esas -circunstancias
no hubiera sido designado en Trinidad ni yo hubiera aceptado
abandonar el pais después del cuartelazo del diez de marzo.

O

A las doce del dia nos encontramos con Wangiiemert en
la Universidad.

—Todo sigue igual en Palacio —fue su comentario. Luego
sugirio:
—Vamos para alla.

Castell6 v vo subimos al jeep; Faure y Yabur se quedaron
en la Universidad.

Por el camino, ya mas sosegado, Peligro* nos conté que
a su padre lo habifan llamado desde las primeras horas de la
madrugada para informarle lo sucedido y que €l lo habia lle-
vado en su jeep a Palacio. Habia sido testigo excepcional del
derrumbe del gobierno auténtico, cuya autoridad hacia tiempo
rodaba por el suelo.

El jeep de Wangiiemert habia sido transformado desde
hacia algunos meses. Ahora lucia unas persianas venecianas
en los costados. Al llegar cerca del Castillo de la Punta, unos
marinos nos apuntaron con una ametralladora calibre cin-
cuenta, pero sin detenernos, pues el transito por la Avenida
del Puerto continuaba como si nada estuviera pasando. Unos
metros después —aun no existia el tunel bajo la bahia—

* José L. Wangiiemert.
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doblamos a la derecha del monumento a los estudiantes de
medicina y cogimos la Avenida de las Misiones. Avanzamos por
clla hasta pasar por un costado del Palacio Presidencial v,
mas adelante, cruzamos por el lado del llamado parque Zayas,
actual Museo de la Revolucion. La guarnicién militar estaba
reforzada. Cinco aifios y tres dias después, Pepe Wangiiemert
exhalaria su altimo aliento sobre el césped de ese parque, tras
haber llegado hasta el despacho de Batista en unién de Carlos
Gutiérrez Menoyo. El mismo Carlos, minutos antes que Wan-
giiemert, habria de caer el trece de marzo con Pepe Castella-
nos, en el segundo piso del Palacio Presidencial.

—Tengo hambre —dijo Peligro.
—Y yo sed —replicé Castello.

Cuando a las dos de la tarde llegamos a su cantina predi-
lecta, en Escobar y Estrella, ya Agustin Belmonte estaba com-
pletamente borracho. Al vernos exclamo:

—iSe lo dije, se lo dije —y lo repitié varias veces con un
vaso de cerveza Hatuey en la mano.

—Ahi lo tienen —decia, refiriéndose a Batista.

El cantinero y los escasos parroquianos lo miraron sor-
prendidos.

En medio de la tragedia en que viviamos, Agustin nos daba
rabia y ganas de reir. En el fondo, un volcan latia en su pecho.
Su indignacion no tenia limites. Prio, Rubén de Leén v todos
los politicos a quienes en su época de estudiantes habia cono-
cido viviendo pobremente, eran ahora millonarios guarecidos
en embajadas extranjeras. El habia rehusado corromperse.

Agustin cra cabo de la policia universitaria. Habia comen-
zado a luchar contra Machado en union de los hermanos So-
lano v Ramiro Valdés Daussa, siendo estudiantes del Instituto
de La Habana. Fue uno de aquellos jovenes que, llenos de brio,
dispararon la carga de su revoélver contra el acorazado nortea-
mericano que entro en puerto el ano treinta y tres. Dos anos
después, el sustituto de Machado lo lanzé a la prisiéon de Isla
de Pinos. Alli se rebelé contra un guardian v estuvieron a
punto de matarlo a palos. Sali6 amnistiado en 1937. Dos anos
mas tarde, el profesor Ramiro Valdés Daussa lo fue a buscar
al solar donde siempre habia vivido, para hacerlo cabo de la
policia de la Universidad. Al asesinar los bonchistas al valiente
profesor, en 1940, Agustin siguié trabajando en la policia uni-
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versitaria y alli continuaria, a dilerencia de otros miembros
de aquel cuerpo que, en 1944, pasaron a ser oficiales de la
policia nacional al asumir Grau la presidencia de la republica.

Con ¢l asesinato de Valdés Daussa, Belmonte se inclind mas
aun a la bebida y, consecuentemente, a perder la poca fe poli-
tica que le quedaba después de la eleccion de Grau. En los
ultimos anos del gobierno de Prio comentaba frecuentemente
el peligro que significaba la presencia de Batista en Cuba.

Mientras nosotros pediamos un trago, Agustin hablaba sin
parar:

—iImbéciles, estupidos, cretinos! Lo sabia; yo lo sabia.
iMaricones, cobardes. ..! —decia refiriéndose a Carlos Prio y
la corte de amigotes que huyo con ¢l dejando al pueblo cn
manos de la bestia, cuyos zarpazos habia sentido en su propio
cuerpo diez anos antes.

Después de oirlo blasfemar durante largo rato, le dije:

-—¢Y th piensas quedarte con los brazos cruzados, tomando
cerveza después del golpe?

Su respuesta fue un insulto. Lleno de ira, comenzo a exhor-
tarnos que no fuéramos idiotas de tratar de impedir lo que a
¢sas horas se estaba produciendo en Columbia. Mas adelante,
apenado por su reaccion agresiva, modero el tono y nos dijo:

—Ustedes no seran tan tontos de meterse en nada, ¢verdad?
Y afadié:

—Yo sabia que algo de esto iba a pasar.
A fin de picarle el amor propio, Wangiiemert comentoé:
— Vamonos, que ya Agustin esta viejo.

—iYo no soy ningin vicjo —respondié colérico—, pero
conmigo no cuenten para nada!

Terminod su ultima frase dando gritos.

Pagamos el trago que habiamos tomado y abandonamos
la bodega.

0

Humberto Castelld vivia en el Vedado, en un apartamiento
interior de la calle 23 entre Paseo y Dos. Uno de sus vecinos
era un tipico periodista de la época, es decir, un anénimo ala-
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bardero de cada gobierno de turno, que tenia un programa en
la misma estacion por la cual Wangiiemert trasmitié un noti-
ciero radial hasta el propio diez de marzo, en que le fue sus-
pendido.

La tarde del dia catorce, el ruido de las sirenas de las
perseguidoras anunciaba que Batista se trasladaba de Colum-
bia al Palacio Presidencial, Cuando Castelld v yo bajamos a
la acera, ya el periodista de marras se arremolinaba con el
publico, mirando acercarse la lenta caravana precedida por
una cordillera’ de agentes:de la autoridad, uniformados de azul
o amarillo, que asomaban sus armas largas por las ventanillas
de los automoviles. Avanzaban lentamente, como tanteando
el ambiente que habia en el pueblo. El ruido ensordecedor de
las sirenas hizo asomar a las puertas v ventanas a la tensa
poblacién. Nifios y ancianos bajaban a las aceras y escaleras
exteriores de los edificios. Delante de nosotros, unos escalones
mas abajo, se hallaba el periodista mencionado, quien al vernos
nos saludé. Formabamos un pequefio grupo de curiosos.

La cara cetrina y sudorosa de Batista, fuertemente custo-
diado, se asomaba por la ventanilla de su auto. Al pasar frente
a nosotros, Castellé no pudo evitar lanzarle un grito, en el
mismo instante en que se apagaba el eco de las sirenas. A todos
nos llené de sorpresa cuando voceé:

—iBATISTA, HIJO'E PUTA!

Batista, sin embargo, hizo como quien nada habia oido.
Un policia de patrullero viré amenazante su ametralladora
para el grupo de donde habia salido la voz; pero el cortejo
continudé su marcha lentamente sin que nada ocurriera.

Aquellas palabras, surgidas del seno del pueblo, reflejaban
el sentir de toda una nacién.

El grito no tuvo otras consecuencias, salvo la expresion de

terror v la cara inolvidable del periodista, quien, lleno de
panico, se volviéo y nos dijo:

—¢Pero, por qué... ustedes hacen eso?
Estaba a punto de romper a llorar.

O

La antigua dirigencia politica oficial comenzaba a some-
terse, cuando no tomaba rumbo a un exilio gratuito. La orto-
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doxia no iba mas alld de sus declaraciones “enérgicas”, aunque
entre sus dirigentes y cuadros intermedios siempre surgian las

excepciones que confirmaban la regla: unos se sometieron al
golpe, otros se le opusieron.

—Hay que hacer algo.

Nos deciamos Wangiiemert, Castellé y yo, cada vez que -10s
reuniamos. Agustin Belinonte se limitaba a tomar cerveza y
decir que la juventud cubana no debia derramar una sola gota

de sangre por culpa de los pendejos que habian huido como
unas mujerzuelas.

—No vale la pena —repetia—; bandidos y cobardes eran
los que gobernaban; y demagogos los que atacan a Batista con
“declaraciones enérgicas”.

—Pero hay que hacer algo —le repetiamos a una sola voz
cuando pasiabamos por la bodega de Estrella y Escobar.

O

Castellé tenia contactos con Manolo Iglesias, un médico
que habia estado con nosotros en Cayo Confites. Le hizo una
visita; pero nada en claro sac6é de la entrevista, salvo su dis-
posicion de cooperar con nosotros.

Por mi parte, hablé con José Antonio Pulido, un letrado
que estudié conmigo para las oposiciones del Servicio Exte-
rior, y que hasta el diez de marzo habia sido abogado civil de
la Policia Nacional. El dia catorce un agente lo visité para
decirle que el nuevo Jefe de Direccién, Conrado Carratala, lo
mandaba a buscar:

—Doctor, usted ha faltado al trabajo desde el dia diez de
marzo, debo decirle que estd ratificado en su cargo al igual

que todo el personal civil y militar, salvo los altos jefes del
gobierno depuesto.

—Yo no estoy de acuerdo con el cambio que se ha produ-
cido en el pais —le dijo Pulido, secamente—. Soy yo quien no
acepta continuar de abogado.

Tres dias después un policia visitaba su casa para solici-
tarle el arma de reglamento y el carnet de identificacidn.

—EI carnet, aqui lo tiene; el arma no, en mi vida he usado
armas de fuego —le respondié Pulido, extendiéndole su carnet.
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Por el momento sélo cabia insistir con Pepe Coro, para ver
si podiamos usar su estacién de radio en otro sitio, y asi se
lo dijimos a Pulido y a Manolo Iglesias. Después de sus vacila-
ciones del dia diez, era inutil pretender que nos autorizara a
salir al aire desde su apartamiento.

—La Universidad es el unico sitio seguro —dijo Wangiie-
mert—, y, ademas, esta situada frente a la casa de Coro.

—Pero habria que contar con la FEU, donde hay de todo
—dije yo—. Barba escuchara a Roa, le podemos entrar por

ahi.
—No es mala idea —concluyé Wangiiemert.

Una hora después, estibamos en la Facultad de Ciencias
Sociales informéndole de nuestro plan al decano Roa.

—Pero, ¢dénde se puede instalar? —nos contest6, al tiempo
que afiadia—: —Ademas, esto tiene que hacerse a espaldas del
consejo universitario.

—De eso nos encargaremos nosotros.

Al dia siguiente, me hallaba conversando con Roa y Barba.
Decidimos que la planta podia instalarse en el edificio Felipe
Poey, que tiene una azotea muy alta. La dificultad radicaba
en subir hasta alld la estacién de radio.

r———

—Yo puedo cooperar —dijo Roa.

Barba sefialé que le tendria que informar a Andrés, el presi-
dente de los estudiantes de la Escuela de Ciencias; pero rapi-
damente le adverti que nadie podia subir a la azotea, ni Andrés
ni el propio Barba, con lo cual él estuvo de acuerdo. Y afadi:

—Necesito una cobertura para entrar en la Universidad a
cualquier hora del dia o de la noche.

Barba también estuvo de acuerdo, y, al dia siguiente, me
extendié un carnet de la FEU, con fecha quince de febrero,
en calidad de Asesor Cultural.

Al marcharse Barba, le pregunté a Roa como conseguiria
que llegaramos a la azotea del edificio de Ciencias.

—Le hablaré a Rafael Fiterre, que es profesor de la es
cuela y amigo mio —me contesta.

Dias después, tenia una llave de la azotea que me habia

enviado el singular profesor de ingenieria humana, a través
de Ranil Roa.

104



El problema consistia en como conseguir la planta, pensa-
bamos al dia siguiente.

—Manus militari —dijo Wangiliemert.
—No hay otra solucién —comenté Castello.

Y los tres nos encaminamos al so6tano de Ia calle Ronda.

Desde el dia nueve de marzo la estacion no habia vuelto
a transmitir para Venezuela.

Coro ya se veia libre de nosotros, cuando nos aparecimos
en su casa.

—¢Qué hay de nuevo? —dijo, con cara de sorpresa y a la
vez de disgusto.

—Nada en especial —le respondi6 Wangiiemert—, es que
ya tenemos un lugar seguro para transmitir,

—Supongo que ya estara acondicionada para Cuba —lc
dije.

—No —me respondié rapidamente—, la adaptacién para el
interior del pais es muy dificil en “mi" planta —afadié.

Inmediatamente le atajé:

—La planta de la Revolucién; antes fue para usarla con
Santo Domingo, ayer le tocé a Venezuela, y ahora le llegé el
momento de estar al servicio de Cuba, ¢no crees?

—Si, si —titubeé Coro.

—Bueno, preparala, que pronto vamos a operarla y conta-
mos con tu cooperacion.

—Desde luego, yo estaré con la planta —respondid, de-
jando entrever que adn tenia cierto grado de posesién sobre
la radio. A modo de justificaciéon lo ratificé, diciendo:

—La planta aparece inscrita a nombre mio, como aficio-
nado, en el Ministerio de Comunicaciones.

Aunque a regafadientes, Coro aceptaba, en principio, ir
con “su” planta a un sitio que alin ignoraba, para denunciar
el régimen usurpador del diez de marzo.

Ahora faltaba convencer a Agustin Belmonte. ;Cémo intro-
ducir ese pesado radio en la Universidad si no sec contaba con
la complicidad de la policia universitaria?

105



Los moviles de Belmonte para resistirse a luchar eran dia-
metralmente opuestos a los de Coro. Belmonte no tenia fe
y queria evitar que sus amigos, mas jovenes que él, se vieran
envueltos en una ola de sangre y violencia como a él le tocé
vivir en la década del 30.

. Con todos los elementos en nuestras manos para echar a
andar la planta visitamos a Belmonte, un dia que estaba so-

brio, v le contamos nuestro plan. Para sorpresa nuestra, no
nos recrimind ni se opuso a cooperar:

—Algo de esto ya esperaba desde el mismo diez de marzo.
¢Qué quieren que haga?

- —Que nos facilites meter la emisora por la posta en que

estés de guardia, o que muevas a los policias de madrugada
para que no se den cuenta.

Agustin llevaba varios afios cubriendo los servicios de seis
a doce de la noche o de doce a seis de la mafiana. Casi siempre
trabajaban con él los mismos agentes: Sergio San Antonio,
Barbarito Quesada, Nico Hernandez, Pancho Masas y Pablito
Hernandez. El dltimo estudiaba agronomia durante el dia y
era muy amigo de Fructuoso Rodriguez.

Cuando volvimos a visitar a Coro para informarle que todo
estaba arreglado, comenzaron las dificultades. Queria saber
dénde se instalaria la planta. Ademas, Wangiiemert y yo, que
éramos los que mas lo agitabamos, debiamos suscribir un do-

cumento donde constara que él, Coro, nos prestaba su radio
para ser operado por nosotros...

A fin de no darle pretextos para que se negara, Peligro y yo
le firmamos un papel responsabilizindonos con el uso de la
radio-transmisora. Ahora resultaba —cosa que era cierto— que
el traslado teniamos que hacerlo en varias partes, pues la
planta pesaba una enormidad.

Finalmente, 2 mediados de marzo, comenzd el movimiento
del aparato. En la parte exterior de la Universidad intervendria-
mos seis personas: Iglesias, Pulido, Castell6, Wangiiemert, Coro
v yo. El traslado se haria cuando dos policias, a las 6rdenes
de Belmonte, cubrieran la posta de la entrada que daba a la
Escuela de Arquitectura e Ingenieria, es decir, la de la calle
Ronda. La planta se introduciria a la Universidad por encima

del muro que bordea esa calle, casi frente por frente a la casa
de Pepe Coro.
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En esa época, la calle Ronda tenia el transito en ambas
direcciones; por eso, un compaifiero sc¢ situaria cerca de la
escalinata, y, otro, en la parte en que la calle hace una curva
cerrada. De esa forma nos cuidariamos de que alguien, en espe-
cial alguna perseguidora, pudiera interceptar la opcracién.

Subir por la estrecha escalera de aquel sétano los pedazos
de la emisora nos costaba un trabajo enorme; luego se lleva-
ban hasta la entrada del pasillo, y alli esperidbamos a que
Pulido e Iglesias nos dieran la sefial de continuar. Entonces,
dos de nosotros llevibamos las distintas partes de la planta
hasta el muro y otros compaifieros, ya del otro lado, las intro-
ducian en la Universidad, depositandolas frente a la Escuela
de Farmacia. Toda esta operacién habia que coordinarla con
Belmonte, y nos llevé un par de noches.

El trayecto a recorrer, para garantizar su seguridad, re-
sultaba el doble, pues habia que llevar aquellos pesados chasis
a lo largo de todo el muro de la calle Ronda, agachados v en
silencio, para evitar ser vistos por algtin vecino curioso o por
la policia universitaria, cuyo cuerpo de guardia estaba en el
Rectorado. Atravesamos el parque de la Fama, mas conocido
como el de los Cabezones, y continuamos luego por el fondo
del edificio Felipe Poey, hasta llegar a la esquina de la antigua
Escuela de Pedagogia “Enrique José Varona”. Este tiltimo mo-
vimiento ya era visto por los policias de Belmonte desde la
puerta donde hacfan sus guardias. Algunas veces se acercaban
y, desde la esquina de la Plaza Cadenas, por donde teniamos
que pasar, nos hacian sefias. De nuevo volviamos a cargar
aquellos pesados hierros, subiamos los escalones del edificio
Poey y, una vez dentro, podiamos descansar tranquilos.

El resto era lo mas facil: se trataba de subir la planta
hasta la azotea.

En la segunda noche, cuando introduciamos el resto de la
emisora, surgio un imprevisto con un policia universitario que
cubria la posta de la calle J, y que estaba ajeno a nuestras
actividades; pero, auxiliados por Agustin Belmonte y Pablito
Hernéndez, fuimos a dar al Aula Magna. Resulté imposible
sacar aquella noche de alli el pesado equipo transmisor que,

durante un par de dias, habria de reposar no muy lejos de las
cenizas del presbitero Félix Varela.

Una vez instalada la planta en la azotea, tuve un percance

de tipo personal que detuve durante tres o cuatro dias las
operaciones.
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Al momento de producirse el golpe de Estado, yo trabajaba
por las tardes ¢n las Misiones Culturales del Ministerio de Edu-
cacion. El mismo fenémeno que tenia lugar en las mas altas
jerarquias del pais, se¢ producia en los escalones intermedios
y mas bajos. El Director de Cultura y demas jefes ministeria-
les cedian mansamente sus responsabilidades y cargos. En mi
condicion de tesorero de las Misiones, necesitaba aclarar bien
las cuentas antes de entregar el cargo a mi sustituto. En los
dias subsiguientes al cuartelazo, el nuevo Coordinador de las
Misiones Culturales, Carlos de la Torre, me recordaba con fre-
cuencia que él habia designado tesorero a su hermano, y que
yo debia entregarle los recibos y fondos que hubiera en caja
chica. Yo le respondia invariablemente que este tramite debia
hacerse cuando nombraran al nuevo Director de Cultura del
Ministerio de Educacion. Una falta de respeto del Coordina-
dor, a causa de mi resistencia a entregarle unos comprobantes
de pago, degeneré en una fajazon a trompadas, la manana del
dia veintiuno de marzo, en plena Direccién de Cultura. El
nuevo Jefe de la Policia del Ministerio, un teniente recién as-
cendido, intervino acompaiiado de dos marineros, pues, con
el cuartelazo de Batista, las guarniciones de las oficinas publi-
cas se hallaban reforzadas con marinos y soldados.

—Loeches, usted no parece que trabaja en un centro de
cultura —me dijo—. Hace tres meses escenificé otro escan-
dalo semejante con el sefior Marinas.

El tal Jestis Marinas habia estado preso durante la II Guerra
Mundial, por haber sido el maximo dirigente de la Falange en
Cuba. Inexplicablemente, se habia convertido en un persona-
jillo en aquel Ministerio. Ciertamente, meses atrds me habia
visto obligado a darle dos bofetones al falangista cubano.

Mi preocupacion con este nuevo incidente consistia en que
me condujeron a la Casa de Socorros, en el Muelle de Luz,
y después segui preso hasta la Jefatura Central de la Policia
Nacional. A la hora de levantarse el acta policiaca, mi contrin-
cante me acusé de haberme opuesto desde el primer momento
al gobierno del general Batista, y que ese era el motivo de mi
resistencia a entregarle los fondos y documentos de la teso-
reria de las Misiones.

El sargento que levantaba el acta anoté todo lo dicho por
mi acusador; pero se radicé el caso como una simple causa
judicial por lesiones y alteracién del orden publico, en el juz
gado correccional correspondiente.
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Cuando abandoné la Jefatura Central, que ya dirigia Salas
Caiiizares, una compaiiia de soldados en uniforme de campafia
estaban acampados en los fosos del castillo de Cuba y Chacoén.
No lejos de la entrada, una amectralladora calibre cincuenta
apuntaba amenazante a quienes cruzaban ¢l pequeno puente
levadizo que conducia a su interior.

Al enterarse Coro de mi fugaz detencion, el trabajo de
ensamblaje de la planta se empezé a demorar. Cada noche
subiamos subrepticiamente a la azotea del editicio Poey; pero
siempre surgian dificultades con el aparato: cuando no era
que faltaba el cable adecuado para la antena, era que no se
recibian senales; si no, la sintonizaciéon era defectuosa, el volu-
men no se regulaba adecuadamente, el dial giraba irregular,
la recepcion tenia dificultades, las condiciones atmosféricas
no eran las mas adecuadas, aparccian extranas interferencias;
los microfonos se habian danado en el traslado, el centro de
distribucion de la modulacion tenia problemas, las ondas elec-
tromagnéticas alteraban el radio conductor. .. en suma, aquello

se convertia para nosotros en una tensiéon y desesperacion in-
soportables.

Castellé ¢ Iglesias trataban de controlar a Wangiiemert,
quien cada vez se volvia mas peligroso, no solo en su agresi-
vidad contra Coro, sino metiendo las manos en aquel enorme
aparato que no conocia. Entonces, Pepe Coro sudaba, a pesar
del fresco de las madrugadas. Sin embargo, todo parecia in-
dicar que era un hombre [eliz.

—iTrasmite, cono, trasmite! —le decia, a veces, Peligro.

—No salimos al aire —repetia Coro, v nos abrumaba con
palabras técnicas que nos dejaba boquiabiertos.

El secreto de todo estaba en la radiogonometria, sistema
que le infundia panico a Coro, pues determina la direccion y
posicién de una planta radial cuando esta transmitiendo. Cada
diez minutos nos hablaba del peligro que entrafiaba la detec-
ciéon del sitio desde donde transmitiéramos, por parte de las
[uerzas represivas batistianas.

Las arcngas, proclamas y panfletos que habiamos redac-
tado las leimos inutilmente, pues nada de ¢llo salia al aire.
Ningin vecino trasnochado de La Habana, o del interior de la
[sla, pudo escuchar nunca ninguna de nuestras arengas.

Dias después de estar transmitiendo inttilmente, Rail Roa,
que estaba al tanto de todo, me dijo que los exiliados venezo-
lanos estaban preocupados por el destino de la planta de Coro.
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- Este ultimo, viendo nuestra insistencia, se acercé a la colo-
nia Venezolana y le conté sus desventuras. Como gran parte
de ellos nos conocian, frecuentemente me preguntaban cémo
iban nuestras gestiones; Roa, por su parte, hacia lo mismo.

Finalizando marzo, una noche que estaba en el hotel San
Luis, me llamé Carlos Andrés Pérez:

—Rodriguez, estamos preocupados; Coro insiste en que no
es posible transmitir y que ustedes no quieren devolverle la
planta.

—FEs cierto, Carlos Andrés —le respondi—, porque estamos
seguros de que no ha querido echar a andar la estacion.

—La situacién es preocupante. El ha hablado con varios
de nosotros. Yo te pido que tomen una decisién, antes de que
se propague mas este asunto, que puede perjudicarnos a todos.

—Estd bien —le respondi—, hablaré con nuestros compa-
fieros, teniendo en cuenta no el perjuicio que pueda causarnos
a nosotros, sino a ustedes, que tienen una situacion delicada
con Batista en el poder.

Después de la conversaciéon con Carlos Andrés Pérez, hablé
con Wangiiemert y Castellé. Debimos reconocer que la técnica
de Pepe Coro nos habia vencido.

Al cabo de mds de una semana “transmitiendo” inttil-
mente, aceptamos bajar todo aquel amasijo de hierros, cables
y micréfonos de la azotea. Pepe Wangiiemert se enamord de
algunos de los artefactos y, como es de suponer, nos quedamos
con ellos. Previamente Coro intercambié documentos con Wan-
gilemert y conmigo. Nos devolvié el papel que le firmamos
responsabilizandonos con el uso de la planta. Al propio tiempo,
nos firmé otro diciendo que habia “recibido de los sefores
José L. Wangiiemert v Enrique Rodriguez Loeches una planta
de radio...”, sefialando la marca y numeracién correspon-
diente.

Con el mismo sigilo y dificultades que se introdujo el apa-
rato en el edificio Poey, tuvo que ser sacado.

Parte de los equipos fueron a dar al apartamiento de Cas-
tellé en el Vedado, con la intencién de reconstruir algun dia
una planta de radio. El grueso se lo devolvimos a Coro. Los
mas pesados los subimos con Belmonte al jeep de Wangiie-
mert, a las doce de una fresca noche de fines de marzo, y los
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llevamos para su casa. El insistia en que habia que instalar
una planta de radio pirata.

La partida de la Universidad se inicié tranquilamente, pues
el cabo de la policia universitaria Agustin Belmonte Galdé,
debidamente uniformado, iba en el asiento delantero del jeep.
Detras Castell6 vy yo. Bajamos por San Rafael hasta Infanta
y doblamos a la derecha rumbo a la Vibora. Gran parte del
equipo radial iba bajo nuestras piernas. Poco antes de llegar
a la funeraria situada en Carlos ITI, un sargento de la policia
nacional detuvo el jeep:

—Compaiiero, compailero —dijo refiriéndose a Belmonte,
al tiempo que Wangiiemert detenia el vehiculo—, ¢puede
llevarme?

Atn no habia terminado de hablar, v ya Peligro le estaba
contestando:

—Sube, sube rapido, que te llevamos; pero ten cuidado,
que alla atrds llevamos unos aparatos muy pesados.

El sargento subié a nuestro lado muy agradecido de no
tener que seguir esperando la ruta 10. En la esquina de Tejas.
se apeo.

—Muchas gracias, compaiiero —dijo.

—Gracias a usted —le contestamos los cuatro a la vez.
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La Federacién Estudiantil Universitaria
en el periodo de 1951 a 1957;

la lucha de los estudiantes

contra la dictadura de Batista®

René Anillo

I

En la Universidad de La Habana, la década del cincuenta
del presente siglo estuvo determinada por la pugna vigorosa
de los estudiantes universitarios contra la dictadura de Ba-
tista; por la contribucién singular de la juventud estudiosa
a la lucha del pueblo cubano, en una etapa decisiva del hoy
mas que secular empefio por alcanzar independencia verda-
dera, justicia cabal y nuevos horizontes para nuestro pueblo.

Hablar de ese periodo importantisimo de nuestra historia,
y hablar de la Universidad de La Habana —escenario que fue
forma de conciencia popular y de una juventud cuyo caracter
se formé en brega tenaz, en la audacia combatiente y en la
firmeza ante la persecucién de los enemigos del pueblo y de
la patria— nos obliga a limitarnos a una somera exposicién
de hechos, vidas y contexto histérico, que estan ya demandando
el libro 1til —cuando menos— o el trabajo bibliografico de
entendidos en la ciencia histérica que recojan, expongan y
analicen estos afios en que la juventud universitaria cubana
torma parte significativa y protagénica del proceso de luchas

* Conferencia ofrecida por el doctor René Anillo, viceministro pri-
mero de Relaciones Exteriores, en el Instituto Superior Pedagégico,
el 28 de noviembre de 1977, en el ciclo organizado con motivo del 55°
Aniversario de la constitucion de la FEU,
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politicas y populares que, volcadas en la insurreccién victo-
riosa encabezada por Fidel, condujeron al triunfo de la Revo.
lucién cubana.

I

Ingresamos en la Universidad de La Habana en el mes de
septiembre de 1951, al iniciarse el curso académico 1951-1952.
Las inquietudes estudiantiles y la sensibilidad ptblica giraban
entonces en torno al periodo previo a las elecciones presiden-
ciales que se anunciaban para junio de 1952 y, en el aspecto
internacional, tenia eco en los medios estudiantiles la solida-
ridad con el pueblo de Santo Domingo —que padecia bajo la
férula de Rafael Leénidas Trujillo, cual si estuviera atrapado
en una ergastula— y con Venezuela, victima de la satrapia
crapulosa de Pérez Jiménez.

A poco de nuestro ingreso en la Universidad se efectué en
el Aula Magna un acto de solidaridad con ambos pueblos, al
que asistieron el poeta venezolano Andrés Eloy Blanco, y
quienes después serian presidentes de Venezuela y Santo Do-
mingo respectivamente: Roéomulo Betancourt y Juan Bosch.
Betancourt devino uno de los mas furibundos testaferros del
imperialismo yanqui y enemigo de nuestra Revolucion.

Bosch viviria la experiencia del golpe reaccionario auspi-
ciado en 1963 por las autoridades norteamericanas y veria su
patria invadida por fuerzas yanquis que su pueblo enfrentd
con extraordinario valor, capitaneado por Francisco Caamafo
y ofrendando miles de vidas en desigual combate.

Recordamos aquella manana al poeta Andrés Eloy Blanco,
cantor de los Angelitos negros, vestido con un anticuado traje
de dril blanco tan estrujado como su rostro, y sorprendiéndo-
nos con una voz fuerte, de limpido cristal, que habria de sen-
tenciar, con palabras de estimulo y gratitud, y en medio de un
auditorio al cual habia arrebatado con su elocuencia: “La
Unéversﬂdad de La Habana es el centro geométrico de la verdad
cubana .

El acto en si, y sus participantes, expresaban una corriente
politica ampliamente extendida en Ameérica Latina: el refor-
mismo democratico-burgués, cuyas limitaciones la siguiente
década habria de poner al desnudo.

Aunque la vida publica del pais transitaba entonces por
caminos escabrosos y en medio de escandalosos latrocinios,
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estabamos todos muy lejanos de pensar que unos meses des-
pués Cuba estaria en la misma situacién que la Venezuela de
Pérez Jiménez o el Santo Domingo de Trujillo.

Las elecciones de la Federacién Estudiantil Universitaria,
celebradas a fines de 1951, no tuvieron mayor trascendencia.
Resultoé electo Alvaro Barba Machado, estudiante de Agrono-
mia natural de Camagiliey que habria de morir posteriormente,
ya en los primeros afios del triunfo de la Revolucién, en un
accidente de aviacién ocurrido en Peru, cuando viajaba con
otros destacados funcionarios cubanos en mision oficial, v ya
de regreso a Cuba. Alvaro Barba era un compafiero que ganaba
facilmente, por su caracter bondadoso, el afecto de quienes
le trataban. A €l le corresponderia ser el presidente de la FEU
cuando los elementos mas retrdgrados, coalisados al imperia-
lismo nortcamericano, perpetraron el 10 de marzo de 1952 la
asonada que aupé nuevamente al gobierno del pais al dictador-
zuelo que durante once afios —de 1933 a 1944— habia ya antes
fatigado el crimen y el robo.

ITI

En época de carnavales habaneros —que entonces se efec-
tuaban en febrero y marzo, siguiendo, segiin se decia, la tradi-
cién de las carnestolendas— se produjo, envuelto en masca-
ras, el asalto de Batista y sus gentes a la gobernacion del pais.

Recordamos aquel bochornoso dia 10 de marzo de 1952,
Nos llegd la noticia cuando nos disponiamos a levantarnos
para asistir a clases. Un estudiante de los que viviamos en la
misma casa, v que habia ganado la calle, regresé rapidamente
a donde nos encontrabamos para decirnos que Batista habia
dado un golpe de Estado y que estaba en el campamento mi-
litar de Columbia.

Nos dirigimos apresurados a la Universidad. Eran alrede-
dor de las ocho de la mafiana, y a la Escuela de Derecho ya
habian llegado algunos estudiantes.

Poco a poco, se fueron formando pequefios grupos que co-
mentaban los acontecimientos. Nos acercamos a uno de estos
grupos: unos pocos hijos de batistianos ensayaban una defensa
timida del golpe militar, pero la indignacién de la gran mayo-
ria de los alli reunidos acallaba estas débiles voces.

La dirigencia de la FEU habia acudido al Palacio Presiden-
clal, para respaldar al gobierno constitucional, y le fue prome-
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tido un envio de armas a los estudiantes para combatir a los
solpisias en la colina universitaria.

En la ciudad de Cardenas, a donde habia ido a pasar el
fin de semana con su familia, le llegd la noticia, temprano en
la mafiana, al estudiante de arquitectura José Antonio Eche-
verria. Venciendo las suplicas de su madre, se apresuré en
regresar a La Habana para unirse alli a cualquier intento de
resistencia al golpe militar. Una vez llegado a la Universidad,
y enterado de que la dirigencia de la FEU habia ido a Palacio,
Echeverria se dirigié también alld. Seria, después, uno de los
tantos cientos de estudiantes que esperaron inutilmente por
las armas prometidas.

A las diez de la mafiana, la Universidad era ya un hervidero.
En ella confluian cientos de personas. Los estudiantes abando-
naban las aulas y marchaban hacia los lugares de concentra-
cién, en particular, hacia la escalinata y la Plaza Cadenas.

Se instalaron altoparlantes que gritaban consignas antigol-
pistas v llamaban a la resistencia en medio de himnos y mar-
chas cubanos. En general, el 4nimo de todos estaba a la espera
de una orientacion, de una orden de hacer algo.

En aquellas circunstancias, llegé un personaje tristemente
célebre: Rolando Masferrer. Acompaiiado de un grupo de guar-
daespaldas, se acerco a los estudiantes y prometié participar
en la resistencia que se intentaba organizar en la colina uni-
versitaria. Pronto abandoné la Universidad, y aparecié unas
horas después en el campamento militar de Columbia, pasan-
dose al servicio del régimen batistiano. Masferrer seria mas
adelante el creador de aquella banda de sicarios que se llamé
“Los Tigres”, dedicada al crimen y a la represiéon de los ene-
migos del régimen.

“Los Tigres” de Masferrer vinieron a convertirse en los
iniciadores de lo que hoy son, en otros paises de América La-
tina, las fuerzas paramilitares: “Triple A” en Argentina, “Pa-
tria v Libertad” en Chile, “Escuadrén de la Muerte” en Brasil,
“La Mano Blanca” en Guatemala. Masferrer encontrd la muerte
en Estados Unidos hace varios afios, como consecuencia de
rencillas gangsteriles de los elementos contrarrevolucionarios
que alli luchan entre si, disputandose las dltimas migajas de
la canalla recalcitrante.

Otro personaje que se acercd aquella mafiana a la Univer-
sidad fue un espafiol que habia ganado renombre en Espaiia
durantc la guerra civil. Se trataba de Valentin Gonzalez, El
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Campesino, que era un apéstata dedicado a la provocacién an-
ticomunista. El golpe de Batista lo sorprendiéo en Cuba como
huésped de Mujal y Masferrer. En su presencia, el estudiante
de Derecho, compaiiero Manuel Carbonell esgrimié un revélver
y se dispuso a disparar contra unas “perseguidoras” de la
policia que se acercaban a la Universidad. Este hecho decidio
la retirada del rencgado Valentin Gonzdlez, quien gand pru-
dentemente la calle para no volver.

Hacia las once de la manana, las tanquetas de Columbia
desfilaban por la Calle 23 rumbo al Palacio Presidencial, donde
se habia producido un cambio de disparos entre guardianes
del edificio y policias batistianos. Alli murié el oficial faccioso
que trataba de acercarse al Palacio Presidencial, y éstos fue-
ron, que sepamos, los tnicos tiros de resistencia por parte
del gobierno de Carlos Prio.

La C.T.C., bajo la jefatura de Eusebio Mujal, habia convo-
cado a una huelga general en protesta por el golpe militar.
Esta huelga se esfumd, sin embargo, como consecuencia de la
entrega de los sindicalistas amarillos al régimen militar recién
instaurado. ¢Acaso Mujal y Batista no tenian el mismo amo?

Los mandos militares de Matanzas y Santiago de Cuba —de
los que se decia que se mantenian leales al régimen constitu-
cional— constituyeron una ilusiéon en aquellos momentos ini-
ciales. El correr de las horas fue disipando esta falsa espe-
ranza, a medida que los diferentes regimientos v unidades
castrenses se fueron plegando en todo el pais al colpe militar.

IV

El propio 10 de marzo —ya consolidada la artera asonada—
tuvo lugar una sesién de la FEU en la que se tomaron dos
importantes acuerdos: primero, mantener dia y noche una
guardia en la Universidad, mientras estuviese cerrada v cer-
cada por la policia, a fin de impedir la toma de la misma;
segundo, organizar un movimiento de masas en repudio al
golpe militar, por medio de jornadas “para jurar la Consti-
tucion’,

En la escalinata de la Universidad, fueron instaladas mesas
con libros de firmas que eran agotados por los miles de per-
sonas que pasaron por el Alima Mater para testimoniar su
adhesién a la Constitucion v su repudio al golpe batistiano.
También fueron organizadas delegaciones de la FEU por pro-
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vincias, para efectuar manifestaciones —con el apoyo de los
estudiantes de ensefianza media— en las principales ciudades
del interior del pais. A la provincia de Matanzas concurrio
José Antonio Echeverria. Las “jornadas de Jura de la Corsti-
tucion”"— que fue el nombre que se dio a estos actos— en
muchos lugares adquirieron la mayor combatividad. En la
provincia de Las Villas fue grande la agitacién, y fueron dete-
nidos centenares de estudiantes. Uno de los incidentes mas
sonados fue la fuga de la carcel de Santa Clara, protagonizada
por Juan Pedro Carbé Servida. Afios mas tarde, el 13 de marzo
de 1957, vy en condiciones por supuesto mas dramaticas, Juan
Pedro Carbé Servid escaparia espectacularmente, herido, del
Hospital de Emergencias, cuando al ser identificado por un
oficial de la policia le sefialé a éste que Batista habia muerto
y que ¢l habia visto el cadaver del tirano. E! oficial policiaco,
acobardado y confundido, abandoné el hospital, haciendo po-
sible que el heroico combatiente del asalto al Palacio Presi-
dencial —y de muchos otros combates— se trasladara a ocul-
tarse en otro sitio.

Nosotros fuimos detenidos en Pinar del Rio en medio de
aquella agitacion, y luego de varios dias presos fuimos puestos
en libertad por el Tribunal de Urgencia de esa provincia.

V

Después de algunos meses de inactividad, la Universidad
inicié nuevamente sus clases para concluir el curso de 1951-

1952,

El objeto de conversacion de los jovenes y estudiantes mas
activos era como poner fin a la dictadura recientemente instau-
rada. Para algunos, la solucién estaba en la fuerza, en la via
armada; para otros, la solucion estaba en la movilizacion de
las masas. Se traia a la actualidad la experiencia del doce de
agosto de 1933, que dio al traste con la dictadura de Gerardo
Machado. Se leian los libros de Pablo de la Torriente Brau,
las obras de Raul Roa, los opusculos de Mella. Estaba por
entonces de moda el escritor italiano Curzio Malaparte, autor
de varias escabrosas novelas sobre la Segunda Guerra Mundial,
v un volumen publicado por él con el titulo de Técnica del
colpe de Estado era el tipo de literatura que se absorbia con
interés, pensando que alguna experiencia util podria obtenerse
de ella.
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En momentos de tan aguda crisis, nuestra historia y nues-
tros héroes —Marti, por supuesto, en primer lugar— consti-
tuian las reservas y el aliento de los que se preparaban para

el combate intuyendo que se estaba abriendo un capitulo nuevo
en la historia de Cuba.

VI

Los anteriores gobernantes, que no habian sabido defen-
der sus mandatos, comenzaron a prometer desde el exilio
ayuda en armas y en dinero para producir una protesta ar-
mada que pusiera término a la dictadura.

En los primeros momentos, pusieron al frente a una fi-
gura antipatica al pueblo, Aureliano Sanchez Arango, quien
habia polemizado con Chibas unos dias antes de su suicidio.
Sanchez Arango se limité a ver como naufragaban los barcos
que organizaba para la guerra. Su tnico hecho de armas fue
conducir a Cienfuegos un yate con un alijo de armas que le

procuré su amigo Romulo Betancourt, cuando Batista ya habia
sido derrocado.

El profesor Rafael Garcia Barcenas organizé y dirigio el
Movimiento Nacionalista Revolucionario (M.N.R.) que nucleo
a su alrededor a un grupo numeroso de estudiantes y otros
jovenes. El M.N.R. era una organizacién con propdsitos in-
surreccionales, que concluydé en una abortada intentona de
tomar el campamento militar de Columbia. Los principales
dirigentes de la organizacion resultaron detenidos, y algunos
de los presos fueron torturados en el Servicio de Inteligencia
Militar (S.I.M.). Garcia Barcena fue lanzado por una esca-
lera, recibiendo serias lesiones. En los comienzos de la lucha,
este hecho tuvo singular interés.

Discretamente —y aungue ya se sabia que en la Universi-
dad se estaban realizando practicas en el manejo de armas—
un grupo de jovenes, encabezados por Fidel Castro, habia co-
menzado a organizarse: se reunian, conspiraban, publicaban
en prensa clandestina.

VII
El afio 1953 era el afo del centenario del nacimiento del

Apdstol José Marti. Triste realidad era la predominante en
Cuba, pais mandado como si fuera un cuartel.
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El dia 15 de enero, temprano en la mafana, se conocié que
el busto de Julio Antonio Mella —emplazado frente a la esca-
linata de la Universidad— habia sido mancillado. El busto
habia sido erigido el 10 de enero de ese mismo afio, y la ca-
nallesca provocaciéon produjo un estallido de indignacién que
desencadené una viril protesta que duré todo ese dia, y esa
noche.

En la calle San Lazaro, casi llegando a Malecén, fue donde
se hizo mas fuerte la refriega entre estudiantes y policias.
Alli cayé herido Rubén Batista Rubio cuando los estudiantes
luchaban por llegar a La Punta —lugar donde fueron fusilados
los ocho estudiantes de medicina por los colonialistas espa-
fioles—, enfrentidndose a los polizontes, que temian que la
manifestacién de protesta llegara hasta el Palacio Presiden-

cial.

La larga agonia de Rubén Batista Rubio —joven guantana-
mero, estudiante de arquitectura— se extendié hasta el 13 de
febrero, fecha en que murié en medio del dolor de sus com-
paferos.

La jornada del 15 de enero de 1953 fue una vigorosa de-
mostracion por parte de la juventud habanera. Denotaba el
carifio y el respeto que la figura de Mella inspiraba a las nuevas
generaciones, v el grado de movilizacién y de fuerzas suscepti-
bles de expresarse en protesta airada contra los desmanes dc
la dictadura.

En aquellos dias, todo el vigor se proyectaba hacia la con-
memoracion del 28 de Enero, aniversario del nacimiento de
Marti. Y en la noche del 27 de enero, la Fragua Martiana se
vio iluminada por miles de antorchas, que eran enarboladas
por manos juveniles. Al dia siguiente, y a manera de contrace-
lebracién oficial, una enorme manifestacion de estudiantes,
encabezada por la FEU, llegé hasta el Parque Central, lle-
vando hasta la estatua de Marti la palabra de denuncia y pro-
testa. Junto a la manifestacién de los estudiantes desfilaron
los hombres que, organizados y dirigidos por Fidel, se prepa-
raban para los futuros combates. Impresionaron por su dispo-
sicion, disciplina y cohesion.

El 13 de febrero, al morir Rubén Batista Rubio, sus restos
fueron velados en el Aula Magna de la Universidad de La Ha-
bana, y fueron conducidos por decenas de miles de personas
hasta el Cementerio de Colén. Primer martir estudiantil en este
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nuevo periodo de luchas que se iniciaba, el nombre de Rubén
Batista Rubio se convirti6 en bandera de combate para el
estudiantado.

Una vez inhumado los restos del nuevo martir estudiantil,
participantes del sepelio produjeron multiples encuentros con
la policia: los automoviles oficiales fueron atacados con pie-
dras, e incendiados, mientras la fuerza policiaca disparaba,
ametralladora en mano, tratando de disolver los grupos que
mantenian la protesta en la calle 23. Al dar cuenta a los tri-
bunales v a la prensa, la policia acusé de estos sucesos a Fidel

Castro.

En el entierro de Rubén Batista Rubio también estuvieron
presentes los jovenes que el 28 de Enero habian llamado la
atencién de todos como destacamento altamente organizado:
eran los futuros hombres del Moncada.

VIII

El 26 de julio de 1953, la nacién se estremecio con la no-
ticia del asalto al cuartel Moncada. En La Habana, la informa-
cién fue lleeando durante el dia, v ya en la noche se sabia de
la corajuda accion, asi como de las brutales represalias de la
dictadura de Batista. Para la juventud cubana, fue un hecho
conmocionante que sefalaba un cambio en la situacién de
lucha, pues expresaba la determinacién y la esperanza de ba-
tirse contra la tirania aviniendo medios propios y sin esperar
por “los filantropos” de la subversion, que prometian armas
gue no llegaban nunca a manos de nadie.

Dos estudiantes —Boris Luis Santa Coloma y Ratl Gémez
Garcia— cayeron en el asalto al cuartel Moncada. Junto al de
Rubén Batista Rubio, sus nombres se incorporaron a la lista
de héroes universitarios, v se unieron a la de los combatientes
caidos en la lucha o asesinados en las represalias de los geni-
zaros del régimen.

José Antonio Echeverria conservé siempre en la mesa de
noche junto a su cama, la fotografia de uno de los mas desta-
cados atacantes al cuartel Moncada, el santiaguero Renato
Guitart. Este habia sido condiscipulo suyo en Cardenas, v ha-
bia desempefiado un papel muy destacado en la organizacién
Yy preparacién del ataque a la fortaleza militar de Santiago
de Cuba. Echeverria se lament6 siempre de no haber podido
formar parte de aquel corajudo destacamento que abrié los
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caminos de la lucha contra la dictadura, y los mas amplios
cauces del proceso revolucionario cubano.

La conducta de los presos revolucionarios frente a sus
captores, la defensa politica que de sus ideas hiciera Fidel en
el juicio que le celebraron, a €l solo, en octubre de 1953, fue-
ron convirtiendo la derrota tactica de la acciéon del Moncada
en una victoria politica estratégica contra la dictadura. La
historia me absolverd mas que el alegato de una defensa, fue
el testimonio aplastante .de la verdad de los hechos del 26 de
julio de 1953, que expresé draméaticamente los crimenes
horrendos de la tirania y expuso la verdadera situacion del
pais: su realidad nacional, sus problemas, v la necesidad ur-
gente de ir a las raices para una solucién verdadera de los
males politicos, econémicos y sociales de Cuba.

El discurso de Fidel Castro —que fue sacado clandestina-
mente de la prisién vy luego impreso— se convirtié en un do-
cumento politico de enorme difusiéon que impacté a diferentes
zonas de opinion cubanas, y en un documento acusatorio in-

contrastable de los crimenes y la felonia de un régimen de
sangre y cieno.

IX

Advertida en cierta medida del proceso de luchas que se
le oponia, la dictadura elabord un plan continuista que enmas-
carara, por la via de las elecciones, sus intenciones de perpe-
tuarse en el poder. Sin embargo, estaban tan claros los propo-
sitos del régimen y eran tan escandalosos los métodos de frau-
de e intimidaciéon empleados, que en la llamada “oposicién
politica” solamente Ramoén Grau San Martin se presto a la
farsa con la consigna ingeniosamente enganosa de que a Ba-
tista se le derrotaba con balas o con votos: segiin Grau, él te-
nia los votos para hacerlo.

Con cientos de presos y exiliados, la lucha contra la dicta-
dura pasé por un periodo de repliegue, sin grandes aconteci-
mientos, que permitié a una parte de la poblacion ilusionarse
con la llamada “salida electoral”.

A finales de 1953, las elecciones de la FEU para el periodo
de 1954 promoviecron a José Antonio Echeverria al cargo de
Secretario General del maximo organismo estudiantil. Pero
aquel proceso electoral en la Universidad condujo a un estado
de indecision y de division en el seno de la FEU y llevé a elegir
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como Presidente a un candidato de transaccién que, sin apoyo
suficiente, conduciria a una crisis en la direccién estudiantil.
Esta crisis solamente seria resuelta cuando José Antonio Eche-
verria se hizo cargo de la presidencia de la FEU por sustitu-
cién, el 30 de septiembre de 1954, aniversario de la caida he-
roica de Rafael Trejo. Habian renunciado el presidente v los
dos vicepresidentes de la organizacion.

Desde los inicios del ano 1954, pronunciarse contra la farsa
clectoral habia constituido una de las mas apremiantes prio-
ridades politicas. Sin embargo, en el seno de la FEU habia
faltado suficiente unidad y empefio para enfrentarse a las res-
ponsabilidades del momento. Se hacia sentir, fuertemente, la
defensa del curso escolar, vy ello contribuia a no pocas vacila-
ciones.

Ante esa situacion, fue ganando terreno la practica de or-
ganizar acciones por separado y de influir, con los hechos,
en los acontecimientos. De ese modo, durante el afio 1954
fue desarrollandose la accién de la festivamente llamada “cla-
que” universitaria, es decir, estudiantes que actuaban —como
diriamos hoy— “por la libre”, lo que entonces, lejos de cons-
tituir un defecto habia llegado a ser una necesidad.

En correspondencia con esa situacién, en el mes de marzo
se habia producido un incidente en los carnavales habaneros:
los estudiantes desfilaban en un camién, al llegar al palco
presidencial, frente al edificio del Capitolio, enarbolaron telas
inscriptas con consignas contra la dictadura y desenmasca-
rando la farsa electoral convocada para noviembre de 1954,
Decenas de policias acudieron al camién que conducia a los
nueve estudiantes que alli protestaban, y se produjo una esca-
ramuza entre ¢stos y los policias armados con garrotes.

Conducidos a la tercera estaciéon de Policia, los estudiantes
fueron salvajemente golpeados por érdenes del coronel Carra-
tala y del comandante Rey Castro. Entre los estudiantes dete-
nidos estaban José Antonio Echeverria, Fructuoso Rodriguez,
Juan Pedro Carbd Servia, Alvaro Barba Machado, Osmel Fran-
cis, Gustavo Blanco v el que les habla.

El conocimiento de estos hechos por el estudiantado produ-
jo en la colina universitaria una reaccién de protesta que fue
ganando fuerza con los dias. En los cines y en los lugares cén-
tricos se desarrollaban manifestaciones relampagos, v en la
Universidad se hacia sentir una gran efervescencia. Practica-
mente, la direccién del movimiento estudiantil habia pasado
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a la prisién de El Principe, a donde cientos de estudiantes acu-
dian diariamente a plantear acciones a sus dirigentes presos
o a pedirles orientaciones.

Se habia producido tanta indignacion en la parte de la
poblacién que pudo conocer de aquellos hechos, que la dicta-
dura fue aplazando el juicio que debia celebrarse en el Tribu-
nal de Urgencia de La Habana. Una huelga de hambre de se-
tenta y dos horas, a la que se unicron estudiantes presos en
las galeras de El Principe, obligé finalmente al régimen a en-
frentar un juicio en que se hablé mas de los atropellos come-
tidos por la fuerza policiaca que del supuesto delito de desor-
den publico atribuido a los estudiantes. El Tribunal de Urgencia
los condené a treinta y un dias de carcel.

En el acto efectuado en el parque Eloy Alfaro con motivo
del 30 de septiembre, los estudiantes conocieron, en la voz
vigorosa de Fructuoso Rodriguez, que la FEU tenia un nuevo
presidente. Y esa misma noche, en el Aula Magna, José Anto-
nio Echeverria resumiria, ya en funciones de maximo dirigen-
te de la FEU, los actos por el vigésimo cuarto aniversario de
la muerte de Rafael Trejo. La sinceridad de sus convicciones
convirtié aquellas palabras conmemorativas en una promesa
de lucha y de trabajo por parte de quien viviria y moriria por
cumplirlas y seria —desde ese dia, y hasta su muerte el 13 de
marzo de 1957— el presidente indiscutible, querido y respeta-
do, de los estudiantes universitarios.

En un pais donde las elecciones se caracterizaron siempre
por el fraude, la farsa electoral de noviembre de 1954 marco
un hito escandaloso. Batista concurrié como candidato tnico,
pues Grau San Martin se retiré en los ultimos momentos, adu-
ciendo falta de garantias elementales para el proceso elecciona-
rio. Los jefes militares provinciales decidieron los votos que
recibiria cada candidato y la fauna de los electores constituyo
una caterva crapulosa y delictiva de dificil parangén.

Batista, que unas semanas antes de las elecciones habia
designado como presidente provisional a su secretario parti-
cular, el genuflexo Andrés Domingo y Morales del Castillo,
a fin de poder actuar en el proceso previo al fraude electoral
de noviembre de 1954, simulé una toma de posesion en febrero
de 1955, cuando en realidad se habia tratado simplemente de
una farsa.

La FEU convocé la renovacion de sus mandatos para 1955,
Echeverria seria electo presidente, no sin antes enfrentarse
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a un periodo en el que se asom¢ la oreja del gansterismo —que
intentd emplear a un elemento bravucén y fullero que jamas
habia aprobado una asignatura, y que “aprobd” a presidente de
la FEU frente a Echeverria—, Estos matones trataron de inti-
midar a los presidentes de las asociaciones de estudiantes que
integraban la FEU, y llegaron incluso a secuestrar a algunos
estudiantes. De estos manejos gansteriles no estuvieron ausen-
tes los viejos politicastros Suarez Fernandez, Alonso Pujol
y Tony Varona. Sin embargo, los gansters tuvieron que reti-
rarse: la presencia de los estudiantes revolucionarios y su
disposicion de enfrentar las amenazas a las fuerzas sanas
de la Universidad, no les permitié prosperar. Fue un intento
fallido de introducir nuevamente el “bonchismo” en la Uni-
versidad.

Otro intento avieso y criminal fue valerse de un oficial de
la policia universitaria, llamado Evaristo Ulnerio, y dirigir la
insania asesina de éste contra José Antonio Echeverria y contra
los clementos mas combativos y progresistas de la Universidad.
El manejo del asunto por la dictadura resultaria claro: el ofi-
cial en cuestién terminé fusilado en la Sierra Maestra por
agente de la tirania. Este matén dio muerte, frente al Rectora-
do, por la parte que da a la Plaza Cadenas, a una persona que
le pidio la Illave de su auto, y a la cual le atravesé de un dis-
paro el corazén. Semanas después asesinaria por la espalda
al sargento de la policia universitaria Reynaldo Lépez Quinta-
na, cuando almorzaba en el comedor del Hospital Calixto
Garcia. En el duelo de Lépez Quintana, Echeverria denunciaria
por su nombre al asesino.

Posteriormente, en México, Ulnerio trataria de matar a Eche-
verria, acercandosele amenazador, le dijo que “el mundo era
chiquito” a lo que José Antonio le riposté con un contundente
bofetéon. José Smith, coterrdneo de Echeverria, desarmé al
criminal. (Mas tarde, Smith seria uno de los expedicionarios
del Granma y —tomado preso en los primeros momentos del
desembarco por los esbirros de la tirania— vilmente ase-
sinado por el criminal Laurent, jefe del Servicio de Inteligen-
cia Naval de la dictadura.)

José Antonio Echeverria habria de convertirse en la mas
alta autoridad moral de la Universidad de La Habana. Todo
el que pretendié imponer una desvergiienza o establecer por
madios coactivos un proposito ilicito, debié ceder a su inso-
bornable e indeclinable defensa de los que fueron justos v mo-
rales en la Universidad de La Habana. No temi6é cumplir sen-
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cillamente con su deber en todas las ocasiones, y no fueron
pocas las provocaciones que debié afrontar.

Con José Antonio Echeverria y Fructuoso Rodriguez al
frente de la FEU, las manifestaciones estudiantiles fueron con-
virtiéndose en aguerridos enfrentamientos contra la tirania,
al frente de las cuales —en los lugares de mayor peligro— esta-
ban los dirigentes de la organizacion.

Progresivamente se iba constatando por el estudiantado
el transito de la protesta a la lucha, en un proceso que Eche-
verria y Fructuoso animaban con su reciedumbre y valentia.
Con su ejemplo, ellos ensefiaron no sélo a resistir la furia de
los esbirros, sino a enfrentarlos aun con las manos inermes,
y a golpearlos.

Recordamos que en marzo de 1955, cuando leiamos a nom-
bre de la FEU un documento condenatorio, en ocasion de un
aniversario del funesto golpe de Estado del 10 de marzo de
1952, fuimos rodeados por la policia. Continuabamos leyendo
tranquilamente la declaracién de la FEU, cuando el jefe de los
genizaros, el capitan Méndez Pefiate, de la novena estacién
de policia, nos arrebaté el documento. Fructuoso, que estaba
a mi lado, le propiné un fortisimo pifiazo que eché por tierra
al oficial batistiano.

Alto, enteco y sereno, Fructuoso tenia una asombrosa pega-
da de campedn. Unos necesitarian de armas, a él le bastabon
sus puiios. En otra ocasién, castigé también con ellos a dos
batistianos que, rodeados de policias v guardaespaldas, vocife-
raban groserias contra los opositores del régimen, en el canal
dos de televisién. Hasta alli llegé Fructuoso, les dio una buena
tunda a los miserables, y los desarmé. Otro dia, sin mas apoyo
que sus punos, tomé uno de los estudios del Circuito Nacional

Cubano y obligé a los locutores a transmitir una alocucién de
la FEU.

Recuerdo el ocho de mayo de 1955, cuando la FEU concurrié
a Matanzas con el propésito de conmemorar el vigésimo ani-
versario del asesinato del lider antimperialista Antonio Gui-
teras: en el Instituto de Matanzas, Echeverria abofeted al co-
ronel Clavel cuando éste rodeaba el recinto estudiantil a fin
de impedir el acto en homenaje a Guiteras.

Ni que decirse tiene que, ante la desigual lucha, la furia
policiaca quedé registrada en los huesos de Echeverria, Fruc-
tuoso y Venegas. Pero los esbirros tuvieron conocimiento de
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que en Cuba habia jévenes que no se sentian intimidados por
los grados ni la fuerza.

Echeverria conocia la recomendacién de médicos amigos,
que demandaban no podia permitirse recibir un golpe mas
en su cabeza. Su respuesta era siempre la misma:

Cuando convocamos a una manifestacién, nuestro
deber es desfilar junto a nuestros compafieros. Y cuan-
do decimos hasta donde llegaremos, nuestra obligacién
es llegar hasta alli mismo.

iCuantas veces llegé solo para batirse con la policia, que
impedia todo acceso a los lugares donde habian caido Rubén
Batista Rubio, Rafael Trejo v los martires de 1871!

X

En los primeros meses de 1955, la FEU desarrollé un mo-
vimiento a favor de la amnistia politica.

La demanda de una amnistia para los presos politicos era
calorizada por amplias capas de la poblacién, y la FEU puso
en un primer plano, con toda fuerza, su consigna: amnistia sin
exclusion de nadie. Esto significaba: libertad para Fidel Cas-
tro y los hombres del Moncada, presos en Isla de Pinos.

Recordamos cuando el compaiiero Fidel regresé a La Ha-
bana, liberado por la amnistia politica. En la estacién de ferro-
carril abrazé a los dirigentes de la FEU y los felicité por la
lucha librada a favor de la amnistia de los presos politicos.
Echeverria y Fructuoso lo acompaifiarian en esa ocasién hasta
su casa en El Vedado.

¢ Por qué pudo producirse la amnistia? El fuerte movimien-
to de opinién publica, y la relativa tranquilidad del pais —sélo
alterada por las protestas estudiantiles— habia hecho pensar
a Batista que la concesién de la amnistia a los presos politicos
serviria a su interés de perpetuarse en el poder: pensaba que
una medida de este tipo produciria cambios en la imagen que
sobre su régimen habia, y que no sélo eliminaria una consigna
ampliamente sentida, sino también el encono popular que la
existencia de presos politicos provocaba.

Sin embargo, y a pesar de la amnistia, muy pronto se ha-
rian evidentes las limitaciones del momento, y se veria hasta
dénde el régimen estaba realmente dispuesto a llegar.

127



Para el 20 de mayo de 1955, la FEU convocé a un acto en
la escalinata universitaria, en el cual se recibiria a los presos
politicos amnistiados y a los exiliados que habian regresado
al pais. Era tal el miedo del régimen a que se escuchara a Fidel
—quien habia sido invitado a hacer uso de la palabra en el
acto— que suprimié el suministro del fluido eléctrico a la
Universidad, mientras la policia rodeaba la colina y tomaba
todos los accesos que conducian al Alma Mater, a fin de impe-
dir la asistencia del publico al acto. Este se efectué con los
pocos estudiantes que habian penetrado desde temprano en la
Universidad, y con la presidencia alumbrada con faroles.

A viva voz se hablé esa noche. Cuando la actividad hubo
concluido y ya se retiraban los participantes, se produjo un
tiroteo: en medio de una oscuridad impenetrable, los policias
nerviosos disparaban a las sombras que se movian. Al otro
dia, una paloma blanca aparecié muerta a tiros, lo que fue
objeto de comentarios generalizados. Augures de la época qui-
sieron simbolizar en ella la paz acribillada a balazos.

Fidel Castro fue sometido a un ostracismo total. Se prohi-
bia que escribiera para los periédicos, o que hablara por radio
o television. Sus compafieros eran perseguidos con safia. Se creé
un llamado comité de supuecstos familiares de soldados muer-
tos en el asalto al cuartel Moncada que tendia, a no dudarlo,
a la provocacién criminal. Fidel y muchos de sus compafieros
tomaron el camino del exilio, desde donde regresarian para
llevar a cabo, en las montafias gloriosas de Oriente, la lucha
por el derrocamiento de la dictadura y del régimen neocolo-
nial, establecidos ambos en Cuba por el imperialismo yanqui
con la complicidad de los explotadores en nuestro pais.

Un dia de julio de 1955 despediamos conjuntamente con
Juan Nuiry, a nombre de la FEU, a Fidel, quien marchaba junto
a otros companeros con destino a México.

XI

En el afio 1955, el movimiento estudiantil dirigido por
Echeverria y Fructuoso fue haciéndose mas fuerte y fue hallan-
do eco en sectores cada vez mdas vastos. Desde Pinar del Rio
hasta Oriente, fue articulandose en todo el pais una fraternal
cooperacion con los centros estudiantiles. Muchas veces lle-
saban de las provincias del interior estudiantes perseguidos
que encontraban asilo en La Habana. Protegidos por la FEU,
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pasaban a vivir en las casas o albergues de estudiantes en la
capital. Por su parte, los estudiantes habaneros encontraban
igual apoyo y solidaridad en el interior del pais.

En agosto de e¢se aifio, se intentd, por primera vez, orga-
nizar un plan de asalto al Palacio Presidencial. En el empefio
coincidian varias fuerzas insurreccionales. De ellas, algunas
s6lo ponian las armas; los estudiantes ponian los hombres. El
intento fracasaria por la vacilacion y la cobardia de algunos
elementos que estuvieron ligados a la accién.

La inmensa mayoria de los participantes eran estudiantes,
quienes —reunidos ¢l dia sehalado en las calles de Santa Marta
v Lindero esperaron inutilmente por las armas. La policia,
avisada de la inususal presencia de varias decenas de jovenes en
un solar de los alrededores, inicié una accidén con el propésito
de detener a cuantos alli estaban. Echeverria logré escapar
en un automévil, junto a otros compaiieros. La policia allan6
un almacén en aquel lugar y otro en la calle Ayesteran, y ocup6
alijos de armas valorados en cientos de miles de pesos.

El fracaso de esta accion —por la vacilacién de elementos
ajenos al estudiantado que debieron haber actuado con efi-
ciencia— acabo de decidir a los que desde meses atris venian
madurando la creacién de una organizacién insurreccional que,
originada en la FEU y en los medios estudiantiles, permitieran
fa disciplina v la cohesiéon necesarias y fuera, ademads, un
vehiculo capaz para la accién insurreccional, en momentos en
que vya se vislumbraba que la Universidad seria cerrada y que
el trabajo de masas se veria forzado a reducirse a estrechos
limites.

Recordamos que en los meses de marzo y abril de 1955
varios miembros de la FEU discutiamos en torno a Echeverria
v Fructuoso, la idea de crear una organizaciéon armada con un
programa de liberacién nacional que permitiera al cubano ser
duefio de sus riquezas. Cuando se preparaba el fracasado asal-
to de agosto de ese afio al Palacio Presidencial, Echeverria
orient6 la elaboracién de un programa de realizaciones, a exigir
en el seno del gobierno que surgiera del éxito de dicha accion.

Mais tarde, Echeverria y Fructuoso participarian en la pre-
paracion de un atentado al dictador. Esto fue organizado para
efectuarse cuando Batista se trasladase, por una ruta que acos-
tumbraba a tomar, del Campamento de Columbia al Palacio
Presidencial. Fueron arrendados dos apartamentos, en dos lu-
sares extremos de una misma cuadra, y cn ellos se acuertelaron
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los hombres que ejecutarian la accién. Un camién que vendria
por una calle perpendicular debia cortar el paso a la comitiva
del tirano. En ese momento, los comandos saldrian de los apar-
tamientos y dispararian contra éste y sus guardaespaldas.

Luego de una espera infructuosa, fueron desactivados los
locales. El ataque no se produjo porque los servicios policiales
llegaron a conocer de la accién que se ejecutaria, y el tirano
suspendié su salida del campamento de Columbia, mientras
se realizaba una minuciosa busqueda de las casas que aloja-
ban a los comandos.

Con su acostumbrada gracia e ingenio —cuando la accién
estaba siendo organizada— Juan Pedro Carbé contestaba
a quienes preguntaban qué se haria con el cadaver del dictador
Batista:

Simplemente, lo ponemos en el capé del primer
carro, hacemos sonar las bocinas, nos dirigimos a la
tele-emisora CMQ, extendemos el cadaver del déspota
frente a las cdmaras de la televisién y anunciamos su
muerte.

XII

A fines de noviembre de ese afo, se desencadenaria una
de las mas grandes acciones del movimiento de masas estu-
diantiles y de resistencia a las fuerzas represivas del régimen.
Uno de los centros estudiantiles en que no habia sido posible
organizar a los estudiantes —y en el que éstos eran persegui-
dos con safia por las propias autoridades del plantel— era el
Instituto del Vedado. Dirigia alli un hampén de apellido Duar-
te, que habia organizado la represién contra los estudiantes
revolucionarios. Tal era alli la situacién cuando la FEU convo-
ca a una reunién ampliada con delegados de los centros de
ensefianza media de La Habana, a fin de tomar medidas soli-
darias con los estudiantes de Santiago de Cuba. Estos habian
librado el 27 de noviembre corajudas acciones de calle frente
a la represiéon policiaca, conmemorando el aniversario del fu-
silamiento de los ocho estudiantes de medicina. Ante la convo-
catoria, los representantes del estudiantado del Instituto del
Vedado tuvieron que pedir cooperacién para poder efectuar
sus asambleas en su centro de estudios.

Echeverria propuso trasladarse alli, acompafiado por un
grupo de los participantes de la reunién ampliada, a fin de
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enfrentar las medidas represivas establecidas en ese centro.
Luego de una enorme refriega, en la que participaron cientos
de estudiantes contra la fuerza represiva del régimen, Eche-
verria vy los estudiantes que lo acompafaban fueron detenidos.
Unos pocos dias después, estarian en la calle nuevamente.

El Directorio Revolucionario estaba ya organizado v dispo-
nia de algunas armas. Entre sus primeros acuerdos estuvo el
de defender las manifestaciones estudiantiles de la represion
brutal de la policia v contestar a ésta con sus propias armas.
El Directorio Revolucionario se proponia combinar la lucha
de masas con la accién directa. '

En aquellos dias se venia fracuando un entendimiento entre
la “oposicién politica” y el gobierno. Estas gestiones eran ani-
madas por Cosme de la Torriente y José Miré Cardona, a nom-
bre de una relumbrona asociacién llamada Sociedad de Ami-

gos de la Republica (S.A.R.).

ILa FEU convoc6 para el dia dos de diciembre una mani-
festacion que iria desde la escalinata hasta el bufete del abo-
gado Torriente, a fin de eniiegarle una carta abierta con la
opinién de la organizacién estudiantil ante los problemas na-
cionales. En ella se fijaba la posicion del total rechazo por
parte de la FEU a los contubernios con la dictadura, oponién-
dose ademas a todo aquello que no significase el cese de la
misma.

Las fuerzas policiacas, apoyadas por carros radio-patrulle-
ros, la emprendieron contra los manifesiantes. Golpearon sal-
vajemente a su avanzada, e hicieron caer a José Antonio Eche-
verria v a su hermano Alfredo, valeroso joven que poco des-
pués muriera en un accidente automovilistico en uno de los
accesos a la ciudad de Cardenas. Fructuoso Rodriguez fue
también derribado a porrazos por fuerzas que le resultaban
superiores.

Cuando la soldadesca se proponia continuar la golpiza con-
tra los manifestantes y lanzaba contra ellos sus automéviles
represivos, atropellandoles, los estudiantes fueron protegidos
por los disparos de las armas de los francotiradores. Resulta-
ron heridos por certeros balazos los comandantes batistianos
que dirigian la represion: Paco Pérez y Rey Castro. De ese
modo, yacian en el pavimento los dos dirigentes estudiantiles,
pero estaban también fuera de combate los dos jefes que co-
mandaban la accién policial.
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E! impacto de estos hechos en la opinién publica fue ex-
traordinario.

Heridos y presos el presidente y el vicepresidente de la
FEU —José Antonio Echeverria y Fructuoso Rodriguez— la
presidencia fue ocupada por el segundo vicepresidente, el com-
pafiero Juan Nuiry, quien pocos dias después encabezaba a un
grupo de estudiantes en una accién de desenmascaramiento
del régimen en el antiguo Stadium del Cerro —hoy Latinoame-
ricano— el cuatro de diciembre, ante la presencia de miles
de asistentes y ante las camaras de television que transmitian
el juego de pelota entre dos populares equipos de beisbol pro-
fesional cubanos.

Cuando los estudiantes se lanzaron al terreno enarbolando
sus consignas, fueron golpeados por la fuerza policiaca, que
trataba de impedir que fueran exhibidas las telas que porta-
ban. La brutalidad de la policia fue tanta, que una rechifla ge-
neral acompaiié a los policias, del mismo modo que los aplau-
sos del puablico habian saludado la audacia estudiantil. La se-
vicia policiaca —presenciada por television, o escuchada por
radio de boca de algunos narradores deportivos— sensibilizo
a cientos de miles de cubanos ante la naturaleza salvaje y de-
senfrenada del régimen batistiano.

Con Nuiry caian presos y heridos varios estudiantes, entre
los cuales estaban José Smith, Marcelo Fernandez y José v Ju-
lio Fernandez Cossio. Por sustitucion, nos correspondié pasar
a presidir la FEU, en medio del auge y elevacion del nivel de
lucha de los estudiantes, y del pueblo en general, en el mes
de diciembre de 1955.

El siete de diciembre, 1a FEU convoco para un acto en ho-
menaje a Maceo, en ¢l parque donde se yergue en bronce su
Figura, frente al malecén habanero. Era la respuesta al acto
oficial que, ese mismo dia, habria de presidir Batista en ¢l
Cacahual. Como expresion del animo combativo existente,
miles de personas se reunieron junto a la direccién de la FEU.
En un primer momento, las fuerzas represivas no se atrevieron
a interrumpir el discurso que alli se pronunciaba, ni a disolver
a los asistentes. Solo posteriormente, cuando el publico se
dirigio en manifestacion hacia la colina universitaria, la policia
trataria de impedirlo. Sin embargo, el multitudinario y comba-
tivo deslile les hacia retroceder. Temerosos ante la pujanza
de la manifestacion, que reunia a cientos de militantes anti-
batistianos, los eshirros tomaron sus rifles v dispararon, co-
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bardemente, contra los jovenes inermes. Hirieron a mas de
veinte de ellos, entre los que se encontraban Camilo Cienfue-
gos v Pedro Carbo Servia. Los vecinos de la calle San Lazaro,
indignados, comenzaron a lanzar a la policia, desde los balco-
nes, todo tipo de objetos. Recordamos a una anciana que arro-
i la jaula de un loro, golpeando en el rosiro a un genizaro.

La represiéon a la manifestacion del siete de diciembre de
1955 produjo el nimero mas alto de estudiantes hasta enton-
ces heridos de bala en todo el proceso. Cinicamente, el dictador
Batista comentd que los estudiantes no tenian razén para que-
jarse, pues tenian muchos heridos y pocos muertos.

Recuerdo que, mientras esperaba e¢n el Rectorado para asis-
tir a una reunion del Consejo Universitario, hablamos con el
compafiero Ratl Roa Garcia, entonces Decano de la Facultad
de Ciencias Sociales y Derecho Publico. Le preguntamos su
opinién sobre la envergadura de la manifestacion del siete de
diciembre, en comparacion con demostraciones similares du-
rante la lucha contra Machado, v nos contestdé que el siete de
diciembre los combates en las calles habian sido superiores
a qualquier otra manifestacion en el pasado.

Los hechos que conmocionaban a la opinién ptiblica desde
el 27 de noviembre de 1955 —dramdaticamente superados de
una accién a la otra— condujeron a que en la FEU analizira-
mos la necesidad de convocar a toda la ciudadania a un paro
nacional contra los atropellos de la dictadura. Fue asi que la
FEU lanzé un llamamiento para producir un cese de cinco
minutos en las labores a las diez de la mafnana del dia 14 de
diciembre. El poco tiempo con que se contaba para orsanizar
el paro llevd a algunos compaiieros a pensar que el mismo no
tendria éxito. Otros estimaron que nos exponiamos —por no
haberse creade todas las condiciones— a que fallara la res-
puesta positiva del pucblo. Sin embargo, la FEU, sin desmayar
un instante, cred comisiones organizativas que contactaban los
medios principales para hacer seniir el paro: la radio, cl trans-
porte, las industrias, la construccién, etc.

Recordemos que el compaiiero Jestis Sudrez Gayol —quien
dirigia a los estudiantes secundarios en Camagiiev— fue de los
primeros en reportar que el paro habia sido totalmente exito-
so en su provincia. Este se habia efectuado en las seis provin-
cias entonces existentes. En la Habana, cientos de estudiantes
tomaron a las diez de la mafiana los émnibus, y pidieron a los
choferes que los dctuvieran. Asi se garantizd palpablemente
el éxito del paro en ese sector. Por su parte, varias emisoras
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de radio —entre ellas, Radio Reloj— silenciaron sus trasmi-
siones. En la rama gastronémica el paro fue total, ya que la
Federacién Nacional de Trabajadores Gastronémicos se habia
solidarizado con el llamamiento de la FEU. En relacién con
este sector, la prensa recogié un incidente sucedido a Mujal
v su grupo de guardaespaldas, a quienes se les negé el servicio
durante los cinco minutos que duré el paro, en el Café Europa,
de la Habana Vieja.

El paro de los cinco minutos constituyé un triunfo desta-
cado sobre la dictadura. Aunque tuvo un caracter simbélico,
el apoyo mayoritario con que fue acogida la convocatoria de
la. FEU ilené de pavor a Batista. Unos dias después, en la Es-
cuela de Derecho, pudimos saber —a través de quien actuaba de
secretario de Cosme de la Torriente en los trajines de la lla-
mada Sociedad de Amigos de la Republica— que en conversa-
cién de Batista con el doctor de la Torriente, el dictador le
habia expresado que el paro respondia a los designios del co-
munismo, y que la accién de los estudiantes y el caracter que
le imprimian a su antagonismo con el régimen situaban estas
acciones al margen de lo que debia ser el compromiso entre
la “oposicién politica” burguesa y el gobierno. Y supimos tam-
bién en esos dias, por conducto del compafiero Raul Valdés
Vivé —quien dirigia a los estudiantes socialistas en el Alma
Mater— que el Partido Socialista Popular conocia de instruc-
ciones de Batista ordenando mi asesinato. Después del triunfo
revolucionario, pregunté al compaiiero Valdés Vivé cémo el
Partido habia logrado conocer esta informacién. Me dijo que
entre los choferes del jefe del Buré de Investigaciones, coro-
nel Orlando Piedra, laboraba un abnegado y valiente militante
socialista que conocié de la orden y de los comentarios al
respecto.,

Batista temblaba ante la accién del pueblo. Los resultados
del paro no se hicieron esperar: la dictadura cedi6, y puso en
libertad a cientos de estudiantes detenidos en carceles y hospi-
tales, v entre ellos, a los dos recios dirigentes del estudianta-
do: José Antonio Echeverria y Fructuoso Rodriguez.

. Hacia diciembre de 1955, los problemas econémicos del pais
se habian agudizado. Por supuesto, lejos de resolver ningtn
problema, el golpe militar del 10 de marzo habia complicado
aun mas los ya existentes. Habia también creado otros nuevos
—entre ellos, los politicos—, dando lugar a una seria crisis
del sistema de dominacion del imperialismo y de la oligarquia
nativa.
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Era visible que en los centrales azucareros y en las plan-
taciones cafieras habia una gran efervescencia, como lo demos-
traba la adhesién de los trabajadores azucareros al paro con-
vocado por la FEU para el catorce de diciembre. Por otra par-
te, la Federaciéon Nacional de Trabajadores Azucareros, aunque
dominada por los mujalistas, se habia visto obligada a decre-
tar una huelga frente a la posicién patronal de no querer pa-
garles a los trabajadores el plus salarial que estos demanda-
ban. Pensaron los sindicalistas amarillos que podian tramitar
rapidamente la huelga, engafiar a los trabajadores sobre la: de-
fensa de sus reivindicaciones, y hacerles volver al trabajo cuan-
do lo ordenara el sindicato. Pero la huelga, decretada en el
periodo inicial de la zafra de 1956, tomé inmediatamente un
cardcter tal que hizo temer a los mujalistas que la situacién
se les escaparia de las manos. Los sindicalistas entreguistas
le retiraron entonces el apoyo oficial a la huelga y decretaron
la vuelta al trabajo, alegando falsamente que las demandas
estaban siendo satisfechas por las autoridades gubernamenta-
les y los patrones. La huelga continué, sin embargo, con el
apoyo de vastas zonas de la poblacién y se fue desenvolviendo
arrolladoramente, pasando por encima de los dirigentes sindi-
calistas amarillos. Hubo poblaciones que se insubordinaron
y que libraron a los presos en cuarteles del ejército y estaciones
de policia. Varios obreros serian asesinados.

Junto a los trabajadores azucareros —y sélidamente unidos
a ellos desde los primeros momentos— estuvieron la FEU vy los
estudiantes de todo el pais. Dirigentes de la FEU fueron envia-
dos a diferentes provincias. Fructuoso Rodriguez vy Juan Pedro
Carb6 Servia, a Las Villas; Faure Chomén se encontraba en

Camagiiey. A Oriente fuimos José Antonio Echeverria, Julio
Garcia Olivera vy yo.

Entre los dirigentes de la FEU, quien mas habri de des-
tacarse en la accién huelguistica seria Fructuoso Rodriguez, que
realiz6 una notabilisima labor de organizacién y agitacién en
las antigua provincia de Las Villas, principalmente en la zona
de Santo Domingo. Alli se encontraba el central azucarero
Washington —que era propiedad del dictador Batista, y hoy
se llama George Washington— y los centrales Ulacia y Maria
Antonia, que después, con el triunfo de la Revolucién, serian
nombrados Carlos Balifio y 26 de Julio. Recuerdo que cuando
llegamos al pueblo de Santo Domingo, en horas de la madru-
gada, el ejército —con armas largas— imponia en la localidad
un riguroso toque de queda. Eran los ecos de la accién infati-
gable de quien fue el mas destacado batallador en apoyo a la
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huelga azucarera; del trabajo incansable de organizacién y agi-
tacién de Fructuoso Rodriguez.

Nuestra llegada a la ciudad de Santa Clara fue saludada
por los estudiantes con el estallido de varias bombas. Alli co-
nocimos de la marcha de la huelga, del nimero de presos que
llenaba la carcel provincial, del sabotaje a las carreteras.

En Camagiiey también fue fuerte la resistencia de los huel-
cuistas, v de las amplias capas que apoyaban la huelga azuca-
rera. Particular participacién tuvo la ciudad de Ciego de Avila,
donde habia caido el estudiante Ratl Cervantes, joven muy
querido y estimado, cuyo sepelio simbdlico en La Habana y en
otras ciudades constituyé también motivo para la accién en
las calles.

En la provincia de Oriente la lucha no iba a la zaga. La
presenciamos en las zonas cafieras. En la ciudad de Santiago
de Cuba y en Bayamo los sabotajes a los servicios eléctricos
y de transporte eran constantes y sonados.

La huelga azucarera habia mostrado la pujanza y fuerza
de la clase obrera, y sus resultados fueron favorables al mo-
vimiento de lucha contra la dictadura, Habia sido una victoria
contra el régimen.

XITI

- El movimiento estudiantil se habia desarrollado fuerte
y vigoroso, vinculado al combate por las libertades democra-
ticas, aliado a las luchas de la clase obrera por sus reivindica-
ciones y a los derechos de amplias capas de la poblacién cuba-
na. La FEU llevo adelante campaiias contra el aumento frau-
dulento de los servicios del transporte urbano y desenmascaro
a los personeros del régimen confabulados en esta expoliacion
a la poblacién de La Habana. Libré también una vigorosa ba-
talla contra la elevaciéon de las tarifas telefénicas a los usuarios,
y levanté la consigna de nacionalizar los servicios piblicos,
poniendo como ejemplo las fabulosas ganancias de las com-
pafiias yanquis de teléfonos y electricidad. La oposicion al
aumento de la tasa en los servicios telefénicos obligé a la tira-
nia a demorar su autorizacién, que significativamente seria
otorgada el trece de marzo de 1957, fecha en que fue abatido
a balazos el maximo dirigente estudiantil.

La FEU, dirigida por José Antonio Echeverria y Fructuoso
Rodriguez, no sélo actuaria favoreciendo las grandes reivindi-

136



caciones politicas y las demandas populares de la hora, sino
que también apoyaria y animaria el movimiento cultural cu-
bano en momentos sombrios y aciagos. De ese modo, ofrecio
su solaridad al Ballet de Alicia Alonso —hoy Ballet Nacional
de Cuba— cuando los sicofantes del régimen perseguian y ca-
lumniaban a la eximia bailarina y su obra creadora. El estadio
universitario reunié a lleno completo a miles de personas quc
recibieron con delirantes aplausos sus maravillosas ejecu-
ciones.

También el cine de arte, ¢l teatro, y la miisica, encontraromn
en la FEU animo y apoyo, desarrollandose entre los estudian-
tes el interés por otras manifestaciones.

José Antonio Echeverria concibiéo movilizar a los estudian-
tes en una gran campaifa de alfabetizacion en zonas campesi-
nas y urbanas marginales, mediante un plan que llevaria e!
nombre del primer martir del estudiantado en esa nueva eta-
pa de la lucha: Rubén Batista Rubio. También se dieron pasos
hacia la creacién de la Universidad Popular Rafael Trejo. Sin
embargo, ambos proyectos debieron ser cancelados: la lucha
revolucionaria exigia la maxima dedicacién y —a la vez— a me-
dida que la lucha avanzaba, aumentaban también la represion
y la persecucién. No seria sino hasta el triunfo de la Revolu-
cion que los estudiantes —no sélo universitarios— librarian
la audaz y hermosa batalla de la alfabetizacién, proeza im-
borrable de la juventud estudiosa cubana. En cuanto a la Uni-
versidad Popular, sélo ]Ja Revolucién pudo en realidad ampliar
aquellos estrechos muros y crear la gran familia de centros
universitarios en los que se proyectan hoy los estudios de
nuestra mas alta ensefianza.

Y es asi como la FEU, que ha luchado contra el esbirro y la
represion, frente a los monopolios y a la desvergiienza publica,
que ha juntado su esfuerzo al de la clase obrera en huelga,
que ha golpeado la discriminacién racial, en jornadas todas
ellas de corajudo empefio por superar males scculares, reci-
biria el reconocimiento de la Asociaciéon de Criticos v Redac:
tores de Teatro y Cine en Cuba, como la organizaciéon mas des:
tacada en la promocion de la cultura cubana en el afio 1955,

No era, desde luego, una casualidad, que los jefes del mo-
vimiento estudiantil universitario José Antonio Echeverria
y Fructuoso Rodrigucz se hubieran convertido en lideres in-
discutibles de la juventud estudiosa, y en figuras nacionales
del movimiento de lucha contra la dictadura.
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XIV

El 24 de Febrero de 1956 —dia de celebracion de la gesta
independentista promovida por José Marti— José Antonio
Echeverria lee, en el Aula Magna, el manifiesto fundador del
Directorio Revolucionario y llama a la unidad de todos para

aunar esfuerzos en la liquidacién del régimen tirdnico de Ba-
tista.

Poco después, el nueve de marzo de ese mismo afo, se efec-
tuaria en el Aula Magna de la propia Universidad de La Ha-
bana un acto contra las dictaduras de América: contra Batista,
Trujillo, Somoza, Castillo Armas, Pérez Jiménez, Muifioz Marin,
Odria, etc. Recordamos entre los que participaron a Simén
Alberto Gonzalvi, actual ministro de Relaciones Exteriores de
Venezuela, quien hablé a nombre de sus coterrianeos asilados
en Cuba; a Pablo Martinez, que hablé por los dominicanos,
vy que fuera luego asesinado por los esbirros de la tirania de

Batista; al estudiante guatemalteco de Derecho de apellido
Valcéarcel.

El resumen del acto fue hecho por José Antonio Echeverria
quien, en un medular discurso que ha sido conservado, analiz6
el desarrollo histérico de América Latina, denuncié la penetra-
cién imperialista yanqui vy acusé al gobierno de Estados Uni-
dos de promover y sostener a los regimenes reaccionarios y ti-
ranicos en el continente.

El régimen batistiano armé un gran escandalo por el discurso
de Echeverria. El general Martin Diaz Tamayo, jefe del Buré
Represivo de Actividades Comunistas (BRAC) visité a Batista
y comunicd, a su salida de Palacio, que habia informado al
Presidente del caracter del acto organizado por la FEU con el
titulo de Contra las dictaduras de América. Acusa a los insti-
gadores que, segtin él, respondian al “comunismo internacio-
nal”’; dirige burdas acusaciones contra el doctor Ratl Roa
Garcia y denuncia a varios estudiantes, en particular a José
Antonio Echeverria: lo exime de la militancia comunista, pero
afirma, paraddjicamente, que en sus pronunciamientos se ma-
nifiesta de la forma mas clara la campafia internacional del
comunismo dirigida contra Estados Unidos.

El BRAC era la “nifia linda” del embajador yanqui en Cuba.
Habia venido a organizarlo en nuestro pais el tristemente cé-
lebre Allen Dulles, que tuvo por anfitrién a Batista. Y el pro-
pio Diaz Tamayo, que lo dirigia, habia ido a Estados Unidos
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a tomar un curso de técnica anticomunista: a formarse como
jefe del odiado cuerpo de persecucién contra los revoluciona-
rio cubanos, en las aulas de la tenebrosa CIA.

En realidad, el escindalo que armaron y las ridiculas afir-
maciones que hicieron para que los yanquis no fueran a pensar
que habian olvidado las mentiras que les habian ensefiado,
sirvieron de gran promocion al acto solidario con los exiliados
venezolanos, dominicanos, guatemaltecos y puertorriquefios.

La FEU libraria también una importante batalla, junto
a otros sectores del pais, para desenmascarar el caracter en-
treguista y la amenaza a la integridad nacional que represen-
taba el plan de Batista de construir un canal que atravesara
a Cuba de norte a sur —una especie de zona del canal pana-
mefio en Cuba— proyecto que fue certeramente llamado por
el pueblo “canal-rompe-Cuba”,

En los primeros dias de abril de 1956, fue descubierta una
conspiracion militar contra la dictadura. Unos meses después
era allanada la Universidad de La Habana por tropas de asalto
de la policia. Y el dia veintinueve de ese mismo mes, se pro-
ducia el asalto al cuartel Goicuria, accién en la que murieron
Reinold Garcia y sus bravos compafieros, muchos de los cuales
fueron cobardemente asesinados por el esbirro Pilar Garcia.

Después de haber sido electo por unanimidad presidente
de la Asociaciéon de Estudiantes de Arquitectura, José Antonio
Echeverria fue reelegido presidente de la FEU el trece de julio
de 1956. Tres dias mas tarde cumpliria veinticuatro afios de
nacido.

Echeverria y el estudiantado cubano estarian entre los pri-
meros en alzar su voz en demanda de la libertad de Fidel y de
decenas de sus compaiieros, presos en México.

En el mismo mes de julio en que fue reelecto presidente
de la FEU, Echeverria salié al extranjero, quedando al frente
de la FEU y del Directorio el compaiiero Fructuoso Rodriguez.
Viajaria a la Argentina, Brasil y Chile, llevando a estos paises
la voz de lucha de su pueblo, y demandando de sus estudiantes
la solidaridad con Cuba. En Chile particip6 —junto a la Fede-
racion de Estudiantes de Chile— del Comité Gestor del Primer
Congreso Latinoamericano de Estudiantes. Sus dias en Santia-
go, aunque breves, fueron intensos. Trenzé amistad con el jo-
ven socialista Arsenio Poupin, que llegaria a ser asesor del Pre-
sidente Allende y que fuera vilmente asesinado por la tirania
de Pinochet, y con el entonces dirigente estudiantil Anibal
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Palma, quien fuera mas tarde ministro de Educacién del Go-
bierno de Unidad Popular y peleara braviamente junto a Allen-
de en el Palacio de la Moneda.

No era la primera vez que viajaba a otros paises de Améri-
ca Latina. Habia viajado antes, junto a Fructuoso Rodriguez,
a Costa Rica —donde se encontraban ya varios estudiantes
cubanos, entre ellos Pepin Naranjo y Juan Pedro Carbé Ser-
vid— para participar en la resistencia de los costarricenses
frente a la invasién promovida por Somoza el viejo, el carca-
mal fundador de la dinastia que perpetud el crimen y desbor-
do la concupiscencia en la patria de Sandino y Rubén Dario.

XV

Viaja Echeverria de Chile a México, al encuentro de Fidel
Castro. Lo recibimos en ¢l aeropuerto azteca, y recordamos su
entusiasmo al hablar del viaje realizado, de sus resultados, de
la gente valiente y generosa que habia conocido en los caminos
de América, de la tribuna que le fue concedida para hablar de
Cuba, para denunciar la dominacién imperialista.

- La Carta de México expresaria los resultados de su visita
a Fidel Castro y de sus conversaciones con él. En el vibrante
documento se comprometen las organizaciones que ambos re-
presentan a conducir la lucha hasta sus ultimas consecuencias.
En la Carta de México se denuncia a los falsos opositores al
régimen y se desenmascara la intriga que entonces tejen Ba-
tista y el tirano de Quisquella. Fidel v Echeverria convocan
a la juventud cubana a la pelea por la libertad de Cuba.

De México, Echeverria viaja a Sri-Lanka —entonces llama-
da Ceildn— para participar en un congreso de estudiantes en
Colombo. En la FEU se habia decidido que hiciera ese viaje,
ante la necesidad de forjar lazos solidarios con los estudiantes

¢ todo el mundo y, en particular, a fin de esclarecer la ver-
dadera situacién de nuestro pais, ya que un funcionario de la
organizacion estudiantil ECOSEC, de origen chileno, habia
elaborado un informe que ignoraba la verdadera realidad cu-
bana. En el seno del congreso, Echeverria libraria una hermosa
batalla por que se abriera paso la verdad.

El régimen de Batista trataria de impedir que el presidente
de la FEU regresara a Cuba. Se le acusé de varios planes in-
surreccionales. Sin embargo, los estudiantes se movilizaron
y exigieron que se permitiera su regreso a Cuba. Echeverria
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decide regresar en octubre, y cientos de estudiantes le dan una
cordial bienvenida en ¢l acropuerto José Marti. La policia no
se atrevié a actuar, tratando de evitar un gran escandalo en la
estacion acdrea; pero, inmediatamente después, los genizaros se
lanzarian en su persecucion, y lo obligarian al clandestinaje.

Meses antes, el quince de mavo de ese mismo afo, fuerzas
de la policia dirigidas por ¢l criminal Esteban Ventura Novo
habian detenido a Rubén Aldama, obrero tranviario v militante
del Directorio Revolucionario, a quien asesinaron. Su cadaver,
utilizando un procedimicnto muy comiin a los esbirros batis-
tianos, fue desaparecido. El Directorio Revolucionario habia
decidido ajusticiar a Estcban Ventura. Se conocia que frecuen-
taba el cabaret Montmartre, y alli fueron cuatro miembros del
Directorio, hallaron al jefe del Servicio de Inteligencia Militar
(SIM), coronel Blanco Rico, a quien dieron muerte.

En represalia, la policia de Batista asalté la embajada de
Haiti en La Habana, y asesino a diez jovenes que alli se encon-
traban asilados. En la accién resulté herido de muerte —al
recibir un balazo e¢n el vientre— de manos de uno dc los asi-
lados heridos, el jefe de la policia batistiana, Rafael Salas
Caiizares, quien habia sido uno de los conjurados con Batista
¢l diez de marzo de 1952.

El terror se desatd en todas partes. Vencido ese terror, la
FEU aun convocd a un acto en la escalinata de la Universidad,
la noche del veintitrés de noviembre. En los momentos en que
haciamos uso de la palabra, se nos hizo llegar un papelito con
una nota de un compaiero quc se solidarizaba con Juan Pedro
Carbd Servia, ¢l hombre mas perseguido en Cuba en esos mo-
mentos, ya que s¢ le acusaba de la muerte de Blanco Rico.
Cuando leimos la nota, los cientos de combativos asistentes

irrumpieron en aplausos de¢ apovo a la accion justificadora
efectuada v al bravo luchador,

El desfile del veintisiete de noviembre de ese ano resulta-
ria el Gltimo convocado por la FEU: apenas sus participantes
dieron los primeros pasos, la manifestacion fue disuelta por Ja
brutal represion de la policia que dispard contra los estudian-
tes.

Santiago de Cuba, capitaneada por Frank Pais, se sublevo
el 30 de noviembre de 1956. Entre los primeros caidos en el
combate estaba Pepito Tey, dirigente de los estudiantes de la
Universidad de Oriente, quien fuera entrafable compafiero y
amigo de José¢ Antonio Echeverria. El dos de diciembre habria
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de desembarcar del Granma el bravo contingente que, dirigido
por Fidel, iniciaria en la Sierra Maestra la heroica gesta:del
movimiento guerrillero.

Cerrada la Universidad de La Habana, la accion de la FEU
y de los estudiantes se traslada a la lucha clandestina, fundién-
dose al combate revolucionario en la Sierra y en las ciudades.

El 13 de marzo de 1957, con una destacada participacion
de estudiantes, el Directorio Revolucionario dirigié un golpe
contra el Palacio Presidencial. A pesar de que los comandos
llegaron hasta la oficina del dictador, este lograria escapar por
una salida secreta de emergencia.

Desde Radio Reloj, José Antonio Echeverria hablaba a la
nacién informando de las acciones que, a esa misma hora,
estremecian el Palacio Presidencial. Cumplida la misién en la
emisora de radio y al regresar de la Universidad —lugar hacia
donde habia convocado a la poblacién, en su arenga, a reunir-
se para resistir y tomar las armas contra la tirania— en un
choque armado con un radio-patrulla que se dirigia al Palacio
Presidencial, cayé mortalmente herido José Antonio Echeverria,
junto a los muros de la Universidad. En una mano, su pistola;
y acompaifiandolo en su ultimo aliento, la decision de luchar
por su patria.

Fructuoso Rodriguez asumié entonces la direccién de la
FEU vy del Directorio Revolucionario. En la triste tarde del 20
de abril de 1957, fueron asesinados en la calle Humboldt nu-
mero siete —victimas de traicion incalificable y de criminal
cobardia— los heroicos dirigentes estudiantiles y militantes
revolucionarios Fructuoso Rodriguez, hermano de Echeverria
en el combate y su legitimo sucesor en la batalla; José Macha-
do, héroe entre los primeros en el ataque al Palacio Presiden-
cial: Juan Pedro Carbé Servia, asociado a todos los combates
por liquidar el régimen infame de Batista; Joe Westbrook,
joven en quien ardia la pasién por la revolucion.

Habian caido, en poco mas de un mes, los dos dirigentes
del Directorio Revolucionario y de la FEU, Pero la lucha esta-
ba viva en la Sierra Maestra, en las ciudades y pueblos; se ha-
bia hecho voluntad y fuerza en la conciencia cubana, se habia
convertido en una lucha victoriosa.
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Civitates orbis terrarum
joya bibliografica alemana

del siglo XVI*

Israel Echevarria

PRELIMINAR

La ilustraciéon de los libros, como es sabido, persigue dos
fines fundamentales: uno facilitar la comprensién del texto,
y otro, su embellecimiento, mediante el empleo de vinetas, ca-
bezas de capitulos, letras ornadas, etcétera.

Antes de la invencion de la imprenta, 1440, los libros ma-
nuscritos se iluminaban y, en ocasiones, se les estampaban
grabados xilogréaficos. También la xilografia, o grabado en ma-
dera, se us6 para la confeccién de libros. El origen de este arte
se halla en la Edad Media; fue muy utilizado en la fabricacién
de naipes, asi como en la reproduccién de estampas religiosas,
escenas piadosas y otras. La introduccién de los naipes en Euro-
pa le esta atribuida a los sarracenos. La aficiéon a aquéllos se
generalizé en el Viejo Continente y, por consiguiente, su de-

* Queremos dejar constancia de nuestro agradecimiento a las com-
pafieras: Isabel Serrano, Dania Condis y Aida Quevedo, por la ayuda
que nos prestaron al hacernos traducciones del latin, alemdn y francés
respectivamente. Por altimo, a los compafieros Siomara Sdnchez y Ra-
moén de Armas por la revision del manuscrito, asi como sugerencias
que acogimos con mucho agrado.
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manda aumentd; hubo, pues, que buscar nuevos medios para
reproducirlos, v ¢l grabado xilografico se ajustaba de manera
adecuada para ello.

Por su parte, la Iglesia, con el fin de propagar la “fe” y,
al mismo tiempo, mantener su hegemonia, utilizaba el grabado
¢n madera, en la confeccion de imagenes de santos, escenas
piadosas y biblicas. También hizo imprimir las llamadas “bi-
blias de pobres” ya que carecian de texto o el mismo ocupaba
una posicion secundaria, dado que una extensa mayoria de
los fieles eran analfabetos y las ilustraciones sustituian la lec-
tura que, por supuesto, no estaba al alcance de todos. Por
cstas y otras razones, al aparecer la invencion de Gutenberg,
la xilografia era amplia e industrialmente conocida; ademas,
s¢ avenia a la perfeccion a la nueva creacion, siendo por ello
muy utilizada en los nuevos instrumentos culturales que salian
de las prensas.

No siempre la xilografia desempend este papel; con la im-
prenta, este arte se puso en funciéon de una mejor causa y po-
demos citar, a modo de ejemplo, la obra de Juan de Sacro-
busto THEORICA PLANETARUM, en la que aparecieron las
primeras xilografias usadas con fines cientificos, de la cual
nuestra Biblioteca Nacional José Marti posee un ejemplar.’
Este arte como tal, ha continuado cultivindose hasta nuestros
dias.

La xilografia no era el unico medio existente en la época
del Renacimiento que sirviera para la ilustracion de los libros.
Se conocia el grabado en cobre, o calcografia, también llamado
“talla dulce”. Este procedimiento habia sido muy utilizado
por artistas italianos desde fines del siglo Xv; permitia una ma-
vor fidelidad en la reproduccién de las obras y facilitaba al
artista hacer un mejor uso de su imaginacion, habilidad y des-
treza. Desde otro punto de vista, permitia la obtencion de una
mayor cantidad de copias sin que las mismas perdieran su
frescura. Esto hizo que muchos pintores de la época la pre-
firieran e hicieran reproducir sus obras mediante este procedi-
'miento. Entre los artistas que se han destacado de manera
brillantisima en este arte figuran, entre otros, el aleman Albert
Durero (1471-1528) vy el italiano Andrea Mantegna (1431-1506) .

1 EcHevarria 1. Los incunables de la Biblioteca Nacional José Mart.

Revista de la Biblioteca Nacional José Marti (Habana) 3. época. 65 (2):
103-160; mayo-agosto 1974,
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Fue la calcografia el medio empleado para la confeccién
de la obra que a continuacién comentamos, un atlas editado en
Colonia, Alemania, entre los afios de 1572-1618, que constituye
uno de los monumentos bibliograficos m4s importantes de la
calcografia y de la cual nuestro mas alto centro bibliotecario
tiene la fortuna de poseer los primeros cuatro voliimenes de
los seis que la constituyen.

LOS ARTIFICES

Los compiladores de este atlas fueron el alemin Georg
Braun y el flamenco Franz Hogenberg. Contribuyeron, entre
otros, Simon van den Noevel (fl. 1560-1590), alemén; Nicolas
de Bruyn (1540-1587) y Abraham de Bruyn (1571-1656), belgas;
Georg Hoefnagel (1542-1600), belga; Hendrick Van Steenwyck
(1550-1603), holandés; Lukas van Valkenborgh (1530?2-1597),
belga: Alexander Colyns (ca. 1529-1612), belga; Lodewyk Toe-
put, (15502-1610?), belga; Eduvigis van der Rye (m. 1605), ho-
landés; Pieter Bruegel, (1525-1569), holandés: también colabo-
ré el aleman Daniel Frese (1540-1611). -

Georg Braun (fl. 1593-1616), fue archididacono de Dormunt,
villa de la provincia de Westfalia que, en tiempos anteriores,
recibié el nombre de Tremonia. Poseyé una gran cultura, cosa
que podemos constatar al ver la bibliografia que manejé para
las noticias que sobre cada ciudad ofrece en esta obra. Escri-
bi6 varios libros muy propios de su época y de su estado, tales
como, Discurso contra los sacerdotes concubinarios: Vida de
Jesucristo; Vida de la Santa Virgen; etc. Fue, ademds, autor
de una obra en la que se pronuncia contra la Confesién de
Augsburgo,® v compilador de las Homilias, de Cornelius Jansen
(1585-1638), obispo de Ypres, Bélgica.

Este autor, en la obra de Brunet?® figura como Bruin
(Georg.) y hay una remisién de Braun (George) al anterior. Por

2 Simbolo de la fe que presentaron siete principes protestantes y
dos ciudades libres en la Dieta de Augsburgo a Carlos V de Alemania
y I de Espana (1500-1558), el 25 de julio de 1530. El documento fue
redactado por Felipe Melanchton (1497-1560), en aleman y latin, utili-
zando para ello los escritos de Martin Lutero (1483-1546). Contiene la
doctrina basica de la Reforma en 34 articulos. Admitia la eucaristfa y el
pecado original. Abolia el celibato sacerdotal, los votos monésticos y la
autoridad temporal del Papa. Veinte afios mas tarde se convirtié en

el texto normativo en las iglesias alemanas que aceptaron la doctrina
luterana.

~ 3 BrunEet, J. CH. Manuel du libraire et de U'amateur de livres. ..
5. €éd. originale. .. Paris, Didot, 1860-65, t. 1, pte. 2, col. 1287.
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su parte el Catalogue général des livres imprimés: Autenrs, de
la Biblioteca Nacional de Paris recoge la obra bajo Braun®
y remite de Bruin a aquél. En idéntica forma proceden los
catilogos de las bibliotecas del Congreso, de Washington® y del
British Museum.® Al fallecer, en los inicios del siglo xvi, era
decano del Colegio Evangélico de Colonia.

Franz Hogenberg vio la luz primera, en Malinas, Bélgica, en
1540? v fallecié en Colonia cincuenta afios mas tarde. Fue her-
mano de Remigius Hogenberg (1536?-1587) quien realiz6 una
brillantisima carrera como grabador en Inglaterra. Se supone
que ambos hayan sido hijos del pintor aleman, Hans, El Viejo,
muerto en 1544. A Franz Hogenberg se le atribuye la paterni-
dad de Abraham v Hans, cultivadores también de la talla dulce.
Otros, por el contrario, consideran que éstos fueron hermanos
de Franz y Remigius.

Franz Hogenberg desplegé una gran actividad en su oficio.
Estuvo en Inglaterra, junto a su hermano Remigius en 1555. Se-
gin algunos de sus bidgrafos, la causa de su marcha a esta
nacion se debié a la necesidad de profesar con entera libertad
sus creencias religiosas.

Del ultimo afio mencionado data el retrato de la reina de
Inglaterra Maria Tudor (1516-1588) que figura en el catalogo
de sus obras’. De acuerdo con R. E. Graves®, el referido retra-
to no es obra de él, (Franz Hogenberg) sino de Franz Huys,
grabador que residié en Amberes, Bélgica, de 1545 a 1570, y el
habérsele atribuido a Franz Hogenberg se debié a que el re-

+ BisLiotéour NATIONALE, Paris. Catalogue général des livres im-
primés: Auteurs., Paris, Imprimerie Nationale, 1904. t. 18, col. 1181-86.

A LiBrarRY OF CoNGRESS. WASHINGTON. A catalog of books represented
by Library of Congress... Ann Arbor, Mich., J. W. Edwards, 1943, t. 18,
p. 486, col. 1.

8 BritisH MuseuM. The British Museum catalogue of printed books,
1881-1900... Ann Arbor, J. W, Edwards, 1946, t. 8, col. 153.

7 ROYALE DES SCIENCES, DES LETTRES ET DES BEAUX-ARTS. Biographie na-
tionale. Bruxelles, Bruylant-Christophe, 1886-87. v. 9, col. 429432. También

puede consultarse: The British Museum catalogue of printed books. ..
Ann Arbor, 1946, t. 25, pte. 2., col. 189. '

8 Dictionary of national biography. London, Smith Elder, 1891. v. 27,
p. 98.
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trato en cuestion ostenta las iniciales F.H. que obviamente, son
iguales. En Londres trabajé como librero, oficio que también
ejercié en Berlin.

Visité Francia y como constancia de ello “.".. al atravesar
el Poitou, en 1560, grabd su nombre, seguido de la fecha sobre

la piedra céltica que existe todavia a dos kilémetros de Poitiers,
ent una altura sobre la rivera del Clain...™

En 1570, se instala en Colonia, ciudad en la que realizo la
mayor parte de su trabajo. Residié en Hamburgo, en 1585, y en
Copenhague, en 1588. Grabé muchos de los mapas que figuran
en la famosisima obra del cartégrafo Abraham Ortelius, (1527-
1598), THEATRUM ORBIS TERRARUM, cuva primera edicién
aparecié en Amberes, en 1570 y de la cual se hicieron numero-
sas reimpresiones v traducciones a distintos idiomas.

Franz Hogenberg perfeccioné y trazé nuevas rutas al arte
calcografico y lo aplicé a la confeccion de cartas geogrificas,
las que recibieron los mayvores elogios de Goethals!®, Cre6 y
fundé distintos tipos de caracteres de imprenta. Mencién espe-
cial merecen las escenas que con la colaboracién de Simén
van den Noevel (Novellanus) grabé de los funerales del rey
de Dinamarca Federico IT (1534-1588).

Una destacada participacion en la confeccién de los gra-
bados de este atlas la tuvo Georg Hoefnagel, que viajé por
toda Europa y copié todas las ciudades que le parecieron in-
teresantes. En opinién de Ernst Zinner', a él, se deben las
mejores reproducciones de esta obra.

Por ultimo, Cornelius Chayman entregé a los compiladores,

segin informa Brunet, los planos de numerosas ciudades ale-
manas,

LA OBRA

De acuerdo con los ya mencionados repertorios de Brunet,
Biblioteca Nacional de Paris, British Museum, etc., la obra
consta de secis volimenes. Para los alemanes, constituye una

B ACADEMIE ROYALE DES SCIENCES ET DE BEAUX-ARTS. Biographie na-
tionale. Bruxelles, Bruylant-Christophe, 1886-87. v. 9, col. 429432,

10 FrLix Vicror GoerHALs, 1799-1872, Historiador belga. Director de
la Biblioteca de Gante. Autor de varias obras.

11 Cosmology and cartography. The Occident. En Encyclopaedia of
world art. v. 3 (1960) col. 856-61.
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honra para su nacion,'* fiel continuadora de la tradiccién ti-
pografica que se iniciara en Maguncia y que tanto desarrollo
alcanzara en las llamadas ciudades del Rin, entre ellas, Colo-
nia, cuna del libro que comentamos, y que figura entre los
primeros trabajos cartograficos del mundo. Brunet la consi-
dera como “obra muy rara y merecedora de ser investigada a
causa de sus grabados”.

Ademas de la edicién principe en latin que posee nuestra
Biblioteca Nacional José Marti, aparecié otra en francés bajo
el titulo Le grand théatre des differents cités du monde, en
1574, v otra en aleman intitulada Beschreibung und Contra-
facteur der vornembster Staedt der Welt, en 1582.

Los primeros voliimenes se imprimieron en 1612. De ellos
se han hecho numerosas reediciones,'® asi como ediciones es-
peciales, algunas de las cuales, quizds piratas, de las ciudades
de un determinado pais. Asi, Palau' reficre una de 36 laminas
con el titulo de Spanien und Portugal, en folio méaximo, sin
lugar de impresion y situada a fines del siglo xvi. En el propio
asiento consigna también que se anunciaban sueltas a razén
de 50 francos cada una, en 1930. En Leipzig, en 1938, se pu-
blicé una seleccién de 24 lidminas con el titulo de Alte deuts-
chestidtebilder'® que aparecié con la nota siguiente:

Nuestra seleccion estd basada en el bello ejemplar
completo iluminado de la obra “Civitates orbis terra-
rum’’, Colonia, 1572-1618, de la Staadt Kiinstbibliotek.
La elaboracion del texto sigue en lo esencial a la pri-
mera traduccion alemana [...] pero con extractos del
latin original, que difiere de la traduccién en conteni-
do y extension.

En ese aiio de 1938, el editor Wolfram Brockmeler hizo
imprimir también una seleccién de ciudades de esta obra,
bajo el titulo Old German cities, cuyas reproducciones habia
realizado el topégrafo suizo Matias Merian (1593-1650). En la

12 Allgemeine deutsche Biographie. Leipzig, Duncker, 1880. .v. 12,
p. 650-52,

13 V. nota nimero cuatro.

14 Paravu Y DuLcer, A. Manual del librero hispanoamericano. .. 2. ed.
Barcelona, Libreria.-Anticuaria, 1948- , Vi, p. 385, col. 1.

¥V, nota niimero 5.
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obra Africa om maps dating from the twelfth to eighteen cen-
tury, aparecida en Leipzig, en 1968, se reproducen las si-
guientes ciudades: Alejandria, carta 32; El Calrﬂ carta 33;
Tianez, carta 38 y Argel carta 41. -

La obra constituye, pese a algunas inexactitudes geografi-
cas, una importante fuente de informacion de la época, ya que
en la mayoria de los grabados aparecen los escudos de armas
de las ciudades y personas de distintas clases sociales con
sus respectivos vestuarios, evidenciandose asi las enormes di-
ferencias sociales entre sus componentes. Se incluyen escenas
costumbristas y trabajadores en su faena, que resultan de
gran utilidad para reconstruir una imagen de aquella época.
Debe subrayarse también el extraordinario interés arquitec-
tonico y urbanistico que tienen estos grabados.

Los folios extendidos miden 54 X 40 cm y los grabados en
si ocupan una superficie de 36 X 41 cm cada uno. Esta ulti-
ma medida no es igual en todos los grabados. No siempre cada
ciudad ocupa un solo folio, ello depende de su importancia,
por lo que, a veces, figuran en un mismo folio, dos, tres o
mas grabados de distintas ciudades. En el caso de la ciudades
suizas (t. 1, f. 32), aparecen trece en un mismo folio. Algunos
de los grabados estan firmados y, en ocasiones, fechados. Es-
tos extremos los hemos consignado en la relaciéon por volime-
nes que aparece mas adelante.

El ejemplar estd iluminado pero, desafortunadamente, no
se ha hecho con la mejor técnica lo que, en ocasiones, dificul-
ta la apreciacién de los grabados. Cada volumen tiene su pro-
pio titulo, como se observara oportunamente,.pero la obra
siempre es citada por el del primero.

PRIMER VOLUMEN: [11] FF., 59 vAminas [13] Fr. 40 X 28 cm.
GRAN FOLIO. 1572

Posee un frontispicio de 36 X 23,5 cm. En él aparece un
altar, compuesto de una base y dos columnas coronadas por
dos circunferencias. En el interior de la circunferencia colo-
cada sobre la columna de la izquierda se lee la palabra
POSTERITAT vy en la de la derecha CONSULTUM. Entre am-
bas columnas hay un pilar, en cuya parte superior se halla
sentada una mujer en cuyas manos aparecen los instrumen-
tos utilizados en la Geometria y la Arquitectura: una regla, un
compas, una escuadra. A sus pies se encuentra la inscripcién:
ORNAMENT. ORB. TERR. Ocupando practicamente todo el
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frente del pilar aparece el titulo del volumen CIVITA/TES
OR/BIS TER/RARUM.

Delante de la columna izquierda, de pie, esta situada la
diosa Minerva, ostentando todos sus atributos. En la base so-
bre la cual se halla, aparece la frase: ARCIUM INVENTRIX. Al
frente de la columna derecha aparece un hombre semides-
nudo, mirando hacia arriba y esgrimiendo en su mano izquier-
da una quijada de buey. A sus pies se halla un haz de trigo.

En su pedestal aparece la leyenda: OPIDOR AUCTOR.

En la base del altar hay un triptico; cada parte tiene un
dibujo con los lemas siguientes: ARCHITECT. RUDIM.; CON-
SOCIAT HUMANI GEN. ORIGO. y DOMICIL. TYROCIN. (re-
sidencia de tiros). Al centro, cerca del borde inferior del
grabado, se lee: LIBER PRIMUS (libro primero).

Al dorso de la portada se halla el Privilegio, otorgado por
la Cesarea Majestad Maximiliano II, Emperador del Sacro
Imperio Romano Germanico (1527-1576), fechado en Ratisbona,
el 24 de agosto de 1572.

En el anverso del folio dos aparece la siguiente dedicatoria:

IMPERATORY,/ CAESARI RUDOLPHO/ II'?

P.F. AUGUSTO/ INVICTISSIMO/ ET REVEREN
DISS. ILLUSTRISSIMIS/ QUE SACRI ROMANI
IMPERII/ SEPTEMVIRIS PRINCIPIBUS.
ELECTO/ RIB. DANIELL.

MOGUNTINAE. SALENTINO. CO/LONIENSIS.
TACOBO. TREVIRENSIS. ECCLESSIAE.
AR/CHIEPISCOPIS. LUDOVICO. COMITI RHENTI.

it Se trata de Sanson y no de Hércules, como podia suponerse.
Es un sincretismo gue confirmamos en la obra de K. Samson. A Dic-
tionary of the Bible, v. 4, (1902) p. 377-88. Entre los aspectos que trata
figura el siguiente: “Mithological traces, Samson's extraordinary strength
which he displavs in a number of feats, led even in olden times to a
comparison of him with Hercules, and recently such comparisons
have gone the length of vain attempts to count up exactly twelve ex-
ploits in Samson. After it be recognized or believed that Hercules
legend is a solar myth, many in our country proceeded to take the
story of Samson also as a sun myth and to interpret it so in detail...”

17 Rovovrro 1. Emperador del Sacro Imperio Romano Germanico
(1552-1612). Ascendio al trono imperial en 1576.
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PALA/TINO. AUGUSTO. SAXONIAE. DUCI
IOANNI. GEORG/ MARCHIONI.
BRANDEBURGENSIS. RUDOLPHO. BOHEMIAE.
REGI. CLEMENTISSIMIS/ GRATIOSISSIMISQUE.,
PRIN-/CIPIBUS. GEORGIUS/ BRAUN ET
FRAN-/CISCUS HOGENBERGIUS./ DED.
CONSECRANTQ."

En el primer folio (vuelto) y hasta el nimero siete se inser-
ta un poema de seiscientos versos de ALEXANDRI GRAPHE]*
A SECRETIS AMPLISSIMAE REIPUB. ANVERPIANAE IN

OR/BIS TERRARUM COLLOQUIUM/ INTERLOQUUTORES/
THAUMANTES * PANOPTES.™

Al final del poema aparece nuevamente el nombre del poeta
en la forma siguiente: ALEXANDER GRAPEEUS/ CANEBAT.

El Prefacio, fechado en Colonia, en 1572, ocupa los folios
8-10 (anverso) cuyo comienzo es como sigue: GEORGIUS/
BRAUN AGRIPPINENSIS/ BENEVOLIS LECTORIBUS/ SD.

Al dorso de la pagina final del Prefacio aparece una epistola
de Melchior Hittorpius. Al final de ella se inserta una hermosa
vificta de 7,5X10,5 cm y, a continuacién, comienzan a aparecer
los grabados. Estos ocupan la parte interna del folio, el cual,
como es natural, estd doblado. En la pagina que precede al
grabado, hay siempre una noticia sobre la ciudad representa-
da encabezada con el nombre en latin de la ciudad. En los casos
en que aparecen dos o mas ciudades, también se ofrece la in-
formacion correspondiente a cada una. El caso de las ciuda-

18 La obra esta dedicada al Colegio Imperial de Principes, cuya
principal funcién era la de elegir al Emperador del Sacro Imperio Ro-
mano Germanico. Fue creado por Carlos IV quien promulgé la célebre
Bula de Oro, en 1356, la cual establecia la composicién del Colegio Elec-
toral asi como las precedencias y privilegios de los electores. Estaba
integrado por los arzobispos de Maguncia, Colonia y Tréveris, por el
rey de Bohemia, el conde Palatino del Rin, el duque de Sajonia v el
margrave de Brandeburgo,

W ALEXANDER GRAPHES, escribano de Amberes, hijo de Cornelio Gra-
phes (1482-1524) a quien sucedié en su cargo.

*  TAUMANTE. Divinidad marina de la mitologia griega. Hijo de Ponto
(el Mar) v de Gea (la Tierra).

=1 Panopres. Apodo que se da a Argo, personaje de la mitologia
griega.
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des suizas que como ya vimos, se presentan en un solo folio,
es excepcional, y los datos sobre ellas aparecen en las paginas
externas del pliego. En ocasiones, la descripciéon de las ciuda-
des aparecen en versos, o se incluyen versos en el texto. En
algunos casos, también se ofrece la fuente o fuentes de donde
se tomaron los datos para la informacién que se ofrece.

El primer folio no estd numerado, esti seiialado con la
letra A. Los siguientes si lo estan, a partir del 1. Falta el corres-
pondiente al nimero 51.*

Tiéne especial importancia para nosotros, latinoamerica-
nos, Ta inclusién de sendos grabados de las ciudades de México
y Cusco ya que resultan de los primeros grabados que se hayan
confeccionado de estas dos ciudades.

A continuacién, ofrecemos la relacion de las ciudades con-
tenidas en este volumen. En la primera columna aparece el
numero del folio (cuando en un folio aparecen dos o mas gra-
bados, el nimero se le consigna al primero y los siguientes van
precedidos de un guién). En la segunda se da el nombre en
latin de la ciudad, tal cual aparece en la obra; en la sigmente
el nombre moderno de la misma v a continuacién el pa:s a que
pertenece actualmente. En la ultima columna se consigna el
nombre del grabador, en los casos en que su firma aparezca
en el grabado.

No. Latin Actual Pais Artista
A .:' Londinum Londres Gran Bretafia —
1 Olisipo, Lisbona Lisboa Portugal —
— Cascale Cascaes & —
— _ Betheleem Belem = —
2 - Hispalis Sevilla Espafa —
— . Caliz, Gadez Cadiz - =
— . Malaga Milaga ‘» =
3 Toletum Toledo " -

22 El primer grabado como se ha dicho no estd numerado, posee
la lIetra A; el siguiente aparece con el mimero I. El total de grabados
es de 59, cantidad que concuerda con el asiento de esta obra en el
Catdlogo de la Biblioteca de Paris. Por su parte, en los [13] tltimos
folios de este volumen aparece el indice alfabético de las ciudades com
tenidas en el mismo. Cada ciudad estid precedida por el nimero de
orden y el 51 no aparece. Todo lo anterior nos ha hecho suponer que
no se utilizé el nimero antes mencionado.
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No. Latin Actual Pais Artista
— Pincia Valladolid » —
4 Granata Granada . i
5 Barcino Barcelona " —
—  Astir, Astigis Ecija - G. Hoefna-
gle, 1567

6 Civitas Burgensis Burgos » -

—  S. Sebastiani S. Sebastian - G. Hoefna-
gle

7 Lutetia Parisiorum Paris Francia -

8 Mons Pessulanus Montpellier i -

—  Turo Tours i s
—  Pictavia Poitiers » ——
9 Rotomagus Ruan » —_
— Nemausum Nimes = —_
—  Burdegala Burdeos " —
10 Lugdunum Lyon i —
11 Leodium Lieja Bélgica —
12 Aquisgranum Aquisgran Rep. Federal —

Alemana
(R.F.A.)
13 Montes Mons Bélgica —

— Atrebatum Arras Francia -
14 Bruxella Bruselas Bélgica -
15 Gandavum Gante e p—
16 Brugae Brujas " S
17 Anverpia Amberes N -
18 Buscumducis Hertogenbosch Holanda -
—  Lovanium Lovaina Bélgica —
—  Machlinea Malinas » —
19 Traiectum Maestricht Holanda -
20 Amstelredamum Amsterdam s it
21  Groningia Groninga N =
— Broversavia Brouwershaven » -
—  Goricum Gornichem i -
22  Monasterium Miinster R.F.A. —
—  Ossenburgum Osnabriick = e



No.
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Latin Actual Pais Artista
Wesalia Wesel " —
Brunsvicum Brunswick " -
Luneburgum Luneburgo ” -
Grema Bremen . —
Oldenburgum Oldenburg i —
Lubeca Lubeck " —
Hamburga Hamburgo " —
Weimaria Weimar Rep. Democra- -
tica Alemana
(R.D.A))
Erdfordia Erfurt i —
Iena Jena " —
Gotha Gotha i e
Fulda Fulda R.F.A. —
Martpurgum Marburgo " -
Cassula Kassel . —
Wittenberga Wittenburg R.D.A. —
Francordia ad Franckfort 7 —
Oderam del Oder —
Wissmaria Wismar W —
Rostochium Rostock " —_—
Dresa Dresden = —
Lipsia Leipzig i —
Praga Praga Checoslovaquia —
Egra Cheb (Agra) i -
Parthenopolis Magdeburgo R.D.A. —
Magdeburgum ==
Nuremberga Nuremberg R.F.A. —_—
Ulma Ulm i —
Saltzburgum Salzburgo Austria —
Lindoia Lindau R.F.A. -
Tigrum (1351) Zurich Suiza —
Ursina (1353) Berna - _
Lucerna (1332) Lucerna i —
Ursella (1315) Uri i =
Svicia (1315) Schwyz i —



No. Latin Actual Pafs Artista
—  Sylvania (1315) Underwalden s i
—  Tugium (1352) Zug " e
—  Glarona (1352) Glaris 5 —
—  Basilea (1501) Basilea i —
—  Friburgum (1481) Friburgo ” —
— Soluturum (1481) Soleura 2 S
—  Schaphusia (1501)  Schaffhausen i o
— Appenzella (1513) Appenzell23 £ o
33 Argentina Estrasburgo Francia -
34  Heidelberga Heidelbere R.F.A. -
—  Spira Espira 2 —_
—  Wormatia Worms i i
35 Francfortum ad Francfort del N =

Moenum Mein “ s
36 Treveris Tréveris = ey
—  Confluentia Coblenza i Sl
— Rotemburgum Rothenburg % —
37 Moguntia Maguncia " .
—  Herbipolis Wurburgo . i
—  Sedunum Sion Suiza —
38 Colonia Agrippina Colonia R.F.A. i
39  Augusta Augsburgo ,, O
40 Monacum Munich . =
—  Ingolstadium Ingolstadt - -
-—  Frisingia, Fruxinum Freising ” =
— Nordlinga Nordlingen 3 =
—  Straubinga Straubing i i
— Ratispona Ratisbona = i
41  Vienna Viena Austria —
—  Buda Buda[ Pest]™4 Hungria —_

24

En esta plancha se reproducen trece ciudades suizas y se consig-
nan, en cada una de ellas, ¢l aflo en que se unido a la Confederacion
Helvética.

2 La capital de Hungria, como es sabido, es Budapest. Esta for-

mada por los centros urbanos de Buda y Pest. En el grabado sélo se
representa al primero.
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No. Latin Actual Pais Artista
42 Mediolanum Milén - Italia s
43 Venetia Venecia " —
44 Genoa Génova " e
—  Florentia Florencia s _—
45 Roma Roma = —
46 Ancona Ancona i -
47 Neapolis Nipoles . S
48 Parma Parma i —
— Sena Siena »” —
— Panhormus Palermo 7 It
—  Drepanum Trapali i s
49 Messana Mesina i _
50 Calaria Cagliari N —
— Malta Malta Malta —
— Rodhus Rodas Grecia —
— Famaugusta Famaugusta Chipre —_—
5125 -
52 Iersolyma Jerusalén Israel, —
ocupado por —
53 Aden Aden R.P.D. Yemen —
— Mombaza Mombosa Kenia s
—  Quiloa Kilwa Kisiwani Tanzania —_
—  Cefala Misurata Libia —
54 Calecut Calicut India, —
—  Ormus Ormuz Iran —
— Canonor Kannanur India —
— Mina Elmina Ghana —
55 Cairus El Cairo Egipto —
56 Tingis Tanger Marruecos —
— Septa Ceuta Africa del Norte
Posesion espanola
—  Tzaffin Chafarinas Africa del Norte —
Posesidon espafiola
— Arzilla Arcila Marruecos —
— Sala Chella - —
57 Anfa Casablanca n —_
— Azaamurum Magazan i ==
— Diu Diu India -_—
— Goa Goa —

¥ Ver nota nimero 22.
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No. Latin Actual Pais Artista

538 México Meéxico México s
(Ciudad)
— Cusco?8 Cusco Pera o

Como podra observarse los intereses colonialistas de Espa-
na y Portugal estdn muy bien representados en este volumen
por las ciudades en América, Africa y Asia, que pertenecen
a paises en los cuales esas naciones ejercieron soberania.

En los folios finales se halla el indice alfabético de ciuda-
des contenidas en este volumen. Cada ciudad estd precedida
del nimero del folio correspondiente. A continuacién se ofre-
ce una noticia sobre ella, cuya extensién varia, segan la impor-
tancia de la ciudad.

El indice est4 encabezado asi: GEORGIUS BRAUN AGRIPP/
CANDIDO LECTORI/ S.D. Su impresion no se realizé conjun-
tamente con la obra, sino, por razones obvias, mas tarde. La
nota explicativa que lo encabeza esta fechada en 1575 y el pie
de imprenta que aparece al dorso del ultimo folio tiene por
fecha el afio de 1582. En este mismo folio aparece el siguiente
texto: COLONIAE PROSTANT/APUD AUCTORES, ET ANWER-
PIAE/ APUD PHILIPPUM GALLEUM? Ademas, en esta misma
pagina se inserta el Metro VII del Libro II de la obra de Boe-
cio, La consolacion de la filosofia, cuya traduccién ofrecemos
a continuacién:®

El que desatinado
tiene la gloria por la suma alteza,
levante la cabeza
y haga atencion del cielo dilatado,
v luego de la tierra
que en tan estrechos limites se encierra,
y quedard corrido
de que las pompas de su nombre en vano
ocupe el sitio humano.

“¢ La informacién sobre Cusco aparece en primer término y a con-
tinuacion, la correspondiente a México; sin embargo, el grabado de la
iltima aparece antes que el del primero.

21 Bokcio, S. La consolacién de la filosofia. Tr. de E. M. de Ville-
aas, Barcelona, Montaner y Simén, 1955, p. 116-17.
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¢Pues por qué la cerviz del engreido,
gue tan vana se funde,
quiere salir de la mortal coyunda?

Ya con tendido vuelo
se dilate la fama en mil regiones,
va coir claros blasones
brilla el solar y se levante el cielo,
de todo hace victoria
la muerte y de la mds excelsa gloria.

Y juntamente esquiva
la plebe con los grandes amontona
y también parangona |
con los valles la cumbre mds altiva,
v de los terrennes
hace lo que el gafidn de los terrones

Si no, ¢digame donde
yacen los huesos del leal Fabricio?
cQué césped o edificio
hospeda a Bruto, y a Caton esconde?
Harto breve es la fama
que ewn pocas letras se derrama.

Tras esto, (qué importancia
trae el saber los nombres mhbs validos?
¢Danse los ya extenguidos [sic]
acaso a distinguir de la ignorancia?
Luego al fin ignorados
queddis y de la fama no aclarados.

Y si pensdis que el vano
soplo de vuestro nombre os atesora
una gran vida, ha de haber hora
que os arrebate aun este de la mano:
y serd trance fuerte
el padecer después segunda muerte.
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Por ultimo el pie de imprenta: COLONIAE AGRIPPINAE/
APUD GODOFRIDUM KEMPENSEM, SUMPTIBUS AUCTO-
RUM: ANNO/ REPARATAE SALUSTIS HUMANAE M.D.
LXXXII.

SEGUNDO VOLUMEN: [11] FF. 59 LAMINAS [6] FF. 40 X 28 cwm.
GRAN FOLIO. 1575

Al igual que el volumen anterior, éste posee su frontispicio,
cuyas dimensiones son de 34,5 X 23. En él aparece un altar
en cuya parte superior, al centro, se encuentra la diosa Cibeles

o Vesta, en un carro tirado por dos leones. En el pedestal se
lee: CYBELLE, SIVE VESTA. A su izquierda est4 la represen-

tacién de la Religién y a su derecha, la de la Politica.

En la parte central del altar aparece el titulo de este volu-

men: DE PRAECIPU/ IS TOTIUS U/NIVERSI. UR/BIBUS,
LIBER SECUNDUS

En la parte inferior, a la izquierda, se encuentran los PE-
NATES® y, a la derecha, los LARES®. Entre ambas figuras
aparece un medallén en cuyo centro se ve un hombre arando
la tierra con una yunta de bueyes. Alrededor del mismo se lee
la siguiente inscripcién: URBIS CONDENAE, SIVE, COLO-
NIAE DUCENDAE, RITUS.

Al dorso del frontispicio aparece lo siguiente: S. CAESA-
REAE MAIESTATIS/ PRIVILEGIUM/. De idéntica manera
que el primer volumen, estd firmado por el emperador Maxi-
miliano II, y fechado en Viena, el dia 28 de agosto de 1572.
A continuacién del Privilegio mencionado hay otro del rey Fe-

lipe II, de Espafia (1527-1598), fechado en Bruselas, el 22 de
noviembre de 1574.

En el folio 3, anverso, se inserta la dedicatoria al empera-
dor Maximiliano II y a los integrantes del Colegio Imperial de
Principes. Llama la atencién el hecho de que entre los electo-

res no figure Rodolfo II, que si aparece en la del primer vo-
lumen.

28 Divinidades romanas que protegian el hogar.

2 Dioses romanos encargados de velar en las encrucijadas y los
recintos domésticos,
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Ademas de Braun y Hogenberg esta dedicatoria estd firma-
da por Simon Novellamus cuyo nombre aparece entre los dos
primeros.

En el reverso del referido folio comienza el prélogo, enca-
bezado asi: GEORGIUS BRUIN, AGRIP-/PINAS, CANDIDO
LECTORI/ S.D. Se extiende hasta el folio siete (anverso).

Los folios a los que se ha hecho referencia anteriormente
tienen como titulo corriente la frase: AD LECTOREM. Ademais
poseen notas, tanto en los margenes internos como externos.
Esta fechado en Colonia, en 1575. Aparece a continuacién una

carta fechada en el mismo afio de REMAGLUS LYMBURGUS/
MEDICINAE DOCT. ET LEODII APUD/ D. PALAUM CANO-
NICUS, D. GEORGIO BRAUN/ S.P.D.

En el folio siete (vuelto) aparece un poema de STEPHANI
BROEIMANI A/GRIP. IN THEATRUM URBIUM POPU/LARIS
ET CIVIS SUI AMICISS. GEOR/GII BRAUN AGRIP. CAR-
MEN/ HENDECASYLLAB. En los folios 8-11 (anverso) aparece
otro poema, a dos columnas y con notas marginales, encabeza-
do de la siguiente manera: AN MELLERI/ SILVA, IN/THE-
ATRUM URBIUM GEOR-/GII BRUIN, AD EBERHARDUM/
SUDERMANUM. A seguidas del anterior poema, aparece otra

carta: D. ADAMUS WACHEF/DORF, GEORGIO BRUIN/AGRIPP,
fechada en 1575.

En nuestro ejemplar faltan los grabados numeros 2, 14, 18
¥ 43, que corresponden, respectivamente a Oxonium (Oxford)
y Vindesorum (Windsor), Bloys (Blois) y Lymburgum (Lim-
burgo) y Masillae (Marsella), los cuales hemos indicado en la
relacién, entre corchetes.

_ Al igual que en el volumen precedente, en algunas planchas
aparecen dos o mas grabados de las ciudades que se describen,
dsi como las notas explicativas correspondientes. Posee tam-
bién, en los folios finales, un indice analitico estructurado en
igual forma que el del primer volumen; tiene el siguiente enca-

bezamiento: LIBRI II, DE PRAECIPUIS/ TOTIUS UNIVERSI,
URBI/BUS, INDEX.

El colofén es exactamente igual al del primer volumen.
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No. Latin Actual Pais Artista
1  Cantabrigia Cambridge- Gran Bretafa 2
2 [Oxonium] Oxford i =

—  [Vindesorium] Windseor 5 sgce
3  Alhama Alhama de Espafna G. Hoefna-
Granada gle, 1564
4 Antequera Antequera i S
5 Vegel Vejer de la = e
Frontera
—  Velis Malaga Velez Mailaga i —_
6 Conil Conil de la = s
Frontera
-—  Xeres Jerez de la i -
Frontera
i Loxa Loja Y =
8§ Flaviobriga Bilbao Espafa —
9  Santander Santander Espana -
10 Aurelia Orleans Francia G. Hoefna-
gle
. Bituriges Burdeos % —
11 Rochella La Rochella :: s
12 Massilia Marsella 5 s
13 Urbs Avinionensis Avignon . el
14 [Bloys] Blois . i
15  Metis Metz i —
16 Vesontio Besanzon " —
17 Blanmont Blanmont 5 G. Hoefna-
gle
18 [Lymburgum] Limburgo Bélgica —
19 Huum Huy Francia -
20 Namurcum Namur .. -
21 Traiectum ad Mosam Maestricht Holanda —
22 Hypra Ypres Bélgica —
23 Duinkercka Dunquerqgue Francia —
—  Gravelinga Gravelinas 3 s
--  Burburgum Bourbourg " =
24  Dordracum Dordrecht Holanda -
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No. Latin Actual Pais Artista
25 Leida Leyden i —
26 Harlemum Haarlem . e
27  Brielium Briel " e
28  Middelburgum Middelburg Y -
29  Noviomagus Nimega ” =
30 Urbs Campensis Campen " a
31 Groninga Groninga . —
32 Embdena Emden R.F.A, =
33 Bonna Bonn i —
—  Novesium Neuss ” _
—-  Brula Bruhl ” 2y
—  Sontina 8® Zons R.F.A. .
34 Clivia Cléveris ” =t
—  Duisburgum Duisburgo " -
—  Embrica Emmerich Y .
—  Gennapium?! (Genappe Bélgica —
35 Calcaria Kalkar R.F.A. it
36  Wissenburgum Weissenburg " —-
- Rubeagquum Rouffach Francia —
—  Colmaria Colmar Francia -
— Badenia Baden Suiza - -
37 Hala Sueviae Hall R.F.A. —
38 Campidonia Kempten ., S5
39 Fribergum Misenae Meissen R.D.A. —
40 Basilea Basilea Suiza —
41 Constantia Constanza R.F.A. - -
— 5. Galli Saint-Gall Suiza -
42 Oenipons Innsbruck Austria -
43 [Massiliae] Marsella Francia —
44 Misena Meissen R.D.A. —
45  Gorlitium Forlitz 3 —
46 Gedanum Gdansk Polonia o
47  Moscovia Moscu URSS —
48 Grodna Grodno . s
49 Roma Roma Italia -

% La informacién sobre las ciudades contenidas en esta plancha
aparecc en el siguiente orden: Bonna, Novesium, Brula, v Sontina. Por
su parte, los grabados tienen la disposicién siguiente: Novecium, Bonna,
Brula y Sontina.

31 No se ofrecen datos sobre esta ciudad en la péagina anterior al
grabado, pero si en el indice.
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No. Latin Actual Paix Artista

50 Mantua Mantua B —
51 . Puteoli Puzzoli a =
o Baiae Baia + S
52 Parens Porec Yugoslavia —
—  Modena Mdodena [talia ik
—  Sebenico Sibenik Yugoslavia e
53 Candia Candia Grecia —
—  Corfu Corfu . —
54 Hierosolyma lerusalén Israel, —
ocupado por e
535 Damascuas Damasco Siria ——
56 - Alexandria Alejandria Lgipto —
57 Tunes Tinez Tunez —
~—  Aphrodisium Bona Argelia e
—  Pennon de Veles Pefion de Velez Africa del Norte
Posesién espaifiola
58 Tunetis Iinez Tuanez —
59 Algeria Argel Argelia _—

Los intereses coloniales también estan representados en
este volumen, al igual que en el anterior. Lo estin asimismo,
los religiosos, en la repeticion de ciudades como Roma y Jeru-
salén. Estos intereses van a estar también presentes en los
restantes volimenes.

TERCER VOLUMEN [10] FE. 59 rLiatina [10] rr. 40 3¢ 28 CM. GRAN
FOLIO. 1581

De acuerdo con el Catalogue général des livres imprimés
de la Bibliothéque Nationale: Auteurs, de Paris, t. 18, col. 1183,
este volumen debia poseer su correspondiente frontispicio. La-
mentablemente, falta en el ejemiplar que tiene nuestra institu-

cién. Siguiendo la misma fuente, el titulo de este volumen es
URBIUM PRAECIPUARUM TOTIUS MUNDI LIBER TERTIUS.

Hay una variante en el titulo cuando se le menciona en el indi-
ce, segun se vera.

En el referido catalogo de la Biblioteca Nacional de Paris
aparecen dos asientos de este titulo con el mismo afio de im-
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presion. El primero consigna entre los autores a G. Braun,
Simone Novellano v Francisco Hogenbergio y, como colabora-
dores, a Dominici Lampsonii, Hermanni Ortenbergi, Hugonis
Favolis y Joanni Levinei, (carminibus). En el segundo, ademas
de los mencionados, aparecen Jo. Matalli, Wolfgangi Hammers-
tein, Andrea Papii y Gasparii Trogi (carminibus).

El primer asiento no menciona al impresor, pero si lo hace
el segundo. En este ultimo también se consignan diez folios
preliminares, mientras que en ¢l anterior sélo hay tres. Los
restantes datos son iguales. Con casi toda certeza se puede
afirmar que aun cuando nuestro ejemplar posee once folios

preliminares ¢l mismo corresponde a la descripcién del segun-
do asiento.

A este volumen, como ya quedé expresado, le falta el fron-
tispicio, pero la explicacion de él aparece, en versos, en los

folios 9-10 (anverso) compuestos por Gasparus Trogus, De-
cumas.

En el folio tres se inserta la siguiente dedicatoria:

REVEREN=/DISSIMO ET ILLUSTRIS=/SIMO
PRINCIPI AC DO=/MINI. GEBHARDO, ELEC=/TO
ET CONFIRMATO AR=/CHIEPISCO COLONIEN=/SI,
SACRI ROMANI IMPE = /RII PER ITALIAM
ARCHI=/CANCELLARIO, PRINCI=/PI ELECTORI
WESTPHALIAE ET ANGARIAE DU=/CI LEGATOQUE
NATO.&c. DOMINO SUO/ CLEMENTISS.®
GEORGIUS/ BRAUN AGRIPPINAS,/ ET
FRANCISCUS HO=/GENBERGIUS

DEDICANT/ CONSECRANTQ.

Al dorso de este folio hay dos poemas, uno de GWOLF-
GANGUS/ HAMMERSTEIN GEOR/ GIO BRAUINO/ SUO,

y otro de ANDREAS PAPIUS/ IN GEORGII BRAUNII/ SUI
STUDIA.

En el folio cuatro comienza el prélogo del volumen, enca-
bezado asi: GEORGIUS BRAUN, AGRIPPI—=/NAS, BENEVO-
LIS LECTORIBUS/ S.D., v concluye en el folio cuatro (anver-

82 Se trata de Gebhard Truchess von Walaburg (1547-1601). Miem-
bro del Colegio Imperial de Principes en su condicién de Arzobispo de
Colonia. Abjurd la fe catdlica en 1583 para contraer matrimonio.
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so). Al final del prélogo aparecen el lugar y el afio de impre-
sion: COLONTAE AGRIPPINAE/ M.D.LXXXI., folio cinco (an-
verso).

El reverso del citado folio ostenta el siguiente poema: IN
GEORGII BRAUNII/ THEATRUM, URBIUM, ORBIS/ TERRA-
RUM, el cual concluye en el folio 6 (reverso).

Esta firmado por Dominicus Lampsonius, Brugensis Ca-
nebat.

En esta misma pagina comienza otro poema encabezado asi:
CARMEN HUGO==/NIS FAVOLII IN TERTIUM/ URBIUM
THEATRUM GEORGII/ BRAUNII AGRIPPINATIS, que finali-
za en el anverso del folio siete, Hay en el reverso de éste otro
poema: EGLOGA HERMAN/,/ NI ORTENBERGI NOVIOMAGI/
IN ‘URBIUM THEATRUM GEOR/ GII BRAUNII AGRIPPIN.
Esta composicion termina en el anverso del folio ocho. En el
reverso del mismo aparece: AD GEORGIUM/ BRUNIUM THE-
ATRI URBIUM/ AUCTOREM ELEGIA, de IOANNES LIUI-
NEIUS. Los folios 9-10 (anverso) ofrecen el poema sobre el
frontispicio al que va se hizo referencia. En el reverso del folio
10, esta el Privilegio otorgado por Maximiliano IT, firmado en
Ratisbona, el 24 de¢ julio de 1576. El anverso del folio once
contiene el siguiente pie de imprenta: COLONIAE AGRIPPI-
NAE/TYPIS GODEFRIDI/ KEMPENSI/ ANNO REPARATAE
SALUTIS/ HUMANAE M.D.LXXXI.

Este volumen, al igual que los anteriores, tiene un indice
analitico al final que ocupa los nueve ultimos folios. Es mas
detallado que los anteriores y posee la misma estructura. Esta
encabezado asi: LIBRI II. DE PRAECIPUIS/ TOTIUS UNIVER-
SI URBIBUS./ INDEX/ GEORGIUS BRAUN, LECTORI, S.D.

A este ejemplar le faltan los grabados de algunas ciudades.
En estos casos situamos los nombres de las ciudades entre
corchetes.

No. Latin Actual Pais Artista
1 Norwicus Norwich (Gran Bretana —_
2 Bristolia Bristol " —
3 Cestria Chester - -
4  Edenburgum Edimburgo i ——
5 Nebrissa Lebrija Espana G. Hoefna-
ole
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No. Latin Actual Pais Artista
—  Septenilium Setenil = =
6 [Aurelia] Orleans Francia i
7 Rhotomagus Ruan - L
8 Chartres Chartres " —
—  Chasteaudunum Chateaudum " -
9 Gratianapolis Grenoble 5 il
— Romanum Romans-sur - e
Isere
10 Augusdodunum Autun iz i
—  Noviodunum Nevers - Fa
11 Lovanium Lovania Bélgica -
12 Machlinia Malinas i i
13 Thenae Thiener ” _—
14 Berga ad Zooman  Bergen op Holanda -
Zoom
15 Traiectum ad Mosam Maestricht s s
16 Lutzenburgum Luxemburgo Luxemburgo —
17 Arnhenium Arnheim Holanda —
—  Venlonum Venlo Bélgica e
—  Geldria Gueldres Holanda -
—  Ruremunda Roermond e i
18 Noviomagus Nimega " S
19 Insula Lille Francia -_—
20 Duacum Douai Francia —
21 Slusa Ecluse, L’ Holanda
22  Atrebatum Arras i
23 Hannoniae .
Hortulus3s
24 Montes Mons Francia —
25 Vallencenae Valenciennes ==

L

98 Hannoniae Hortulus (Jardin de Henao). Se trata de un grabado
superior aparece el trono imperial. A ambos lados del solio aparecer:
representado por una muralla en forma eliptica. Al centro de la parte
alegérico de las ciudades que comprendia la regién de Henao. Esta
los pendones del emperador. En el centro de la muralla, en la parte
inferior, se encuentra un castillo que representa la ciudad de Mons.
Por cada lado, entre el trono y el castillo hay 11 torres que representan
las ciudades més importantes de la regién. En el espacio interno que
hay en la muralla aparecen los emblemas heraldicos de otras ciudades.
También aparecen iguales emblemas en el espacio que hay en la parte
superior externa de la muralla.

Posee la siguiente leyenda: Nobilis Hannonise comitatus descriptio,.
y en francés: Pays de Haynault tenu de Dieu et du Soleil.
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No. Latin Actual Pais Artista
26 Carlomontium Charlemont ” R
— Landrecium Landrecies - —
— Aveniae Avesnes & i
—  Bellomontium Beaumont > -
27  Philippolis Philippeville Bélgica —
—  Barienburgum Marienbourg " o
— Cimacum Chimay i —
—  Vallecuria Walcourt i+ ——
28 Dordracum Dordrecht Holanda —_—
29  Delphium Delft - i
30 Enckusa Enkhuysen o -
31 [Gouda] Gouda " e
— [Rotteredanum] Rotterdam 5 st
32 Namarcum Namur Bélgica —
33 Deventria Deventer Holanda =
34 Campena Campen at o
35 Swolla Zwolle i s
36 Lewardum Leeuwarden % —
—  Franicheria Franeker " —
37 Susatum Soest R.F.A. —r
—  Warburgum Warburg 52 o
38 Francoburgum Frankenberg - -
39 Eschwega Eschwege " —
—  Frislaria Fritzlar = o
40 Werdena Werden 2 —
— Essendia Essen i —
41 Halberstadium Halberstadt R.D.A. —
—  Quedelinburga Quedlburg = —
42  Winmaria Weimar e Johann

Wolfus
43 Mons Regius Kaliningrado URSS -
— Riga Riga » —
44 Tigurum Zurich Suiza —
45 Landshutum Landshut R.F.A, o
46 Patavia Paud Italia —
47  Saltzburgum Salzburgo Austria —
48 Tridentum Trento Italia —
49 Verona Verona . i
50  Pisarum Pesaro " G. Hoefna-

gle
31  Orivetum Orvieto " —-—
— Lauretum Loreto i
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No. Latin Actual Pais DISIIAY

52 Tybur ' Tivoli . G. Hoefna-
ole
[53] Velitrae Velletri i ”
54 Terracina, Anxur. Terracina ” "
55 Molas4 Mola i ”
56 Campanise Felice, Campania Felice , G. Hoefna-
Deliciaes® gle
57 Antru Sibyllae®® ©  Cumas i i
58 Forum Vulcani®? Solfatara . -
59 Vilna Vilna URSS -—

CUARTO vOLUMEN: [2] ¥r. 59 vLAaminNas, 40 < 28 CAM. GRAN FOLIO

(s.a.)

A este ejemplar le faltan los dos folios preliminares, de
acuerdo con lo consignado en ¢l Catalogue général.

El frontispicio mide 34 > 22,5 cm. En €l hay un altar so-
bre tres escalones, encima de los cuales hay una base rectan-
gular y en su parte superior aparece, sentada, la representa-
cion del HONOR, sobre una base mas pequeiia, con el brazo
derecho extendido y, sobre su mano, una paloma en vuelo. A
ambos lados de la base rectangular aparecen, a la derecha, la
representaciéon de la CONSTANTIA y a la izquierda la de
DIGNITAS. Sentadas delante de los escalones, a la izquierda,
con forma de mujer aparecen alegorias a la PAX v a la
[USTITIA; a la dcrecha, a la DILIGENTIA v a la SAPIENTA.
En el centro de la base rectangular aparece el titulo de este
volumen; URBIUM PRAE/CIPUARUM TO/TIUS MUNDI. En
el borde superior de la base se lee: LIBER QUARTUS.

5  En este grabado aparecen, a la izquierda, las figuras de G. Hoel-
nagle y A. Ortelius de pie sobre un promontorio mirando hacia el mar.
# En el centro superior del mismo aparecen los nombres de Abra-

ham Ortelio (A.0.) v Georg Hoefnagle (G.H.) precedidos por la abre-
viatura S.D. (Salutem dicit).

#6  E]l grabado tiene el siguiente encabezamiento: Antrum Sibyllae

Cumanac, v ofrece dos aspectos de la localidad. En el primero se ob-
serva el lago Aniano: Abraham Ortelio v Georg Hoefnagle sefialan hacia
el Antro de la Sibila. En el segundo se ofrece un detalle del mencio-
nado lugar.

37 Se trata de la Solfaterra de Pozzuoli, en los campos Flegreos,
cerca de Napoles.
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Al dorso del frontispicio, se encuentra, en forma de poema,
su explicacion: IN FRONTISPICIUM/ THEATRI QUARTI
URBIUM GEOR/GI BERAUNII AGRIPPINATIS.

Estda firmado por Franciscus Modius, Brugensis®™ F. in
Agrip/ pina Urbium Colonia.

La dedicatoria esta consignada en el folio dos: SERENIS-
SIMO ET/ ILLUSTRISIMO/ PRINCIPI AC DO/MINO D.
WILHER=/MO COMITI PA=/LATINO RHENI/ UTRIUSQUE
BA=/ VARIAE DUCI ET/ CAET. DOMINO/ CLEMEN=/
TLISSIMO./ GEORGIUS/ BRAUIN/ ET FRANCISCUS/ HO-
GENBERGIUS/ DED. CONSECRANTOQ.

Al dorso de la dedicatoria aparece el Privilegio otorgado
por Maximiliano II, fechado en la ciudad de Viena el 28 de
agosto de 1572. A continuacién aparece el concedido por el
rey Felipe 11, fechado en Bruselas, ¢! 22 de noviembre de 1574.

El indice de este volumen aparece en los folios prelimina-
res, apartandose asi de lo establecido en los tres volimenes
anteriores. Ocupa los folios 3-10 (anverso) y su estructura es
la misma que la de los anteriores.

En el folio siguiente se inserta un breve prélogo: GEOR-
GIUS BRAUN/ AGRIPINAS LECTORI S. Después del texto
aparece un poeima.

En cl folio 11 (reverso) aparecen los siguientes poemas:
IN GEORGII BRAUNII/ URBIUM ORBIS DESCRIPTIONES/
IOANNIS POLITI* I.C. SERE=/NISS. ELECTORIS COLO-
NIEN HISTO=/RICI CARMEN Y TANI MELLERI PALMIERII
IN TOPOGRAPHICOS BRAUNII ET HOGENBERGUII CONA-
TUS CARMEN. Los dos folios siguientes estdn en blanco. Pro-
bablemente sean los que debian figurar antes del frontispicio,
ubicado aqui por error de encuadernacién.

Al igual que en los anteriores, en este volumen se da espe-
cial atencién a las ciudades de Roma y Jerusalén, de las cua-
'es hay dos grabados de cada una, asi como abundante infor-
nacién escrita sobre ellas.

Las ciudades que aparccen en este volumen son las si-
uientes:

38  Francisco Monrus (1536-1597), filélogo y jurista bclga

39 JoanNEs Porrti. Foeta belga, nacido en Licja, en 1554, Fallecio
n 1601?
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No. Latin Actual Fais Artista
1  Cantuaria Canterbury Gran Bretafia o
2 Hispalis Sevilla Espaiia =
3  Ursao Osuna i s

—-  Martia Marchena o T
4 Masticona Macon Francia —

—  Cabillonum Chalon-sur-Saone ,, —
5 Cameracum Cambrai = —_—
6 Hesdinum Hesdin - —
7 Bethunia Béthune i Quintinum

van dem

Gracht
8 S. Audomari Saint-Omer Francia —
9 Tornacum Tournai Bélgica —

10 Alostum Aalst = —
i1 Lyra Lier ” g
12 Buscumducum Hertogenbosch Holanda -
13 Roterodamum Rotterdam - s
14 Gouda Gouda = —_—
15 Amorfortia Amesfoort ” —_
16 Zuiphannium Zwolla B =
17 Bolsvardia Bolsward " —

—  Stavria Stavoren ” -

—-  Harlinga Harlingen % i

-—  Hindelopia Hundelopen & —
18 Sneca Sneek g =

—  Doccum Dokkum = -

—  Slotenum Sloten - _—

—  Ilsta Yist . —
19 Wesalia Inferior Wesel R.F.A. —_

20 Lippia Lippe - o

—  Tremonat0® Dortmund " ot

21 Susatum Soest ” —

22 Arnspergum Arnsberg i —

# la informacién sobre estas dos ciudades ocupa ambas partes

externas del folio, ¥ estd encabezada asi: Origines urbi y commitatus
tremonensis.
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No. Latin Actual Pais Artista
23 Novesium Neuss i s
24 Wesalia Superior Oberwesel = s
— Bopardia Boppard = F=h
25 Daniatl Dinamarca Dinamarca —_—
26 Coreneburgums2 Kronborg " it
27 Huaenae, Isla det® Ven (Hven) Suecia D. Frese
28 Haeniat4 Copenhague Dinamarca =
29 Helsingoburgum Helsingborg Suecia i
— Lundia Lund i -
— Coronia Landskronia . s
— Malmogia Malmo = s
30 Flensburgum Flensburgo R.F.A. s
—  Itzohoa Itzohoe " o
31 Sleswicum Schleswig - s
32 Segeberga Segeberg o —
33 Husenum Husum i ——
— Haderslebia Haderslev " =
34 Chilonium Kiel i e
35 Crempa Krempe - s
— Reinholdsburga Rendsburg ,, -
36 Hamburgum Hamburgo i s
37 Berga Norwegiae Bergen Noruega S
38 Stocholmia Estocolmo Suecia H. Scho-
leus

41 Por primera vez, en los volimenes analizados, aparece el mapa
completo de un pafs.

‘2 Esta ciudad, pertenece al condado de Frederiksborg, isla de Se-
landia, a la entrada del Sund, y en ella se encuentra el castillo cons-

truidu_entre 1574 y 1585 que es considerado supuesto escenario de la
tragedia de Hamlet, de Shakespeare.

%3 Isla sueca situada en el estrecho de Sund. En ella realizé estu-
dios astronémicos el danés Tycho Brahe (1546-1601) quien ided el sis-
tema astronémico que lleva su nombre y segtin el cual la Tierra estaba
fija en el centro del Universo y en torno de ella giraban el Sol y la
Luna. Alrededor del Sol, giraban los planetas.

#* En este grabado aparecen dos vistas de Copenhague, una de
mar a tierra y otra de ésta a aquélla.

171



No. Latin Actual Pais Artista

39 Minda Minden R.F.A. e
40 Eislebia Eisleben P —
—  Tubinga Tubinga 3 -
41  Stetinum Stettin R.D.A. SHE
42 Wratislavia Breslau Polonia —
43 Monachium Munich R.F.A. G. Hoefna
gle
44 Posonium Bratislava Checoslovaguia -
45 Brixina Brescia Italia -
— Laubinga Lauiengen R.F.A. —_
46 Seravallum Treviso Italia -
47 Vicentia Vicenzo " -
48 Ariminum Rimini ” —
49 Bononia Bolonia o —
50 Luca Lucca > —
51 Perusia Perugia i —
52  Urbinum Urbino " e
—  Sulmo Sulmona = —_
53 OQestiae Ostia 1 s
54 Roma Roma i —
55 Roma Roma 7 _—
56 Panormus Palermo - -
57 Chios Quios Grecia —
58  TIerusalem Jerusalem Israel, o
ocupado por
59 Ierusalem Jerusalem —
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ANEXO 1

INDICE ALFABETICO GENERAL DE LAS CIUDADES

Nombre actual v pais? Latin V.y Fz2

Aalst (B) Alostum 4/10 I
Aden (Y) Aden 1/53 2
Alejandria (E) Alexandria 2/56 3
Alhama de Granada (Es) Alhama 2/3 4
Amberes (H) Anverpia 1/17 5
Amesfoort (H) Amorfortia 4/15 6
Amsterdam Amstelredanuin 1/20 7
Ancona (It) Ancona 1/46 8
Antequera (Es) Antequera 2/4 g
Appenzell (Sui) Appenzella 1/32 10
Aquisgran (RFA) Aquisgranum 1/12 . 11
Arcilla (Ma) Arzilla 1/56 12
Argel (A) Argelia 2/59 13
Arnheim (H) Arnhenium 3/17 14
Arnsberg (RFA) Arnspergum 4/22 15
Arras (F) Atrebatum 1/13, 3/22 16
Augsburgo (RFA) Augusta 1/39 17
Autun (F) Augustodunum 3/10 18
Avesnes (F) Avenae 3/26 19
Avignon (F) Urbs Avionionensis 2/13 20
Baden (Sui) "Badenia 2/36 21
Baia (It) Baiae 2/51 22
Barcelona (Es) Barcino 1/5 23
Basilea (Sui) Basilea 1/32, 2/40 24
Beaumont (F) Bellomontium 3/26 25
Belem (Por) Betheleem 1/1 26
Bergen (N) Berga Norwegiae 4/37 27
Bergen op Zoom (H) Berga ad Zooman 3/14 28
Berna (Sui) Ursina 1/32 29
Besanzon (F) Vesontio 2/16 30
Béthune (F) Bethunia 4/1 31

1 Entre paréntesis se consigna la abreviatura del pais. Véase al
final relacion de las mismas. Cuando se dice Africa del Norte se trata
de una posesion actualmente espaifiola.

2 El primer nimero antes de la diagonal corresponde al volumen,
el que sigue al nimero del grabado.
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Nombre actual y pais Latin V.y F
Bilbao (Es) Flaviobriga 2/8 32
Blanmont (F) Blanmont 2/17 33
Blois (F) [Bloys] 2/14 34
Bolonia (It) Bononia 4/49 35
Bolsward (H) Bolsvardia 4/11 36
Bona (A) Aphrodisium 2/57 37
Bonn (RFA) Bonna 2/33 38
Boppard (RFA) Bopardia 4/24 39
Bourbourg (F) Burburgum 2/23 40
Bratislava (Ch) Posonium 4/44 41
Bremen (RFA) Brema 1/23 42
Brescia (It) Brixina 4/45 43
Breslau (Po) Wratislavia 4/42 44
Briel (H) Brielium 2/217 45
Bristol (GB) Bristolia 3/2 46
Brouwershaven (H) Broversavia 1/21 47
Bruhl (RFA) Brula 2/33 48
Brujas (B) Brugae 1/16 49
Brunswick (RFA) Brunsvicum 1/23 50
Bruselas (B) Bruxella 1/14 51
Budapest (Hu) Buda [pest] 1/41 52
Burdeos (F) Burdegala, Biturges 1/9, 2/10 53
Burgos (Es) Civitas Burgensis 1/6 54
Cadiz (Es) Caliz, Gadez 1/3 55
Cagliari (It) Calaris 1/50 56
Cairo, El, v. El Cairo - — —
Calcar, v. Kalkar — — —
Calicut (I) Calecut 1/54 57
Cambrai (F) Cameracum 4/5 58
Cambridge (GB) Cantabrigia 2/1 59
Campania Felice (It) Campaniae Felicis 3/56 60
Campen, Kempen (H) Campena 2/30, 3/34 61
Candia, Creta (Gre) Candia 2/53 62
Canterbury (GB) Cantauria 4/1 63
Casablanca (Ma). Anfa 1/57 64
Cascaes (Por) Cascale 1/1 65
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Nombre actual y pais Latin V.y F

Ceuta (Africa del Norte) Septa 1/56 66
Cléveris (RFA) Clivia 2/34 67
Coblenza (RFA) Confluentia 1/36 68
Colmar (F) Colmaria 2/36 69
Colonia (RFA) Colonia Agrippina 1/38 70
Conil de la Frontera (Es) Conil 2/6 71
Constanza (RFA) Constantia 2/41 T2
Copenhague (D) Haenia 4/28 13
Corfu (Gre) Corfu 2/53 74
Cumas (It) Cumanae 3/57 75
Cusco (P) Cusco 1/58 76
Chafarinas (Africa del Tzaffin 1/56 T

Norte)

Charlons-sur-Saone (F) Cabillonium 4/4 78
Chéiteaudum (F) Chasteaudumum 3/8 19
Charlemont (F) Carlomontium 3/26 80
Chartres (F) Carnutum 3/8 81
Cheb (Ch) Agra 1/29 82
Chella (Ma) Sala 1/56 83
Chester (GB) Cestria 3/3 84
Chimay (B) Cimacum 3/27 85
Damasco (S) Damasco 2/55 86
Delft (H) Delphium 3/29 87
Deventer (H) Deventria 3/33 88
Dinamarca Dania 4/25 89
Diu (I) Diu 1/57 90
Dokkum (H) Doccum 4/18 91
Dordrecht (H) Dordracum 2/24, 3/28 92
Dortmund (RFA) Tremonia 4/20 93
Douai (F) Duacum 3/200° 94
Dresden (RDA) Dresa 1/28 95
Duisburgo (RFA) Duisburgum 2/34 9%
Dunquerque (F) Duinkercka Zf’if’;' 97
Ecija (Es) Astir, Artigis 15/ 98
Ecluse, L' (H) Slusa 3721 99
Edimburgo (GB) Edenburgum 3/4 100
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Nombre actual v pais Latin V.y F

Eisleben (RFA) Eisleben 4/40 101
El Cairo (E) Cairus 1/55 102
Elmina (G) Mina 1/54 103
Emdem (RFA) Embdena 2/32 104
Emmerich (RFA) Embrica 2/34 105
Enkhuysen (H) Enckhusa 3/30 106
Erfurt (RDA) Erfordia 1/25 107
Eschwege (RFA) Eschewega 3/39 108
Espira (RFA) Spira 1/34 109
Essen (RFA) Esecendia 3/40 110
Estocolmo (Su) Stockolmia 4/38 111
Estrasburgo (F) Argentina 1/33 112
Famaugusta (Chi) Famaugusta 1/50 113
if“lenshurgﬁ (RFA) Flensburgum 4730 114
Finrencia (Tt) Florentia 1/44 115
Francfort del Mein (RFA) Francfortum ad Moenum 1/35° ° 116
Francfort del Oder (RDA) Francfortum ad Oderam 1/27 117
Franekei' (H) Franicheria 3/36 118
Frankenberg (RFA) Francoburgum 3/38 119
Freising (RFA) Frisinga, Fruxinum 1/40 120
Friburgo (Sui) Friburgum 1/32 121
Fritzlar (RFA) Frislaria 33 122
Fulda (RFA) Fulda 1/25 123
Gante (B) Gandaum 1/15 124
Gdansk tFﬂ} Gedanum 2;’46 125
Genappe {E] Genappium 2/34 126
Génova (It) Genoa 1/44 127
Glaris (Sui) Flarona 1/32 128
Goa (I) = Goa 1/58 129
Gornichem (H) Goricum 1/21 130
Gorlitz (RDA) Gorlitium 2/45 131
Gotha (RDA) Gotha 1/25 132
Gouda (H) Gouda 3/31, 4/14 133
Granada (Esp) Granata 1/4 134
Gravelinas (F) Fravelinga | 2/23 135
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Grenoble (F) Gratianapolis 3/9 136
Grodno (URSS) (rodna 2/48 137
Groninga (H) Groninga 1/21, 2/31 138
Gueldres (H) Geldria 3/17 139
Haarlem (H) Harlemum 2/26 140
Haderslev (RFA) Haderslebia 4/33 141
Halberstadt (RDA) Halberststadium 3/41 142
Hall (RFA) Hala-Sueviae 2/37 143
Hamburgo (RFA) Hamburga, Hamburgum 1 /24, 4/36 144
Harlingen (H) Harlinga 4/17 145
Heidelberg (RFA) Heidelbersa 1/34 146
Helsingborg (Su) Helsingoburgum 4/29 147
Hertogenbosch (H) Buscumducis,
Buscumdum 1/18, 4/12 148

Hesdin (F) Hesdium 4/t 149
Hindclopen (H) Hindelopia 417 150
Husum (RFA) Husenum 4/33 151
Huy (B) Huum 2/19 152
Hven, v. Veén
Ingolstadt (RFA) [nzolstadium 1/40 153
Innsbruck (Au) Denipons 2/42 154
Itzehoe (RFA) Itzchoa 4/30 155
Jena (RDA) lena 1/25 156
Jerez de la Frontera (Es) Xeres 2/6 157
Jerusalen (Territorio lerusalem, 1/52, 2/54,

ocupado por Israel) Hierosolyma, 4/58, 4/59 158

Ierosolyma

Jorge de la Mina, San,

v. Elmina.
Kaliningrado (URSS) Mons Regius 3/43 159
Kalkar (RFA) Calcaria 2/35 160
Kannanor (I) Canonor 1/54 161
Kassel (RFA) Cassula 1/26 162
Kempten (RFA) Campidonia 2/38 163
Kiel (RFA) Chilonium 4/34 164
Kilwa-Kisiwani (T) Quiloa 1/53 165
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Krempe (RFA) Crempa 4/35 166
'Krunubhrg (D) Coroneburgum 4126 167
Landrecies (F) Landrecium 3/26 168
Landshut (RFA) Landshutum 3/45 169
Landskronia (Su) Coronia 4/29 170
La Rochella (F) Rochella 2/11 171
Lauingen (RFA) Laubinga 4/45 172
Lebrija (Es) Nebrija 3/5 173
Leeuwarden (H) Lewardum 3/36 174
Leipzig (RDA) Lipsia 1/28 175
Leyden (H) Leida 2/25 176
Lieja (B) Leodium 1/11 177
Lier (B) Lyra 4/11 178
Lille (F) Insula 3/19 179
[Limburgo] (B) [Lymburgum] 2/18 180
Lindau (RFA) Lindoia 1/31 181
Loreto (It) Loreto 3/51 182
Lippe (RFA) Lippia 4/20 183
Lisboa (Por) Olisipo, Lisbona 1/1 184
Loja (Es) Loxa 217 185
Londres (GB) Londinum A/l 186
Lovaina (B) Lovanium 1/18, 3/11 187
Lubeck (RFA) Lubeca 1/24 188
Lucca (It) Lucca 4/50 189
Lucerna (Sui) Lucerna 1/32 190
Liind (Su) Lundia 4/29 191
Luneburgo (RFA) Luneburgum 1/23 192
Luxemburgo (Lu) Lutzenburgum 3/16 193
Lyon (F) Lugdunum 1/10 194
Macon (F) Masticona 4/4 195
Maestricht (H) Traiectum ad Mosam 1/19, 2/21, 196

3/15
Magazan (Ma) Azaanurum 1/57 197
Magdeburgo (RDA) Parthenopolis 1/30 198
Magdeburgum



Nombre actual y pais Latin : V.y F
Maguncia (RFA) Moguntia 1/37 = 199
Malaga (Esp) Malaga ' 1/3 200
Malinas (B) Machlinea -1/18, 3/12 201
Malmo (Su) Malmogia 4/29 202
Malta (M) Malta, Melita 1/50 203
Mantua (It) Mantua 2/50 204
Margurgo (RFA) Martpurgum 1/26 205
Marchena (Es) Martia 4/3 206
Marienbourg (B) Marienburgum 3/27 207
Marsellas (F) Massilia, Masillae 2/12 208
[2/43]
Meissen (RDA) Misena, Fribergum 2/39,
Misenae 2/44 209
Mesina (It) Messana 1/49 210
Metz (F) Metis 2/15 211
México (Me) México 1/58 212
Middelburg (H) Middelburgum 2/28 213
Milan (It) Mediolanum 1/42 214
Minda (RFA) Minden 4/39 215
Misurata (L) Cefala 1/53 216
Modena (It) Modena 2/52 217
Mola (It) Mola 3/55 218
Mombasa (K) Mombaza 1/53 219
Mons (B) Montes 1/13, 3/24 220
Montpellier (F) Mons Pessulanus 1/8 221
Moscu (URSS) Moscovia 2/47 223
Munich (RFA) Monachium, Monacum 1/40, 4/43 223
Miinster (RFA) Monasterium 1/22 224
Namur (B) Namurcum 2420, 2/32 225
Napoles (It) Neapolis 1/47 226
Neuss (RFA) Novessium 2/33, 4/23 227
Nevers (F) Noviodunum 3/10 228
Nimega (H) Noviomagus 2/29, 3/18 229
Nimes (F) Nemasum 1/9 230
Nordlingen (RFA) Nordlingia 1/40 231
Norwich (GB) Norvicus 3/1 232
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Nuremberg (RFA) Nuremberga 1/31 233
Oberwesel (RFA) Wesalia Superior 4,24 234
Oldenburg (RFA) Oldenburgum 1/23 235
Orleans (F) Aurelia 2/10, 3/6 236
Ormuz (Ir) Ormus 1/54 237
Orvieto (It) Orivetum 3/51 238
Osnabriick (RFA) Ossenburgum 1/22 239
Ostia (It) Ostia 4/53 240
Osuna (It) Ursao 4/3 241
Oxford (GB) [Oxonium] 2/2 242
Padua (It) Patavia 3/46 243
Palermo (It) Panhormus 1/48, 4/56 244
Paris (F) Lutetia Parisiorum 1/7 245
Parma (It) Parma 1/48 246
Penion de Velez (Africa Pennon de Veles 2/57 247

del Norte)
Perugia (It) Perusia 4/51 243
Pesaro (It) Pisarum 3/50 249
Philippeville (F) Philippolis 3/27 250
Poitiers (F) Pictavia 1/8 251
Porec (Yu) Parens 2/52 252
Praga (Ch) Praga 1/29 253
Puzzoli (It) Puteoli 2/51 254
Quedlburg (RDA) Quedlburga 3/41 255
Quios (Gre) Chios 4/57 256
Ratisbona (RFA) Ratispona 1/40 257
Rendsburg (RFA) Reinholdsburega 4/35 258
Riga (URSS) Riga 3/43 259
Rimini (It) Ariminum 4/48 260
Rodas (Gre) Rhodus 1/50 261
Roermand (H) Ruremunda 371 262
Roma (It) Roma 1/45, 2/49, 263
4/54, 4/55

Roiman-sur-Isere (F) Romanum 3/9 264
Rostock (RDA) Rostochium 1/27 265
Rothenburg (RFA) Rotemburgum 1/36 266
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Rotterdam (H) Rotterodanum 3/31, 4/13 267
Rouffach (F) Rubeaquum 2/36 268
Ruan (F) Rotomagus 1/9, 3/7 269
Saint-Gall (Sui) S. Gall 2/41 270
Saint-Omer (F) S. Audomrari 4/8 21
Salzburgo (Au) Saltzburgum 1/31, 3/47 272
San Sebastiin (Es) S. Sebastiani 1/6 273
Santander (Es) Santander 2/9 274
Schaffhausen (Sui) Schaphusia 1/32 275
Schleswig (RFA) Slesvicum 4/31 276
Schwyz (Sui) Svicia 1/32 27
Segeberg (RFA) Segeberga 4/32 278
Setenil (Es) Septenilium 3/5 279
Sevilla (Es) rispalis 1/2, 4/2 280
Sibenik (Yu) Sebenico 2/52 281
Siena (It) Sena 1/48 282
Sion (Sui) Sedenum 1/37 283
Sloten (H) Soltenum 4/18 284
Sneek (H) Sneca 4/18 288
Soest (RFA) Susatum 3/37, 4,21 286
Soleura (Sui) Soluturum 1/32 287
Solfatara (It) Forum WVulcani 3/58 288
Stavoren (H) Stavria 4/17 289
Stettin (RDA) Stetinum 4/41 290
Straubing (RFA) Siraubinga 1/40 291
Sulmona Sulmo 4/52 292
Tinger (Ma) Tingis "~ 1/56 293
Terracina (It) Terracina, Anxur 3/54 294
Thiener (B) Tenae 3/13 295
Tivoli (It) Tybur 3/52 296
Toledo (Es) Toletum 1/3 297
Tournai (B) Tornacum 4/9 298
Tours (F) Turo 1/8 299
Trapani (It) Drepanum 1/48 300
Trento (It) Tridentum 3/48 301
Tréveris (RFA) Treveris 1/36 302
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Treviso (It) Seravallum 4/46 303
Tubinga (RDA) Tubinga 4/40 304
Tanez (Tu) Tunetis 1/57, 2/58 305
Ulm (RFA) Ulma 1/31 306
Underwalden (Sui) Sylvania 1/32 307
Urbino (It) Urbinum 4/52 308
Uri (Sui) Ursella 1/32 309
Valenciennes (F) Vallencenae 3/25 310
Valladolid (Es) Pincia 1/3 311
Vejer de la Frontera (Es) Vegel 2/5 312
Velis (Es) Velez Malaga 2/5 313
Velletri (It) [Velitrae] 3/53 314
Ven (Su) Huaenae 4/27 315
Venecia (It) Venetia 1/43 316
Venlo (B) Venlonum /Nt 317
Verona (It) Verona 3/49 318
Vicenza (It) Vitentia 4/47 319
Viena (Au) Vienna 1/41 320
Vilna (URSS) Vilna 3/59 321
Mi:uurt (B) Vallecuria 3/27 322
Warburg (RFA) Warburgum 3/37 323
Weimar (RDA) Weimaria 1/25, 3/42 324
Weissenburg (RFA) Wissenburgum 2/36 325
Werden (RFA) Werdena 3/40 326
Wesel (RFA) Wesalia Inferior 1/22, 4/19 327
Windsor (GB) Vindesorium 2/2 328
Wismar (RDA) Wissmaria 1/27 329
Wittenburg (RDA) Wittenberga 1/27 330
Worms (RFA) Wormatia 1/33 331
Wurburgo (RFA) Herbipolis 1/37 332
Yist (H) Ilsta 4/18 333
Ypres (B) Hypra 2/22 334
Zons (RFA) Sontina 2/33 335
Zug (Sui) Tugium 1/32 336
Zurich (Sui) Trigum 1/32, 3/44 337
Zwolle (H) Swolla 3/35, 4/16 338
Zutphanium
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1. A=Argelia
2. Au=Austria
3. B=Bélgica
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11.
12.
13
14.

-

13.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23,
24,
25.
26.
27.
28.
29,
30.
31.
32,
33.
34.
35
30.
37.
38,

Che=Checoslovaquia
Chi=Chipre
=Dinamarca
E=Egipto
Es=Espafia
F=Francia
G=Ghana
GB=Gran Bretana
Gre=Grecia
H=Holanda
Hu=Hungria
I=ndia
Ir=Iran
Is=Israel
It=Italia
K=Kenia
L.=Libia
Lu=Luxemburgo
M=Malta
Ma=Marruecos
Me=México
N=Norucga
P=Pera
Po=Polonia
Por=Portugal
RDA=Reptiblica Democratica Alemana
RFA=—Republica Federal Alemana
S=S8iria
Su=Suecia
Sui==Suiza
T=Tanzania
Tu=Tuner
URSS=Union Soviética
Y=Yemen (R.P.D)
Yu=Yugoslavia
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CRONICA

Homenaje a Emilio Roig de Leuchsenring
en el XI. aniversario

de la Sociedad Cubana de Estudios
Historicos ¢ Internacionales

Sobria, atractiva, plena de ensefianzas para los jovenes, de
recuerdos y renovada admiraciéon para todos, resulté la expo-
sicion homenaje a Emilio Roig de Leuchsenring, en el vestibu-
lo v el pasillo central de la Biblioteca Nacional José Marti. En
la tarde del lunes doce de mayo pronuncié las palabras inau-
gurales el doctor Julio Le Riverend, director de la Biblioteca,
en admirable sintesis y valoracion de la vida y la obra del
inolvidable personaje martiano que se honraba, aquel Emilio
Roig a quien describirian tan bien estas palabras del Maestro:

...era de esa raza de hombre radiantes, atormentados,
ercuidos e igneos, comidos del ansia de remediar los
dolores humanos.

Implacable era y fiero, como todos los hombres
tiernos que aman la justicia.

En 1940, Emilio Roig de Leuchsenring fundo la Sociedad
Cubana de Estudios Historicos e Internacionales (nos dice la
excelente cronologia que se obsequié en esta ocasién, impresa
en el Departamento de Ediciones v Conservacién de la Biblio-
teca)

para intensificar ¢l cultivo de las disciplinas histéri-
cas, difundiéndolas, como reza el articulo primero del
Reglamento de los congresos nacionales de historia,
“hasta el corazon mismo del pueblo a fin de que dicho
conocimiento se traduzca en la realirmacion perma-
nente de la fe cubana en la evolucién histérica de la
nacionalidad y estimule el mas sano patrimonio”.
Quienes, hasta entonces, trabajaban aislada y disper-
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samente, se conocieron, agruparon, estrecharon amis-
tad cambiaron impresiones y conocimientos, con be-
neficiosos resultados para su ilustracién personal, con
vistas a un enjuiciamiento histérico nacional, veraz y
justo.

Y agrega este curioso e importante detalle:

Uno de los empefios de la Sociedad Cubana de Es-
tudios Histoéricos e Internacionales, convertido en rea-
lidad de mayor trascendencia y alcance, ha sido la crea-
ci6n de la Biblioteca Histérica Cubana y Americana
“Francisco Gonzalez del Valle”, ejemplo impar en esta
clase de instituciones culturales, pues estd integrada
por las aportaciones de las bibliotecas privadas de los
miembros de la Sociedad que, por su reglamento, tienen
la obligacién de poner los libros que poseen al servi-
cio del pueblo, desde los locales de la Oficina del His-
toriador de la Ciudad de La Habana: primer caso en
el mundo, de socializacion de bibliotecas privadas, lo-
grandose asi un fondo de mas de 200 000 voliamenes.

Ahora, en 1980, dentro del marco del cuadragésimo ani-
versario de la fundacién de la benemérita sociedad, la Revo-
lucién siempre justiciera ha querido honrar la memoria de
Emilio Roig de Leuchsenring v presentar a la juventud actual
a un héroe civil, de nuestra patria, una gloria nacional. La
Academia de Ciencias de Cuba, el Ministerio de Cultura, el
Ministerio de Educacién vy la Universidad de La Habana su-
maron sus esfuerzos y sus recursos para contribuir a rendir
tributo a quien tanto lo mereciera. Asi, no pasé semana, del
seis al treinta de mayo, en que no se celebrara mas de un acto
en honor de Emilio Roig de Leuchsenring. Pero eventos tan
importantes (discursos, conferencias, etc.) bien requieren re-
sefia aparte, que ha de salir en el proximo niimero de nuestra
Revista. Y tal vez se recojan en un libro las importantes va-
loraciones de estos hombres y mujeres, casi todos antiguos
compafieros y amigos de Emilito, y todos eminentes en sus
campos respectivos: historia, literatura, arquelogia, ciencias
politicas, sociales y juridicas. La Academia de Ciencias de
Cuba resulté6 el Alfa y Omega de este singular tributo a un
precusor y militante de nuestra Revolucién socialista: en su
recinto se realizé la apertura y la clausura del homenaje.

En cuanto a la Biblioteca Nacional José Marti, ;como no
habia de ser acogido entusiasta y amorosamente la grata ta-
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rea de rendir tributo a aquel permanente amigo de los libros
y amigo de los hombres? Porque en este monumento vivo -que
es la Biblioteca Nacional José Marti, jamas podria olvidarse
que, desde 1937 —cuando comenzé a hablarse del proyecto
de Monumento Nacional a José Marti en La Habana— Roig
de Leuchsenring escribié en la revista Carteles (once de julio):
“En una biblioteca o un memorial debe plasmarse el home-
naje nacional a Marti.” Y defendi6 esta idea en decenas de
articulos, en diferentes publicaciones... Y mucho mas, en
relacion con el libro en la vida de este “poeta en actos”: desde
1937 fue miembro correspondiente de la Asociacién Bibliogra-
fica Cultural de Cuba; en el mismo afo, junto con José Lucia-
no Franco, inicia la primera Feria del Libro en La Habana,
efectuada en el Parque Central; en 1938 funda la Biblioteca
Histérica Cubana y Americana en su Oficina del Historiador
de la Ciudad de La Habana (iniciativa acrecentada con la ya
mencionada de la Sociedad de Estudios Histéricos e Interna-
cionales (1940); en 1941 es miembro de la Comisiéon Organiza-
dora de la Tercera Feria del Libro; en 1942 organiza cursos
de biblioteconomia en la oficina del historiador de la ciudad;
en 1943 integra la Junta de Patronos de la Biblioteca Nacio-
nal v representa en ella a la asociacion Amigos de la Bibliote-
ca Nacional, también fundada por él; en 1950 realiza la prime-
ra exposicién en celebracién del Dia del Libro Cubano y, a
partir de entonces, hasta 1955, considerando “oportuno y ha-
cedero extender el Dia del Libro Cubano a todos los dias del
afio”’, se realizé una exposicién bibliografica mensual. En la
exposicién de ahora pudimos ver muestras de todas estas ac-
tividades: fotografias, cartas, paginas de periédicos y revistas
(Carteles, Social, Mediodia, Orientacién Social, Pueblo, Ultra,
La Ultima Hora, Revista de la Biblioteca Nacional José Marti).

Muestras magnificas habia también de su incansable ba-
talla en defensa del derecho del pueblo a la cultura, de su
permanente contribucién a la divulgacion de la verdad sobre
la Unién Soviética; de la investigacién, estudio y defensa del
patrimonio cultural de la nacién; de sus analisis sobre la si-
tuacion politica y social de la mujer en Cuba, su lucha por la
igualdad de derechos de la mujer; defensa de la ley del divorcio;
divulgacién constante sobre la personalidad y la obra de fi-
guras importantes de la cultura cubana, intensa campaiia “Por
la escuela cubana en Cuba Libre”.

Apenas dieciséis afios tenia Emilio Roig de Leuchsenring
cuando comenzé a escribir en diarios y revistas habaneras;
ya en 1905 comenzé a cultivar la literatura de costumbres,
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y a través de los afios, cada dia con mayor rigor y perfeccion,
publicé en la prensa critica politica y social que calaba muy
hondo en el pueblo. También da a conocer a los principales
costumbristas cubanos. De toda aquella prensa pudimos ver
muestras en esta exposicion, y también ejemplares de revistas
y noticias de instituciones que ¢l fundé y dirigié, como el
Grupo Minorista (1923-1926), Sociedad del Folklore Cubano
(1924), Comision Nacional de Cooperacién Intelectual (1925),
Amigos de la Biblioteca Nacional (1935), Sociedad de Estu-
dios Afrocubanos (1936), Sociedad Boliviana, Junta Nacional
de Arqueologia y Etnologia (1945); Revista de Estudiantes de
Derecho (1908), Revista de Derecho (1909-1910), Revista Juri-
dica (1912-1913), Grdfico (1913-1916), Revista de Derecho Inter-
nacional (desde 1924), Cuba Contempordnea 1922-1927). Mu-
chos de sus escritos estan firmados con seudénimos —cuando
lo creyé necesario— como Manuel Fernandez Lépez v Sanchez,
alld por 1906 —cuando era casi un nifio— y publicé en el ve-
terano semanario La Politica Cémica sus articulos “Un nuevo
General” y “Choteitos”; y mas tarde, especialmente en Social
y Carteles, frecuentemente usé los seudénimos Enrique Ale-
jandro de Hermann, Cristébal de la Habana, El Curioso Par-
lanchin y U. Noquelosabe. {Qué gran interés despertaban los
viejos ejemplares de publicaciones cubanas con los escritos
de Roig de Leuchsenring, siempre revolucionario!

Tan grande es la bibliografia de Emilio Roig, que solamen-
te muestras podian exhibir orgullosamente las numerosas vi-
trinas presentadas al ptiblico. De temas martianos —o relacio-
nados— solamente se podian observar mas de trescientos titu-
los entre articulos, conferencias, discursos y libros publicados,
segun la bibliografia exhibida, compilada por Maria Benitez,
la digna compaiiera de Roig de Leuchsenring en la vida y en
la obra, publicada en el Anuario del Centro de Estudios Mar-
tianos (No. 2, 1979); “Rubén Dario y José Marti”, publicado
en El Teatro (La Habana, mayo de 1913), abre esta larga y me-
ritisima bibliografia. tras el triunfo de la Revolucién, publica
Tradicion antimperialista de nuestra historia. Cuadernos de
Historia Habanera, La Habana, No. 75 (dos veces reimpreso
después de su muerte, en 1973 y en 1977); la quinta edicién de
La republica de Marti; Diversas ediciones de Marti antimperia-
lista, Marti, sintesis de su vida v Caminos en la vida de José
Marti. También vimos alli Marti antimperialista publicado en
Moscu, en idioma ruso, y el mismo titulo en los idiomas inglés
v francés, asi como en diversas ediciones cubanas.
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Consagrado desde 1918 al estudio de las relaciones politi-
cas, econdémicas y de toda indole entre los Estados Unidos
y Cuba, en especial, e Hispanoamérica, los titulos de sus libres
y escritos que podian verse en la cxposicion bastarian para
acreditar al extraordinario campeén contra el imperialismo
que encarné; citemos, como muestra: La ocupacion de la Re-
ptiblica Dominicana por los Estados Unidos y los derechos de
las pequerias nacionalidades de América (1919); La Doctrina
de Monroe y el Pacto de la Liga de las Naciones (1921): La his-
toria de la Enmienda Platt —una interpretacion de la realidad
cubana (1935), en dos tomos, (reeditado en 1961 y 1973); la cual
“Constituye su obra maestra, cuya informaciéon no ha sido
substancialmente superada. Sus juicios conscrvan en especial
valor historiografico nacional”, nos dice la cronologia ya cita-
da. A la misma tendremos que remitir a los interesados en
cuanto pudo verse en la gran exposiciéon-homenaje, puesto que
la ndmina es larga... pero, no sin citar Cuba NO debe su in-
dependencia a los Estados Unidos (1950) v La lucha cubana por
la Republica, contra la anexion v la Enmienda Platt (1952), Los
Estados Unidos conira Cuba libre, cuatro tomos (1959), Los
Estados Unidos contra Cuba republicana, tomo I (1960). Aun
se veian, entre tantos documentos importantes, la revista
Amauta, que en Perti publicaba José Carlos Maridtegui y de la
cual era él corresponsal en Cuba (1927) v de 1928 un niimero
de Repertorio Americano, la revista de don Joaquin Garcia
Monje, alla en Costa Rica, donde Emilio Roig de Leuchsenring
escribié “Sélo Sandino representa a nuestra América”.

Patriota, antimperialista, americanista, internacionalista,
escribiria en su dia, cuando asomaba el fascismo, en defensa
de Espafna y Etiopia, en defensa de todas las causas justas
v de la cultura universal. La exposicion presentaba ¢l mayor
numero posible de sus obras, ante la atencion admirada de la
juventud, especialmente. Un libro de 1928, La Habana de ayer,
de hoy y de maiiana, en el cual por primera vez se presentaba
la descripcion de los principales monumentos y lugares histo-
ricos de la ciudad, ha sido muy solicitado desde entonces, lo
mismo que la colecciéon de Cuadernos de historia habanera,
que comenzo a publicar en 1935 y que alcanzé el nmimero se-
tenta y cinco en 1962.

Mucho atrajo la atencion del publico la Coleccion Histori-
ca Cubana y Americana, 29 volimenes (1938-1963) dirigida, edi-
tada y escrita en gran parte por él, asi como su ultima obra,
La literatura costumbrista cubana de los siglos XVIII v XIX,
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encuatro tomos. Y, entre los documentos e informacién perio-
distica, su constante y tenaz lucha en favor de la independencia
de Puerto Rico, desde 1927, cuando el précer Pedro Albizu
Campos vino a Cuba: desde entonces fundé la Junta Nacional
Cubana Pro-Independencia de Puerto Rico, presidida por En-
rique José Varona hasta su muerte; en 1938, creé la Comision
.Pro-Centenario de Hostos (alli se vefan sus libros, también,
Hostos y Marti, dos ideologias antillanas concordantes y Hostos
y Cuba). Y entre los documentos y las noticias periodisticas,
la creacién, en 1939, del Comité Cubano Pro Libertad de Pa-
triotas Puertorriquefios, en el cual figuraban, bajo la presiden-
cia de Emilio Roig de Leuchsenring, Juan Marinello, Fernando
Ortiz, José Luciano Franco, el general José Marti y Zayas Ba-
zan, Carlos Rafael Rodriguez, Blas Roca, Camila Henriquez
Urefia, Raul Roa, José Antonio Portuondo, Salvador Vilaseca,
Salvador Garcfa Agiiero, Angel augier, entre otras personali-
dades de la intelectualidad y la politica. Asi sabia aglutinar
Emilio Roig a la flor de la patria, para realizar sus atinadas
campanas

Constituye una curiosidad bibliografica el librito titulado
El caballero que ha perdido su seiiora (pequena coleccién de
articulos de costumbres cubanas), editado por don Joaquin
Garcia Monje en San José de Costa Rica (1923), con proélogo
de José Maria Chacon y Calvo, otro grande de nuestras letras,
que hace una justa v preciosa alabanza del autor, “el escritor
amable, fino, mesurado, que nos regala hoy a los publicos de
América y a nosotros, sus amigos con este libro”.

Finalmente, vemos una entrevista de prensa, desplegada en
una de las vitrinas, del afio 1960. Responde Emilio Roig de
Leuchsenring:

Que ahora han podido comenzar a realizarse plena-
mente los principios e ideales de Céspedes vy Agramonte
vy de Marti, Maceo y Gémez, lo que impidié que se lleva-
ra a cabo la fatal interposicion de los Estados Unidos
en la contienda cubano-espanola.

Post data

De un libro nuevo queremos saludar la aparicién, con en-
tusiasmo y carifio: se trata de Comercio clandestino de escla-
vos, por José Luciano Franco, publicado en la coleccién Nues-
tra Historia de la Editorial de Ciencias Sociales, La Habana,
1980.
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Tiene aqui su lugar por formar parte del homenaje que
resefiamos, por ser de un autor entrafiablemente unido al ho-
menajeado y por presentarse en la Feria del Libro de la ciudad
de La Habana. En la pagina inicial dice: Dedicado a Emilio
Roig de Leuchsenring y demds compaiieros de la Sociedad Cu-
bana de Estudios Histdricos e Internacionales.

Precisamente Emilio Roig de Leuchsenring y José Luciano
Franco Ferran fueron los iniciadores de la primera feria del
libro efectuada en la Habana, en 1937. A los cuarenta y tres
afios de aquella feria, el siempre joven José Luciano —el espe-
cialista mas distinguido ¢n el asunto, entre nuestros historia-
dores— presenta este invaluable aporte al tributo profundo y
sincero que rinde la Revolucién a Roig de Leuchsenring. Otros
hablaran sobre esta obra nueva. Aqui la saludamos con respeto
y admiracion. Y aplaudimos la atinada oportunidad de la Edi-
torial al presentarla en el marco de la conmemoracién, y en
la Feria del Libro que se inauguré el dia seis de junio.

“POESIA Y PROSA”
DE JOSE ZACARIAS TALLET

El Sabado de¢l Libro fue el lugar correspondiente para el
lanzamiento de la obra Poesia y prosa de José Zacarias Tallet
que fue publicada en el marco de la coleccion mas prestigiosa
de la Editorial Letras Cubanas del Ministerio de Cultura.

La publicacion de ¢ste hermoso tomo debe constituir un
motivo de orgullo para sus editores. Porque la obra poética
de Tallet represcnta una faceta fundamental de la lirica cuba-
na contemporanea. Con ¢lla hay que contar a la hora de indicar
las lineas esenciales que sefialan los derroteros de nuestra poe-
sia en las altimas décadas.

Tambic¢n ticne trascendencia esta edicion porque Tallet for-
mo parte de aquella hornada de hombres jévenes que en la
década de 1920 a 1930 impulsaron la magna empresa de trans-
formar la sociedad cubana, enfrentar al dominador imperia-
lismo, v, al mismo tiempo, renovar y poner al dia las manifes-
taciones artisticas y literarias en nuestro pais.

Tallet ocupé un lugar destacado en aquella “década critica”.
Le observamos al lado de Rubén Martinez Villena en la Pro-
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testa de los Trece (1923). Y también participa en la Falange de
Accién Cubana. Fue uno de los fundadores de la Universidad
Popular José Marti y de la primera Liga Antimperialista. For-
mé parte del Grupo Minorista vy en 1927 cuando comienza
a publicarse la Revista de Avance estaba entre sus fundadores,

Iba dando a conocer muy lentamente sus poemas. Algunos
fueron incluidos en la antologia La poesia moderna en Cuba
(1926) que prepararon Félix Lizaso y José Antonio Ferndndez
de Castro. Su cabal fisionomia de poeta queda perfilada en las
composiciones incluidas en La semilla estéril que aparecié en
1951. Ya se aprecian en esas paginas sus peculiaridades, su poe-
sia coloquial y sencilla, su énimo entre zumbodn e irénico, su
simpatia natural.

Hubo que esperar algunos afios para que su talla de poeta
genuino fuera reconocida plenamente. Porque en los primeros
afios de nuestra Revolucion, los jovenes poetas fueron descu-
briendo que teniamos ahi muy cerca, en la ciudad de La Haba-
na, un creador que se habia anticipado en la facna de forjar
una poesia despejada de toda la retérica anterior tal como la
que ellos querian realizar con la mayor llaneza: directa y con-
versacional.

A la obra de Tallet han ido los jévenes como signo eviden-
te de que su poesia es muy actual, que no ha perdido vigencia
y esplendor, muy de la hora presente. De ahi la importancia
que tuvo la publicacion de la Orbita de Jozé Z. Tallet (1969)
en la coleccién editada por la UNEAC. De ese modo, las nuevas
generaciones pudieron tener en sus manos la obra de un maes-
tro que vislumbré los horizontes de la nueva poesia desde los
tiempos del vanguardismo.

También en este volumen de Letras Cubanas aparece una
muestra de la prosa de Tallet, en la que sobresale su autobio-
grafia. Estos apuntes autobiogréaficos nos lo presentan de cuer-
po entero, con su jovialidad y su sinceridad, su modestia y su
inclinacién a llamar al pan, pan, y al vino, vino, en la lengua
que cada cual habla con su vecino. Pero es ésta solamente una
seleccién de su prosa, ya que podrian incluirse otras muestras
de sus articulos periodisticos, algunos verdaderamente nota-
bles, que aqui no han sido incorporados.
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Este tomo de Poesia y prosa de José Zacarias Tallet retne
uno de los mas originales aportes que ofrece la lirica cubana.

La singularidad de su creacion, sitiia a Tallet entre las cum-
bres mayores de nuestra literatura contemporanea, sin mime-
tistnos ni resonancias ajenas, una voz propia y genuina de ver-
dadero poeta.

SaLvapor BUENO
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Miscelanea

TESORO DOCUMENTAL I

Como siempre, multiples y variadas fueron las actividades
extrabibliotecarias efectuadas durante los primeros meses de
1980. Merece lugar preferente, por tratarse de algo muy valio-
so y muy querido de nuestra propia Biblioteca, la magnifica
exposicion, abierta en el mes de marzo, titulada Tesoro docu-
mental I. Fue la primera de las cuatro exposiciones que duran-
te el afio en curso han de mostrar la importante coleccién que
atesora la Biblioteca Nacional José Marti.

Tesoro documental I presenté documentos de los siglos xv
a XvIII: la nota introductoria del completo y fino catalogo de
esta exposicion —de valor permanente, puesto que constituye
una rica bibliografia— concluye:

...invitamos a los visitantes a recoger el profundo
mensaje de las piezas exhibidas en este primer ciclo del
tesoro documental. Ellas son valiosas por su contenido,
por su forma o por su rareza. Satisfacen, a la par, la
legitima curiosidad y la sabiduria de nuestros contem-
poraneos y ennoblecen, obvio es, a los bibliotecarios
a quienes el pueblo cubano ha confiado su custodia. Y,
ante todo, nos llaman a reflexionar acerca de una he-
rencia cultural cuyo conocimiento es indispensable para
quienes estamos empefiados en un afanado esfuerzo por
asimilarla superandola, haciendo de ella un componen-
te vivo del quehacer de nuestro tiempo. |

Se atiende al llamamiento: se evocan las palabras de tres

grandes, ante tanto tesoro: se recuerda lo que dijo Vladimir
Ilich Lenin:

La ensefanza, la educaciéon v la instruccién de la

juventud deben partir de los materiales que nos ha
legado la antigua sociedad [...] no se puede ser co-
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munista sin haber asimilado el tesoro de conocimien-.
tos acumulados por la humanidad.

Y Miguel de Cervantes Saavedra: “...la pluma es la lengua
del alma: cuales fueren los conceptos que en ella se engendra-
ren, tales serdn sus escritos’. Y nuestro Marti:

Hacen bien al alma, y dan gusto a los ojos, esos libros.
impresos en letras redondas y a la usanza antigua. Re-
cuérdanse los tiempos pasados, que por muertos va son
buenos, y parece que se acaricia la barba de un abuelo

hermoso.

Marcé la apertura, muy concurrida y bellamente inaugu-
rada por las palabras del doctor Julio Le Riverend, director:
de la Biblioteca, una nota original: la feliz concurrencia de
acompafarla musicalmente con los famosos villancicos de Es-
teban Salas y Castro, “figura de una angélica pureza... el cla--
sico de la musica cubana”, segin Alejo Carpentier, quien nos
revelara desde 1946 al “primer compositor cubano cuya obra
hubiera de llegar hasta nosotros”; el habanero que, muerto en
Santiago de Cuba en 1803, tanto contribuyé con su obra de la
segunda mitad del siglo xviir a marcar el “criollismo” sonoro
de la isla en su fase de formacién. La melodiosa armonia de
los villancicos sirvié de inefable compaiiia a los viejos tesoros
desplegados a los ojos del publico.

En las vitrinas principales, junto al retrato de Johann Gu-
tenberg (1400-1462), el inventor de “la imprenta glorificadora”,
se veian Las siete partidas, de Alfonso X, el Sabio, editado en
Salamanca, en 1565; dos “Remedios” del siglo xvi: la obra del
P. Bartolomé de las Casas, primera edicién, de Sevilla, 1552
(sobre los remedios para la reforma del tratamiento que se
daba a los indios) v la de Francisco Petrarca, también de Se-
villa, segunda edicién en espafiol, de 1513, De los remedios
contra profpera y adverfa fortuna. Esta es una edicién muy
rara, con grabado en madera en la portada y minucioso traba-
jo de impresion. Del siglo xviI se distinguen, de Miguel de Cer-
vantes Saavedra, El ingenioso hidalgo Don Qvixote de la Man-
cha, dos volimenes en facsimile de la edicién de Madrid, 1608-
1609; dos tomos de obras de Baltasar Gracian, con el pseudé-
nimo de Lorenzo Gracidn en la portada, Amberes, 1669; y la
primera obra cientifica escrita en Cuba, Arte de navegar, por
Lazaro Flores, publicada en Madrid en 1673: datos geograficos
y astronémicos sobre el pais, originales y de gran valor.
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En las vitrinas apaisadas del vestibulo se desplegaba una
cuidadosa seleccién de los incunables que posee la Biblioteca,
que mucho atraian: daba gusto ver a los pequefios, embelesa-
dos ante ellos: “fijate —decia una nifia de unos diez afios a su
comparfierita, ambas asiduas del Departamento Juvenil— lee
lo que dice ese cartelito: “Incunables son los libros impresos
desde 1450 hasta 1500”. Y como ellas, jévenes y no j6venes
escrutaban con interés las raras ediciones, desde las dos hojas
de la Gramdtica de Johannes Balbus de Janua, editada en Ma-
guncia, con vifietas en rojo, por el propio Gutenberg, en 1460;
la Biblia Latina, con partes del Viejo Testamento e integro el
Nuevo Testamento, edicion de 1470 y otras diez muestras de
gran valor. Entre estas, se desplegaba la historia del mundo
hasta 1492, dividida en seis edades, que posee mas de dos mil
grabados xilograficos: el Liber cronicarum cum figuris. ..de
Hartmannus Schedel, impreso en Ausburgo, en 1497. Y entre
los venerables manuscritos, se destacaba el libro mas antiguo
que posee nuestra Biblioteca Nacional: el Codice escrito por
cierto Lope de la Didcesis de Sigiienza (Almanza, 1433) trans-
cripcién de la obra de Santo Tomas de Aquino sobre la educa-
cién de los reyes y los principes.

Ya en el pasillo central, en vitrinas especiales, aparecia el
llamado “libro de los peces” (Descripcion de diferentes piezas
de historia natural las mds del ramo maritimo, representadas
en setenta y cinco ldminas, de Antonio Parra, impreso en La
Habana en 1787). Este ejemplar, de inestimable valor, se consi-
dera el libro de ciencia mas antiguo publicado en nuestra pa-
tria y constituye, ademas, nuestro primer impreso ilustrado:
incluye grabados en madera, muchos de ellos iluminados, de
peces, crustaceos y otras especies. También llamaba la aten-
cion la Tarifa general de precios de medicina, el primer impre-
so cubano conocido, publicado en La Habana en 1723 por el

flamenco Carlos Havré, el primer impresor que se establecié
aqui.

En cuanto a las publicaciones periédicas, que tanto entu-
siasmaron a los jovenes estudiantes, se exhibié la revista Philo-
sophical Transactions (1665-1887), y los periodicos mas anti-
guos de Cuba: Gazeta de la Havana (1782) y Papel Periddico de
Ia Havana (1790-1805), asi como ejemplares de la coleccién com-
pleta que posee la Biblioteca de las Memorias de la Sociedad
Econdmica de Amigos del Pais (Habana, 1793-1945), obra fun-
damental para el conocimiento de nuestra historia. Y entre
otras publicaciones de la época, de Madrid, Francia e Ingla-
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terra: Botanical Magazine (Londres, 1793-1801) con bellas re-
producciones a color de plantas y flores.

Como sobrepasa de la centena el nimero de las piezas
exhibidas, de los cuatro siglos, se haria interminable una re-
sefia completa de las mismas. Mencionemos, aunque sea de
pasada, algunas de las encuadernaciones valiosas, como los
dos ejemplares de Collection des moralistes anciens (Paris,
1782) impresos en el taller de la familia Didot, uno de los
mds importantes de su tiempo; las cartas de amor de Abelardo
y de Eloisa, Margarita, reina de Francia (Berna, 1780-1781), por
citar algunas. Ni puede dejar de mencionarse los ricos mate-
riales cartograficos, como el primer atlas universal impreso
que apareci6 al publico el veinte de mayo de 1570, con los ma-
pas grabados en laminas de cobre, publicado por el célebre
sedgrafo belga Abraham Ortelius, llamado el Tolomeo del siglo
xvi. Ademas de este precioso documento, figuran entre los ma-
teriales cartograficos exhibidos otro hermoso atlas universal,
encuadernado en pergamino y con excelentes grabados en sus
mapas, publicado en Amsterdam en 1607 por el mas famoso
de los geodgrafos del siglo xvi, el flamenco Gerardi Mercator.

Entre los manuscritos, ademas de trece curiosos documen-
tos sobre ¢l tabaco cubano (Madrid, 1761-1893) pudieron verse
también originales autégrafos de George Washington, contrato
por venta de tierras, en abril de 1770; de Luis XVI, Rey de
Francia, minuta de la alocucién a la Asamblea de los Estados
Generales, junio 23 de 1789; de Napoleén Bonaparte, empera-
dor, certificado de pension, fechado en Paris en Cinco Termi-
dor de 1794,

Todo era interesante en esta exposicion, y algo de lo quo
atrajo especialmente la atencion fueron los grabados, casi
todos pertenecientes a la serie de la Toma de La Habana por
los ingleses y ejecutados por artistas ingleses en su mayoria:
las naves inglesas, el ataque a la ciudad, diversas perspectivas
de La Habana v sus barrios, del puerto, de los caminos, del
castillo de La Punta, hasta de la iglesia de San Francisco y
de! castillo v de las baterias de La Chorrera, datada esta del
once de junio de 1762. Es una bella historia grafica del hecho,
cjecutada en su mayor parte por Peter Canot y por Mason,
aunque se veian dos o tres firmas mas e, incluso, un grabado
anonimo. También se desplegaba un plano grabado en metal
del ...puerto y ciudad de La Habana sitiado por las Armas

de S.M.B. el dia 7 de junio de 1762, realizado por Pablo Gan-
Z1no. |
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En resumen, los miles de usuarios de la Biblioteca y otros
interesados, no s6lo conocieron los ricos fondos de este tesoro
documental de cuatro siglos, percibieron también el profundo
mensaje de “materiales que nos ha legado la antigna socie-
dad”’; disfrutaron de la belleza de cédices y pergaminos y apre-
ciaron la labor de la imprenta y de sus técnicas nuevas y reno-
vadas que cada dia hacen méas accesible a las grandes masas
la difusion de la cultura. Un joven obrero comentd: “cuanta
razén tenia José Marti cuando escribié: De todos los oficios,
prefiero el de la imprenta, por que es el que mds ha avudado
a la dignidad del hombre”.

OTRAS EXPOSICIONES

Muchas e importantes fueron también las otras exposicio-
nes de comienzos de afio, y lastima que la falta de espacio im-
pida una resefia amplia, pero debe guedar siquiera la mencion.
Primero fue la que ya va haciéndose tradicional: Enero en la
Revolucidn, siempre atractiva y util, porque “lo pasado es la
raiz de lo presente’” v “ha de saberse lo que fue...”

Panorama de teatro cubano es el titulo de la segunda expo-
sicién del afio, en el marco del Festival de Teatro de La Haba-
na, organizado por la Direccién de Teatro del Ministerio de
Cultura, en recuerdo de los sucesos de Villanueva, pagina san-
erienta de nuestra historia, pero también la primera vez que
“tanto los actores y musicos como los espectadores, participa-
ron en un acto revolucionario a través de una puesta en esce-
na’ como asienta la compafiera investigadora Zoila Lapique
en su introduccion al catdlogo de esta interesante exposicién.
Tras relatar los hechos del veintidés de enero de 1869 que evo-
cé6 el festival mencionado, Zoila Lapique explica:

...a esta conmemoracion se suma la Biblioteca Nacio-
nal José Marti con su rico fondo de literatura cubana
de teatro publicado e inédito y atin poco explotado por
los especialistas en la materia. La muestra [...] no
solo exhibe libros, folletos y manuscritos desde ¢l siglo
Xviil hasta nuestros dias, sino que también expone,
a modo de ilustraciéon, programas, recortes de prensa,
afiches, grabados de teatros y de artistas. Se incluyen
ademas fotografias [...] y fotocopias de documentos
relevantes para la historia de nuestro teatro.
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Asi participé la Biblioteca en la fructifera jornada del Fes-
tival de Teatro de La Habana, en conmemoracién del veintidés
de enero de 1869. Y las generaciones jévenes comprendieron
mejor los Versos sencillos —XXVII, en que nuestro Marti in-
mortalizara aquella fecha: A la boca de la muerte | Los valien-

tes habaneros | Se quitaron los sombreros | Ante la matrona
fuerte.

Antversarios de libros cubanos (I). Sobre esta rara, provecho-
sa y agradable exposicién, vale mas remitirse a parrafos de la
presentacién del catdlogo yva que no puede copiarse la esplén-
dida y completa bibliografia que le acompafia, porque se trata
de mds de medio centenar de titulos que en este afio del '80
cumplen aniversarios significativos:

El cimulo de obras atesoradas en nuestros fondos
bibliograficos cubanos, que abarcan desde 1873 [...]
hasta nuestros dias, puede dar idea del riguroso trabajo
selectivo realizado. Y, desde luego, ademas del tiempo
transcurrido se ha tenido en cuenta al autor y la impor-
tancia y vigencia que tuvo en su época o para la poste-
ridad la obra, sus valores intrinsecos y extrinsecos como
parametros restantes para su seleccién. Sin embargo,
nara aquellos libros que cumplen su primer centenario,
hemos sido menos exigentes con respecto a su conteni-
do, pues en su seleccién ha primado maés el tiempo que
llevan de impresos. Pero, no por esto tenemos que pen-
sar que todas las obras centenarias expuestas carecen
de valores bibliograficos, histérico o cultural. Ejemplo
de ello, tenemos los trabajos monograficos del erudito
bibliégrafo Antonio Bachiller v Morales: el informe de
José de Armas y Céspedes sobre el trabajo libre y las
conferencias filosoficas de Enrique José Varona junto
a su Metafisica en la Universidad de la Habana.

También aparecen entre titulos olvidados y apenas
revisados por las manos de los lectores, obras como
Francisco, de Anselino Sudrez v Romero, o la Revisio
piscium cubensium de Felipe Poey, hasta llegar a los
folletos que sobre los ingenios centrales publicaron los
hacendados Feliciano Ibaifiez v Juan Bautista Nimes.

Y entre los centenarios, destacamos, en esta exposi-
cion, el folleto Asuntos cubanos, discurso que pronuncié
el 24 de enero de 1880 en el Stock Hall de New York,
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José Marti. El joven revolucionario, con la experiencia
ganada por su participacién en el apoyo a la Guerra
Chiquita, la que le valié su segunda expatriacién, pidié
a los emigrados cubanos que persistieran en la lucha:

“‘Moveos y contentaos, muertos ilustres! — jAntes
que cejar en el empefio de hacer libre y préspera a la pa-
tria, se unira el mar del Sur al mar del Norte, v nacera
una serpiente de un huevo de aguila!”

Y de los que rebasaron el siglo, las joyas bibliogra-
ficas Memoria sobre caminos en la isla de Cuba, de José
Antonio Saco; Llave del Nuevo Mundo antemural de las
Indias Occidentales, por José Martin Félix de Arrate;
la Coleccion de escritos sobre agricultura, industria,
ciencias y otros ramos de interés para la isla de Cuba,
de Francisco de Frias y Jacott, Conde de Pozos Dulces.

En los albores del siglo xx, sobresalen por su tem-
prana visién antimperialista, Verdades del Socialismo,
de Carlos Balino y Los americanos en Cuba, de Enrique
Collazo.

Posteriormente rebasan el marco de su época la no-
vela de Carlos Loveira Generales y doctores (1920) y los
cuentos de Pablo de la Torriente Brau; el pequefio en-
sayo sociolégico de Juan Marinello Sobre la inquietud

cubana, y En el camino de la independencia, de Ramiro
Guerra.

De 1939, cumple también su medio siglo la obra
poética Motivos de Son, que deslumbré al mundo con
su sonoridad muy cubana. Innecesario sera decir que
hablamos de nuestro Poeta Nacional, Nicolas Guillén,
y que por su importancia, por lo que significa para
nuestra literatura y para los valores universales, ocupa
un sitial de honor en esta primera exposicién y justo
colofén de esta seleccion.

Cuba-URSS, 20 arios de relaciones; CX aniversario del nata-
licio de V. I. Lenin. Doble conmemoracién “de igual fuerza e im-
portancia”, constituyé esta exposicion, presentada en el mes de
abril. Asi lo expresd en sus palabras de introduccion el doctor
Rolando Alvarez Estévez, vicedirector de nuestra Biblioteca:

203



En la seccién referida a Lenin —explica el mismo—
encontramos una seleccién de sus obras, asi como parte
de la bibliografia pasiva, referidas a aquellas y a su vida
[...] Se exhiben peridédicos cubznos de la época, asi
como fotografias que recogen diferentes momentos de
su vida.

En cuanto a la seccidon referida a “Cuba-URSS, 20
afios de relaciones”, el objetivo de la muestra se logra,
de igual forma, utilizando la misma variante documen-
tografica [...] Una sintesis de la cronologia [...] ha
de servir para conocer en sus fases fundamentales la
creciente cooperaciéon y amistad entre dos pueblos de-
cididos a construir una nueva historia.

Esta sintesis (que alcanza hasta la fecha del cuatro de abril
de 1980) presenta el folleto conmemorativo, con la aclaradora
introduccion del doctor Alvarez. No hav cue decir que dicho
folleto es uno de esos obsequios para guardar, como obra de
consulta. Bellamente impreso y encuadernado en el Departa-
mento de Ediciones vy Conservacién de la Biblioteca Nacional,
dicho folleto ostenta, sobre cubierta color solferino, la efigie
del inolvidable Yuri Gagarin, acompafiada por unas palabras
de nuestro Comandante en Jefe, Fidel Castro, que dicen, en
parte:

Gagarin no sélo tenia el gran mérito de haber sido
el primer cosmonauta, que significé una gran proeza
de la ciencia, de la técnica y del hombre, sino que tam-
bién era una persona llena de juventud, llena de vida,
y una persona muy noble, muy modesta, muy amistosa,
que en nuestro pais dejé un gran recuerdo.

No prodrian dejar de mencionarse. por cierto con muy elo-
giosos comentarios, las exposiciones efectuadas en el vestibulo
y los pasillos del Departamento Juvenil. Anotemos aunque sea
los titulos, que sugieren el tesoro de motivos, dirigidos casi
todos especialmente a los mas jovenes asiduos a ese departa-
mento: puras fiestas fueron las exposiciones Trabajadores
y alumnos; las filatélicas Sellos de José Marti y El sello cuba-
no; V Salén Nacional de Pintura Infantil; Homenaje al 127°.
aniversario del natalicio de Marti; Mis simbolos mds queridos:
boina y panioleta; El Primero de Mayo; Victoria de Girdn; Dia
Internacional de la Mujer; Dia de las Madres.

204



CONFERENCIA

Terminaron los cursillos de la Tribuna Enrigue José Varo-
na —con algunas conferencias aplazadas— y de la Cdtedra Ma-
ria Villar Buceta. Esta se realizé integramente, de enero a abril.
Los titulos y los conferencistas expresan la importancia del
cursillo. La Bibliografia en Cuba, dos conferencias por la doc-
tora Araceli Garcia-Carranza; Los sistemas de informacion do-
cumentaria, dos conferencias por la licenciada Maria Elena
Dorta Duque; El UNISIST: Sistema internacional de la infor-
macidn cientifica y tecnoldgica por la doctora Yolanda Aren-
cibia; las del ingeniero Carlos Newton Diaz versaron sobre Las
redes de informacion y comunicacion v Los sistemas automa-
tizados de direccion y los sistemas de informacion documenta-
ria; y el doctor Luis Alpizar explicé La clasificacion de docu-
mentos en el Archivo Nacional y La paleografia en el Archivo
Nacional.

Ramon Leocadio Bonachea a noventa y cinco aiios de su

ejecucion fue el tema de una conferencia por el licenciado Ro-
dolfo Sarracino.

MUSICA

De enero a mayo revivié el Ciclo Nuestros Autores, dirigido
como siempre por el maestro Alberto Muguercia. Con la cola-
boracién de magnificos artistas invitados y de las mejores
orquestas, pudo escucharse la musica de Manuel Corona, de
José Piedra Hernandez (Pepito), del Nifio Rivera (Andrés He-
chavarria Callaba) y de Adolfo Guzman, el eminente creador
fallecido en 1976. Cada programa present6 una verdadera atrac-
cion y un gran éxito. Y hay que decir que las notas a cada uno
de ellos, filmadas por el doctor Muguercia, Ezequiel Rodriguez
y Manuel Villar, constituyen, mas que notas, verdaderas lec-
ciones sobre la vida y la obra de nuestros creadores.

¢Cémo referirse a las treinta v cuatro actividades musicales
que sc agregan a las mencionadas, durante los primeros meses
del afio, efectuadas en nuestro Salén de Actos. Afamados ar-
tistas de la Unidén Soviética, Polonia y Bulgaria y el Trio Schu-
bert, de la R.D.A.; numerosos artistas cubanos, como los admi-
rados hermanos Evelio y Cecilio Tieles; el Trio José White; el
Coro Nacional, bajo la direccién de Digna Guerra; La Orques-
ta de Camara de La Habana; el Quinteto de Vientos de la Or-
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questa Sinfénica Nacional; el Conjunto Instrumental Nuestro
Tiempo; Panorama de la Musica Electrénica y dos conmemora-
ciones importantes: el 17 de abril, conjuntamente con el Mi-
nisterio de Cultura, concierto dedicado al quincuagésimo ani-
versario de Motivos de Son, de Nicolas Guillén, y el 23 de abril,
por la Seccién de Musica de la UNEAC, obras de Ludwig van
Beethoven, en el 210° aniversario de su natalicio. Se presenta-
ron conjuntos instrumentales de la Orquesta Sinfénica Nacio-
nal y el Trio White, la soprano Georgia Guerra, el violinista
Oscar Carreras, los pianistas Jorge Bueno y Lidia E. Torrente,
bajo la direccién del director Radesvet Badesvet Beyadjiev.
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COLABORADORES

Diana Aap. Licenciada en Sociologia v graduada en Planificacién. Pro-
fesora del Departamento de Historia de la Faculiad de Filosofia e His-
toria de la Universidad de La Habana. Tiene trabajos publicados sobre
el movimiento estudiantil y figuras revolucionarias como Julio Antonio
Mclla y Pablo de la Torriente Brau en Bohemia, Santiago, Universidad
de La Habana v Casa de las Américas.

RENE ANILLO CaroreE (1933- ) Doctor en Derecho. Viceministro Pri-
mero del Ministerio de Relaciones Exteriores,

SALVADOR BuUENO (1917- ) Profesor Titular de la Facultad de Filologia
de la Universidad de La Habana. Candidato en Ciencias Literarias. Ha
publicado varios libros sobre critica e historia literarias.

IsrRAEL Ecrevarria (1928- ) Doctor en Ciencias Sociales v Derecho Pu-
blico, Bibliotecario. Asesor de la Biblioteca Nacional José Marti. Ex
profesor de la Escuela Cubana de Bibliotecarios v de la Escuela de Bi-
bliotecarios de la Universidad de La Habana. Actualmente es profesor
de la Escuela Nacional de Técnicos de Biblioteca.

ALETANDRO Garcia (1932- ) Graduado del Instituto Superior Pedagé-
gico Enrique José Varona y de la Licenciatura en Historia. Profesor
Auxiliar del Departamento de Historia de la Facultad de Filosofia e
Historia de la Universidad de La Habana. Coautor del libro La United
Fruit Company: un caso de dominio imperialista en Cuba.

ENrIQUE RopriGUEZ LokcHES (1923-1978) Doctor en Derecho Civil en
Derecho Diplomatico y en Ciencias Sociales. Combatiente revolucio-
nario. Participé en el Comité Pro Libertad de Puerto Rico v en el
Comité Pro Libertad de la Reptblica Dominicana. Fue miembro fun-
dador del Directorio Estudiantil Revolucionario. Después del triunfo
de la Revolucién fue designado Ministro Consejero de Cuba en Wash-
ington y, posteriormente, Embajador en Marruecos. Desem peno el cargo
de Director de Africa y Medio Oriente en el Minrex. Fue galardonado
con la Medalla XX Aniversario por sus méritos y servicios a la patria.
Su ensayo Bajando del Escambray fue premiado por la UNEAC en 1975.
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Pasro pe LA TorrieNTE Brau (1901-1936) Escritor, periodista y luchador
internacionalista, fue “ejemplo de coraje, dignidad v buen sentido”.
Se inicio en el periodismo en El Nuevo Mundo v la revisia El Veterano
en 1920. Participd en los trabajos de organizacién de la Primera Con-
ferencia Nacional del Ala Izquicerda Estudiantil con vistas a la Celebra-
cion del 1T Congreso Nacional de Estudiantes. Colabord en Alma Mater,
Linea, Bohemiia, El Mundo y Ahora. .En este ultimo periddico publicd
numerosos articulos. Luchd activamenic contra la dictadura de Gerardo
Machado v como consecuencia de ello sufrid carcel en varias ocasiones
e, incluso, la deportacion a Espafia. Escribidé en peridodicos de Estados
Unidos, México, Venezuela, Ecuador, Chile y Argentina. Marxista de
firme conviccidon, en 1936 se trasladé a Espana como corresponsal de los
periddicos The New Masses de New York v El Machete, de México,
para “fundirse en la lucha del pueblo espaifiol”. Fallecid en combate
el 19 de diciembre de ese ano. Dejé publicado un libro de cuentos,
en colaboracion con su amigo Gonzalo Mazas {Batey, 1930). Su articulo
“Guajiros en Nueva York” publicado en Bohemia recibid el premio Justo
de Lara en 1938.

OscaR ZANETTYI (1946- )} Prolesor de la Facultad de Filosofia e Historia
de la Universidad de La Habana. Ha publicado varios estudios sobre
historia economica.
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Indice de Ilustraciones

Los grabados utilizados como vinetas aparccen en GlusriNIANG,
AcostTiNg, Castigatissimi; annali con la loro copiosa tavola delle
Eccelsa & HNustrissima Republi. di Genoa... Genoa [ Antonio
Bellono Taurinese] 1537. :

Nota:
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